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et er nu over 100 ar, siden Kommissionen begyndte for-
D arbejderne til den kritiske udgave af Snorre Sturlusons
ene hovedverk, Eddaen, om hvilken det med fuld ret hedder
i fortalen til 1. bind (1848): »Sive enim zetatem hujus operis,
sive nomen celeberrimum Snorrii Sturleei . . sive gravitatem
libri spectes, inter literarum septentrionalium monumenta
insignem semper locum tenuit et digne tenebit«, hvorefter
veerkets betydning nzrmere fremheeves og indholdet belyses.
Udgaven blev, af forskellige grunde, forst afsluttet ved ud-
givelsen af 3. binds sidste halvdel 1887. Imidlertid var de to
forste bind (1848 og 1852) forleengst udsolgte, og der var ikke
i mellemtiden kommen nogen ny udgave med tilherende
kritisk apparat. En sidan har saledes leenge veeret savnet.
Kommissionen har derfor ment, at en ny kritisk udgave
ikke godt kunde opseaties leengere, og da der ikke var udsigt
til, at en sidan vilde blive besorget af andre, mente den selv
at matte patage sig denne opgave. Denne nye udgave matte
blive meget forskellig fra den gamle. Den latinske overswet-
telse, der altid vil beholde sit veerd, var det ikke nedvendigt
at genoptrykke. Den vil dog kunne benyttes af enhver, der
méitte onske at ty til den. Den foreliggende nye udgave led-
sages af fuldsteendig variantsamling, hvad der ikke var til-
feldet med den gamle, iser ikke med hensyn til Upsala-
handskriftet, og den vil saledes give en nemmere oversigt
over de enkelte afvigelser. Ievrigt har udgiveren, Kommis-
sionens formand, prof. F. Jonsson i indledningen gjort rede



for handskrifterne, forholdet mellem disse og for udgaven i
det hele. :

Det stof, som handskrifterne byder udover Eddaens egenlige
indhold, var der ingen grund til her at medtage. Det er ud-
givet i bind Il og andre steder, de fire grammatiske afhand-
linger i »Islands grammatiske litteratur« (1884—86), og i 1924
udgav Kommissionen det eneste handskrift, der ikke med-
toges i II. bind, codex Wormianus.

Nye handskrifter er ikke bleven fremdragne, undtagen papirs-
afskriften i Utrecht, der gengiver et tabt gammelt handskrift.
Fra det hidrerer de varianter, der i den gamle udgave beteg-
nedes ved »Wchart<. Her er det helt igennem benyttet (jfr.
indledningen).

Verstolkning har man ment her at kunne udelade, da alle
versene i Skaldskaparmal, samt Hattatal, er udgivne med
~ tolkning i »Den norsk-islandske skjaldedigtninge.

Kommissionen udtaler til slutning sin varme tak til Carls-
bergfondets direktion for det betydelige bidrag, den har ydet
til denne udgaves fremkomst.

Kebenhavn, i december 1930.

Johannes C. H. R. Steenstrup.  Finnur Jénsson.

Verner Dahlerup. Svend Dahl.  Poul Johs. Jérgensen.
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INDLEDNING.

I

Den forste udgave af Snorre Sturlusons Edda var den, som
P. 1. Resen besorgede i 1665 med dansk og latinsk overset-
telse. Til grund for udgaven 14 praesten Magnus Olafsson til
Laufas’ (d. 1636) ejendommelige redaktion af veerket, sdledes
som det foreld i codex Wormianus, et hindskrift, som Magnus
havde haft til lans fra ejeren, Arngrimur Jénsson d.lerde. Den
oprindelige tekst i 2. hovedafsnit er her helt omredigeret. Ud-
gaven er siledes ikke nogen udgave af veerket i egenlig forstand
(Hattatal er helt udeladt). Arne Magnusson démte udgaven me-
get streengt, men}rigtig. Héandskriftet var noget fuldsteendigere,
da Magnis benyttede det.

Den anden ndgave blev besorget af svenskeren J. Gorans-
son 1746 med en forskruet titel med svensk og latinsk over-
-seettelse. Bogen indeholder dog kun Gylfaginning og beror natur-
ligvis p4 Upsalahandskriftet.

Den tredje udgave er R. Rasks, trykt i Stockholm 1818.
Den indeholder hele veerket tilligemed de i cod. Worm. inde-
holdte rhetorisk-grammatiske afhandlinger m. m. Udgavens
grundlag var en afskrift af codex regius, der dengang var for-
svanden, under benyttelse af og med varianter fra andre haind-
skrifter, iser cod. Worm. og Upsalahds. Udgaven var for sin
tid meget god, men nogen afsluttende kritisk udgave var den
ikke,

Det var naturligt, at man, da man var ifeerd med at afslutte
den store udgave af »S@munds Eddac, kom til at tzenke pa den
anden Edda, Snorres. Allerede 1826 er der forhandling i den
Arnamagnzanske kommission om en udgave deraf. I 1829 lover
F. Magnusson, som var et megét virksomt medlem af Kommis-
sionen, »at forestd arbejdet ved udgivelsen af Snorra Edda med
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Skalda og selv forfatte oversettelsen af dette store verke, mod
at blive valgt til sekreter. 1830 (*%/s) er »forarbejderne til den
yngre Eddas udgivelse begyndt<. Man arbejdede imidlertid pa
en ret meerkelig made. Man fik cod. regius til lins over i Ge-
heimearkivet og konfererede den med Rasks udgave (det gjorde
to Isleendere). F. Magniisson meddeler, at han har kebt pa auk-
tion et handskrift, udarbejdet af Eggert Olafsson, »af en lengere,
hidindtil i den lerde verden ubenyttet recensionc<. Det er det
ene af de to »Hypnonesienses<, der i udgaven (1848) anfores
blandt variant-handskrifter, men som i virkeligheden var ganske
veerdilest. Med kollationering gik det imidlertid noget langsomt
og uden rigtig plan. 1834 erklerer F. Magnusson, at han ikke
kan fuldfere arbejdet og har anmodet Sveinbjorn Egilsson om
at overselte hele verket. Variantapparatet synes nu fuldfert,
1835 blev J6n Sigurdsson stipendiarius og nu er der tale
om en ny kollationering, som denne skal udfare under F. Magnis-
sons tilsyn. Svb. Egilsson patager sig at oversatte veerket, og
J6n Sigurdssons afskrifter af 748, 757 og 1eB (748 1I) bliver ham
tilsendte 1838. 1843 meddeltes i Kommissionen et brev fra Svb.
Egilsson, med hvilket der fulgte »resten af tekst og oversmttel-
se«. Men dette manuskript har man — og da snarest Jon Sigurds-
son — ikke fundet tilfredsstillende, ti 1847 (i januar) meddeles,
at denne mener, at der skal »et meget betydeligt og mdjsom-
meligt arbejde, hvis den (udgaven) skal kunne svare til de for-
dringer, der mi goéres til dette veerk«, »pi kollationeringen af
disse og evrige handskrifter og manuskriptets endelige revision
til trykken har han maéttet anvende megen umage«, alt revide-
res meget noje, retskrivning, oversattelse, varianter osv., for at
det hele kan fremtrede som et harmonisk hele. Det lader dog
til, at trykningen allerede var begyndt. 1848 (i begyndelsen af
januar) er omtr. 30 ark ferdige.

1848, i slutningen af dret, udkom 1. del; fortalen er under-
skrevet d. 29. december; faktisk er denne del vel udkommet
forst i det falgende &r. 2. del, indeholdende de 4 grammatiske
afhandlinger, samt en bogstavret udgave af Upsala-edda og de
andre hindskrifter (7481, 757, 1ep == 74811 m. m.) udkom 1852.
At det er Jon Sigurdsson, der har forestiet udgivelsen, er havet
over enhver tvivl. 3. binds 1. del, indeholdende en tolkning af
versene ved Svb. Egilsson og J. Sigurdsson, og Sk4ldatal med
skjaldenes biografier (ved J. Sigurdsson) udkom forst 1881, den
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2. del med fortswettelse af biografierne, en index generalis og en
fortegnelse over og beskrivelse af héndskrifterne (ved F. Jéns-
son) udkom 1887. Forholdet mellem de enkelte hindskrifter blev
ikke behandlet. Det skete forst mange ar efter i en afhandling
i Aarbeger f. nord. Oldkh. 1898.

Samtidig med 1. bind udgav Sveinbj. Egilsson i Reykja-
vik en tekstudgave efter den apparatus edendi, som han havde
modtaget og som for er omtalt. Noget senere fulgte de 4 af-
handlinger m. m., samt en udgave af Hattalykill (1849).

1875 udgav borleifur Jénsson verket hovedsagelig efter
den Arnamagnsanske udgave, uden varianter, men med vers-
tolkning. Udgaven er meget ukritisk og som sddan lidet veerdi-
fuld. ‘

To &r efter, 1877, udgav E. Wilken »Die prosaische Edda
im auszuge« (2. udg. 1912) med varianter og en lengere ind-
ledning af litterserhistorisk art.

Endelig besorgede F. J6nsson (1900; 2. udg. 1926) en tekst-
kritisk handudgave af Eddaen med el udvalg af varianter.

I alle disse udgaver er cod. regius lagt til grund.

I den Arnamagnzanske udgave blev cod. Wormianus merke-
ligt nok ikke medtagen. Dette handskrift udgav Kommissionen
seerskilt 1924,

Den Arnamagnzanske udgave var for sin tid fortreffelig og
egenlig den forste kritiske udgave overhovedet. Nu er den ikke
mere fuldtud tilfredsstillende, iseer fordi de fra Upsalahds. an-
forte varianter er meget ufuldstzendige. Da teksten i dette hds.
er sa sterkt afvigende fra de andre, var det ret vanskeligt at
fa alle afvigelser med, skont det naturligvis lader sig gore. For
leeseren er det ulige bekvemmere at have dem sammen med
dem fra de andre handskrifter, Endvidere m& betones, at tek-
stens kritiske behandling nu er ulige lettere end for over tre-
kvartirhundrede siden; hiandudgaven af 1900 er, saledes som
den er anlagt, ikke tilstreekkelig.

1I.

Beskrivelsen af de bandskrifter, der kommer i betragt-
ning, kan nu pi flere punkter gores noget kortfattet, da en ret
udferlig ydre beskrivelse af dem findes i den 3. del af den
AMske udgave fra 1887. Hvad der i sd henseende vil blive
meddelt, kan betragtes som et slags uddrag deraf.

\
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1. 2367, 4° i gamle kgl. samling i Det kgl. Bibliotek, eller
codex regius, som den i reglen kaldes. Ifelge en pétegning af
biskop Brynjélfur Sveinsson kobte han hindskrifiet af en Magnus
Gunnlaugsson i Skalholt d. 31, jan. 1640. Hvem denne mand
var, vides ikke. P4 et par steder i randen nsevnes en Gunnlaugur,
der mulig er identisk med Magnis’ fader. Navnet Jén Fusason
findes ogsa et steds; denne Jén er utvivlsomt Jén, med tilnav-
net »den rige¢, pa Galtalek, d. 1610. Ogsid en Gudni neevnes,
vistnok Gudni Torfason, hvis broder Jén bode pi Skard i @stre-
rep, hvilket gardsnavn ogsd findes i handskriftet. Heraf kan
man med rimelighed slutte, at handskriftet o. 1600 har hert
hjemme i den nordlige del af Rangdrvallasyssel. Den samme
skriverhdnd som i hindskriftet findes i Olafssaga, AM 68, fol.;
dette handskrift ejede Ole Worm, der kunde have fiet det fra
biskop Brynjélfur; desvarre vides intet bestemt herom. Af andre
randbemerkninger kan anfores folgende, hvor navnet »Eddac
findes: »Eddu mega hier ytar sid med allan heimsenn (f. heims-
ens) blomac, »[e]Jdda [m]in«, sskallda heiti ec ok edda<. Nav-
nets forekomst er ikke uinteressant. Handskriftet var et af dem,
som biskop Brynjélfur (i 1662) sendte ned til kong Frederik
III.* Fra den tid af tilherte hds. kongens bibliotek. Det benyt-
tedes af Resen, da han forberedte sin udgave. 1682 udlintes det
til Torfeeus og forblev hos ham til 1704. Derefter opbevaredes
det igen i biblioteket, og blev her lejlighedsvis benyttet af Jén
Olafsson, der har skrevet en bemzrkning i det. Ved eller straks
efter Kristiansborgslots brand 1794 forsvandt héndskriftet og
genfandtes forst 1824. Det blev nu indbundet i det bind, det nu
har. Det blev, som bemwrket, lagt til grund for udgaven 1848,
sikkert ikke mindst pa grund af dets fuldstendighed.

Helt bevaret er handskriftet imidlertid ikke. Det bestir nu
af 55 blade, i et snarest lille oktavformat; dets forste blad er
gaet tabt, vistnok inden det kom i biskop Brynjolfs eje. Den
overste del af bl. 39, omtr. 8 linjer, mangler, men en skindlap
har vist vaeret syt dertil; den er nu borte. Selve bladet har vist
aldrig veeret storre. Mange af bladene er beskadigede ved rifter
og huller, hvoraf dog flere har vwret i skindet, inden det blev
beskrevet. Endel bogstaver er siledes beskadigede eller forsvundne;
dog er der n®ppe nogen steds tvivl om, hvad der oprindelig

! Se Kalunds katalog over det kgl. biblioteks hdss. s. XLIL
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har vearet ?R\w\vet. Bladene er nogenlunde lyse, med undtagelse
af de 2 el. 3 sidste. Sidetal er tilskrevne af Jén Olafsson d.
eeldre). Siderne har i reglen 36 linjer, nogle fi4 en linje mere.
De enkelte kapitler begynder i reglen med en i storrelse varie-
rende initial, der er sort. De bzrer ingen synlige overskrifter.
Hele bogen er skreven med en og samme hind, undt. s. 50;
skriveren har ladet den std ubeskreven; den er si udfyldt af
en anden (Haustlgng-digtet); hinden er ikke ret meget yngre.
Hovedhinden er i det hele smuk og fin. Vi har her at gore
med en ovet afskriver omkr. 1325, der rimeligvis har haft af
skrivning som et erhveerv. I afsnittet Hattatal findes mange ret-
telser i versenes tekst, foretagne i det 14. arh. dbenbart efter et
andet handskrift, Dette er ret enestiende; de herved fremkomne
leesemader er betegnede med R*, handskriftet selv med R.

Héndskriftets retskrivning er sa fyldig beskreven i AMIII, 2,
at det er ungdvendigt her at komme nszermere ind derpi. Dog
skal bemsrkes, at aksenter bruges meget hyppig, at tegnene ¢
og o findes ret ofte, at det sidste ofte findes brugt for e« og at
-¢ (= ¢k) findes nogle gange fdjet til verber. Her skinner en
weldre tids skrivemade (og udtale) igennem, d. v. s. et betydelig
®ldre forleeg. Som smdvanlig findes her en meengde skrivefejl,
hvoraf nogle er rettede af skriveren selv. Men langt de fleste er
ikke rettede. De findes opregnede i AMIII, 2 s. XXXIX—XLIII,
og anfores her under teksten i en rubrik for sig.

Foruden Edda — dens forskellige dele: prologen (1. blad
tabt), Gylfaginning, Skdldskaparmal (Bragaradur), hvortil bulur
er fojet, og Hattatal — indeholder hds. til slutning to digte:
Jomsvikingadrdpa af biskop Bjarni Kolbeinsson og Malshatta-
kv2di (Fornyrdadrdipa), rimeligvis af samme digter. De indtager
héindskriftets s. 105,29—110,3. Hvad der har beveaget skriveren
til at medtage disse to digte, er nudgrundeligt.

Héndskriftel er her lagt til grund, ligesom i tidligere udga-
ver. Dets retskrivning er bibeholdt, hvad der ikke for har veret
tilfeldet. For afrevne bogstaver er i denne udgave oftest sat
prikker; varianterne viser, hvorledes der skal udfyldes,

En preve af hds. findes i SnE III, 1.

2. Neerbeslegtet med cod. regius er den sakaldte codex
Trajectinus, d. v. s. en papirafskrift, der findes i biblioteket
i Utrecht som nr. 1374 blandt »codices manuscripti« og beteg-
nes ber som »codex islandicus<. Foran i det findes et sende-

-
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brev fra Bjarni Jonsson til hans broder Pdll Jénsson, skrevet
1595. Brevet er skrevet pi gérden Hruni i Arnassyssel, hvor en
tredje broder, Gunnlaugur, var prast. I Katalog over handskrif-
terne i Det kgl. bibliotek (s. LVIII-—LIX) har dr. Kilund vist,
at disse bredre var sénner af prasten Jén Loptsson i Vatns-
fjord (1564—96, levede endnu 1604). Handskriftet har fra forst
af veeret knyttet til Vatnsfjord, ti 1626—28 tilherte det J6n Ara-
son, der studerede i Kebenhavn 1624—29, og senere blev preest
dér (1636—77) — alt dette i pétegnelser i hds. Jén har som
overskrift tilfojet (pa ferste side): »Bokinn Edda Er petta Ione
Arasyne tilheyrande Anno 1626<. Desuden skriver Jon Gissurs-
son!, at han ejer bogen. Hvis dette er den bekendte lzerde bonde
og afskriver (1588—1648), er det ikke let at sige, nir han har
ejet bogen, i hvert fald for 1624. Her mangler oplysninger. Den
nzvnte J6n Arason har uden tvivl overladt handskriftet til Ole
Worm ; denne har 3 steder skrevet bemerkninger (se v. Eedens
udg. s. IV). Dr. Kilund har udtalt den formodning, at O. Worm
har forzret hds. til en Hollender, dr. Elichmann, der besegte
Worm 1635. Han dede allerede 1639. 1 1643 d. 24. novbr, sken-
ker en Chr. Ravius »Berlinas« héndskriftet til Utrecht by og
bibliotek med et gavebrev, der er aftrykt hos v. Eeden (s.IV);
det betegnes her siledes: »codex manuscriptus Islandicus vetu-
stus Edda vocatus sive mythologia poetica veterum Islandorum,
cui ad calcem adjuncta est Scaldra< osv. Det mé siledes an-
tages, at denne Ravius har fiet bogen efter Elichmanns ded,
hvis denne overhovedet har vaeret ejer af den. I biblioteket 14
hds. skjult indtil advocat i Utrecht C. L. Schiiller ot Peursum
fik fat i det og gav en beretning derom i Berigten van het Hi-
storisch Gezelschapte Utrecht 1846. Vistnok ikke lenge efter har
Jon Sigurdsson fiet hds. lant til Khavn, og han har skrevet en
nbjagtig beskrivelse deraf, samt afskrevet begyndelsen, der sva-
rer til én side i cod. regins (herom nedenfor). Denne begyn-
delse (til cod. reg. begynder) blev aftrykt i SnE III, 2, CXV—
CXVII. Hvad der iovrigt findes pa de forste blade, der er hds.
som sAdant egenlig uvedkommende, findes aftrykt hos v. Eeden.
1898 fik F. J6nsson héandskriftet til lins til Khavn og afskrev
det hele bogstavret; denne afskrift blev det AMske legats ejen-
dom; det findes som nr. 18 i Accessoria, og er benyttet i denne
udgave.

! »Bissuiss« hos v. Keden er en fejlleesning.
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Handskriftet bestar nu af 52 blade (nér det er pagineret 1—
53, kommer det af, at tallet »2« er oversprunget). Det begynder
med pal sama spurdn (bl. 2,13). Det manglende svarer fil én al-
mindelig oktavside. Formodenlig har den i originalen vearet
uleselig. Det ender med nu skal rita hrinianda hafttu) (bl. 241,10).
Vistnok har originalen veeret fuldstendig; det er slutmngen af
afskriften, der er géet tabt.

Afskriften gor i det hele indiryk af at vaere tro og palidelig,
bortset fra forskellige skrivefejl og, naturligvis, fra retskrivnin-
gen. Denne baerer praeg af sin tid. Ikke desto mindre skinner
originalen hyppig igennem, idet der findes gamle skrivemader,
der var ukendte omkr. 1600 og som mé stamme fra det gamle
handskrift (jfr. SnE 111, 2, s. CXVII, hvor skrivemader som holfor,
gofo anfores; der kunde nszevnes mange flere). Disse skrivema-

/ der viser bestemt tilbage til et hds., der ma have stammet fra
" det 13. arh. (sidste halvdel) og veeret omtr. ligesd gammel som

cod. reg.s original. At det ikke netop har veeret identisk, skont
nzerbeslegtet, med denne, viser de afvigelser, det har og som
stemmer med andre hdss., serlig cod. Worm.

Héndskriftet er bogstavret og med forkortelserne kursiverede
udgivet 1913 af W. van Eeden med en meget udferlig indled-
ning, men desveerre findes der ikke fia fejl i gengivelsen.

Det er efter dette hds. at papirbladenes tekst (121—38) i
cod. Worm (i udg. 1848 betegnet Wchart) er afskreven af Sveinn
Jénsson (senere preest til Bard 1640-—87); han var Ole Worms
hindgangne mand i 4rene 1635—37, da han opholdt sig ved
Universitetet.

Her i udgaven er hds. betegnet T.

3. Codex Wormianus, AM 242 fol.,, siledes kaldt efter
ejeren Ole Worm. Han havde faet det af sin ven Arngrimur Jéns-
son d. leerde, der sendte ham bogen 1628 4. sept. tilligemed en
udtalelse i brev, der lyder: sEddam et conjunctam Skalldam,
quia meus codex est, D. Wormio libenter concedo, quamcunque
volet diu« (Epist. ad O. W. I, 301). Worm betragtede bogen
som en gave og beholdt den til sin ded (1654). Arngrimur havde
vistnok fiet bogen hos sin nzre slegtning biskop Gudbrandur
Dorldksson, ti dennes monogram findes s. 147. Lige ovenover
dette findes navnet J6n Sigmundarson (forkortet); utvivisomt er
denne Jén Gudbrands morfader (omtr. 1460-—1520); han var
lagmand og en meget anset mand, som havde heftige stridig-
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heder med kirkens hovdinger; om ham kan henvises til Safn
til ségu Isl. II, 100 ff.! 1497 wmgtede Jon Bjorg Torvaldsdat-
ter, en sester til Jén, abbed i Tingere kloster. Selv bode Jén
Sigmundarson til en tid pa Vididalstunga, ikke langt fra
Tingore. Det er maske ikke for dristigt at formode, at
handskriftet oprindelig har tilhert (og veeret skrevet i ?) selve
Tingere kloster. Iovrigt er handskriftets tidligere historie ukendt.
Arngrimur var kommen i besiddelse af bogen for 1609, ti i
dette ar linte han den til praesten Magnis Olafsson i Laufis,
hvorefiter denne istandbragte sin kendte bearbejdelse, den, der
ligger til grund for Resens tekst. Ogsa Bjorn Jénsson pa Skardsa
havde féet lejlighed til at benytte bogen, og efterat O. Worm
havde fiet den, benyttedes den af flere leerde, f. eks. Stephanius.
Det var rimeligt, at Worm sammenlignede eller lod dette sit
hindskrift sammenligne med det andet, han ejede, codex Tra-
jectinus. Her var det sezrlig den n=vnte Sveinn Jénsson, der
hjalp ham. Worm oplyser, at Sveinn srensede« handskriftet ved
hjelp af urin; det bezerer tydelige merker efter denne vask, der
igvrigt synet at have vzeret lidet pitrengende. Det er klart, at
blekket pad flere sider derved er blevet noget udvisket. I de abne
overskriftsteder har Sveinn skrevet kapiteloverskrifter pa latin.
De pryder ikke bogen. Han har ogsi, som sagt, skrevet papir-
blade (121—38) efter Worms andet handskrift, Utrechterhind-
skriftet. Efter Worms ded arvede hans soén, Wilhelm, bogen;
han lante den til Th. Bartholin (d. 1690) til afbenyltelse. Wilh.
Worm dede 1704, hvorefter hans son, Christian, arvede bogen;
denne forerede den til Arne Magnidsson 1706.

Der findes i héandskriftet forskellige randbemerkninger (se
AM 111, 2, XLVII f), deriblandt to, der navner Gunnlaugur
Ormsson og Semundur Kirsson. Den ferste er utvivisomt en
bonde pd Leyningr i @fjordsdalen, hvis fader var lagmanden
Ormur Sturluson. En svoger af Arngrim var gift med en datter
af Gunnlaugur, hvorved navnets forekomst her kan forklares.
Semundur er den velkendte prest til Glaumbzar (1556—1638);

! Sleegtskabet var folgende:
Jon Sigm.s

Gudrin o Jénl Hallvardsson. Helga ~ Porlikur

J(")n Gudbrandur.

Arngrimur.
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notitsen om~ham er intetsigende (»Beneficiatori Glombzensi
Domino Semundo Chari mittitur chartula<). Et par steder findes
navnet »edda«. Foruden nogle lat.-isl. glosser findes ogsd et
steds skrevet et halvt vers af Havamal (43), der her lyder:‘
Ovinar sins. skylde einge madur ovina vinur vera. lovrigt hen-
vises til den felgende indholdsfortegnelse.

Side 1 har aldrig veeret beskreven; nederst pa denne har
O. Worm skrevet: »>Olai Wormii | dono Arngrimi Ionz | Is-
landic.

S. 2 begynder Snorres Edda med en stor initial (A). Fortalen
(prologus) optager s. 2—8,19, men den er her sterkt interpole-
ret (hvorom senere). Derpa folger Eddaen, s. 8,20—82, 2: Gylfa-
ginning og Skaldskaparmdl {il og med kap. 65 i denne udg.
d. v. s. til afsnittet om enkeltben®vnelser (heiti) Dog er s. 55
for det meste blank, efter afslutningen af DPérsdrapa. Kap. 47—
53 er her helt udeladte. I stedenfor er 6 papirblade indsatte
og pa dem er den udeladte tekst skreven med en dansk hénd;
teksten er taget fra cod. reg. Her afbrydes Snorres arbejde og
der fortsettes med de 4 grammatisk-rhetoriske afhandlinger til-
ligemed prologen til disse, s. 83—119.

S. 120 er oprindelig uden skreven tekst. Senere (i det 15—
16. arh.) er der her skrevet forskellige ting. Det vigtigste deraf
er et (brudstykke af et) digt om jomfru Maria, men kun den
sidste tredjedel af linjerne (23 ialt) er endnu at lese, medens
/s er helt udskrabede. Hvad der er lweseligt er aftrykt i udg. af
cod. Worm. s. VII. Derunder findes et vers i hrynhent (Huxan
fitir lysting ljota), samt det nwevnte vers fra Héavamal og glo-
serne, Herefter er de navnte papirblade, skrevne af Sveinn
Jonsson, indskudte. Derefter kommer 6 blade, s. 139—50, dvs.
Hattatal, udgs. s. 217,13-—249,19. Digtet har vistnok fyldt 8 blade,
2: et helt leg, hvis farste og sidste blad er géet tabt. Resten af
digtet er tilfojet med den samme danske hand (s. 151—52; 153
—>54 er blanke). Herpé folger et skindblad (155—56) med Rigs-
pula (hvorpd 5 papirblade er indskudte). Endelig er der 2 skind-
“blade, der har veeret lzegets 3. og 6. blad. De indeholder en del
‘af det helt omredigerede 3. afsnit af Skaldskaparmal (6kend
heiti); noget af indholdet kan suppleres ved hjelp af papirsaf-
skrifler (se udg. af cod. Worm. s. 106—111,17). Den sidste side
er opfyldt af et ungt digt om jomfru Maria, som er aftrykt i

udgaven s. VII—VIII, efterfulgt af det med anden hind skrevne
I
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vers: Endelega fae Arnor frende (der er aftrykt i Corp. poet. bor.
xlv og i Kvedasafn I, 111, hvortil kan henvises). Det er mu-
ligt, at siden har varet beskreven, isifald er det skrevne blevet
helt udslettet; teksten pi foregidende side ender midt 1 et vers.

I alt er skindbladene siledes 63, der har vearet fordelte pa
8 leg, hvoraf et (det 7.) kun har bestiet af 6 blade. De 3 sid-
ste blade udgdr vel rest af et leg, der har bestiet af 6 eller
8 blade.

Saledes som héndskriftet foreligger beror det’ pi en bevidst
redaktion af grundteksten. Her skal kun gores opmeerksom pa
udeladelsen af kap. 47—52; der er her sikkert tale om en med
velberad hu foretagen udeladelse; om grunden hertil er detdog
vanskeligt at sige noget bestemt —, pi optagelsen af de gram-
matiske afhandlinger, der jo ikke har nogen umiddelbar til-
knytning til det evrige veerk —, og endelig pi den totale om-
redaktion af Skaldskaparméls 2. afsnit, der er foretaget for at
fuldsteendiggore indholdet. De ordrette sméapartier med Snorres
tekst er her benyttede i variantapparatet. Herom mere nedenfor.
I tilslutning til dette siledes bearbejdede afsnit er Rigspula op-
taget, sikkert fordi det indeholder s& mange enkeltbenzvnelser
af poetisk art og karakter.

HAndskriftet er skrevet med en god og sikker hand; bog-
staverne er store og ret fyldige og gor et tekkeligt indtryk.

Handskriftet er ikke yngre end fra midten af 14. arh. (0 anven- ¢

des stadig). Istandbringeren deraf har varet en intelligent mand
og vistnok en sterkt benyttet afskriver; siledes har han skre-
vet AM 127, 4° (J6nsb6k). En preve findes i SnE IIL

Ang. handskriftets retskrivning kan henvises til AM udg. 111,
2, s. LI—LXI. Det er her betegnet W.

4. Codex Upsaliensis, Uppsalabdk, el. Uppsala-edda. Det
tilherer den De la Gardieske samling i Universitetsbiblioteket i
Upsala som nr. 11, 49. QOgsi dette berdmmelige handskrift til-
herte i sin tid biskop Brynjolfur Sveinsson, der under sit op-
hold i Danmark i &ret 1639 forzrede det til sin ven, historike-
ren Stephanius. Herom kan henvises til SnE III, 2, LXIIf!
Stephanius’ enke solgte som bekendt sin mands bibliotek til
stormanden M. de la Gardie, der senere skankede handskriftet

! Nar hds. er blevet sat i forbindelse med J6n Ragmann, beror det
pa misforstielse.

a—,
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sammen med flere andre til det nzvnte bibliotek, hvor det siden
er blevet opbevaret. Hvor biskop Brynjolf har faet det, vides
ikke. Rimelig&is stammer det fra sydlandet ligesom codex regius.
Af randbemeerkninger findes meget fa. Saledes pd s. 64: borlakr
prestur a mig (16. el. 17. arb.). I Arnwmssyssel findes én prast
af det navn til Middalur, som for tidens skyld kunde komme
i betragtning (omkr. 1540—70). Ogsé en Torlak Landbjartsson
nevnes o. 1530, han synes at have veeret knyttet til Skalholt.
Ingen preest af dette navn findes i Rangdrvallasyssel. S. 92 fin-
des en markelig bemearkning i lonskrift med samme hind som
hds.: Gunnar a mik, efterfulgt af velkendte floskler. Det hedder
nu i de isl. annaler ved ar 1319, at Jon murte, en soén af Egill
Solmundsson, kom til Island sammen med en Gunnarr rdsveinn
med zrinder fra Norge (o: den norske konge). Da hds. inde-
holder et slegtregister, der ender med den nwevnte Egill, er en
tilknytning her nzrliggende. Den nzevnte Gunnarr kunde da vare
Gunnarr rasveinn. Denne formodning svekkes dog ved, at hdnd-
skriftet aldrig vides at have veret udenfor Island for 1639, men
Gunnarr var, efter alt at ddmme, en nordmand.! At bogen har
vaeret knyttet til Sturlunge-slegten ma betragtes som sikkert.
Det mé sluttes deraf, at den indeholder Sturlungernes sleegt-
register (der ender med den nzevnte Egill, der levede i tiden for
og efter 1250), samt Skaldatal, der ogsi findes i Kringla-hds. af
Heimskringla. Man skulde derfor tro, at hindskriftet er blevet
udarbejdet i Borgarfjorden, i Reykjaholt eller i nwerheden deraf.

 Héndskriftet er skrevet omkr. 1300—1325, efter alt at domme.

Det indeholder, som sagt, Skaldatal, og her ender dette med
Eirfkr Magnissons (1281—99) skjalde; en af hans skjalde var |
netop den nzvnte Jon murte Egilsson.

Handskriftet bestir af 56 blade, fordelte pa 7 leeg, hvoraf
det forste bestir af 10, det sidste af 6 blade; de ovrige inde-
holder 8 blade hvert. Det forste blad har fra forst af veeret
ubeskrevet, og pid det sidste er kun 10 linjer skrevne pa
forsiden. Det er fuldsteendigt, men flere blade, swrlig 31—34, er
ht.askadigede ved mug og huller. Der findes ikke f& randbemark-
ninger (se SnE III, 2, LXV f), hvoraf den vigtigste (s.42) (for-
uden den anferte I6nskriftbemserkning) er begyndelsen til Rigs-

- bula: ar quadv ganga, der giver det forste ord rigtigt istedenfor

' 1 de egne,

Torlak “hvor Egill havde hjemme, findes heller ingen preaest
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at i cod. Worm.! Handen er ret smuk og meget tydelig, blek-
ket har veeret meget godt. Overskrifter med redt blek og initi-
alerne for det meste ligeledes. Der kan henvises til den side, der
er gengivet i SnE III, 1. Retskrivningen er i det hele ret god;
jfr. SnE III, 2, LXVII{. Den tyder bestemt pi den ovf. antagne
tid for hds.s tilblivelse. Handskriftet er bogstavret aftrykt i
SnE II, med undtagelse af de 3 stykker, der ikke tilhorer Eddaen
(se nedenfor under pkt. 4—6).

Handskriftet nevner biade verkets navn og dets forfatter i
den forste overskrift: »Denne bog hedder Edda; den har Snorre
Sturlas s6n sat sammen, siledes som det her er ordnet¢, hvor-
pad en indholdsangivelse, sigtende til veerkets 3 hovedafsnit,
folger.

Bogens indhold er felgende:

1, Fortalen, s. 1—3.

2 Gylfaginning (>her hefr gylva ginning<) s. 3—35.

3, Skaldskaparmal, s. 35—42 (til omtalen af Eilifs P6rsdrépa,
nzrver. udg. k. 27, fin.).

4—6. Herefter folger de 3 stykker: a) Skaldatal (43—47), af-
trykt i SnE III, 1, 259—69; — b) Sturlungernes slegtregister
(48), aftrykt i Dipl. Isl. I, 504—506 med en indledning; — c¢)
Lovsigemandsraekken (48—49), aftrykt sst. 500—01 med en ind-
ledning. Den ender med Snorre Sturluson som lovsigemand for
anden gang 1222—31. — Resten af s. 49 (her kun 12 linjer) og
s. 50 er oprindelig blanke. P4 sidstneevnte side er den morsom-
me tegning af den tre-enige Odin og Gangleri tegnet; den findes
i SnE III som tab. iiij. Den er vel fra 14, arh,

7. Skaldskaparmal (fortseettelse), s. 51-—87 med sterke afvi-
gelser fra cod. reg. og de andre, hvorom senere. Af s. 72 er
halvdelen oprindelig ubeskreven, hvorpid stykket om Halfdan
d. gamle (s. 73) folger. Teksten s. 87 slutter midt pA siden, hvor-
efter som sidefyld er skrevet:

8. Tre drotkveedede vers med kenningar og heiti, hvoraf de
to forste ogsd findes skrevne i 748 L.

9. Den sikaldte 2. grammatiske afhandling, s. 88—92, af-
trykt og udgiven i Islands grammatiske litteratur I. Overskriften

lyder: her segir af setningo hatta lyckilsins. Den findes ogsa del-
vis i cod. Worm.

! Hist og her er der i randen tilfojede poetiske enkeltnavne (med en
senere hind). — Om andre bemerkninger og tegninger se SnE III,
LXV—LXVL
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10. Endelig folger s& Hattatal (brudstykkevis), skrevet pi en
meerkelig mige. Forst findes v. 1—34 og 36 antydede med den
forste eller dE to forste linjer (eller med en del af den anden,
v. 11. 20) tillige med navnet pa de enkelte versemdl, s. 93. S&
kommer Hattatal med overskr.: hattatal er snorri stvrloson orti
vm hakon konvng ok skvla herfoga, men kun v. 1-—56 med
kommentaren, s, 94—109 (sidste side ikke fuldt beskreven).

Handskriftets meerkelige tekstbehandling vil senere blive drof-
tet. Det er her betegnet U.

5. AM 748 II (tidligere nr. l1ep), brudstykke af et hds.
af Eddaen, der var sammenhaeftet med 748 I, da Arne Magn-
usson kom i besiddelse af bogen. Den blev ham tilsendt 1691
som gave af praesten Haldor Torfason i Gaulverjabeer (Arnaes-
syssel), han dede 1705. Hans fader var Torfi Jénsson, men Jon
var halvbroder til biskop Brynjélfur Sveinsson. Torfi arvede
biskoppens begger og de handskrifter, han ejede da han dede.
Det er hojst rimeligt, at ogsa disse hindskrifter, 748 I og II, der
oprindelig intet havde med hinanden at gdre, har tilhert biskop-
pen, ligesom cod. reg. og cod. Ups. Det ser ud til, at han ser-

. lig har samlet pa eddah&ndskrifter. Hermed stemmer Arne Magn-

ussons ord i hans handskriftfortegnelse (udg. s. 33), der i over-
sxttelse lyder: »Bogen var, da jeg fik den, indsyt i et perga-
mentsblad af en sangbog, som tidligere havde veret bind om
nogle Lipsii opera in 4to majori, utvivlsomt i Brynjolf Sveinssons
bibliotek«. Han tilféjer: »Uvist er, om disse fragmenta har
veeret indhaftede heri i mag. Brynjolfs tid eller [forst] senere;
hvad enten det ene eller det andet er tilfcldet, kan man frygte,
at noget er med det samme giet tabt af dette fragment, men
P4 Ber (o: Gaulverjabwzr) var der aldeles intet at finde af den
slags efter Haldors ded«. Det har altsi Arne selv undersogt.
Om héandskriftets zldre historie vides intet. Men sidst i hds. er
Sturlungernes slegtregister optegnet med en anden hand fra
Adam af og ned til Pétr Jénsson, foruden to sma rekker ned
til Torleif hage og til Snorre og hans bredre (den sidste i ran-
den; den forste ovenfor den lange slegtrekke og senere end
denne'). Pétr var uden tvivl af Vatsfjordingernes slegt og direkte
efterkommer af Snorre. Han m& efter slegtledene have levet

* omkr. 1400 og fra denne tid stammer handskriftet, efter bog-

' De er trykte i SnE IM1, 2, LXXIII—LXXIV og i Dipl. Isl. 11, 10—13.



XIv SNORRA EDDA

stavformer og retskrivning (3 er ukendt) at ddmme. Man kunde
heraf slutte, at hds. hidrerte fra Vestfjordene. I hvert fald kan
det ogsd knyttes til Sturlungewmtten, selv om de nzvnte slegt-
registre er skrevne med en anden hind end hds. selv.

Handskriftet er skrevet med en ret stor og tydelig, ikke seer-
deles skon, hand. Initialerne er sorte. Teksten deri er overhove-
det meget god. Det bestir af 13 swrdeles velbevarede blade.
De deles i to partier, 1—5 og 6—13 er sammenhangende.

Det forste brudstykke gir fra .. ldn var iafnfrekn i Skald-
skm. kap. 50 til og med fullanfing let fiallaikap. 61. Det andet
begynder med el ek solar baul i kap. 66 anm. og ender med
navneremserne i samme rakkefolge og udstreekning som cod.
reg. I dette handskrift synes Hattatal aldrig at have stiet. Det
er her betegnet C.

Vi kommer nu til to indbyrdes nzrbesleegtede handskrifter,
der kun har det andet hovedafsnit af Eddaen og det ikke en-
gang fuldstendigt, 7481 og 757.

6. AM 748 I, 4° er et mmrkeligt handskrift. Arne Magnus-
son fik det sammen med det foregdende fra preesten Haldor
Torfason og »sammensyt« dermed. Det har altsi hert til biskop
Brynjolfs bogskat. Men rimeligvis stammer det oprindelig fra
Borgarfjorden. P& forsiden af bl. 15 findes endel navne, der-
iblandt herra Sigurdur, samt nogle girdsnavne tilfojede, som
Ardalr, Horn, Hvanneyri, Sioumuli — alt girde i Borgarfjorden,
der ikke ligger s langt fra hinanden. Dette tyder pd, at hds.
har haft hjemme i Borgarfjordsegnene i 17. 4rh. Men om dets
historie fér denne tid gives der ingen vidnesbyrd. Der findes
ellers ingen oplysende randbemerkninger. Et firlinjet vers fin-
des bl. 8, der er anfert SnE III, 2, LXIX, der forsavidt har in-
teresse, som navnet edda ogsid her findes (Edda er g0 og orda-
froo osv.). Hvad indholdet angir, er hds. ret enestiende. Det
bestdr nu ialt af 28 bl. Ferst er der et leeg pad 6 bl, men det
3. og 6. bl. er glet tabt, si er der 2 sammenhangende leg pa
8 bl. hvert, samt et lzg p& 6 bl, der fortswmtter det foregiende,
dettes to sidste blade er tabte. Efter hele hds.s karakter m4 det
henferes til det 14. arhs. forste del eller o. 1300.

Det forste leg, bl. 1—6, indeholder eddadigte, Harbardsljéd
(slutn.), Baldrs draumar, Skirnismdl (slutn. mangler), Vafprad-
nismal (beg. mangler), Grimnismal, Hymiskvida, samt begyndelsen
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til den prosaiske indledning til Vélundarkvida. Det hele er ud-
givet fototypisk 1896 med en udferlig beskrivelse. Der er ingen
grund til her at dvzle nermere ved disse blade.

Det 2. leg pa 8 bl, har oprindelig bestdet af 10 bl., men det
3. og 7. er glet tabt. Det begynder med 1, slutningen (o. 8 linjer)
af en rhetorisk-poetisk afhandling, der ellers er ukendt (udg. i
Isl. grt. litt. II, 1884). Den har citater af vers bl. a. af Olafr
Leggsson; den hidrorer altsd fra den sidste halvdel af 13. arh.
Den har intet med Snorres vaerk at gore.

Herpa folger 2, den (3.) grammatisk-rhetoriske afhandling af
Olafr hvitaskdld (med de to nwevnte lakuner). Den fylder bl. 1r
1. 9—14¥ 1. 5 (disse 5 linjer med en anden hand). Efter afslut-
ningen deraf hedder det: »Her slutter den del af bogen, som
Olaf Tordsson har sat sammen og begynder Skaldskaparmal og
kenninger efter det, som man har forefundet i hovedskjaldes
kvad og som Snorre siden har ladet sammenstillec. Dette er
nu ikke helt korrekt, ti ferst findes der 3, en korfattet forteg-
nelse over forskellige kenninger af en ret kaotisk art, men ikke
uden interesse (heri to vers af Grimn., v. 40—41). Hertil fdjes
et lille kapitel om Fenrisulven med et vers. Dette fylder 14v—
15Y omtr.

S4 kommer 4, Snorris Skéldskaparmal, o: kap. 56 til slut-

. ningen, efterfulgt af navneremserne i en meget udvidet form og

med 5 drotkvaedede vers iblandet. Skaldskm. er ikke helt som
i cod. reg., hvad rekkefolgen angir, men derom nedenfor. P&
bl. 27 findes 3 skjaldevers (navne pa Zgirs detre, eksempel pa
eiskold = hjeerte og pa udtrykket sarkai = redfarvet, alt rent
tilfeldigt sidefyld). Endelig er der bl. 282 et lille meget inter-
essant glossar.!

Resten af 282 samt 28 optages af Haukr Valdisarsons Is-
lendingadrdpa (slutn. mangler).

Det er af alt dette klart, at indholdet er ret broget. Istand-
bringeren af hds. har vzeret meget interesseret i sproglige spors-
mal. Nogen organisk helhed er ikke tilstreebt. Det er et ret me-
kanisk samlingsarbejde, der her foreligger, men det er ikke
mindre verdifuldt for det.

Retskrivningen er i det hele og store den almindelige omkr,

1300. Serlig at meerke er brugen af tegnet I.c = kk og iser

4 findes en latinsk sztning om euphonia, aftrykt SnE 111, 2,

' Herp
LXXII.
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den steerke brug af @ = e. Den ret smukke hind (med de
rode overskrifter og for det meste rode initialer) kan man se
pa den fototypiske gengivelse af eddadigtene samt pa facsimile
iiiij i SnE III. Det er her betegnet A.

7. AM 757, 4° Dette handskrifts historie er ganske ukendt,
undt. forsividt som Arne Magnusson siger, at det har tilhert
Asgrimur Magntisson pa Héfde (jfr. en bemeerkning pa en seddel
i 739). Denne Asgrimur var en bekendt mand og digter i sin
tid, han dede 1679. Arne ma s& vel have fiet det fra en af hans
arvinger. Girden Hofde er den pi Hoéfdastrand, hindskriftet mé
vel antages at vere istandbragt pi nordlandet. Selv indeholder
handskriftet intet, der kunde give narmere oplysninger. Det er
skrevet med en meget ejendommelig hind, bogstaverne er sma
og noget gnidrede; hvad der er veerre er, at bladene er meget
morke, vistnok de morkeste, der findes. Hertil kommer, at det
er meget beskadiget ved huller. Det er nu vel konserveret ved,
at bladene er overtrukne pa beegge sider med et flornet. Joén
Sigurdsson leste det helt i sin tid, og efter hans afskrift er det
udgivet i SnE II. Det er denne afskrift (udgave), der i neervee-
rende udgave er benyttet.

Handskriftet bestir af 14 blade.” De 9 forste har udgjort et
leeg, men dette har oprindelig bestiet af 10 blade, ét er giet
tabt, jfr. SnE II, 534. Dets indhold er folgende:

1, Den (8. rhetoriske afhandling af Olifr hvitaskdld, men
med udeladelser; det bryder af ved slutningen af kap. 11 i
SnE II, 110. Bl 1—3r.

2, Den samme fortegnelse over kenninger som i 748 med
tilleget om Fenrisulven bl. 3— 3P (midt pa siden).

3, Skaldskaparmal, piA samme made som i 748; men skri-
veren har set, at den oprindelige teksts kap. 10—40 var udeladt;
han har da haft eller vidst at skaffe sig et andet hds., der
havde den udeladte tekst (mindre sandsynligt er, at det er af-
skriveren af 748, der har udeladt dette afsnit, forudsat at det
stod i hans original), og han har fuldstendiggjort sin afskrift
ved at optage det udeladte og dertil foje et kapitel beroende pa
kap. 1. Derefter folger kap. 41 og 57 (kort derefter lakunen). Navne-
remserne findes her pi samme méide som i 748, men ender (af-
brydes pd grund af bladtab) i fugleremsen. Alt pad bl. 3v—9,

4, Resten af hds.,, bl. 10—14, som det nu foreligger, bestar
af religiose digte: Heilags anda visur (begyndelsen mangler),
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Leidarvisan, Liknarbraut, Harmsd6l, Mariudrapa, Gydingsvisur
(slutn, mangler) — alle udgivne senest i Skjaldedigtningen II.
Handskriftet stammer snarest fra tiden omkr. 1400. Retskriv-
ningen er ret god for sin tid. Skriveren bruger meget tegnet 6
og skriver ofte gh. Det er her betegnet B.
Endnu skal blot nsevnes, at i AM 756, 4° findes et brud-
stykke af Eddaen fra 15, arh., 18 blade, men meget beskadiget

‘(»fragmentum lacerum«, som Arne kaldte det). Arne fik det fra

Brynjolfur Dérdarson pa Hlidarende 1705, med undtagelse af 2
blade, som han fik »fra et eller andet sted pa Island« for 1712.
Det begynder med -dv peir afla i kap. 7 og ender med millding
drottar i kap. 64 (Eilifs vers), men med lakuner imellem. Hind-
skriftet er en tro afskrift af cod. Worm. og er sdledes uden be-
tydning for teksten. Det er benyttet i den AMske udgave, men
ikke her i udgaven. Om hds. kan henvises til SnE III, 2,
LXXVII—LXXX, hvor et stykke er bogstavret aftrykt og ind-
holdet nzermere belyst.

Der haves en meengde papirsafskrifter, men de beror
alle pa et eller andet af de n®evnte hovedhandskrifter. De findes
opregnede i SnE III, 2, Cff. Der er ingen grund til at dvele
ved dem her. Kun det bemerkes (jfr. ovf), at afskrifter af den
sidkaldte Laufisedda har bevaret noget af Wormianus’ tekst af
det andet afsnit af Skdldskaparmadl (se udgaven af cod. Worm.).

Nar vi ser pA hovedhéndskrifterne, er det meerkeligt, at de

- fleste af dem har vezeret i biskop Brynjélfur Sveinssons eje. Der

er al grund til at antage, hvad der ikke er si meerkeligt, at de
er knyttede til det sydvestlige land. Kun to har tilhert nord-
landet (cod. Worm. og 757), og er vel ogsid istandbragte dér.
Der er en radikal forskel pd hzenderne i disse hindskrifter og
pd dem i reg.-Ups. Men disse er ogsid noget ®ldre. En under-
sogelse af de gamle manuskripters hznder er endnu ikke for-
sogt, s& det er umuligt at sige, hvorvidt der var forskel pa
skriften pi nordlandet og sydlandet. Men man har pi fornem-
melsen, at si kan have veret. Her er et spérsmal, som det ma
overlades fremtiden at svare pa.

III1.
Héndskrifternes indbyrdes forhold.

Det spérsmal, som nu skal behandles, er meget indviklet og
vanskeligt. Det er i senere tid behandlet i F. Jénssons afhand-
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ling: Snorra Edda, i Aarbeger f. nord. Oldkh. 1898, i indled-
ningen til udgaven af Utrechterhindskriftet ved v. Eeden (1913),
samt i R. Boers afhandlinger i Aarbeger 1924 (Studier over
Snorra Edda) og i Acta Philol. Scand. I (1926—27; Studien
iiber die Snorra Edda). Ang. Gylfaginning kan henvises til E.
Mogk: Untersuchungen iiber die G. I—II i Beitrige VI og VII
(1879—80).

Til at begynde med mé# hvert handskrift tages for sig og dets
ejendommeligheder ndje undersoges; derved er det dog nodven-
digt at jevnfore det med (de) andre. Herved kommer der ialfald
en forelobig og delvis sammenligning mellem handskrifterne
istand.

Verkets enkelte dele mi betragtes hver for sig. Vi begynder
da med prologen.

I R mangler det forste blad. Men der er ingen tvivl om, at
teksten i det hele har varet overensstemmende med Ts, men
her mangler begyndelsen, svarende til den forste side i R. Denne
mé hzentes fra W, som vist ogsid har stemt med RT. Der be-
gyndes med en omtale af verdens skabelse, Adam og Eva, hvor-
ledes menneskeslegten blev slet og for det meste oinkom i synd-
floden. Noahs efterkommere glemte ogsi guds navn, men de
havde nok at leve af og fik indsigt i jordiske ting. Jordens
egenskaber beskrives. Ved Dbetraginingen af naturen kom men-
neskene nu til erkendelse af, at der matte vere en styrer af
verden. Det forte til en bestemt navnegivning i de forskellige
sprog, siledes som disse opstod og forgrenede sig. Her indskyder
W et stykke om Noahs inddeling af jorden, Babeltdrnet, Zoroa-
ster, og afgudsdyrkelsens opkomst. Da det ikke findes i noget
andet hds. og stilen viser yngre tid, er dette et rent og skert
indskud fra en sen tid. Herpa felger verdens inddeling i 3 dele
og, i tilslutning dertil, omtalen af Troja i Tyrkland og konger
der, en Mennon eller Munon, hvis efterkommere nzvnes lige
ned til Odin (med Skjold begynder R). Atter her indskyder W
et leengere stykke om Priamus, Saturnus, Jupiter og Romerne.
Om dette gelder det samme som det forste indskud. Resten af
prologen handler om Odin, hans udvandring og rejse gennem
landene, samt ankomst til Norden, hvor han stifter riger. Selv
bosatte han sig i Svitjod, hvor der var en konge ved navn
Gylfe; denne modtog Odin vel og tilbsd ham si meget rige,
som han vilde have. Navnlig dette viser, at prologen er at be-
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tragte som indledning til det forste afsnit, det sikaldte Gylf-
aginning (jfr. iovrigt senere under IV). Da U i alt veesenligt er
stemmende med RT, er det givet, at prologen haves i sin op-
rindelige udstrakning i RTU (her menes ikke ordlyden i dens
enkeltheder), medens den er udvidet i W.

Gylfaginning. Det forste kap. i RWT handler om kong
Gylfe i Svitjod og hans forhold til en »farende kvinde« Gefjun
og i forbindelse dermed Swllands oprindelse med et drotkvadet
vers af Brage. Der er meget, der taler imod =mgtheden af dette
kapitel. For det forste: Det er ufatteligt, hvad indholdet af
dette kap. har med Gylfaginning eller Eddaen overhovedet at
gore. Det falder ganske udenfor verkets ramme, tager ikke sigte
pa noget deri og motiverer intet i det folgende. Der anfores her
et rigtigt skjaldevers, hvilket ellers er ukendt i Gylfaginning,
bortset fra det lille halvvers i det felgende kap., der stir edda-
digtene langt nsermere. For det andet: W begynder kap. 2 med
folgende: Gylfi er madr nefndr, hann var konungr osv. En si-
dan begyndelse er meget unaturlig efter det foregiende kapitel,
der netop gor rede for Gylfe. Men her skimtes det oprindelige.
Dette var netop en passende begyndelse, selv om Gylfe er naevnet
i prologen. I U er denne begyndelse rettet (andret), netop fordi
det sidstnzvnte er tilfeldet. Lidet forstaeligt vilde det omvendte
veere, at RTUs tekst var sndret til Ws, For det tredje: Kapit-
let mangler helt i U, og dette er meget vigligt.

Heraf er det allerede klart, at R ikke ialt kan vaere en tro
afskrift af Snorres oprindelige verk.

Herefter folger s& den egenlige Gylfaginning, kap. 2—43.
Teksten folges ad i alle 4 hovedhandskrifter, ogsid U. Deraf er
kun ét at slutte, at teksten i udstreekning og rekkefolge er den
originale, eller ialfald den, der fandtes i det handskrift, der lig-
ger til grund for alle 4 tekster. Der er kun et par swrlige af-
vigelser, der findes i U, der skal omtales. Kap. 9 slutn. og 10,
om vinden og sommer-vinter, stir i RTW p4 det mest passende
sted i Gylf.; der findes intet andet mere passende. I U findes
det forste efter omtalen af Einherjernes kampleg i kap. 25, i en
sammenhweng, hvor det stir absolut uformidlet og uden nogen
fornuftig tilknytning eller ordning. Det mA vere kommet herind
ved en ren tilfeldighed eller skrivervilkirlighed. Det 10. kap.
mangler helt, Formodenlig har skriveren farst villet udelade
bzgge kapitler, men senere skiftet sind og da taget kun det
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forste. Anden forklaring kan neeppe findes. Allerede dette inde-
holder et vink om U-skriverens arbejdsméide.

Kap. 23 om Gerd og Frey er i U meget forkortet og sam-
mendraget. Herom kan der ikke veere tvivl; der kan henvises
til, hvad der er fremsat herom i Aarb. 1898, s. 348 fi. Atter et
vink om U-skriverens fremgangsméde.

Endelig bemarkes, at i kap. 39 er de forste 6 vers udeladte
i U. De findes derimod i RWT. Her er man tilbgjelig til at an-
tage, at versene er udeladt ved en vilkirlighed i U. P4 den
anden side var det ret naturligt, at Snorre optog alle disse vers,
da det netop er dem, han har bygget sin fremstilling om
ragnardk pa.

Alt dette er af en s& underordnet art og betydning, at man
med rette kan sige, at teksten i Gylf. er ens i alle handskrifter.

Det andet hovedafsnit, som plejer at kaldes Skdldskapar-
mal, d. v. s. (afsnittet om) skjaldesproget, begynder med en
fremstilling af skjaldedrikkens oprindelse under form af en sam-
tale mellem Brage og AEgir (hos hvem guderne var til geeste-
bud), som man derfor har kaldt Bragarcedur (navnet findes ikke
i noget hds.). Rimeligvis var det meningen, at hele afsnittet
skulde veere i denne form, men det er kun i begyndelsen, at
sporsmal og svar udirykkelig betegnes. 1 fremstillingen felges
handskrifterne ad til og med kap. 8, forste halvdel, til og med
ordene i vpphafi bokar. Her tilféjes et lengere stykke om Troja
og Priamus med en sammenstilling af nordiske myter (ragnardk)
med kampen om Troja og deltagere i denne. Hertil horer ogsa
et lille stykke i slutningen af Gylf. Alt dette findes kun i RWT
og slutter sig Abenbart til prologen, men mangler aldeles i U,
her er intet spor deraf. Der kan ingen tvivl veere om, at alt
dette er indskud i Snorres tekst. Dette leerde kram star som en
kile i fremstillingen, der ingen mening har. Det har latinske
endelser i personnavne. Det minder meget om indskudene i pro-
logen i W. Men det er altsi indkommet i det felles grundlag
for RWT, altsid engang i den sidste halvdel af 13. arh.

Herefter begynder det store afsnit om kenninger til og med
kap. 66. Indholdet eér ordnet efter kategorier. Det begynder, som
passende var, med Odin. Si er rakkefolgen folgende: Skjald-
skab (digt, der jo er si ndje knyttet til Odin), de andre guder
(Tor, Balder, Njord, Frey, Heimdal, Ty, Brage, Vidar, Vale, Hod,
Ull, Honer, alle fra og med Ty uden skjaldeeksempler), Loke
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med et vers af Ulfr (der dog udelades i U). Hertil knyttes 2
prosafortzellinger om Tor og Hrungnir og Tor og Geirrdd; deres
optagelse motiveres ved, at de skal afgive beviser eller grund-
laget for (endel af) det hidtil fremforte; de er saledes narmest
et grundlag for og illustration til kapitlet om Tor (kap. 12). Til
baegge fremstillinger knyttes lengere digtcitater: af Haustlong
og Dérsdrapa (af Eilifr). Foran dem hedder det kort: »Efter
denne fortelling har Tjodolf d. hvinverske digtet i Haustlong«
resp. »Eilifr Godrunsson i Torsdrapee¢. Digtene udelades helt i
U og selvom ikke dette er helt afgerende er det sikkert det op-
rindelige. Digtene er senere indsatte. Saledes har Snorre i kap.
13 og 16 henvist til Hasdrdpa uden at anfere noget deraf. Der-
til svarer ganske disse henvisninger her af summarisk art.

Snorre fortsztter naturligt nok med gudinderne (Frigg,
Freyja, Sif, Idun). Der n®vnes kun disse fire, rimeligvis fordi
de andre gudinder overhovedet ikke havde nogen kenninger
(de var opregnede i Gylf. kap. 22). Til det sidste kapitel (om
Idun) fojer R(WT) atter et langt afsnit af Haustlong; her findes
samme bemseerkning som fér (>Efter denne forteelling digtede
Thj. d. hv. i Hanstl.<). Digtet udelades helt i U og mé bedom-
mes p4 samme méde som de to andre, som indskud. En lille
summarisk bemeerkning om, hvorledes aserne ievrigt kan om-
skrives, afslutter dette zemne.

Nu felger kenninger for himmel, jord, hav, sol, vind,

ild, vinter, sommer (kap. 32—39). Det er en logisk fortset-

telse og naturlig ordning; kun kunde man méaske mene, at
»solen¢ burde have stiet straks efter shimlenc.

Hermed er overnaturlige veesner og elementerne ferdige. Na-
turligt nok kommer nu kenninger for mand og kvinde (sum-
marisk; kap. 40). Da guldet spillede en si stor rolle i kenn-
inger for mand og kvinde, er det naturligt, at der nu folger de
mange kenninger for guld. I kap. 41 opregnes de forskellige
kategorier, hvorefter der kommer spdérsmélene, hvorfor det kal-
des siledes. Svarene folger i de folgende kapitler (42—57) s& at
sige helt igennem i rigtig raekkefolge. I kap. 53 findes ogsi
kenningen for guld som »Frodes mel«. Dette mangler i opregnin-
gen i kap. 41, i RWT, men det findes bide i U og 757 (dog
Pﬁo et mindre rigtigt sted i baegge). Det er siledes klart, at det
Mma vere oversprunget i det feelles grundlag for RWT. At teksten
1 disse iovrigt er den oprindelige m. h. t. stof og udstrekning
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er utvivlsomt, undtagen hvad kap. 47 angir, det om »odder-
boden¢. Vi far her en vidtleftig fremstilling, der slutter med
et brudstykke af Brages Ragnarsdrapa med den sadvanlige
indledning: »>Efter disse fortellinger har de fleste digtere
digtet og taget forskellige afsnit [o: til behandling]. Brage d.
gamle digtede om Sorles og Hamdes fald i den drape, som han
digtede om Ragnar lodbrog«. Digtbrudstykket er, ligesom i tid-
ligere tilfzelde, et indskud. Men der er grund til at antage,
at ikke hele dette afsnit, hvis indhold gir langt udover hvad
den logiske sawrmenhzeng kreever, er oprindeligt. Kap. 47 ender
med disse ord: sNu er det fortalt, hvorfor guldet kaldes odder-
bod eller asernes nedlasning eller strid-malm<«. Dermed er egen-
lig sporsmélet besvaret, og man kunde tro, at hele fortszettelsen
beror pa en senere udvidelse. Faktisk gir ogsd U kun hertil,
men fojer dog til: >Nu tog Hreidmar guldet som sénnebod,
men Fafnir og Reginn kravede en del deraf som broderbod.
De drxbte deres fader. Fafnir lagde sig pa guldet og blev til en
slange, men Reginn drog bort<. Dette ser ud som og er sikkert
et kort udtog af, hvad der felger i RT. W udelader hele styk-
ket kap. 47—53, hvilket dbenbart beror pa fuldkommen vilkér-
lighed. Jeg har tidligere antaget, at kun stykket fra par feeddiz
upp Svanhildr var senere indskud, men jeg er nu tilbdjelig til
at tro, at indskudet begynder allerede med kap. 49, om ikke
for, nemlig s. 129,12; men slutningen af kap. 48 lyder ganske
som ‘i tidligere tilfzelde: sNu er det sagl, osv.¢, men ogsd disse
ord kunde vezre tilfGjede af en interpolator, og det er vel det
rimeligste. Hele dette indskud beror pa den gamle Sigurdarsaga.

Kap. 53 begynder med sporsmalet om, hvorfor guldet kaldes
»Frodes mel«, og sa kommer fortellingen derom (Grottekveer-
nen, Menja og Fenja osv.). Efter fortzllingens slutning folger i
R Grottesangen uden overgang eller overskrift. Ligesddan i T
undt. for si vidt som her findes overskriften »Grottasongre¢ (der
kunde vwre tilfojet af skriveren). Dette ser merkeligt ud. Her
er imidlertid C til sammenligning, og her er forholdet et helt
andet. Midt inde i kapitlet hedder det siledes: »Det siges, at de
sang det digt, som kaldes Grottesangen<, og der tilfgjes: »og
dette er begyndelsen«¢, hvorpa det ferste vers anfores. Iavrigt er
teksten ens. Der er nappe tvivl om, at det er C, der her har
den oprindelige tekstform. I RT er der foretaget en redaktionel
endring, fordi den, der skrev originalen til RT, har varet i

&
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besiddelse af hele digtet. Denne fremgangsmide minder livagtig
om det forhold, at Hikonarmél er optaget in extenso i Heim-
kr. efter sagaen om Hakon.

Herefter folger, logisk nok, kenninger efter guld for mand
og kvinde (kap. 5859), hvortil andre kenninger for mand efter
hans virksomhed (kamp, vaben, rejser osv.) slutter sig (kap. 60).
Sa kommer, ogsd naturligt nok, kenninger for kamp, viaben og
herkleder (kap. 61—62). Som et s®rligt stof til kampkenninger
tilfdjes her sagnet om Hjadningekampen; det udelades i AogU
men findes her pi el andet og senere sted, hvilket taler for, at
stykket er oprindeligt i Eddaen; det var da ogsi et si vigtigt
sagn, at det ikke godt kunde undvaeres. Men nir R (kap. 62)
hertil fojer et afsnit af Ragnarsdripa med den velkendte formel:
»Efter denne fortelling digtede Brage skjald i Ragnar lodbrogs
drape¢, mi dette beddmmes efter tidligere tilfeelde. Digtet mang-
Ier helt i U. Det er en interpolation.

Da segrejser spillede en si stor rolle i forfeedrenes liv, er det
ikke mere end hvad man kunde vente, at kenninger for skib
mitte optages. De kommer ogsd nu (kap. 64). De var allerede
antydede i kap. 60.

Endelig kommer det sidste afsnit, indeholdende kenninger
for konger og hevdinger med Kristus i spidsen (kap. 65—66).
Herom er der intet videre at bemarke. W slutter her den op-
rindelige tekst, og optager de 4 afhandlinger, for si at fortsatte
med Hattatal og det helt omarbejdede afsnit om 6kend heiti.

_ Det 2. hovedafsnit af Skaldskm. handler om enkeltbenev-

nelser, ékend heiff, kap. 67—88. Raxkkefelgen af de kategorier,
der behandles, er: skjaldskab, guder, himmel, sol, mane, jorden,
dyr (ulv, bjorn, hjort, hest, okse, slange, ko, far, svin), luft, vejr,
rovfugle, se, ild, tid, mand, konge (kongeslegter), forskellige
feellesbetegnelser for meend (pluralis-ord m. m.), der ender med
- vidkenningar og fornéfn (0: synonymer), kvindebetegnelser, navne
pa legemsdele, tale, sind (visdom), stemme og ensudseende ord
af forskellig betydning. Angiende dette afsnit er det ret vanske-
ligt at komme til et bestemt resultat, men den oprindelige form
frembyder R newppe pa alle punkter. Rakkefolgen er i hoved-
Sagen mnaturlig og velforstielig. Helt parallel med kenninge-
rekken kunde den ikke blive. I det hele er ogsa rekkefelgen
den samme i de evrige hdss., der kommer i betragtning, undt. i
U. I 748 er der afvigelser, der &benbart er uoprindelige (se her-




XXIv SNORRA EDDA

om Aarbb. s. 299). R gor ikke indtryk af at veere oprindeligt helt
igennem. Iser er kap. 72 slutn.—74 mistenkelige. De burde
hellere have stiet efter kap. 74 og lige foran 76. Desuden er
neppe alle de dyr, der nmvnes, oprindelige i sammenhzngen.
Bjérn og hjort mangler i A, ko fir svin mangler i U, men her
udelades ogsi Iuft og vejr, hvad der nappe er oprindeligt, og
U kan man ikke stole pi; dér udelades ogsa jord og sa, sikkert
rent vilkédrligt. Ang. A kan ievrigt henvises til hvad der senere
vil blive pévist.

Kap. 87—88 indeholder noget stof, som ikke giver indtryk
af at vaere oprindeligt, idet der her ikke blot er tale om simple
enkeltbensevnelser, men ogsd kenninger, der jo slet ikke herer
dette afsnit til.! Man kunde veere fristet til at antage hele kap.
87—88 for et senere tilleeg; men de findes i alle hdss. Tillegget
matte si vere indkommet i det hds., der ligger til grund.for
alle eksisterende handskrifter.

Det er af alt delte klart, at, hvorledes man end ddémmer om
enkeltheder, kan R ikke siges at repreesentere Snorres verk helt
uforandret. Den stdrste afvigelse derfra er dog optagelsen af
bulur, de navneremser, der umiddelbart folger efter det sidste
iafsnit, heiti, uden nogen overgang. At de er optagne og det
‘netop her, bliver forstaeligt. Indholdsmzssigt — men ikke i for-
‘mel henseende — kan de siges at udgére en forisettelse. Om
dem er der ikke nogen grund til her at tale nermere.

Efter afslutningen af remserne folger Eddaens 3. hoveddel,
Snorres digt Hadttatal, der i 102 vers lovpriser kong Hakon og
Skule jarl; digtet er forfattet 1222 eller 1223. Til versene
findes en metrisk kommentar af Snorre selv {se min afhdl. i
Arkiv 1929). Ang. digtet ma& der henvises til litteraturhistoriske
fremstillinger. Versemalene er ialt 95, men flere af dem
beror p4 meget fine og sm4i, ikke altid metriske, afvigelser.
Digtet er abenbart tzenkt som en udferelse i praksis af, hvad
2. hoveddel indeholder og lerer, ikke just med hensyn til det
metriske, men med hensyn til skjaldesproget. I kommentaren
er hovedvaegien lagt pi det metriske og formelle. Ved digter-
sproget var der her ingen grund til at dvele nzrmere.

Sdledes fremtraeder da her Snorres vaerk i sine 3 hovedafsnit:
mytologien, som lseren om guderne, men tillige som lzeren

! Nordal har i Snorri Sturluson s, 100—01 sogt at begrunde beskaf-

fenhed af disse kapitler, men helt overbevisende er hans bemarkninger
ikke.
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om mange kenningers grundlag, — leeren om det seregne ved
skjaldenes sprog, omskrivninger (kenninger) og poetiske
enkeltbenzvnelsex (heitiy — udferelsen i praksis biade med
hensyn til skjaldl(;{rog og metrisk form. Det er en velbetenkt
indretning og stofoptagelse, som her foreligger i R (med fradrag
af senere interpolationer, der allerede er fremhwevede) og, som
det vil vise sig, i alle andre héindskrifter. Til disse vil vi nu
ga over.

T behaver ingen l®ngere omtale. Det stemmer helt igennem
med R og mé vere skrevet efter et sgsterhandskrift til dets ori-
ginal. I ordlyden stemmer det ikke si sjelden med W.

W frembyder i redaktionel henseende meget, der er afvigende
og af interesse. Det begynder med prologen. Men straks meer-
kes her en bevidst redaktions virksomhed, der bestar i en ret
steerk udvidelse af det oprindelige indhold. I slutn. af kap. 1
indscettes et stykke om Noahs inddeling af verden, om Babels-
tarnet og Babilon m. m. At dette er en ren og skzr interpola-
tion, fremgir af flere ting. For det forste omtales her verdens
tredeling, og si felger i neste kap. en omtale af tredelingen,
som om den ikke allerede var nzevnet. Dernast er sproget af-
vigende, fremmedord findes som parteran, undirstanda, latinske
endelser som Affricani, Assiriorum.* Dette gelder ogsa de felgende
indskudte stykker. Det er det lange stykke, der handler om
Priamus, Saturn, Juppiter m. m., der er indskudt i kap. 3 og
mangler i TW (og har sikkert ogsia manglet i R), og en lille
- bemarkning om Njord i kap. 5. Alt dette er leerdomskram fra
tiden omkr. 1300 eller derefter.

Gylfaginning svarer ndje til Rs tekst. Det skal bemarkes,
at de vers, der ikke findes i U (men i R) i kap. 38 slutn. og
39 beg., findes i W. Gylf. slutter ganske som i R. Ogsi har W
det senere tilleeg til Skskm. kap. 8, som R har; se ovf. Derefter
folges teksten i R meget ndje (hds. s. 54 er for det meste
ubeskreven, lige efter Pérsdripa, men der mangler intet i tek-
sten; ligeledes er der en &ben plads for nogle linjer averst s. 56,
for slutn. af Haustléng-brudstykket) til og'med kap. 46. Kap.
47—53 udelades ganske og uden at skriveren si meget som an-
tyder udeladelsen. Der findes ganske vist to firkanter, den ene
inde i den anden, men efter kap. 45; det synes at vere meget
tvivlsomt, hvorvidt dette tegn hidrerer fra skriveren selv. Det

' Jfr. Aarbb. 1898 s. 302.

I
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udeladte er hele odderbods-historien og Frodekapitlet. At disse
kapitler er oprindelige i verket er utvivlsomt. Det beror pa en
ren vilkarlighed, nar de er udeladte i W. Hvilken psykologisk
grund, skriveren kan have haft til udeladelsen, bliver altid en
gade. I hvert fald er den et klart bevis pd hans egenmagtige
behandling af teksten, som ogsi i det felgende vil vise sig.

Nu folges atter ndje teksten i R indtil slutningen af 1. afsnit
af Skskm. (slutn. af kenninger), kap. 66. Her afbryder skriveren
helt og holdent og indfdjer nu de 4 grammatisk-rhetoriske af-
handlinger,. der intet har med Eddaen at skaffe. Skriveren eller
(den zldre) originals istandbringer giver den sidste del af Skskm.
(heiti) i en helt omarbejdet og udvidet skikkelse. Rester heraf
findes pa 2 blade (3 sider) og i papirsafskrifter. Hvad grunden
er il denne radikale omarbejdelse, er og bliver en gide, undt.
forsavidt som man kan sige, at istandbringeren har fundet
Snorres oprindelige tekst for mager og derfor villet og ment at
kunne komplettere den. Ved det forste afsnit har han altsa ikke
fundet det nedvendigt, eller ikke tankt pd, at gore det samme.
Det var naturligvis ogsad lettere at behandle de usammensatte
benzvnelser siledes.! (Om Rigspula-bladet se bemeerkningen ovf.
s. IX). Bearbejderen anferer vers fra 13. arh. af Snorre og Sturla
og ()léfr Leggsson, samt af >broder Arne«, der kun kan veere

,Arni Jonsson, abbed til Munketvera (1371—79), men de anfarte
" vers af ham er uden tvivl zldre end hans abbedtid. Dette viser
rigtigheden af, at henfere W til midten af 14. arh.

Endelig bemarkes, at efter de gramm.-rhetor. afhandlinger
har skriveren afskrevet Eddaens 3. hoveddel, Hattatal med kom-
mentaren i overensstemmelse med R (og T), men begyndelse og
slutning mangler; jfr. ovf.

Det skal bemmrkes, at af navneremserne findes intet spor i
W, hvoraf man dog nzeppe bestemt tor slutte, at de ikke har
stdet i dets original.

U er et i flere henseender meget merkeligt handskrift. Det
begynder med prologen i alt vaesenligt identisk med den ud-
streekning, som den har i RT, men ordlyden er tildels afvigende.

Gylf. svarer ogsd ret néje til RWT. Kap.1 i RWT mangler
her helt; se herom ovf. Her har U alene det oprindelige, da der
neppe er grund til at antage, at skriveren havde udeladt det,

! Boers opfattelse er her noget afvigende (s. 194 £), men jeg kan ikke
godkende den.
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hvis det havde stdet i h%i original. Nar U derimod i kap. 6
umiddelbart efter versene — uden Gangleres sporsmal, der ab-
solut er i den rette stil — gir over til at fortelle om Bors-
sénnerne, finder man her straks en bevidst forkortelse (sammen-
dragning) af teksten, hvorpad U har sa utallige eksempler igvrigt.
Den slags vil vi ikke her dvele nermere ved. Om de to kapitler,
9 slutn. og 10 (vind — sommer-vinter) henvises til, hvad der
ovf. er bemerket. U har sikkert med vilje forst villet udelade
dem, men sd dog senere optaget det ene, men dér i en umulig
sammenhzeng. Den slags virkemdde vil vi ogsi finde flere eks-
empler pi. Si er der kap. 23 — om Gerd og Frey. — Det er
her meget kortere end i de andre. Det er dbenbart, at det med
vilje er sammendraget for at spare tid og arbejde. Derom kan
henvises til Aarbb. 1898 s. 348—52. Om forskellige enkeltheder
kan henvises til samme. Om versene i kap. 38—9 se ovf. Alti alt
er det klart, at U beror pd selvsamme grundtekst som de andre
handskrifter.

Den sidste bemerkning, om Troja og Ektor, (kap. 43) findes
ikke i U, og heller ikke Skskm. kap. 8 slutn. (fra en sagl er fra
atburéum) og 9. Se herom ogsd ovf. I sid henseende kan U
siges at vare oprindeligere end de andre.

Men nu begynder de store afvigelser i U.' Den forste er den,
at umiddelbart efter kap. 8 beg. (forste halvdel) folger de to
prosa-kapitler om kampene mellem Tor og Hrungne, Tor og
Geirrod, der slutter med bemezrkningen om Eilif og Torsdrape
(d. v. s. kap. 25—27). Herefter folger si de 3 ovenfor nzvnte
ganske uvedkommende stykker (skjaldefortegnelsen, slaegtregistret
og lovsigemandsrakken). Der er kun én forklaring at give pa
det her forefundne fienomen. Skriveren har gnsket at samle alle
myter, stille dem sammen. Derfor tager han disse to myter om
Tor og de to jetter ud af den oprindelige sammenhzng og
giver dem som et umiddelbart tilleeg til mytologien. Man skulde
tro, at hans hensigt havde v®ret ikke at ville afskrive mere
overhovedet. Hvis det er tilfeeldet, har han dog ®ndret mening,
og senere fortsat sin afskrivning.

Han tager si fat pia Skskm. og begynder med det kapitel,
der svarer til kap. 6 slutn., det lyder siledes: Her hefr skalld-

' Skriveren gor sig allerede i kap. 1 skyldig i en misforstielse, idet
I{an her lader aserne komme til gmstebud hos Egir. Det modsatte er
tilfieldet. Se herom Boer s. 168 f.



XXVIII SNORRA EDDA

skapar mal ok heiti margra hlvta. Hverso skal kenna skalld-
skapinn. sva at kalla kvasis blop. eda dverga dryckio. eda fylli.
eda margskonar lavg opraris. eda bopnar. eda sonar. eda farskostr
dverga. Svitvnga miop. eda lavg nitbiarga. fengr eda fvndr opins.
dryckr hans ok giof ok dryckr asanna. Umiddelbart derefter
folger kap. 10. RWTs tekst folges nu uafbrudt til og med kap.
24 (i dette sidste kap. udelades verset fra Husdripa). Nu felger
i RWT de to Torsmyter. U fortsetter kap. 24 direkte med kap.
28—31 med udeladelse af Haustlong-brudstykket. Si fortsettes
med kap. 32 til (og med) 41, det kapitel, der indeholder over-
sigten over guldets kenninger. Men si udelader U kap. 42—44
med undtagelse af slutningen, Eyvinds vers, der umiddelbart

knyttes til kap. 41; dette er i grunden lidet forstdeligt og kan

kun bero pi en ren vilkarlighed, da RWTs tekst ubetinget er
den oprindelige. Imidlertid findes kap. 43 og 44 indfert langt
senere, nemlig efter Hjadningesagnet (kap. 62), og her igen med
Eyvinds vers med den rigtige indledning. U fortssetter med kap.
45—46. Derefter hedder det summarisk, at guldet kaldes odder-
bod med andre dermed sammenhazngende kenninger samt Kra-
kes sed og gir dermed over til 55 slutn. og fortssetter med
kap. 56, dog uden den prosa, som her findes og som er ind-
lysende naturlig og selvfeigelig, og med kap. 57. Det neevnte
prosastykke findes dog i U til allersidst foran de 3 drotkvaedede
vers og den grammatiske afhandling, hvor den selvfalgelig er
uden sammenh®ng og uden det dertil horende vers. At dette
beror pa en ren vilkdrlighed, er indlysende. At forklare dette
ved, at vi i U har med en forfatters kladde at gore, er umuligt,
ti et prosastykke med tilherende vers vilde selv i en kladde
ikke veere bleven sdledes skilt ad.

Der fortsettes i U med guldkenninger som i R til kap. 62
til stykket om kampen som Hjadningestorm (med udeladelse af
de to foregdende halvvers), men kun den ferste setning findes
her og skriveren gir over til kap. 63. Han udelader altsi her
den prosaiske fortelling om Hjadningerne. Da det samme gen-
findes i A, er det ikke Us istandbringer, dette skyldes. Senere,
efter kap. 78 skriver han hele kapitlet (efter et andet handskrift?).

U fortseetter med kap. 64 til slutningen af kenningar-afsnit-
tet (kap. 66), som oftere med udeladelse af enkelte halyvers.

Alt i alt md man sige, at den ordning, som RWT har, skin-

<A
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ner igennem i U; afvigelser derfra beror dbenbart s& godt som
altid pa vilkarlighed hos skriveren.

U fortsetter umiddelbart med okend (hds. urigtig kend!)
heiti, kap. 67—69. Det sidste indeholder himlens navne (om
solens og ménens se straks nedenfor) og tilféjer dens kenninger(!),
som han tidligere havde skrevet. Herpa skriver han »tiders«
navne, d. e. kap. 79 til og med verset, og nu folger minen
og solen (i denne rxkkefelge), d. e. kap. 70 og 69 sluin., atter
her tilfojes kenninger for solen, d. e. kap. 35 beg., som han
ogsa for havde skrevet. Herefter er en halv side i hds. blank
(men med et rytter-billede), og et langt spring géres lige til styk-
ket om kong Halfdan d. gamle, d. v. s. kap. 81—88, men en
del heraf indseettes senere. Skriveren afskriver nu kap. 72—76
(men udelader slutningen, et lille stykke af kap. 75), d. e. re-
sten af afsnittet om dkend heili, resten af hele den anden hoved-
del, Skéldskaparmail.

Efter ildens navne (kap. 78) skrives nu Hjadninge-sagnet
med den indledende bemzrkning, d. v. s. kap. 62 sidste del
(153,20). Her er der jo tale om kenninger, si kapitlet slet ikke
passer blandt 6kend heiti. Som bemszrket har originalen ogsé
haft kapitlets begyndelse pd samme sted som de andre (U kap.
64, udg. s. 331). Herefter folger det lille kapitel om guldet som
»Glasis love, d.e. kap. 43, samt det om guldet som »Sifs har,
d. e. kap. 44, og det lille kap. om guldet som »Fullas hoved-
band¢, d. e. kap. 44 slutn.; verset heri er uden indledning
skrevet tidligere (i U kap. 60)! Det er altsi 3 sammenh®ngende
kapitler.: ‘

Nu felger kapitlet om odderboden, o: kap. 47—48, men uden
vers og i slutningen rent udtogsmemssigt. Kap. 49—52 udelades
helt, hvilket vist er det oprindelige. Herefter skrives stykket om
Rolv krake, 5: kap. 54 og 55 og derpa 53, allsi er her rekke-
folgen lidt anderledes, og stemmende med rekkefslgen som den
er i U kap. 60; i R mangler betegnelsen »Frodes mel< i over-
sigten (kap. 41). Us tekst er meget forkortet og Grottesangen
mangler naturligvis helt. Endelig folger si kenningen »Holges
hojtage, kap. 56, dog kun prosaen; det dertil hgrende vers af
Skule fandtes — uden prosaindledningen — i U kap. 60 (s. 321),
altsi en stor forvirring eller vilkérlighed.

Dermed er vi kommen til slutningen af, hvad U har af
Skskm. Det er aldeles klart, at den bemzerkning, der atter og
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atter er gjort, at Us skriver i det forste afsnit med vilje har
udeladt flere stykker, for bagefter efterhinden at tilfoje dem,
eftersom han fik tid og lejlighed, er rigtig. Herved er der ind-
kommen megen ujzvnhed, forvirring og fejltagelser. Men ¢én ting
ma hazvdes, at U helt igennem grunder sig pd et hds., der har
haft samme rekkefolge som R osv., miske med undtagelse af
kapitlet om guld som »Frodes mel« (Grottesagnet). Det er som
om dette skulde have stdet sidst i oversigten i kap. 41. 1 B,
hvor dette ogsd findes, findes »Frodes mel« foran »Krakes seds«,
altsi en anden rzkkefelge end i U. Man tor rimeligvis g ud
fra, at B repreesenterer det oprindelige; »Frodes mel« ma vare
udfaldet 1 det hds., der ligger til grund for RWT.

Efter afslutningen af den her gennemgdede tekst findes 0.13
linjer p4 siden med udskrabet skrift; skriveren har udfyldt den
sdledes tomme plads med 3 drotkveedede vers med heiti og
kenninger (for kvinde og sind), hvoraf de to forste ogsi findes
i A. Herpa folger den 2. grammatiske afhandling (hvorom der
kan henvises til udgaven i Islands grammatiske litteratur). Her
findes overskriften: her segir af setningo hatta lyckilsins. Det er
ikke let at sige, hvad der hermed egenlig menes. E. Mogk har
i sin tid ment, at afhandlingen skulde veare indledning til Hattatal.
Men herom kan der ikke vaere tale. I afhandlingen tages aldrig
sigte pa digtet, hverken direkte eller indirekte, Men i den om-
tales lyklar — i anledning af en vedfojet figur —, og det er
vist dette ord, der genspejles i overskriften. Ved tanken om
Hattatal er si ordet hatfa indkommet. Dette vidner om den
forvirring hos skriveren, der si ofte har vist sig,

Endelig folger Hattatal, men ogsia skrevet pd en hojst ejen-
dommelig made, séledes som det for er omtalt. Den stérste del
af det sidste blad er ubeskreven. Den made, hvorpid Héttatal
er skrevet, svarer ndoje til den fremgangsmade, der tidligere er
konstateret. Skriveren vil blot gore et udtog. Han begynder med
versenes begyndelse og versemélenes navn. Da han var ferdig
med omtrent tredjedelen, beteenker han sig (fordi han nu fik
bedre tid?) og skriver hele digtet med kommentaren,' men nar
nu kun til v. 56. Og hermed var skriveren endelig definitivt
feerdig.

Det fremgdr af det her sagte, at U er, som sagt, et af de

! Der er ingen grund til at antage, at der her er et andet hds. brugt
end for, da han skrev de farste linjer.
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merkeligste handskrifter, der findes. Man har, som ovf. bemer-
ket, sogt at forklare det si, som var det en kladde, hvorefter
et handskrift, der skulde ligge til grund for RWT, blev istand-
bragt. Men dette kan ikke veere rigtigt. Ikke blot strider det
imod alt, hvad der ellers vides om begers istandbringelse pa
Island, men det er af flere ting klart, at U netop mé bero pa
et handskrift, der i alt veesenligt stemte med RWT. Hvad teksten
selv angdr, sammendrager U meget ofte denne, og forkorter den,
og det ofte i den grad, at meningen forstyrres. Borlset fra, at
U dog kan have bevaret det oprindelige m. h. t. enkelte lese-
mader (ord og udtryk), har det sin betydning ved at vise uzxgte
bestanddele i de andre handskrifter. Her mi man dog vere
varsom, da U vilkérlig udelader en del. At det har det oprinde-
lige, nar det udelader 1. kap. af Gylf., det meste af Fafnir—
Regin- og Gjukungesagnet, navneremserne' og mulig et par min-
dre kapitler, ma betragtes som sikkert. U ma siledes siges trods
alt at vere et meget vigtigt handskrift. Endelig skal bemzrkes,
at der nappe er grund til (med Boer) at forudsztte mere end
én enkelt som istandbringer af U; sd ensartet er dette helt igen-
nem.
C (1ep) begynder nu lidt inde i kap. 50 (Gjukungesagnet) og
slutter med 89 (navneremserne), dog siledes, at der er en lakune
fra inde i kap. 62 (s. 152) til inde i kap. 67 (troldkvindens vers
s. 165). Det frembyder helt igennem RWTs rekkefslge, men
har nogle afvigelser m. h. t. tekstens beskaffenhed. Séledes fin-
des stykket Eptir—bera (kap. 52 beg.) her indsat efter slutnin-
gen af kap. 50 (s. 131). I forbindelse hermed stir si den afvi-
gelse, der findes i kap. 52 (s. 134); Brages halvvers og indled-
ningshemerkningen dertil udelades, men brudstykket af Ragnars
dripa anferes med indledning: »derfor kaldes brynjen Hamdes
og Sorles kleder eller dragt; herefter digtede Brage skjald«. Der
er neppe tvivl om, at der her har fundet en omflytning sted.
Stykket om Aslaug passer dirlig, hvor det star i C, og sxtnin-
gen »Atle Budlason segtede dac« osv. viser, at der her er et
indskud, ti dette »dac< viser hen til det, der star foran stykket.®
P\Ts“ tekstform mé vere den oprindelige. Vanskeligere er det at
bedémme kap. 52, det omtalte forhold. Det er dog temlig sik-
kert, at Brages halvvers med giftkenningen: »Vélsungedrik«, der

. ! Boers beviser for, at U har udeladt disse, er ikke fyldestgorende.
Boer antager — sikkert med urette — at C-teksten er den oprindelige.
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jo er beviset for det foranstiende, er oprindeligt, men udeladt
i C. Derimod kunde man veere fristet til at tro, at bemerknin-
gen om brynjekenningen kunde veere udfaldet i RT, men rime-
ligvis beror den dog pa Cs skriver selv.

En anden afvigelse i C er, at det i kap. 53 (Grottesagnet)
efter ordene (s. 135): »Det siges, at de (treelkvinderne) da sang
den sang, der kaldes Grottesangenc tilféjer: »og detie er begyn-
delsen dertil¢, og sa folger det forste vers. Digtet, der i RT er
uden indledning mekanisk fojet til kapitlet, mangler igvrigt helt
i C. Her kan der nzppe veere nogen tvivl om, at C byder den
oprindelige tekstform.! I originalen for RT har skriveren bestemt
at optage hele digtet; da métte ordene »og dette er begyndelsen
dertil« med verset bortfalde.

Kap. 56 (om Hélge) star i C efter Bjarkemdlsversene i det
felgende kapitel. Hvad der her er oprindeligst er ikke let at
afgore. Man er dog tilbojelig til at give RT fortrinnet, da set-
ningen »Guldet kaldes ogsd« synes bedre at passe efter Bjarke-
malsversene end efter Holge-kapitlet. Boer derimod mener, at C
ogsid her har det oprindelige.

I kap. 68 (s. 166) indskyder C gudecbetegnelsen regin (lige
efter rogn) med et halvvers af Vafprudnismal (v. 47). Dette er
uden tvivl et vilkarligt indskud af skriveren. Snorre anforer
aldrig eddakvadsvers i Skdldskm. Skriveren er ved at skrive
om rogn kommet i tanker om regin (som jo er det samme) og
har sa tilfdjet det; han har kendt eller kunnet eddadigtet.

lavrigt laber teksten helt parallelt med RT. Om C nogen-
sinde har indeholdt Gylf. er og bliver usikkert; Boer mener ikke
det har veeret tilfzeldet.

"~ A og B (7481 og 757) er to handskrifter, der néje herer
sammen pa grund af deres hele form og indretning. Til grund
for dem ligger en fwxlles original, udarbejdet af én, der kun
brod sig om at have det 2. hovedafsnit, Skskm., for sig. Det
kunde jo let skweres ud og »udgives« seerskilt. Hermed har ud-
arbejderen kombineret Olaf hvitaskalds grammatisk-rhetoriske
afhandling. Det er siledes sproglig-poetiske interesser, der her
har gjort sig gxzldende. Den sidstnzvnte afhandling og det lille
brudstykke, som A begynder med, men som har veeret fremmed
for B (jfr. foran), vedkommer os ikke her. Efter afslutningen af
Olafs afhdl. findes den foran anferte bemzrkning om Snorre,

! Saledes ogsa Boer.
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hvorpa der folger den korte kenning-fortegnelse. I B findes be-
merkningen om Snorre ikke, men den samme fortegnelse folger
umiddelbart pa Olafs afhdl. Denne fortegnelse vedkommer os
ikke her, si interessant som den mulig er. Den er ret omfat-
tende m, h. t. stof, men swrlig systematisk kan den ikke siges
at vere.

For vi gir videre skal et par vigtige punkter omtales. 1 A
findes der i kap. 66 en udeladelse sted straks efter det 1. vers;
der skrives: farmatys etcetera Leita capitula fyrr i bokinni; dette
er en henvisning til kap. 10 (s. 88), hvor samme halvvers fin-
des, men den kan ikke gewlde fortszettelsen, der er helt forskel-
lig. S4 kommer bemarkningen: Sva skal menn kenna vid cettir
sem Kormakr kvad heyri sonr a syrar efcetera i kap. 66 (163,16);
resten udelades. Hvorledes forholdet har veeret i B kan ikke
vides, da der her er en lakune deri, Men det er klart, at skri-
veren her vilkarlig udelader, hvad si end grunden han have
veeret.

Umiddelbart efter kap. 79 hedder det i A: Madr er hverr
fyrir sér, (det er begyndelsen til kap. 80, uden det indledende
sporsmal), leita fyrr i bokinni alt til peess cer Stvofr kvad, hvor-
efter verset Tireggjadr osv. (v. 396) folger, samt Hallfreds Skilior
osv. og Markus’ Rikr er osv. (i R et andet vers af Markus).
B stemmer ikke hermed, se nedenfor. Den her givne henvisning
til et tidligere sted »i bogen« mé geelde den tabte ferste del
deraf, som vi intet kender til. S& meget er vist, at verset

(Tireggjadr osv.) ikke stdr pa noget tidligere sted i RWTU. 1

slutn. af kap. 81 hedder det: Ldt auman na njéta ok fyrr cer
ritat; dette er blot en henvisning til kap. 80 (v. 386), hvor halv-
verset findes. I B anfores hele halvverset uden videre.

Vi skal nu betragte A og B, hvert for sig.

I A begynder Snorres tekst med kap. 56 — om Holge —.
Det er ikke muligt at se, hvad grunden hertil kan veere. Det
folger si Rs tekst til kap. 62 til afsnittet om Hjadningekampen.
Heraf findes kun indledningshemzrkningen (153,20) og gir sa
straks over til kap. 63, idet hele Hjadningesagnet er udeladt.
Dette stemmer, merkeligt nok, ganske med U. Her m4 der vare
et feelles grundlag. Derefter folges atter R til og med kap. 68.
Dog findes her i 66 den omtalte afvigelse (udeladelse). Kap. 69
—70 udelades her. S& kommer kap. 71, men kap. 72—76 ude-
lades her. Sa folger kap. 77—78, hvorefter kap. 72 og 76 skrives,
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og si 74 slutn. og 74 (fra beg. til sluin. af hesteremsen med til-
herende slutningsbemzerkning), 75, 69—70, 79, 80 beg. (se ovf)).
Her er der siledes en ret sterk afvigelse i rekkefelgen.

R A
himmel ~ jord
sol hav
mine ild
jord ulv
ulv rovfugl
bjorn slange
hjort ko
hest far
okse svin
slange hest
ko luft, vind
far himmel
svin sol
luft, vind mane
rovfugl tid.
hav
ild
tid

Som man ser mangler bjorn, hjort, okse helt i A; bjorn og
hjort findes i U, s her mi der veere tale om udeladelse (eller
overspringelse) i A. Det samme gzlder oksenavnene. Raxkkefal-
gen i R er let forstielig og ikke unaturlig: himmel (med sol og
“méane) —, jord- — dens dyr, vilde (ulv) og tamme; det eneste
unaturlige her er slangens plads — (nu vendes tilbage til det
forste) luftrummet med dets dyr (rovfuglene, svarende til ulv i
den forste reekke) — hav — ild — tid. As rmkkefolge ser ud
til at veere et forseg pd at fi bedre system frem: jord — hav
— ild — vilde dyr og rovfugle (som herende sammen), slange,
tamme dyr — luft, himmel (sol, méne), Her kunde man méske
veere tvivlrddig m. h. t. det oprindelige, men U taler for, at
dette findes i R.

Herefter folger som sagt 80 beg. med 3 vers, der findes inde
1 kap. 81, medens begyndelsen af dette, der handier om Halfdan
gamle med 6 verscitater, helt er udeladt; at dette er sket ved en
ren vilkérlighed (eller fejl?) fremgér deraf, at det oprindelige
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Enn ’fremdeles‘ findes straks efter de 3 n=vnte vers, Rs tekst
forudsazttes siledes tydelig. Herefter folger Rs tekst til slutnin-
gen af Skskm. Derpid kommer si navneremserne i den udvidede
form og med nogle redaktionelle @ndringer i begyndelsen. Her
foreligger siledes en fuldsteendiggdrelsesvirksomhed fra sidste del
af 13. 4rh. Herom kan henvises til min afhandling i festskriftet
til K. Maurer (Germ. abhandlungen). Her er det ikke nedvendigt
at komme ngermere ind pi sagen. Det bladfyld, der i A folger
efter remserne, er os her uvedkommende,

Det er klart, at det er sarlig skjaldesproget, der har inter-
esseret denne redaktdr, men tillige, at det er teksten i RWTU,
der har foreligget ham. Han behandler den med nogen vilkdr-
lighed; der er nzppe tvivl om, at pi en sddan beror redaklio-
nen af kapp. 69—80.

B. Dette begynder med Olafs afhandling, men enkelte styk-
ker er udeladte, sikkert rent vilkarligt. Sa felger, som i A,
kenning-fortegnelsen m. m., vistnok i en lidt bedre form end i
A, SA kommer det samme afsnit af Skskm. som i A, begyn-
dende med kap. 56—57. Men nu findes den store afvigelse fra
A, der bestar i, at skriveren optager kap. 10—24, med udeladelse
af alle vers i kap. 12-—24. Si udelades kap. 25—27 (Tors-
myterne, jfr. forholdet i U) og der fortsmttes med kap. 28—31
(ogsd uden vers). Skriveren skriver videre kap. 32-—40 (og med-
tager nu versene). Nu indskydes et meerkeligt kapitel, d. e. slut-’
ningen af kap. 6, 7, 8. Det indledes med bemarkningen : »Sa-
- ledes fortelles i denne bog, som hedder Edda, at den mand
som hed ZAgir spurgte Brage skjald blandt andre ting, pi hvor
mange mader osv.¢ Det slutter med en hertil svarende bemeerk-
ning: ». .. end som det er skrevet i 1. kap. af navnte bog,
hvor der fortelles om tilblivelsen af himmel og jord og alle ting
som dertil herer osv.« Det er prologen, som der her sigtes til.
Dette viser, at skriveren har haft for sig et fuldstendigt eks-
emplar af verket. Der kunde nu rejses det spérsmél: er A en
forkortelse af Bs tekst — der altsi mitte representere den op-
rindelige form for ekscerptet — eller er B en udvidelse af A?
Jeg tror ikke, at der kan vere tvivl om, at det sidste er tilfzel-
det; begyndelsen er det bedste bevis herfor. Skriveren har haft
As tekst, men tillige et fuldsteendigt eksemplar; han har set,
hvormeget der var udeladt i A-teksten, og villet supplere denne
efter det nevnte eksemplar.
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B optager, sikkert fra samme kilde, kap. 41, der naturligvis
ikke findes i A. Og nu fortsatter skriveren med As tekst, nem-
lig kap. 58, men henimod slutningen af dette falder den store
lakune. Teksten begynder igen i 6kend heiti i kap. 77 med be-
merkningen foran v. 356. Dette er et meget foleligt tab; det
havde veeret interessant at se, om B har haft den samme raekke-
folge som A (se ovf.). Kap. 78 felger. Men si skrives kap. 81,
netop det afsnit, som A udelod, det forste stykke om Halfdan
gamle, hvilket hestyrker, at det af vanvare eller ved fejl er ude-
ladt i A. Dette kapitel slutter med Sigvats vers, som A bemzer-
ker er kommet for. B fortsetter nu med kap. 76, der i A stod
efter 72. Sa folger kap. 80 (i Rs form) og derpa 82 til slutnin-
gen. Derefter skrives navneremserne i As udvidede form, men
slutningen mangler (fra og med noget inde i fuglenavnene). Som
man ser, er teksten ikke helt som i A, sdledes mangler kap. 79
i B, og rekkefplgen er lidt forskellig.

Hermed er hovedhéndskrifterne gennemgiede, og deres ind-
hold belyst med hensyn til det gensidige forhold.

Det fremgéir af det anferte, at alle handskrifter, hvor for-
skellige de end kan vere, ma hidrere fra samme original; der
har veeret et grundhandskrift, hvorpa de alle beror. I grove traek
kan det siges at veere umiddelbart indlysende, at RWTC er
ndje indbyrdes besleglede, ligeledes A og B. U indtager en szr-
lig plads ved sin ejendommelige behandling af stoffet, men be-
ror pd samme urskrift. Hvorledes den néjere indre sammenhang
bor bestemmes, beror pa selve tekstens (ordlydens) behandling.
Her er der tidligere gjort grundige undersegelser. Jeg bortser
fra Milenhoffs og Mogks opfattelse,! der m4 siges at vaere mod-
bevist af alle senere undersegelser. Jeg henviser forst til min
egen afhandling i Aarbeger f. nord. Oldk. 1898. Jeg har her
bl. a. gennemgaet en maengde enkelte sztninger og pavist (imod
Mogks opfattelse), hvorledes de er at opfatte, men de angir kun
Gylfaginning. Noget stamtrae for héndskrifterne har jegikke op-
stillet, men det fremgér i det hele og store, hvorledes jeg har
teenkt mig dette.

Dernzest har W. van Eeden i sin indledning til udgaven af
T udferlig behandlet forholdet mellem handskrifterne, men ogsa

! Jfr. nu hans haevdelse af hans gamle standpunkt i en afhdl. i
Beitrige XLIX, 402 ff.
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kun hvad Gylf. angdr. Han har givet vidtleftige sammenstil-
linger indenfor et enkelt valgt parti, og desuden dreftet andre
steder 1 teksten. Selv ikke alle hans betragininger og kon-
klusioner er holdbaré, er hans hovedresultat dog rigtigt. Hans
bestemmelse af forholdet mellem handskrifterne er, skematisk
opstillet, folgende:

P (originalhds.)
X z
w y l
R, T v

idet han tillige mener, at RT er pavirket af U. Heraf fremgar
et noje slegtskab mellem RTW. Det er bevisligt, at W og R
mi bero pi samme original. Blot en skrivefejl som lia f. la (hia),
der er fmlles for W og R, viser dette. T har det rigtige, hvad
der kunde bero pa bevidst rettelse. W og R ma séledes bero
pA en og samme original, hvor fejlen fandtes. Den ma da ogsd
have stdet i y. Dette mé ialt veesenligt have fiet den form, RT
har. Néar der er afvigelser mellem R og W, beror det pa, at
enten det ene eller det andet =ndrer originalens ord vilkarlig.
T herer pa det ndjeste sammen med R. Hvor der findes af-
vigelser i T fra RW, ma det bero pa vilkarlig sendring, med-
mindre samme lzesemAde findes i U; da er ndringerne foretagne
1 W og R.

Endelig har R. C. Boer optaget hele sporsmalet i dets fulde

- omfang til undersegelse i sin store afhandling: Studier over

Snorra Edda i Aarbeger 1924. Hans resultat er felgende:

Archetypus
| I
leg me a y
b 2z ap
748\ | RT V
\ 757 w
n
Ut

Som man ser, er forholdet mellem RWT det samme som
hos Eeden, undt. for s& vidt som W antages at bero pa to
hindskrifter, hvoraf det ene hidrerer fra y.

! Der antages berpring mellem m og z og mellem e og 757.
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I det hele og store ma man give Boer ret i hans gruppering,
medens han pa flere punkter iovrigt har gjort sig skyldig i for-
skellige fejlslutninger og misforstielser.

Til grund for alle handskrifter ligger, som sagt, ét og det
samme handskrift, der i alt vesenligt mi have veeret en afskrift
af Snorres originalverk. Det er rigtigt, at WRT harer ndgje
sammen som én gruppe. Det er lige si vist, at A og B slutter
sig sammen og mi bero pi et og det samme héndskrift (be-
arbejdelse). Hertil slutler sig ogsd U, tiltrods for sine store af-
vigelser i tekstens ordning (som for er dreftet). Det kraftigste
bevis herfor er forholdet i kap. 62, s. 153,20, begyndelsen til
Hjadningesagnet. Her stemmer U ganske med A. Hvad C an-
gar, slutter det sig ret ndje til RWT-gruppen og, efter min
mening, néjere end Boer vil. Skulde jeg opstille et stamtre for
handskrifterne, vilde det komme til at se lidt anderledes ud
end Boers, nemlig omfrent siledes:

Arch. (Snorre)

i
T RW G U aia
AB,
hvor y'2%3 betegner omtrent enslydende afskrifter af x. For-
holdet mellem U og AB samt mellem U og den anden gruppe,
beror pa, hvad man kan antage at U har udeladt. Hvis dets
“original ikke har indeholdt navneremserne, kan z ikke have haft
dem, men si métte de veere indkomne i = efter et hds. af den
anden hovedgruppe, hvad der tilvisse er vel tenkeligt. Men pa
grund af Us beskaffenhed kan man ikke med vished gi ud fra,
at Us original ikke ogsd har indeholdt remserne og at det er
U, der har udeladt dem (hvad Boer har aniaget). I si fald be-
hgves ikke ®; z mé da have haft dem. Feolgelig er de optagne
allerede i x. Der er mange overgange fra den ene gruppe til den
anden, hvad varianterne viser. 1 de fleste tilfzlde er de vistnok
tilsyneladende, idet de beror pa vilkarlige zndringer i et (eller
to) handskrifter. Vistnok er det s, at de for grupperne felies
lesemdder reprasenterer den oprindeligste tekst; deres ordlyd er
da ogsd meget hyppig optaget i hovedteksten i denne udgave.
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Fuldtud systematisk er dette dog ikke gennemfort, men enhver,
der kritisk benytter udgaven, mi veere opmeerksom pé varianterne.

Efter den her givne oversigt er det klart, at intet af hénd-
skrifterne kan gore krav pd at repreesentere Snorres originale
tekst fuldt ud. De er alle bleven noget @ndrede og omarbejdede
i tidens lgb, og det ma herved erindres, at de ldste af dem
er skrevne omkr. 2—3 menneskealdre efter veerkets formentlige
istandbringelse. Der var siledes mere end tid nok til forskellige
endringer. Men ét m4d fastholdes — og det har Boer med fuld
ret og stor styrke havdet —, at RW(T) kommer originalen nzer-
mest; om C kan del samme siges, sividt det nir. At det til
grund for alle hindskrifter liggende handskrift — af Boer kaldt
archetypus — var Snorres original betragter jeg som utvivisomt.
Nar Boer i sin tyske afhdl. i Acta Phil. Scand. I seger af denne
»archetypus« at udskille et endnu oprindeligere veerk, nemlig
Snorres eget, et langt kortere arbejde af en hdéjst ejendommelig
karakter, der er blevet omarbejdet og udvidet af flere, ma det
desveerre siges, at ihvorvel undersegelsen er foretaget med en
vis grundighed og skarpsind er dens resultater fuldstendig for-
fejlede. Der gor sig hos Boer gmldende en besynderlig og ube-
grundet lyst til senderlemmelse (ligesom f. eks. i samme for-
fatters behandling af Voluspa o. fl.), parret med en subjektiv
vilkarlighed og ikke uden misforstielser. Det mé betragtes som
orkeslest at komme nzrmere ind pid denne afhandling eller
dens resultater.

Vi _vender os nu kortelig til at omtale Eddaens sidste og
tredje del, Snorres Hattatal med kommentar. Digtet menes at
vaere forfattet ved og kort efter 1222 det bestir af 102 vers og
er affattet i 95 forskellige versemil, hvoraf mange dog ikke kan
siges at vare egenlige selvstendige versemdl, f. eks. de, der kun
bestdr i en vis anbringelse eller anvendelse af bestemte ord eller
szetninger. Herom mi der henvises til metrik og litteraturhistorie.
Digtet ledsages helt igennem af en prosaisk kommentar, der
beskriver de enkelte verseméals hovedegenskaber. Denne kom-
mentar er dog — naturligt nok — ret forskellig i udferlighed,
og i enkelte tilfzlde udelades den helt, iser mod slutningen.
R. C. Boer har ogsi taget denne kommentar under kritisk be-
handling (Arkiv f. nord. fil. XLIII), men denne lider af de sam-
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me eller lignende mangler som afhdl, i Acta. Han vil bevise,
at kommentaren slet ikke er forfattet af Snorre, men senere af
en eller anden lerd mand. Jeg har segt at modbevise hele hans
betragtning i en afhdl i samme tidsskrift (bd. XLV, 1929), og
lader mig ndje med at henvise til den.

Iv.

Navnet pid Snorres veaerk er uomtvisteligt: Edda, hvad dette
ord si end betyder. Det findes for det forste i U i den forste
overskrift: »Denne bog hedder Edda«. I B findes bemerknin-
gen: »Saledes hedder det i den bog som hedder Edda<, og der
henvises til dennes prolog (»det farste kapitel i den nzvnte
bog¢).* I T findes den — ganske vist noget senere — skrevne
overskrift : »Dette er bogen Edda«. Hos digtere i 14. og 15. arh.
henvises ofte til Eddaen, dens kunst og lere, hvor der ingen
tvivl er om navnets betydning. Vearket har varet udbredt i
flere afskrifter end dem, vi nu kender, og i dem har der varet
flere forvanskninger, iszer af enkelie navne.

U fortsetter den anferte smining med felgende: »Den har
Snorre Sturluson sat sammen siledes som det her er ord-
net«. Snorre nzvnes ogsi andre steder som forfatter. Det hed-
der i A: »Her . . begynder skjaldskabsprog og kenninger, si-
ledes som . .. Snorre har siden ladet det sammenbringe (el.
-seette)«. Flere vidnesbyrd kunde anfpres i samme retning. Om
forfatterskabet er der ingen der tvivler.

U giver andre vigtige oplysninger. Det hedder atter i fort-
. seettelse af det anferte: sher er forst om Aserne og Ymer, der-
nest skjaldskabssprog og mange tings benmvnelser; sidst er
Hattatal, som Snorre har digtet om kong Hakon og hertug
‘Skule«. Her — i dette hds., der er et af de =ldste — findes
altsd en ndjagtig angivelse af bogens tredelte indhold. »Om Aser
og Ymer« er naturligvis en kortfattet hentydning til Gylfaginning,
og forsavidt til prologen med — denne antydes udtrykkelig
i B, se ovf. Det andet afsnit antydes endnu klarere, og her
hentydes til baegge dets dele (kenninger og enkeltbenwvnelser).
Det tredje afsnit er omtalt tydeligt nok. Omkr. 1300 har dette
uden tvivl veret den almindelige opfattelse af Snorres varks

! Det er her R. C. Boer gor en af sine meerkeligste misforstaelser
m. h. t. »bogen Eddac.
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indhold og omfang. Vi vil nu gennemga de enkelte dele for
nermere at undersoge deres indre bygning.

Prologen. Det var almindeligt ved &r 1200 at indlede
skrifter med en prolog. Saledes er det f. eks. med Odds Olafs-
saga, med Hungrvaka, med Sverris saga, og det samme er til-
feeldet med Snorres egen Heimskringla. Der er saledes fuldtud
naturligt i og for sig at finde en prolog ogsa i hans Edda. Den
findes i alle handskrifter, som der kan vaere tale om; i W er
den, som foran bemserket, steerkt interpoleret; disse uszgte dele
kan man se bort fra. Der skal meget stzerke grunde til at fra-
kende Snorre denne prolog. Det har Boer forsggt, men hans
grunde er langtfra tilstreekkelige, endsige afgdrende.

Prologen er meget markelig og er et udtryk for datidens
teenkemade. Den indeholder (jfr. ovf) en kort verdenshistorie,
iseer hvad menneskenes forhold til gnd angik, samt en beskri-
velse af jordens og verdens natur. Herpd folger jordens indde-
ling og verdensdelenes beskrivelse. Evropa kaldes her ogséd
Enea, ganske som i Heimskr. Herved er forf. kommet til at
omtale Troja og Tyrkland, i overensstemmelse med almindelig
middelalderlig opfattelse af denne bys betydning for Evropas
lande og stater og i overensstemmelse med opfatielsen af, at
aserne var — Asianer (9: Trojaner) og at de var indvandrede
til Evropa og Norden under anfersel af Odin. I tilslutning hertil
identificeres Poérr med Tros og der gives et slegtregister fra
ham til Odin, der rejser med sit folk til Norden. Dette slegl-
register er oprindelig 1ant fra angelsaksiske kilder og findes
andre steder (jir. Boers afhdl. i Acta), og det genfindes i C
(sidste side, se Dipl. Isl. I, 504 f.; men her fores den helt op
til Adam). Det er fuldt logisk, at slegtregistret er medtaget.
Herefter kommer si beretningen om denne Odins rejse til Nor-
den og stiftelse af riger dér. Da han kom til Sverrig traf han
dér en konge ved navn Gylfe, som bed ham ind i sit rige.
Hermed sigtes til den person, som i det forste afsnit spiller en
sa betydelig rolle. Forf. af prologen er en historiserende person,
og derfor bliver hans fremstilling forstdelig. Han vil abenbart,
som den kristne han er, haevde at Odin ikke var en gud, men
en historisk person. Her er det hensigtsmeessigt at minde om,
hvad der star i Skskm. kap. 8: »men ikke skal kristne meend
tro pa hedenske guder og ikke p& sandheden af disse forteel-
linger anderledes end som det findes [antydet] i bogens begyn-

IVa
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delse«. Hermed sigtes der &dbenbart til prologen. Den sidste
passus findes ganske vist ikke i U, men det beror pi den sezd-
vanlige forkortelse i dette hds.; B hentyder her netop til pro-
logen. Det er ikke mindre hensigtsmessigt at minde om Snorres
egen fremstilling i Hkr. (Yngl. kap. 5). Her omtales Odins rejse,
og det hedder si: »da kom hun [Gefjon] til Gylfe — hvorefter
historien om hende og Selland felger — . . . Da Odin herte,
at der var gode lande osterpd hos Gylfe, drog han derhen, og
han og Gylfe gjorde forlig med hinanden, ti Gylfe mente ikke
at have styrke til at modstid Aserne. Odin og Gylfe anvendte
ofte mod hinanden forskellige puds og o&jenforbleendelser og
Aserne gik altid af med sejren<. Her leegger man merke til at
Gylfe nzvnes uden videre som en kendt person, og der hen-
tydes til »ojenforblendelserne«. Det er klart, at Snorre herved
forudssetter, hvad han har skrevet i Edda, og andres kendskab
dertil; det er ikke blot Gylfaginning, hvortil der sigtes, men
ogsd prologen. Det er et meget vigtigt hevis for, at denne ogséa hid-
rorer fra Snorre. Den er vaesensenig med Snorres opfattelse i
Hkr. Der er ogsa andre smating, som kunde sammenstilles. Vi
mener siledes, at der ikke er nogen som helst grund til at fra-
kende Snorre forfatterskabet til prologen.!

Gylfaginning begynder med det ovf. omtalte merkelige ka-
pitel om Gefjon og Saxlland. Dette er Abenbart et yngre indskud,
jfr. de anferte grunde. Her skal blot tilféjes, at det er muligt
at pavise, hvorfra det er taget. Hkr. har en tilsvarende frem-
stilling (Yngl.s kap. 5) med samme vers af Brage. Der findes
her ordrette overensstemmelser, uden dog at det kan siges, at
- den ene fremstilling er en afskrift af den anden; Hkr.s tekst
ser lidt mere ndtogsmzssig ud end Eddas. De har ogsi hver
for sig nogle plusstykker. En sammenligning kan kun give det
resultat, at bagge beror pa en felles grundtekst, der er benyitet
pa en lidt forskellig méade, siledes som denslags plejer at gores.
Der er nzppe nogen tvivl om, at grundteksten er Skjéldunga-
saga. I Hkr. findes bemzrkningen: »Hende (o: Gefjun) ®gtede
Skjold, Odins sén; de bode i Lejrec. Kun en interpolator
kunde falde pi at indswtte et sadant kapitel, men hvad skulde
have beveget Snorre selv til at optage noget, som ikke havde
den fjerneste forbindelse med =mnet, eneste med undtagelse af
selve navnet »Gylfe<? At U taler herfor, er ovf. fremhevet.

1 A. Heuslers opfattelse i Die urgeschichte kan jeg ikke godkende.

WIS
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Tiltrods for Us b(}&%;ﬂ'enhed ellers, vilde det vare lidet forstie-
ligt, at det havde udeladt dette kapitel i bogens begyndelse, hvis
det fra forst af havde stiet der.t

Herpa folger si fremstillingen af mytologien. Om dens ind-
hold og dysgtige og logiske komposition kan jeg henvise til min
Litt. hist.2 II, 680. Nar udtrykket »logisk« bruges her, gelder
det det hele og store. Det kan ikke noegtes, at der er enkelt-
heder, iser i begyndelsen, der let kan kritiseres. Forholdet mel-
lem Alfader og Odin er ret uklart, og anderledes kunde det vel
nxppe vaere, og her synes kristelig indflydelse at have gjort sig
geldende, hvad der jo er ret forstieligt. Man studser lidt over
Alfaders navne ikap. 4, iser disse maerkelige former som Herran,
Nikuz og Jalg, som sikkert ikke kan bero pa fremmede kilder.”
Navnene er 12 og hsenger sammen med prologens omtale af
12 hovdinger i Troja. Der er flere ting her, der vaekker nogen
forundring og hvorved noget kort anteciperes, der senere udfor-
lig omtales. Egenlig havde man, kunde man sige, vantet, at
Gangleres farste sporsmal havde varet det om »begyndel-
senc< (kap. 5). Disse ting kan dog forklares ved, at Snorre
endnu star lidt wsikker overfor sit semne. Det er forstaeligt, at
hans euhemeristiske opfattelse i prologen har efterladt nogen
dénninger i begyndelsen af Gylf. Alligevel er det stedende at
mede en s®tning som »det kalder vi Trojac (i kap. 6, s. 16);
den beror, som ogsi A. Heusler mente, pi et indskud; sztnin-
gen mangler i U. Ikke g®rne vil man antage, at Snorre har
skrevet, at J6rd (jorden) var »hans (Odins) datter og hans
hustru« (17,6) og med nogle fa linjers mellemrum atter skrevet,
at Jord var en datter af Nat og Anar. En sidan selvmodsi-
gelse er lidet teenkelig. Ordene >hans datter og« ma bero pa et
indskud. Af samme art er det umulige »angiende jorden« (of
Jjors) (s. 15,18), der dog kun findes i R (ikke i WTU). Denslags
sfejl« findes ikke senere og den evrige fremstilling er i det hele
udadlelig, bortset fra Snorres pa vilkérlig opfattelse beroende
placering af de evige straffe (efter Voluspd). Vi behover ikke at
komme nzrmere ind herps, blot minde om de optagne myter
0g den mesterlige stilistiske form, de har faet, og som dog vist
bér tilskrives Snorre selv.

Om slutningen af Gylf. i R se ovf.

! S. Nordals forklaring: Sn. Sturl. 113 finder jeg ikke tilstrael;kelig,

' Om U her har oprindeligere tekst, far std hen.
Vb
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Vi kommer nu til Skdldskaparm4l, som det med rette
hedder, — Bragarcedur er et uklassisk navn, der tager sigte pa
dette afsnits indhold og ikledning, men er i realiteten rigtigt.
Det er en misforstielse at knytte det blot til den allerforste del
af Skskm. Rammen er her samtale mellem digterguden Brage
og ZEgir, der er til gestebud hos Aserne. Men rammen opgives
efterhdnden og spoérsmal-svarformlen iagttages ikke helt igen-
nem. Bortset fra, at detie kan skyldes afskrivere, er der ingen
grund til derfor at mistenkeliggere teksten. Det er foran om-
talt, at rekkefolgen i de to afsniti R er meget naturlig og logisk
i det hele taget, og at, hvor de andre handskrifter afviger fra
den, beror dette pa vilkarlige sendringer i disse. At rekkefolgen
indenfor de to afsnit! ikke kunde veere indbyrdes parallel, siger
sig selv. Dog svarer de til hinanden swmrdeles godt i det hele.
Men der kan veere spérsmal, om alt hvad der findes i heiti-
afsnittet, er oprindeligt. Her kunde det ligge neer for en bear-
bejder at gore tilfojelser til, hvad der forefandtes, og her var det
tillige lettest, hvad W si klart viser. Man kan ngere mistillid
til stykker som kap. 73, 74, 79 eller noget deraf, men hand-
gribelige grunde til at udskyde noget gives der ikke. Steerkest
mistillid m& dog vaigne overfor kap. 87 ff.,, hvor der i flere til-
felde ikke blot er tale om heiti, men ogsd om kenninger, hvad
man aldeles ikke vaentede her. At forklare dette som etslags
eftersleet til forste afsnit, er kun en nedsudvej. Rimeligvis er
det alt senere tilfgjelser, hvis ikke hele stykket er et senere til-
leeg. 1 den henseende har det sin betydning, at der her i kap.
87 findes den lere, at hovedet kan skendes« som »Heimdals
‘sveerd¢, medens Snorre selv i Ht. 7 kender svaerdet som »Heim-
dals hoved«; Skskm. kap. 16 er i overensstemmelse hermed;
stedet i kap. 87 strider altsd mod begge dele.* Ordet nygervingar
synes ogsd her at have en anden betydning end det ellers har
og hos Snorre.

Rxkkefalgen i Skskm. er som sagt ovf. gennemgdet. Viskal
her kort dvale ved rekkefslgen indenfor de enkelte kapitler.
Nar der i de indledende prosastykker navnes si og si mange
kenninger eller heiti, skulde man vente versheviserne i den
samme rekkefolge og uden at der manglede eksempel pi noget

! Boe_r mener, at afsnittet om heiti ikke heorer til det oprindelige
veerk. Sligt behover ingen gendrivelse. * Stedet i kap. 15 anm. til 33,5,
beror sikkert pa indskud.



4-.\",h -

>

AA?—-A_

INDLEDNING XLV

af dem.! Detle er nu imidlertid et rent teoretisk-ideelt krav.
For den tid, der-her er tale om, kan man ikke forudsztte en
sadan stringent fremgangsmide; arbejdsmiden dengang var en
anden end vor. Vi opdager da ogsd hurtig, at der er brist til-
stede, som, i enkelte tilfeelde, dog kan bero pi overlevering og
afskrivervirksomhed. Det skal bemsrkes, at der ikke altid fin-
des en prosa-opregning foran versene. Lad os undersoge et par
kapitler. Kap. 10 indeholder Odins kenninger uden prosa-opreg-
ning; men @mnet er strejfet i kap. 7. De kenninger, som ver-
sene anforer, er: Alfodr, Hangagod, Hangatyr, Hrafndss, Farma-
tyr, Gautatyr, Sigtyr, Friggjar faombyggvir, pridi (jorden bidkvdn
britja), Hroplatyr, Yggr, farmr Gunnladar arma, — et vers, hvori
ravnene antydes (altsd »Ravnegudenc<) —, brodir Vilis (godjadarr,
Mimsvinr, tilfsbagi— alt i samme vers), Valgautr, Hertyr, Hrafnfreist-
adr —, et vers uden noget navn i, 1 vers af Eiriksmal, undt. Odinn
—, allpaldr Yngva aldar, Hlioskjalfar gramr. farmognuor, Aldafoor,
sonr Bestlu, burr Bors. Der er endel her at bemerke. Systemet
kunde vere bedre. Sdledes havde man véentet, at kenninger pa
-tyr var alle stillede sammen, men det er ikke tilfeeldet; hrafndss
og hrafnfreistadr burde have stiet sammen. Et par enkelt-
navne — brigi, Yggr — findes her, det er jo ikke kenninger.
Farmeognudr bliver Odin pa grund af sammenhangen, men ordet
er i og for sig ingen kenning for ham. Det meste af dette kan
forstis under det anforte synspunki; navnene anferes efter som
de falder den skrivende ind, hvorved en ujevnhed métte opsta.
Mw=rkeligere er det, at der findes vers, der egenlig intet inde-
holder vedrerende zmnet, som verset, hvor ravnene nzvnes
(der falger »krigeren< = Odin), eller verset af Eiriksmal (v. 20).
Enkeltnavnene kan bero pi en ubehjzlpsomhed i verkets be-
gyndelse (jfr. forholdet i beg. af Gylf). En mistanke overfor
overleveringen er her ret naturlig, og man kunde spérge, om
alle versene er oprindelige. Her haves U og B serlig til sam-
menligning; WT er ens med R. En serlig opmzerksomhed kra-
ver de tilfzelde, hvor U udelader vers. 1 dette her behandlede
stykke mangler verset om ravnene (af Husdrapa), der jo som
antydet, ikke indeholder nogen Odins-kenning; det samme gael-
fiﬂ verset, hvori det omtalte farmegnuor forekommer, der heller
Ingen kenning er. Der er siledes en ret stor sandsynlighed for,

! Denne sag er Boer inde pa i afhdl. i Acta.
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at disse to vers beror pd senere indskud, vers som man apriori

kunde have mistenkt.
Det nzeste kapitel handler om skjaldskabskenninger. De er

Kvasis dreyri Odins mjodr

dverga skip Asa mijodr

dverga mjoOr fodurgjold jotna

jotna mjodr logr, fyllr, Odreris, Bodnar, Sénar
Suttunga mjodr logr Hnitbjarga

Odins fengr, fundr, farmr, gjof.

Verseksemplerne svarer meget ndje hertil. Nr, 2 gentages ved
det sidste vers i kap., hvor dverga skip nzevnes; dette burde
have stiet sammen med v. 2, er et slags tilleeg. Ipvrigt mangler
eksempler pa Suttunga mjoor (nr. 5), hvad der dog kunde kom-

me ind under joina mjoor; ligeledes mangler eksempler pa fyllr-

Obreris osv. (nr. 9), pA nr. 10, og endelig pa Odins farmr (nr. 11).
Her er ogsi fengr- og fundr-eksemplerne byttede om. Disse
uregelmaessigheder er meget ubetydelige og nweppe af den art,
at de afgiver grundlag for at mistenke teksten. U stemmer gan-
ske med R, undtagen for sa vidt som verset med kenningen
Bodnar bdra (v. 35) er udeladt. Men verset er fuldstendig pa
sin plads og er sikkert vilkérlig udeladt i U. Der er kun den
slutning at drage, at forfatteren ikke har opniet en fuldkommen
systematisk og heller ikke haft eksempler pa alle de kenninger,
han kendte. Heraf er folgen, at man mé veere meget varsom med
at erklare det eller det for uagte. Det ligger da nzr at taenke
sig, at eksemplerne, som naturligvis ikke var optegnede i for-
vejen, er nedskrevne efter som de faldt forfatteren ind, dog sa-
ledes, at i hovedsagen var systemet i orden.

Et tredje eksempel er Tors-kenningerne (kap. 12). De er mange:

Sén af Odin og Jord varger af Asgard, Midgard
fader til Magne, Mode, Trud  drmber af jeetter, jecttekvinder
Sifs mand — Hrungnir, Geirréd, Trivalde
Ulls stefar hersker over Tjalve, Roskva
ejer af Mjolner, styrkebalte, fjende af midgirdsormen
Bilskirnir ' fosterson af Vingnir og Hlora.

Hertil svarer versbeviserne ret regelret. Der mangler dog et sa-
dant pa »Modes fader« under 2 og »styrkebaltets ejer« under 5.
P4 »Midgards veerger« under 6, samt nr. 8 og 11 helt. Nr. 8, 7 og
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i grunden ogsd 10 er alle en}g{tede, for sa vidt som de alle be-
tegner Tor som jetters (og jeMekvinders) draeber; raekkefolgen
her var altsd af underordnet art (der mangler eks. pA Tor som
»Geirrods draeber<) og ligegyldig; versene svarer ikke helt til den
prosaiske rekkefelge. I U mangler verset med »>Ulls stefare,
det er Aabenbart udeladt; ligeledes det med Trivalde; derom
gelder det samme.

Endnu skal et eksempel tages fra afsnittet om heiti. Her
meder forst (kap. 67) navne pa digtningen, nemlig bragr, hréor,
6or, meerd og lof; verseksempler findes herpd i samme rakke-
folge. 1 4. vers findes bade merd og lof, hvilket ogsi noteres.
Her er sédledes alt i bedste orden. Men endnu tilféjes, merke-
ligt nok, i U alene et halvvers af Ormr Steintorsson med nav-
net leyfo. Den slags findes ellers yderst sjzlden, men &benbart
har skriveren kendt dette halvvers med leyfo og si tilfGjet det.
Der er ingen grund til at antage det for oprindeligt. Iavrigt fin-
des i prosa-indledningen sagnet om Brage skjald og jeettekvin-
den, hvorefter Brages vers anfores som svar pi jettekvindens
versformede spérsmaél. Dette findes imidlertid kun i RTC, men
mangler helt i WUA, og beror saledes sikkert pa senere indskud.
Det er pd den anden side et godt bevis pa slegtskabet mellem
R og C.

Gennemgir man de andre kapitler af lignende art, vil man
finde, at overensstemmelsen er fuldstendig eller i hvert fald
meget god.

Det tor séledes haevdes, at systemet i begge afsnit af Skskm.
er godt og dygtigt gennemfort, selv om det ikke er fuldtud si
streengt, som en nutidsforfatter vilde og kunde have gjort det.
Der er ikke nogen gyldig grund til at frakende Snorre forfatter-
skabet til det hele, som det foreligger, bortset fra enkelte mindre
indskud i det sidste afsnit og mulig, som ovf. antydet, det sid-
ste kapitel deraf.

Endnu kan den bemrkning géres, at nidr man undersoger
de vers, som hist og her ellers mangler i U, er der nappe tvivl
om, at de her er udeladte. Et enkelt morsomt héndgribeligt bevis
herfor haves. I kap. 64 udelades verset Sadlongum osv., men
dog hedder det: her er kalladr(!) svnddyr, men det er netop i
det udeladte vers, at skib-kenningen ’sund(s)dyr‘ findes!

Med hensyn til de to afsnit af Skskm. kunde det veere af
interesse at se, hvilke skjalde, der er benyttede. Der er flere,
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hvis kvad kun findes i det ene eller det andet (Asgrimr, Bersi,
Eilifr kiilnasveinn, Eilifr Godranarson, Eysteinn Valdason, Gretlir,
Gunnlaugr ormstunga, Hallar-Steinn, Haraldr eller (snarere) Njall,
Havardr halti, Kolli, Méani, Ormr, Skapti, Snabjorn, Steinarr,
Erringar-Steinn, Steinn, Steinpérr, Styrkarr, Sveinn, Tindr, Vetr-
lidi, Pérarinn loftunga, DPorbjorn disarskild, PSérdr meeraskald,
Db6rdr Sjareksson, Porvaldr blonduskald, Poralfr, Qlvir hntfa —
alle i 1. afsnit; — Atli, Bolverkr, Grani, Haldérr, Hallr, Illugi,
Jérunn, Stufr, Valgardr, D6rdr Kolbeinsson, Porkell hamarskald
— alle i 2. afsnit). Heraf kan man ikke slutte meget. De fleste
af de anforte forekommer kun en eller to gange; desuden be-
tinger indholdet (kenningernes eller navnenes art) forekomsten
af skjaldecitater. Padpeges kan det, hvor fi nye navne der findes
i afsnit 2 og de anferes si godt som alle i Heimskringla. Umu-
ligt er det heraf at ville slutte sig til to forskellige forfattere af.
de to afsnit. Af storre betydning er det at se, hvilke skjalde
bruges i baegge afsnit. De er ikke fa (Arnorr, Bragi, Egill, Einarr
skdlagl,, Einarr Skalason, Eyj6lfr dddaskdld, Eyvindr, Gamli,
Glumr Geirason, Hallfredr, Hallvardr, Kormdkr, Markds, Ormr
Steinpérsson, Ottarr, Refr, Sigvatr, Skiili, Ulfr, Viga-Glumr, Volu-
Steinn, Pj6d6lfr hvinverski, Pj6dolfr Arnérsson, Porbjorn horn-
klofi, Porleikr fagri). Her faester man sig mindre ved de mest
kendte skjalde, men nar flere af de mindre skjalde (som Gamli,
Hallvardr, Ormr, Viga-Gliimr, Vglu-Steinn, ja Porleikr) anfores
i baegge afsnit, er man berettiget til at tage det som stotte for
baxgge afsnits feelles ophav,

Endelig skal et par ord om navneremserne, pulur, géres. De
findes i RTABC. I AB er de udvidede med en mangde rem-
ser, siledes som oversigten i SnE III (fortalen) viser. Her er
ogsa rekkefelgen noget sendret, idet der i den oprindelige stok
er indsat kongenavne-remsen og dvergenavneremsen, samt Qdins-
navnene og trznavneremsen. At disse remser og fortszettelsen
ievrigt er af yngre oprindelse er sikkert nok, ligesom samlerens
(eller samlernes) hensigt har veeret noget forskellig fra den zldre
reekkes. Herom kan henvises til min afhdl. i festskriftet til
K. Maurer (Germ. abhandlungen) og min Litt. hist.

Det spOrsmél, der her interesserer mest, er disse remsers
forhold til Snorre og hans verk. At de helt mangler i W be-
hever ikke at betyde noget. Storre betydning mi det tilleegges,
at de mangler i U, selv om det m& indrommes, at dette ikke
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har nogen absolut gyldighed. 1 hvert fald er de indkommet i
det handskrift, der ligger til grund for RTC og AB, altsd pa et
ret tidligt standpunkt. Nogen positiv antydning af, at de skulde
hidrere fra Snorre selv, gives der ikke. Nair Boer har villet, at
Snorre har kendt dem og benyttet dem, er dette ganske uhold-
bart. En sammenligning mellem dem og det — forholdsvis ringe
— stof, som Snorre har og som kan komme i betragtning, viser
efter vor opfattelse, at Snorre ikke har kendt eller benyttet
dem. Si store afvigelser findes der mellem bagge dele, og det
afvigelser, der ikke let vil kunne forklares. Sandheden er utvivl-
somt den, at de er senere tilfdjede. I handskrifterne star de ganske
uformidiede, uden nogen indledningsbemszrkning eller fmlles-
overskrift. PA den anden side er det let forklarligt, at sddanne
remser kunde fdjes til af afskrivere og redaktérer. Det er jo

" (poetiske) enkeltbenmvnelser, heiti, altsammen, der udmserket

kunde slutte sig til det sidste afsnit og supplere dette (jfr. ovf.).

De bestanddele af de andre handskrifter, der intet har med
Eddaen som sddan at gore, er der ingen grund il her at kom-
me nermere ind pa. Det er den grammatiske afhandling i W
og U, fortegnelserne i U og slegtregistrene i C, bladfyldet i
slutningen af A efter remserne, hvilket altsammen i og for sig
kan vwzre interessant nok. Det gelder ogsa den lille prosaiske
fortegnelse i AB foran afsnittet af Skskm. (»den lille Skaldac
som Millenhoff kaldte den), som medtages her som Tilleg.

Her skal endelig tilféjes en oversigt over handskrifternes
forhold til R.

W (udg.) C.
S. 1—37 = 1—228 Kap. 50 (s. 1314)—55
- 38—45 = 33f. n.—418 — 57 (s. 1436-18)
- 46—719 = 61f. n.—911 — 56
Gylf. = W. — 57 (s.14319)—62 (s. 15216)
Skskm. Kap. 1—46 (lakune]

»  54—66. — 67 (s. 165 not. til 1. 1)
Hertil kommer enkelte stum- —89.

per af 6kend heiti.
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Prologus = R.
Gylf. kap. 1 mgl

U.
Skskm.

— 9 slutn. og 10 mgl
— 24 (s. 4425) her k.
913-23

Skskm. kap. 8 slutn. og 9 mgl.

— 8

—  25—27

— 11 beg.

— 10—24

— 28—29

—  31—41

— 44 (slutn.; 1251)—
46 (471)

— 55 (s. 1425-13)

— 56 (s. 1439)—62

kap. 62 (s. 15320-1)

— 63—69 (= slutn)
— 79 (forste halvdel)
— 70

— 69 (slutn.)

— 81—88 (s. 1935)
— 7274 (s. 171¢)

— 76

-— 178

— 62 (s. 15320—1556)
— 43—44

— 47

— 5455

— 53 (sterkt forkort.).

— 56 (= slutn.)

Hattatal v. 1—56.

80 (s. 17916-17 Madr—
ser) -- 81 (s. 18215-23,
jfr. not.—88

89 (delvis).

(s. 15313)
A B
. 56—62 (s. 15321) Kap. 56—57
63—66 (s. 16011) 10—24
66 (s. 16316-18) 28—40
67—68 6 (slutn.—8
71 41
77—178 58
72 (= slutn) [lakune)
76 77 (s. 17516)—78
74 (slutn. s. 1714-9, 72 (= slutn.)
16915—17022; i denne 81
rekkefolge) 76
75 80
69—70 82—88
79 89 (delvis).

Y §
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Sporsmalet om Snorres kilder er ikke egenlig vanskeligt. Vi
skal i det felgende give en oversiglt over dem, og det gzlder da
forst og fremmest kilderne til Gylfaginning. Snorre angiver selv
i alt vasenligt sine kilder her. Han anforer vers forst og frem-
mest fra de 3 hovededdakvad, som her kommer i betragining:
Voluspd, Vafpridnismal, Grimnismal. Men ogsid andre neev-
ner han.

Det forste (senere tilfojede) kapitel er heentet fra Skjoldunga-
saga, jfr. foran s. XIX. Straks i 2. kap. anferer Snorre et
skjaldevers i simplere versform, men tillegger det urigtig Tjodolf
d. hvinverske istedenfor Torbjdrn hornklove, hvorledes det s&
end hxnger sammen hermed.! Allerede her ser man Snorres
mening med det mytiske afsnit. I samme kapitel lader Snorre

" Gylfe anfere et vers, der anbefaler forsigtighed; det er ferste

vers af (det egenlige) Hivamal.
S. 10, 1. 6 beror abenbart pa Vafpr. v. 7.
Det folgende lille vers er ukendt m. h. t. sin oprindelse.
114 pat—heim jfr. Vpr. 438.
118 Voluspa o: v. 43.
1115 £ Jfr. Gri. 26.
1123 Voluspa 52.
1221 Aurgelmir, jfr. Vpr. 29.
1222 Voluspd en skamma, 5: Hyndl. 33.
136 Vpr. 31.
1314 undir hendi osv.: Vpr. 33.
1415 sem hér segir: o: Vpr. 35.
1421—154: Vpr. 21, Gri 40.
1514 Vsp. 5.
165 Midgéard, o: Gri. 40—41, jfr. Vpr. 21.
1614 Jfr. Vsp. 17—18.
178-9 Jfr. Vpr. 25.
1717 f. Jfr. Vpr. 11—14.
1722 Mundilfari, jfr. Vpr. 23.
186 undir bégum osv. Gri. 37 (med fredi menes abenbart
dette sted).
1818 ulvene: Gri. 39.
19 v. 1213 = Vsp. 40—41.

! Det samme sker s. 89 (v.9). I Hkr. tillegger Snorre digtet Torbjorn.
Dér er han kommen til en rigtigere erkendelse.
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1919 broen: Faifn. 18 (men verset er misforstiet).

2012 redskaberne osv.: Vsp. 7—8.

20-—21 v. 14—18 = Vsp. 9=12, 15—16.

22¢ redderne: Gri. 31.

22 v. 19 = Vsp. 28.

22921 Jfr. Gri. 29.

23 v. 20: Gri. 29.

2312 salr: Vsp. 20.

23 v. 21: Fafn. 13.

24¢ Ratatoskr: Gri.-32.

243 Hjortene: Gri. 33.

24 v. 22—23 = Gri. 35. 34.

25 v. 24: Vsp. 19.

25 kap. 9. Gudernes boliger beror uden tvivl pd kendskab
til Gri. 5—15, men endel af indholdet er hzentet andensteds fra, .
hvis det ikke er Snorres egne konstruktioner. Det er s®rlig v. 5
(Alfheimr), 12 (Breidablik), 15 (Glitnir), 13 (Himinbjerg), 6 (Vala-
skjolf) — i denne rekkefolge. Hertil {6jes Gimlé med Vsp. 64.

2614 vinden: Vpr. 37 (v. 26).

275 vinter—sommer: Vpr. 27.

2715 Frigg: Lokas.-vers anferes, men dette er her sammen-
stykket af Lokas. v. 21. 47. 29; det er vel anfort efter (en svig-
tende) hukommelse.

27—28. Odinsnavnene beror pa Gri 46—9, 54.

29 v. 29 = Gri. 24.

30 v. 30 = Gri. 12 (jfr. ved kap. 9).

305 Noatun: Gri 16.

3014 Prymheimr: Gri. 11, der anfares 314f.

3017f. v. 31—32: uvist hvorfra; Saxo har kendt disse vers,
som han gengiver pd latin, men tilleegger Hadingus og Regnilda.
Om de er tagne fra et digt er umuligt at sige.

31 v. 34 = Gri. 14. '

3223 Heimdalir: Gri. 13 (jfr. ovf) og det ellers ukendte digt
Heimdallargaldr.

34 v. 37 = Gri 15 (jfr. ovf).

3415 Angrboda: Vsp. en skamma, Hyndl. 40.

388 Fensalir: Vsp. 33.

388 Sdga—Sekkvabekkr: Gri. 7.

39 v. 38—39: uvist hvorfra, er nzppe tagne fra en storre
sammenhzseng.



INDLEDNII\\G LIII

S. 40 v. 40 = Gri, 36. \

Kap. 23 (s. 40 f) beror sikkert p4 Skirnismdl (jfr. ovf. XX),
‘hvoraf det sidste vers anferes, men digtets indhold er sterkt
forkortet, idet besvergelsesversene er udeladte som overfladige.
Det var heller ikke s& let at gengive dem i prosa.

Kap. 24 (s. 42—458) beror for storste delen pa Gri., hvoraf
der anfores ikke mindre end 5 vers: 18, 19, 20, 23, 44, foruden
et fra Vpr. 41 (v. 46). Desuden beror 8. 4314 (Heidrun) pa Gri.
25, samt alle elvenavnene (s. 4322) pa dettes v. 27—29.

S. 459. Sleipnir osv.: Snorre har vel her haft en mundtlig
overlevering, og han har vel forstiet, at indholdet hang sammen
med Vsp. 23ff., og derfor deraf citeret Vsp. 25—26 (v. 48—49).

S. 489 ff., fortellingen om Tors ferd til Utgardaloke. Dens
kilde er ukendt, rimeligvis den mundtlige overlevering i Snorres
overlegne stilkunst.

Kap. 32 (s. 61f) handler om Tor og Midgardsormen. Det er
ikke vanskeligt at papege de her benyttede kilder. Det er His-
driapa af Ulfr, digte af Eysteinn Valdason og mulig flere, samt
Hymiskvida. En udferlig sammenstilling er givet af E. Mogk
(Untersuchungen II), hvortil kan henvises. Snorre antyder selv
sine forskellige kilder (s. 636 f.); efter at have sagt, at Tor »slog
hovedet af ormen mod belgerne« (dette fra Ulfr) siger han:
»men jeg tror, at det kan fortelles dig som sandhed, at Mid-
gardsormen lever endnu og ligger i omhavet<. Dette kan vaere
en slutning af Snorre, da han jo vidste, at Tor skulde kampe
mod Midgardsormen i ragnarék; men han kan ogsi have det
fra Hymiskvida, hvor det direkte antydes.

I kap. 33—3b6 — om Balders ded og balfeerd — er ogsa
Ulfs Husdripa benyttet (se herom ogsd E. Mogk). Snorre nsev-
ner dette digt som kilde senere, s. 97. Draupnis »naturc« (s. 6611)
kan vere heentet fra Ski. 21. Om Dbokks vers galder det samme
som om versene om Gna. Ievrigt ma hovedindholdet af Snorres
udferlige skildring bero pA mundtlig overlevering.

Kap. 36 — Lokes straf — mA vel ogsd hovedsagelig bero
pd den mundilige overlevering.

Vsp. 31—35 kan ikke veere grundlaget for indholdet af kap.
33—36, men Snorre har kendt versene.

Kap. 87—41 handler alle om ragnardk og hvad der gik forud
derfor, samt om genfedelsen. Her har Vsp. vaeret Snorres hoved-
kilde; flere vers af digtet anfores; selv om ikke alle disse er
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optagne af Snorre, har han kendt dem og benyltet dem. Her
har Snorre begiet en vilkarlighed, idet han (i kap. 40) anbrin-
ger straffene pa Nastrand efter ragnarok, medens de efter digtet
ma henfores til tiden for. Det er mulig kirkelige forestillinger,
der her har forfert Snorre. Foruden Vsp. er ogsa Vpr. 18 (v, 61).
51 (v. 64), 45, 47 (v. 65—06) benyttede.

S. 7616 njottn ni sem pit nami minder om det sidste vers i
Havm.-samlingen: njéti sd@ er nam. Det er kurisst at laegge
marke til, at Snorre har benyttet Havm.-samlingen (ferste og
sidste vers) i begyndelsen og slutningen af sit mytologiske af-
snit.

Af denne oversigt er det som sagt klart, at Snorres hoved-
sagelige kilder har, som venteligt var, varet de 3 eddadigte
Voluspa, Vafpradnismil og Grimnismdl, samt Skirnisma4l, i min-
dre grad Hymiskvida, ti her havde han flere skjaldekvad om .
emnet; dem havde Snorre udstrakt kendskab til og forkeerlig-
bed for. Bortset fra det anfarte eksempel pa Snorres vilkérlige
benyttelse (Nastrand-straffene) har han brugt disse digte fornuf-
tig. Men, som det af foranstdende er klart, har han langtfra
altid anfert de vers, han har benyttet. Anforselen er meget vil-
karlig, ganske som tilfeeldet er i Heimskringla med skjaldevers,
Iovrigt kan henvises til S. Nordals bog om Snorri Sturluson.
Pa alle punkter er jeg dog ikke enig med forfatteren.

Skdldskaparmdl

Kap. 1 er muligvis en efterligning af (eller et sidestykke til)
Lokasenna, hvor scenen er hos Zgir; hos ham er aserne for-
samlede. '

Kap. 2—3. Indholdet beror pad Haustlpng. Det pageeldende
afsnit af digtet anfores i slutn. af kap. 31. Der er al grund til
antage, at digtet er dér et senere indskud. Der havde vearet
langt stérre grund til at indféje digtet her end i kap. 31, hvor
Iduns kenninger anferes. Man finder her gentagne gange verbale
lin fra digtet (v. 2—13); der er intet at tage fejl af. Men Snorre
har vel ogsi her haft mundtlig overlevering ved siden af. I det
mindste har digtet intet (og har aldrig haft noget) der svarer
til slutn. af kap. 3 (om Skade).

Kap. 4 beg. minder om Harbardslj6d v. 19. Der er dog den
forskel, at her er det Odin, i digtet Tor selv, der kaster Tjazes
6jne op pd himlen. Kilden til kap. 4—6 (skjaldemjodens oprin-
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delse) beror vel pa en mundtlig overlevering, ti det tilsvarende
digt i Havm.-saml. er absolut ikke Snorres kilde. Sa ulig er
fremstillingen.

Kap. 25—26, Tor og Hrungnir. Om kampen pa Grjotuna-
gard indeholder Haustlong et afsnit, der anfores (v. 65—71), men
dette mangler i U; det beror vistnok pi en senere tilfGjelse.
Der er dog ingen tvivl om, at Snorre har benyliet det. Men
hele stykket fra 10018 til 1035 beror ikke pa digtet, det mé veere
haentet fra overleveringen (eller et tabt digt?), ligeledes en del
af kapitlets slutning. Vaerd at legge meerke til er, at der ikke
findes her nogen egenlige verbale ligheder mellem Snorres frem-
stilling og versene. Det kan siledes veere tvivlsomt, hvorvidt
disse overhovedet er benyttede, hvilket vilde vere et yderligere
bevis for, at versene beror pa indskud.

Kap. 27 indeholder Tors ferd til Geirrdd og dennes drab,
samme @mne som Eilifr Godrinarson behandlede i sit meerke-
lige og vanskelige digt, DPdrsdripa, der anferes i RWT, men
mangler i U. Der kan nappe vazre tvivl om, at digtet er et
(senere) indskud; men Snorre har kendt digtet, ti han anferer
et par halvvers deraf andre steder. Der findes i Snorres frem-
stilling egenlig intet, der bestemt synes at gi tilbage til digtet.
Der anfores et vers i ljédahdtir (om elven Vimur); det og hele
fremstillingen beror Abenbart pA en gammel mundtlig overleve-
ring. Der er ligefrem en mods®tning mellem Snorre og digtet,
idet Snorre udtrykkelig siger, at Tor hverken havde sin ham-
- mer eller styrkebzelte, medens han 1 digtet slir jetterne med sin
»blodige hammer« (v. 90). 1071-5 kunde bero p& v. 86. Men
det er ogsi alt, som der mulig kunde vzre haentet fra digtet.

Kap. 42. Hvad der her fortzlles minder om Lokasenna og
indledningen dertil, og der kan ingen tvivl veere om, at der er
en indre forbindelse mellem beegge dele. Som fér bemarket an-
forer Snorre et vers af Lokas., men sdledes, at flere vers deraf
er sammenblandede. Man skulde tro, at Snorre havde haft et
hds. omtrent som codex regius, men benyttet det efter hukom-
melsen. ’

Kap. 44, myten om Sifs guldhir og de andre dvaergearbejder,
beror vist pi den mundtlige overlevering. Der kendes ingen
digte, der kunde ligge til grund-derfor, og der er ingen rimelig
grund til at antage et sadant.

Kap. 47—52 indeholder Niflungesagnet pa grundlag af, at
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guldet kaldes ’odderbod‘. Hele denne fortwlling beror uden tvivl
pa den gamle Sigurdarsaga (fifnisbana), der nsevnes saledes af
Snorre i kommentaren til Hattatal (s. 231). Om sagen og frem-
stillingens forhold til andre kilder kan henvises til min afhand-
ling i Aarbgger for 1917. Der er al grund til at antage, at en
stor del af fortellingen beror pa senere indskud. Dertil hgrer
ogsi afsnittet af Brages Ragnarsdrapa (v. 154—58), der ikke har
nogen direkte berdringspunkter (ingen verbal-overensstemmelser)
med prosaen. Der kan vere tvivl om, hvor det egenlige indskud
begynder. U stanser i sin fremstilling dbenbart omtr. 12912, og
her betegnets indskudets begyndelse i denne udgave.

Kap. 53. Grottesagnet. Dette kendes ikke andre steder fra.
Rimeligvis beror det pd et kapitel i den gamle Skjéldungasaga,
Om selve Grottesangen som indskud se ovf. s. XXXII.

Kap. 564—55 om Rolv krake er ogsi heentet fra den gamle -
Skj6ldungasaga. Dette bekraftes ved Snorres ord i Heimskringla
(I, 56), hvor det hedder: »Om denne kamp [pa Vinerns is] for-
teelles der vidtleftig i Skjoldungasaga, og ligeledes om det, at
Rolv krake kom til Upsala til Adils«.

Kap. 56 om Holge beror mulig pa sagaen om Ladejarlerne.

Endelig er der Hjadningesagnet, den sidste del af kap. 62
(s. 15320—15525) med et afsnit af Ragnarsdrdapa. I fremstillingen
findes ingen verbale lan fra digtet, ligesom den har en del ud-
over hvad det indeholder. Det hele udgoér en velformet fortwel-
ling. Til grund ligger rimeligvis en @eldre saga, mulig Skjsld-
ungasaga. Emnet findes ogsd 1 den sakaldte Sorlapattr, der er
meget ung.

S. 16913-14 hjortenavnene Déinn osv. er fra Gri., se ovf.

S. 17021 solens heste fra Gri. 37 (bagge steder verbet draga);
jfr. ovf.

S. 1715 slangenavnene gdinn — svdfnir fra Gri. 34.

Kap. 81, Halfdan gamle og hans sénner. Kilden ukendt.
Mulig er kapitlet Snorres egen konstruktion, tildels bygget pa
gammel overlevering. I Flatgbogen (I, 24—25) findes en wttar-
tala; dér genfindes det hele, tildels ordret, men ogsi meget om-
redigeret. Naeppe har en sidan fremstilling veeret Snorres kilde.
Det omvendte er snarest tilfzeldet, at Snorre er kilden for Flat.

Hvad Héttatal angar, kan der ikke vazre tale om noget
kildeforhold. Den gamle Hattalykill kan til en vis grad have
veaeret Snorres forbillede, men isvrigt har han ikke benyltet
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digtet. Digtet og versemailene beror pi en selvstendig reflektion
og opbygning. Det er ogsi rimeligt, at enkelte versemil er op-
fundne af Snorre selv. Om digtet og kommentaren kan hen-
vises til F. Jonssons afhandling (mod R. Boer) i Arkiv XLV.

Snorres Edda kan med reite siges at veere et af oldlittera-
turens originaleste og merkeligste skrifter. Uden den vilde vort
kendskab til den gamle mytologi vere meget ringe og vor for-
stielse af den gamle skjaldedigtning og skjaldesprog meget
ufuldstendig.

VI

Hvad denne udgave angér, er den grundet pid hovedhénd-
skriftet R, ikke blot som det fuldstendigste, men ogsd som det,
der stir nsermest ved Snorres original. Begyndelsen (s. 1—42¢)
er taget efter W og T, men retskriviningen er her normaliseret.
Naermest ved R stdr T og W, sd vidt dette nir. Havde man
haft det hds., som T er en afskrift af, kunde og burde det vist
veere lagt til grund, da det formentlig har veeret noget aldre
end R. T kan siges at vere en ret tro afskrift, — bortset fra
retskrivningen —, men pa flere punkter er den moderniseret af
afskriveren, og der findes ikke fi fejl (som der ikke er taget
hensyn til). At anfere disse var betydningslest.

Variantsamlingen gir ud pa i det hele at vaere fuldstendig;
dog er ganske smA og rent bhetydningslgse afvigelser (omstil-

- ling af ord og lign.) ikke medtagne. Deite gzlder alle de be-

nyttede handskrifter. Stdrst er afvigelserne i U, de er her alle
anferte (undt. de mest betydningslese). P4 forhénd kunde man
have troet, at det ikke var let at anfere Us varianter pa sad-
vanlig méde; det viste sig dog at veere en forholdsvis let sag.

R er gengivet bogstavret med opleste forkortelser; om disse
kan henvises il AM udg. III, indledn. P4 samme méade er de
andre handskrifters leesemader gengivne. For det i R bortrevne
er der sat prikker; i beg. er teksten nogle steder udfyldt og da
med skarpe klammer. Hvor kun det forste bogstav er skrevet,
er resten udfyldt og sat i runde klammer.

Udgaven vil vere kritisk — dog skal bemarkes, at det er
ugorligt at ville preve pd, pi ethvert punkt at udfinde, hvad
der har veret originalens udtryk. Som man vil se, har man i
teksten megetl ofte optaget ord og lesemader, der var fwlles for
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WT, hvor R formentlig enten har skrevet fejl,! eller med vilje
foretaget en lille zndring. Ligeledes har udgaven villet vise,
hvilke indskud, der findes i R (og de nzrmest beslegtede hand-
skrifter); disse indskud er fremhwevede ved at veere trykte teet-
tere end den evrige tekst, men man har fundet det rigtigst at
beholde dem i handskriftets reekkefolge. En undtagelse herfra
er de sene indskud i prologen i W; om dem kan henvises til
udgaven af handskriftet.

Kapitelinddelingen i R er bibeholdt, selvom den ikke i alle
dele er rigtig. Et par mindre afvigelser herfra er dog gjort.
Derfor er Lkapiteltallene forskellige fra den AM.ske udgaves;
disse er her anferte i parentes, ligesom ogsd samme udgaves
sidetal er anbragt i randen. Verstal har man ogsa — af prak-
tiske hensyn — tilféjet. Versene har man — af samme grund
— trykt linjevis. Mellem de enkelte afsnit i Dulur er her i udg. .
anbragt en streg. I hds. er versene skrevne ud i et, som altid.
Interpunktionen i R er ret tilfeeldig og pd flere punkter urigtig,
(i bulur er der i reglen punktum efter hvert navn), ligesom
anvendelsen af store bogstaver er regellgs; de er her ombyttede
med sma bogstaver hvor der var grund dertil. I versene i Skskm.
og Ht. er al interpunktion udeladt i udg.; i R findes ofte(st) et
tegn efter 1. 4. Alle egennavne er i udg. trykte med store bog-
staver. Skriverens egne rettelser (tilféjelse af ord over linjen og
lign.) er si godt som aldrig bemeerkede i noterne. Derimod er
de merkelige rettelser (af en senere hind) i versene i Hattatal
(R*) for det meste anferte; ang. disse kan ievrigt henvises til
en afhandling i Arkiv f. nord. filol. VIIIL

Enkelte inkonsekvenser af formel art er opdagede, men s&-
danne som ikke kan have nogen betydning for laseren.

I A og B findes et lille stykke, indeholdende en usystematisk
fortegnelse over omskrivninger og bensevnelser, uden versbevis;
Miillenhoff kaldte den »den lille Skalda<.? I A (SnE II, 427—
28) findes en overskrift med rede bogstaver, som ikke kan have
noget netop med dette stykke at gore; i B (SnE II, 511) hedder
det kort: »Her begynder skjaldskabs-kenninger«. Efter stykket
folger notitsen om Fenrisulven, dens lenkning og lenken med

t Af fejlskrivninger er der mange, som man af den forste variant-
reekke kan se. Jfr. ogsd AM III, indl. * Deut. alt. V.
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et vers. Den har i A en swzrlig overskrift. Det er klart, at den
ikke star i nogen organisk forbindelse med det foranstiende.

Der er meget dunkelt ved denne fortegnelse, der rimeligvis
hidrerer fra sidste halvdel af 13. 4rh. Den kan siges at inde-
holde et supplement til Snorres veerk og gar vistnok tildels,
men indirekte, tilbage dertil. Under teksten findes henvisninger
til de steder, der kunde ligge til grund. Som man hurtig vil se
— og hvad Millenhoff bemserkede — er der i visse henseender
en indre sammenhseng, men ellers er denne ikke meget logisk.
Der findes enkeltheder her, der ellers ikke gives, f. eks. at skib
kaldes ved fuglenavne. Noget sidant er yderst sjeeldent (f. eks.
Gestils ¢lpt hos Egill). Det er ikke rigtigt, nar det hedder, at kun
heste-navne bruges, nar skibet opkaldes efter »sgkonger<. Be-
meerkes kan leeren om, at guld kan opkaldes efter sne og is
(256,22), hvad der egenlig skulde galde sglvet. Det er uforstaeligt,
nir det hedder, at kvinder kan kaldes med »kamp«-navne (med-
mindre der tenkes pd valkyrjenavne). Man skulde tro, at detle
orrostu beroede pa fejllesning. levrigt er det ikke nedvendigt
her at komme ngermere ind pé forholdet. En sammenligning
med Snorres tekst viser, hvorledes det er. Varianterne er, hvor
ikke andet betegnes, fra B,

Til slutning bemserkes, at prof. dr. J6n Helgason har ydet
god bistand ved at deltage i korrekturlesningen.

Finnur Jénsson.
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[PROLOGUS]

1. Almattigr gud skapadi { upbafi himin ok jord ok alla
pa hluti, er peim fylgja, ok sidarst menn tvi, er ettir eru fra
komnar, Addm ok Evu, ok fjolgadiz peira kynsiéd ok dreifdiz
um heim allan. En er fram lidu stundir, p4 djafnadiz mann-
f6lkit; varu sumir go6dir ok rétttriadir, en miklu fleiri sneruz pa
eptir girndum heimsins ok 6razkdu guds bodord, ok fyrir pvi
drekdi gud heiminum { sjévargangi ok gllum kykvendum heims-
ins, nema peim, er { orkinni vdru med Néa. Eptir Néa-fl6d
lifdu viii. menn, peir er heiminn byggbu, ok kému fra peim
®ttir; ok vard enn sem fyrr, at pa er fjplmentiz ok byggdiz
verpldin, p4 var pat allr fjoIdi mannfélksins, er elskadi dgirni
fjar ok metnadar, en afreekduz guds hlydni, ok svd mikit gerdiz
at pvi, at peir vildu eigi nefna gud; en hverr myndi pa fra
segja sonum peira fra guds stérmerkjum? Svd kom, at peir
tyndu guds nafni, ok vidast um vergldina fanz eigi sa4 madr, er
deili kunni 4 skapara sinum. En eigi at sidr veitti gud peim
jardligar giptir, fé ok seelu, er peir skyldu vid vera { heiminum,
midladi hann ok spekdina, svd at peir skildu alla jardliga hluti
ok allar greinir, peer er sj4 madtti lopts ok jardar. bat hugsudu
peir ok undruduz, hvi pat myndi gegna, er jordin ok dyrin ok
fuglarnir hofdu saman edli { sumum hlutum ok pé 6lik at
heetti. Pat var eitt edli, at jordin var grafin i hdm fjalltindum

L. 1. i uphafi: ul. U. — 2. ba: ul. U. tva: ul. U. zttir: med art. U.
— 3—4. fjolgadiz—allan: dreifpvz ettirnar vm heiminn sipan U. —
4. fram: fra U. pa: ul. U. mann-: ul. U. — 5—6. vairu—boBdord: Svmir
vorv gopir. Svmir lifpo eptir girndvm sinym U. — 6—7. ok—gud: fyrir
pat var drekt U.-7—8. i—heimsins: ul. U. — 8—10. Noa-—ok(2): pat U.
— 10. byggliz: enn tf. U. — 11—13. bA—gud: af peim en allr fiolpinn
afraektiz pa gvp U.—13—14. frA—peira: segia U.— 14. Sva—at: er U. —
15. ok: en pat var U. — 15—16. fanz—sidr: er folkit villtiz en po U. —
16. peim: monnom U. — 17—18. er—bann: ul. U. — 18. spekdina—
alla: speki at skilia U. — 19. allar: ul. U. lopts..jar8ar: U; med
art. W. — 19—20. hugsudu—ok(1): ul. U, men tf. peir efter undr. — 20.
hvi—gegna: ul. U. — 20—21. ok fuglarnir: ul. U. — 21. edli: natvro U.
— 2122, ok—hsmtti: sva olikt sem pat var U. — 922, var (bis): er U.
edli: ul. U. grafin: green U. '
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ok spratt par vatn upp, ok purfti par eigi lengra at grafa til
vats en i djipum dg¢lum; svd er ok dyr ok fuglar, at jamlangt
er til bl6ds { hofdi ok fétum. Qnnur nattGra er si jardar, at 4
hverju 4ri vex 4 jordunni gras ok blém, ok 4 sama 4ri fellr
pat alt ok folnar; svd ok dyr ok fuglar, at vex hdr ok fjadrar
ok fellr af 4 hverju 4ri. Pat er hin pridja nattra jardar, pd er
hon er opnud ok grafin, p4 greer gras 4 peiri moldu, er ofst er
4 jordunmi. Bjorg ok steina pyddu peir méti tgnnum ok bein-
um kvikenda. Af pessu skildu peir sv4, at jordin veeri kvik ok
hefdi lif med nokkurum hetti, ok vissu peir, at hon var furd-
uliga gomul at aldar-tali ok méttug i edli; hon feddi oll kyk-
vendi ok hon eignadiz alt pat, er d6; fyrir pA sgk géifu beir
henni nafn ok tQldu wtt sina til hennar. Pat sama spurdu beir
af gomlum frendum sinum, at sidan er talid viru merg hundrud

vetra, b4 var hin sama jord ok sél ok himintungl, en gangr.

himintungla var 6jafn; -attu sum lengra gang en sum skemra.
Af pvilikum hlutum grunadi p4, at ngkkurr mundi vera stjérnari
himintunglanna, sd er stilla myndi gang beira at vilja sinum,
ok myndi sd vera rikr mjok ok madttigr, ok pess vantu beir, ef
hann rédi fyrir hofudskepnunum, at hann myndi ok fyrr verit hafa
en himintunglin, ok pat si peir, ef hann redr gangi himintunglanna,
athann myni r4da skini s6lar ok dogg loptsins ok avextijardarinnar,
er pvi fylgir, ok slikt sama vindinum loptsins ok par med
stormi ssevarins. P4 vissu peir eigi, hvar riki hans var; en pvi
tradu peir, at hann réd gllum hlutum 4 jordu ok f lopti himins

L. 1. spratt: sprettir U. — 1-—2. til vats: ul. U. — 2. dolum: dal U. —
3. ok: semiU. —4. jordunni: henni U.— 5. alt—folnar: ul. U. at: pvi tf. U.
— 6. af: ul. U. — 6—7. pa—grafin: at hon er opnv3 U.—8. jordunni: U;
molldunni W. — 9. kvikenda: ul. U. — 10—11. ok—e0dli: er U. —12—13. fyrir
—hennar: bpangat til hennar tolpv peir @ttir sinar U; til hennar ul. W.
— 13. Pat: her bheg. T. — 13—15. Pat—en: sa beir-pat at U. — 15. ba—

himintungl: forskr. W. — 16. -tungla: med art. T. Attu—skemra: svm
gengv lengra en svm U; skemra ul. W. — 17—18. Af—sinum: bat grvn-
api ba at nockvrr mvndi peim styra U. — 18. sinum: sialfs tf. W. —

19. mjok—mattigr: ul. U; mjok ul. W. — 19—20. pess—ok: #tlopv hann
myvndo U.—20.fyrr: fyrri UW. — 21. sa: W; sia T. — 21—22. ok—r4da:
etlopv hann rapa mvndo U. —22. myni: mun W. — 22—24. loptsins—sav-

arins:, iarbar ok vindvm ok stormi U, — 22. loptsins: himins W. —
2:'-3..I)v_1: bar W. vindinum: vindum W. — 24. pa: bat W. pa—var: en
eigi visso peir hverr hann var U. en: WU; af T. — 25. réd: r=pr U.

— 25—s.3,1. 4&—vedranna: ul. U; -tunglanna, siévar skr. W.
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PROLOGUS \ 3

ok himintunglum, s®varins ok vedranna. En til pess at heldr
metti fra segja eda i minni festa, pa gafu peir nofn med sjalf-
um sér ¢llum hlutum. Ok hefir pessi atrinadr 4 marga lund
breyz, svd sem pj6dirnar skiptuz ok tungurnar greinduz. En
alla hluti skildu peir jardligri skilningu, pviat peim var eigi
gefin andlig spekdin; svd skildu peir, at allir hlutir veeri smid-
adir af ngkkuru efni.

2 (3). Verpldin var greind { prjar halfur, fr4 sudri { vestr
ok inn at Midjardarsjé; sd hlutr var kalladr Affriki; enn sydri
hlutr peirar deildar er heitr, svd at par brennr, af sélu; annarr
hlutr fra vestri til nordrs ok inn til hafsins; er si kalladr
Evr6pid eda Enéd; enn nerdri hluti er par svd kaldr, at eigi
vex gras 4 ok eigi m4 byggja. Frd nordri ok um austrhilfur
alt til sudrs — pat er Kkallat Asfd; { peim hluta veraldar er oIl
fegrd ok prydi ok eignir jardar-dvaxtar, gull ok gimsteinar; par
er ok mid vergldin; ok svd sem par er jordin fegri ok betri

ollum kostum en { gdrum stgdum, svd var ok mannfélkit par

mest tignat af gllum giptunum, spekinni ok aflinu, fegrdinni ok
allz konar kunnostu.

3 (4). Neer midri vergldinni var gort pat hias ok herbergi,
er dgetast hefir verit, er kallat er Tréja, par sem vér kollum
Tyrkland. DPessi stadr var miklu meiri gorr en adrir ok med

L. 1—2. heldr—festa: peir meetti mvna U. — 2.nofn: nafn U. —2—3.
sjalfum : ul, U. — 3. ollum hlutum: ul. W. hefir pessi: sipan hevir U. lund:
vega U.— 4. pjodirnar: menn U.— 4—7. En—efni: en allt skilpo peir iarpliga.

. pviat eigi hofpv peir andliga gipt ok trvpo, at allt veri af nockvro

efni skapat edr smipat U; var efnat pat smidi er mest hefir verit i
verolldunni W; men i slutn. af sit (1.) kap. skr. W: ok bi skildu peir
alla luti iardligri—efni. Alt det mellemliggende er senere indskud i W
og trykt som tilleg. Overskr. i U: hverso greind er verolldin i pria
stapi. — 8. var: verpr U. halfur: einn hlutr var tf. U. i vestr: til vestrs U.
— 9. inn at: ym U. hlutr—kalladr: heitir U. — 10, peirar deildar: ul.
U. heitr—brennr: U; heitr ok brunninn W; brunninn T. — 11. hlutr:
er tf. U. vestri: ok tf. W. er—kalladr: heitir U. — 12. sv4: ul. U. at:
ok U.—13.4:ul. U. eigi—byggja: UW; engi byggir T.— 13. ok(2): ul. U.
- ,13-—14. -halfur alt: halfona U.— 14. pat—kallat: heitir U. — 15. ok
prydi: ul. U, eignir: eign W. jardar-avaxtar: W; ul. U; ok jardarinnar
T. — 16—17. jordin—kostum: betra U. — 17. ollum: ul. W, var: er U.
— 18. mest tignat: meirr tignat en i oprvmm stopvm U og ul. af—gipt-
unum; giptum skr. W. spekinni: at spekt U, og ul. art. i de falg. — 19.
al!z——kunnostu: ollvm kostvm U; allre kunnostu W; kostar skr. T
(dltt:)- — 20—s.4,2. Neer—til: par var sett Roma borg er ver kavllvm
Troie U. — 21, hefir: gort tf. W. kallat er: kollud var W.
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4 SNORRA EDDA

meira hagleik 4 marga lund med kostnadi ok fongum, er par
varn til. bar viru xii. konungdémar ok einn yfirkonungr, ok
ldgu morg pj6dlond til hvers konungdomsins; par varu i borg-
inni xii. hofdingjar; bessir hofdingjar hafa verit um fram adra
menn, pA er verit hafa { verpldu, um alla manndémliga hluti.
(9) Einn konungr, er par var, er nefndr Minén eda Mennén;
hann 4tti déttur hgfudkonungsins Pridmi; si hét Trédn; pau
4ttu son, hann hét Trér, er vér kollum Pbor; hann var at up-
feezlu 1 Trakid med hertoga peim, er nefndr er Loérikas; en er
hann var x. vetra, pa ték hann vid vapnum fodur sins. Sva
var hann fagr dlitum, er hann kom med ¢drum monnum, sem
pa er fils bein er grafit i eik; har hans er fegra en gull; ba er
hann var xii. vetra, p4 hafdi hann fult afl; pd lypti hann af
jordu x. bjarnstgkkum ¢llum senn, ok pa drap hann Lérikum
hertoga, f6stra sinn, ok konu hans L6ra eda Glérd ok eignadi
sér rikit Trakia; pat kollum vér bradheim. P4 f6r hann vida
um lgnd ok kannadi allar heims halfur ok sigradi einn saman
alla berserki ok alla risa ok einn enn mesta dreka ok mgrg
dyr. I nordrhdlfu heims fann hann spikonu p4, er Sibil hét, er
vér kollum Sif, ok fekk hennar. Engi kann segja ett Sifjar;
hon var alira kvinna fegrst; hir hennar var sem gull. beira
son var Loridi, er likr var fedr sinum; hans son var Einridi;
hans son Vingep6rr, hans son Vingener, hans son Mé6da, hans
son Magi, hans son Seskef, hans son Bedvig, hans son Athra,
er gér kollum Annan, hans son [trmann, hans son Heremod,
hans son Skjaldun, er tgr kollvin Skiold, hans s(onr) Biaf, er

L.2. til: ul. W. Par: i Troio U.—2—3. -kopungr—kgdomsins: allvin
obrvm U. — 3—4. 1 borginni: ul. U. — 4. hofingiar(1): sil. Rask; hofudtungur
TWU. — 4—5. pessir—hluti: ul. U. adra: alla W.—5. hluti: herefter et
storre indskud i W, se tilleeg. — 6. Einn—Mennon: konvngr het Menon U.
er(l)—nefndr: hét W. — 7. hefud-: ul. U. sa—Tréan: Troiam U. —
7—8. pau—hann(1): sonr peira U. — 8. er—kollum: pann kollum W;eda T.
— 8—12. hann(2)—gull: ul. U.—9.i Tr.:ul. T. er(3): ul. T. — 10. vapnum:

.- W, forskr. T (iofnon!). — 12, bein: ul. T. —13. afl: sitt tf. U. — 14. ollum: ul.

U. — 14—16. ok—prudheim: ul. U. — 16—19. I’é——d)’fr: hann sigrabi
marga berserki senn ok dyr edr dreka U. — 17. allar: ul. W. — 19,
pa: eina U. — 20. ok—hennar: ul. U. Engi kann: W; eigi kann ek T.
kann segia: vissi U. — 21. hon—gull: ul. U.—21—22. I’eira—var(l): sonr
beira het U; var ul. T. — 22. er—Einridi: ul. U; Henrede skr. W. —
23. son(1): ul. W. Vingeporr: UW; ving T. Méda: UW; Modi T. — 24.
Seskef: Sefsmeg U; Cesphéth W. Athra: Atra U. —— 25. Here-: Ere- U.
— 26. er(1): hermed beg. R. — 26—s.5,1. Biaf—kollvm: ul. T.

22

24



/

PROLOGUS 5

ver kollvm Biar, hans s(onr) Iat, hans s(onr) Gvdolfr, hans s(onr)
Finn,' hans s(onr) Friallaf, er ver kollvm Fripleif; hann atti
pann son, er nefndr er Voden, pan kallvm ver Opin; hann
var agetr madr af speki ok allri atgervi. Kona hans het Frigida,
er ver kallvm Frigg. (10) Opin hafpi spadom ok sva kona
hans, ok af peim visindvm fan hann pat, at nafn hans mvndi
vppi vera haft inordrhalfv heims ok tignat vm fram alla kon-
vnga. Firir pa savk fystiz hann at byria ferp sina af Tyrklandi
ok hafpi med ser mikin fiolpa lids, vnga menn ok gamla, karla
ok konvr, ok hafpv med ser marga gersemliga lvti. EN hvar
sem peir forv ifir land, pa var ageti mikit fra peim sagt, sva
at peir pottv likari gopvm en monnvm. Oc beir gefa eigi stad
ferpini, fyr en peir koma nordr i pat® land, er nv er kallat
Saxland. Par dvalpiz Opinn langar hripir ok eignapiz® vipa
pat land.

‘4, Pbar setti* Opin til landz gezlv iii. sonv sina; er einN nefndr
Vecdeg; var hann rikr konungr ok red firir Austr Saxalandi;

26 hans sonr var Vitrgils; hans synir vorv beir Vitta® fapir Hein-

gez, ok Sigar, fapir Svebdec, er ver kallvm Svipdag. Anar
s(onr) Opins h(et) Beldeg, er ver kallvn Balldr; hann atti pat
land, er nv heitir Vestfal; hans son var Brandr; hans s(onr)

! Utydel. * Rettet fra pan. * Rettet fra eignaz. * Rettet fra setr.
* Det forste bogstav er utydel. (v el. p).

L. 1. Biar: Bavr U. Iat: iate T. Gvdolfr: Gudolf W. — 2. Finn:
Finnr U. Friallaf: WT; Frialafr U; Fiarllaf R. — 2—3. hann—er(2):
hans sonr (Vodden) U. — 3. pan—ver: er ver kavllvm U. Voden—
ver: ul. T. — 3—5. hann—Frigg: ul. U. — 5. Pessi obinn skr. U.
Kap.overskr. i U: Fra pvi er Opinn kom a nordrlond. hafpi: mikinn
tf. U. — 5—8. ok sva—konvnga: kona hans het Frigida er ver kavlivm
Frigg U. — 7. heims: W; med art. RT. — 8—12. Firir—pottv: hann
fystiz norpr i heim med mikinn her ok stormiklo fe ok hvar sem beir
forv potti mikils vin pa vert ok U. — 11. ba: par W. fra: af W. —
12. Oc: ul. T. — 12—13. Oc—kallat: peir komv i U. — 14—15. Par—
land: ok eignabpiz Opinn par vipa landit U. — 14. langar hripir:
langa hrid W. eignapiz: W (jfr. U); eignaz RT. — 1. ar—OpiN
ok par setti hann U. setti: W(U); setr RT. — 16—17. er—ok: Vegdreg
U; vegdeg skr. T. — 18—19. hans(1)—Svipdag: ul. U. — 18. var: ul.
W. sonr—peir: hans synir voru peir vitrgils ok T. Vitta: T; Picta W,
R@. — 19. gestz skr. W. Sveb-: Sveg- T. -dec: -deg W =1.20. — 20.
Beldeg: beldeg UT. — 20—21. pat—heitir: ul. U. pat: par T. — 21.
Vestfal: vestr fal pat riki er sva heitir U. — 21—s. 6,2. hans(1)—Gave:
ul. U. — 21. Brandr: Brandi T. hans(2) sonr: ul. T.
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Friopigar, er ver kallvm Fropa; hans s(onr) var Freovin', hans
s(onr) Uvig, hans s(onr) Gevis, er [ver klallvm Gave. EN pripi
s(onr) Opins er nefndr Sici, hans s(onr) Rerir?; peir langfedr?
repv par fyrir, er nv er kallat Frakland, ok er papan sv ett
komin, er kavllvt er Vavlsvngar’. Fra avllvm pesvm erv storar
sttir komnar ok margar. (11) Pa byriapi Opinn ferp sina nordr
ok kom i pat land, er peir kavllvdv Reidgotaland, ok eignapiz
ipvi landi allt pat, er hann vildi. Hann setti par til landa son
s(inn), er Skioldr h(et); hans son var® Fripleif(r); padan er sv
®tt ko[min, er] Skioldvngar heita; pat erv Danakonvngar, ok
pat heitir nv Iotland, er pa var kallat Reidgotaland.

5. Eptir pat for hann nordr, par sem nv heitir Svipiod; par
var sa konvngr, er Gylfi er nefndr. En er hann spyr til ferpar®
peira Asiamanna, er @sir voro kalladir, for hann i’ moti peim
ok bavd, at Opinn skyldi slikt vald hafa ihans riki, sem hann
vildi sialfr, ok sa timi fylgpi ferp Deira, at hvar sem Deir
dvalpvz flasndvm, pa var par ar ok fripr,® ok trvpv allir, at
peir veri pes rapande, pviat pat? sa rikis-menn, at peir voro
vlikir a/prvm monnvm, peim er peir havfpv set, at fegrp ok
sva® at viti. Par potti Odni fagrir landz kostir ok kavs ser par

28

borgstad, er nv heita Sigtvn!?; skipa(pi)!! hann par hafpingivin

‘. Rettet fra -vit. * Rettet fra ver-. * Rettet fra -fedgar. ¢ Skr.-ovngar.
> Rettet fra het. ° Rett. fra ferpa. 7 Ul. ® godr tf. ° Ul !° Rettet fra
-tynir. ™ pi mgl.

L. 2. er—Gave: ul. T. Ex: ul. U. — 3. er nefndr: het U. Sici:
Sigi WTU. Rerir: WU; verir R, uefer T. — 3—5. peir— Vavlsvngar:
fabir Volsvngs er volsvngar ero fra komnir peir repo fyrir Frack-
landi U. — 3. -fedr: WT; -fedgar R. — 5. pessvm: peim UT. — 6. ok

margar: ul. U. byriapi: for U. — 6—7. ferp—kavllvdv: i U —
8. i—vildi: pat U. — 8-—10. Hann—Danak.: ok setti par son sinn
Skiolld favpr Fridleifs er Skiolldvngar ero fra komnir U. — 9.

het: er Skioldungar eru fra komnir tf. T. var: WT; het R. —
— 9—10. badan—heita: ul. T. — 11. pa—kallat: peir kavlilopv U. — 12,
Overskr. i U: Fra bvi er Opinn kom i Svipiop ok gaf sonvm sinvm
riki. Eptir—heitir: Papan for Opinn i U. — 13. er nefndr: het U. —
13—14. En—Dbeira: ok er hann fretti til U. — 13. ferpar: WT; ferpa R.
— 14.i: TU; ul. RW. — 15—16. at—sialfr: peim i sitt riki U. — 16.
sialfr: ul. T. at: ul. U. — 17. ok(2): bi W. allir: menn U. — 18. pat:
WT; ul. RU. — 18—19. sa—set: rikis menn sa pa olika flestym monnvm
oprvimn U. — 20. sva: WT; ul. R. sva at: ul. U. fagrir: vellir ok tf. U.
kostir: gopir tf. U. — 21, borg-: borgar UW. -tun: -tunir R; pat var
af hans nafni. ok gaf ser konungdom ok kalladiz Niordr. ok bi finnz
pat skrifat i freedibokum at Niordr hafi heitid hinn fyrsti Suia kon-
ungr. er pat til pess at O&inn hefer par uerid gofgaztr tf. W. hann:
ul. WU. hof8ingivin: havfpingia U.
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ok i pa liking, sem verit hafpi iTroio, setti xii. havfvdmenn i
stapinvm at deema landz lag, ok sva skipapi hann rettvm all-
vm, sem fyr hafpi! verit i Troio ok Tyrkir voro vanir.

6. Eptir pat for hann nordr, par til er siar toc vid honvm,
sa er peir hvgpv, at legi vin all land, ok setti par son s(inn)
til* pess rikis, er nu heitir Noregr; sa er Semingr kalladr, ok
telia par Noregskonvngar sinar zttir til hans ok sva iarlar ok
aprir rikismenn. Sva sem segir iHaleygiatali. En Opinn hafpi
med ser pan son siN, er Yngvi er nefndr, er konvngr var
iSvipiopv eptir® hann?, ok erv fra honvm komnar per etlir, er
Ynglingar erv kallapir. Deir @sir tokv ser gvanfang par inan
landz, en svmir sonvm sinvm, ok vrpv pesar @ttir fiolmennar,
at vmb Saxland ok allt papan vm nordrhalvor dreifpiz sva, at
peira tvnga, Asiamanna, var eigin tvnga vm avll pesi land, ok
pat pikkiaz menn skynia mega af pvi, at ritvd® erv langfedga
navfn peira, at pas navin hafa fylgt pesi tvngv ok peir @®sir hafa
haft tvngvna nordr hingat iheim, iNoreg ok iSvipiod, iDanmork
ok iSaxland, ok iEnglandi erv forn landz heiti e(da) stapa heiti,
pa er skilia ma, at af anari tvngv erv gefin en pesi.

! Rett. fra hafpv. 2 Ul. ? Rett. fra skrifva.

© L. 1. ok: ul. WU. verit hafpi: ul. U. Troio: Troia R. — 1—2. setti
—stapinvm: vorv settir xii. havfpingiar U. — 2—3. ok—vanir: ul. U.
— 3. hafpi: T; hofdu WR. — 4. Eptir pat: Sipan U. — 5. beir hvgpv:
hann setlapi U; sogdu skr. T. — 6. bess: ul. U. er(1)—kalladr: er Semingr
het en nv heitir Noregr U. er..kalladr: het W. — 7. par: ul. U. =ttir:
par tf. T. til hans: pangat U. —7—8. ok(2)—Hal.: ul. U. — 8—9. En—nefndr:
med opni for Yngvi U. — 10. eptir hann: ul. R. — 10—11. erv—kallapir:
Ynglingar ero fra komnir U. — 10. fra: af WT. — 10—11. stitir—q.:
dben plads T. — 12. en—sinvm: ul. U; sum skr. T. pesar: peer U. —-
13. at: ul. U; sva at W. ok—sva at: ok vm norpr halfona U. vm: of T.
— 14. Asia—arll: ein geck v U. — 15—19. pikkiaz—pesi: skilia menn
at peir hava norpr hingat haft tvngvna i Noreg ok Danmork Svipiod
ok Saxland U. — 18. heiti(2): ul. W.



[GYLFAGINNING]

1(1). Gylfi konvngr red par londvm, er nu heitir Svipiod.

" Fra honvm er pat sagt, at han gaf eini farandi konv at lavn-
vm skemtvnar sinnar eitt plogs land iriki sinv, pat er iiii. avxn
dregi’ vpp dag ok nott. En sv kona var ein af' dsa =tt; hon
5 er nefnd Gefivn. Hon tok iiii. &xn norpan or Iotvnheimvm, en
pat voro synir iotvns nokkvrs? ok hennar, ok setti pa firir plog,
En plogrin geck sva breitt® ok divpt, at vpp leysti landit, ok
drogv wxninir pat land vt ahafit ok vestr ok namv stapar isvndi
nakqvorv. bar setti Gefi{vn landi}t ok gaf nafn ok kallapi Selvnd.

10 Ok par sem landit hafpi vpp gengit, var plar] eptir vatn; pat

er nv Lagrin kalladr iSvipiod, ok liggia sva vikr iLeginvm sem
nes iSelvndi. Sva segir Bragi gamli:

Gefivn dro fra Gylfa, barrv axn ok atta

glavd diupravpvl, aspla, ennitvngl, par er gengv
15 sva at af reniravknvm firir vineyiar vidri

ravk, Danmarkar avka; valravf, fiogvr havfvd.

2 (2). Gylfi konvngr var madr vitr ok fiolkvnigr; hann
vndrapiz pat mioc, er 4safolk var sva kvnikt, at allir lvtir gengv
at vilia peira; pat hvgsapi hann, hvart pat mvndi vera af epli
20 sialfra peira, e(da) mvndi pvi valda godmavgn pa, er peir blot-
vbv. Hann byriabi ferp sina til Asgarpz ok for med leynd* ok
bra a sic gamals manz liki ok dvlpiz sva; en wesir voro pvi

! Rett. fra at. * Mgl. ® Rett. fra hart. * Rett. fra lavn.

U har folgende overskr.: her hefr Gylva ginning fra bvi er Gylfi sotti heim
Alfaspr i Asgarp med fiolkvngi. ok fra villo asa. ok fra spvrningo Gylva.
—1—16. mgl. U. — 4. af: WT; at R. — 6. nokkvrs: WT; ul. R. —7. breiit:
WT; hart R. — 8. a: vimn W.—9. vn landi: afr. R. Se-: Se W.— 10. Ok:
enn W.ar: afr. R. —11. nv: er tf. T. —12. Bragi: skald tf. R. —14a. a/pla:
¢Bla W. — 15b. eyiar: ®yia W. — 16D, valravf: valrof W. havivd: hofud
WT.—17. Gylfi—vitr: Gylfi er madr nefndr hann var konvngr W; Gylver

32

skr. U. konvngr: ul. U. — 17—18. ok—at: ok hvgsapi pat er allir lypir .

lofvbo ba ok U. — 18. mioc: ul. W. gengv: giorduz W. — 19. pat—
hann: ul. U; ok (f. pat) W. af: at T. — 20. sialfra: ul. U. peira: vera
tf. U. — 20—21. pa—blotvpv: ul. U. — 21. byriapi—sina: for U. ok—
leynd: ul. U; lavn skr. R. — 22. ok—sva: ul. U.
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visare, at peir hefpv spadom ok sa peir ferp hans, fyr en hann
kom, ok gerpv imoti honvm sionhverfingar, ok' er hann kom
in iborgina, pa sa hann par hafa havll, sva at varla matti hann
sia ifir hana; pak hennar var lagt gyldvm® skioldvin sva sem
spanpak. Sva segir Piodolfr en hvinverski, at Valhavll var skiold-
v pavkt:

1. Abaki letv blikia, Svafnis salnefrar
barpir voro grioti, seggir hyciandi,

Gylfi sa man ihallar dvrvm,® ok léc at handsaxvm ok hafpi
vii. sen alopti; sa spvrpi hann fyr at nafni; hann nefndiz
Gangleri ok komiN af refilstigym ok beiddiz at szkia til natt-
stapar ok spvrpi, hverr hallina atti.* Hann svarar, at pat var
konvngr peira, en fylgia ma ec per at sia hann; skaltv pa sialfr
spyria hann nafns¢, ok sneriz sa madr firir honvm in ihallina,
en hann geck eptir, ok pegar lacks hvrpin ahzla honvm. Par
sa hann merg golf ok mart folk, symt med leikvm, svmir
drvekv, svmir med vapnvm ok barpvz. ba litapiz hann vmb ok
potti margir lvtir otruligir, peir er hann sa; pa meelti hann:

2. Gattir allar, pviat ovist er at vita,
adr gangi fram, hvar vvinir
vm skygnaz skyli, sitia afleti firir.

8. Han sa iii. haseti ok hvert vpp fra adrv, ok satv iii.
menn siN ihveriv. Pa spvrpi hann, hvert nafn hafpingia peira

' Rett. fra en. * Rett. fra gylt-. ° Rett. fra dvrvnvm. * Rett. fra
®tti.

L. 1. peir—ok: ul. U (og skr. peir sa). — 1—2. fyrR—kom: ul. U.—
2. honvm: ul. U. — 2-3. ok—borgina: ul. U. — 2. ok(2): WT: en R. —
3. par: ul. U. sva at: suat T. — 3—4. sva—hana: ul. U. — 3. hann(2):
ul. W.—4.siaifirh.: omv. T. varlagt: vorv bokt() U. gyldvm: gyllivm R.
sva: ul. WU. — 5—6. ex—bpavkt: ul. U. — 7. Svafnis: svolnis U. — 9.
dvrvm: WUT; dyrvaovm R. ok(1): er WU. hafpi: vory U. — 10, vii: xii
T. fyr: fyrri U. — 11. refil-: refils W; rifils U. — 11—12. ok(2)—nattst.:
ul. U. — 12. atti: WTU; @tti R. svarar: segir U; ok segir tf. W. pat:
sa U.— 13.en—ma: ok mvn ek fylgia U. ec: hann W; ek ma fylgia skr. T.
~— 13—15. skaltv—honvm: ul. U. — 14. nafns: sialfr tf. W. — 14. ok:
en T. hann: margar hallir ok tf. U. svmt—leikvm: ul. U, — 17. svmir
—barpvz: en svmir leko U. — 17—18. Pa—hann: ba melti Gangleri er
honYm botti par margt otrvligt U. — 18. botti: potto T. — 19—20a.
Gattir—gangi: skatnar allir apr ne gangim U. Efter 1. 2 i v. indskyder
T.: um skodaz skuli. — 19b. at vita: ul. W; at ul. U. — 21b, fleti: fleti-

;:rn U. — 22 ok(1): ul. T. fra: af U, — 22—93. satv-—sin: sat sinn madr
- = 22. {ii.—siN: par madr U.
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10 SNORRA EDDA

veeri. Sa svarar, er hann leiddi in, at sa, er ienv nezta haseti
sat, var konvngr, »ok heitir Hér, en par neest sa,' er hfeitir)
Iafnhar, en sa ofarst, er bripi h(eitir)c. ba spyr Har komandann,
hvart fleira er eyrindi hans, en heimill er matr ok drykkr hon-
vm sem wllvm par iHava hall. Hann s(egir), at fyrst vil hann
spyria, ef nokqvorr er fropr madr ini. Har s(egir), at hann
komi eigi heill ¥t, nema hann se fropari

3. »ok stadtv fram, medan pv fregn;
sitia skal sa er segir«.

Gangleri hof sva mal sitt.

4 (3). Hverr er weztr epa ellztr allra gopa? Har s(egir):
Sa heitir Alfadr? at voro mali, en { Asgarpi envm forna atti
hann xii. nofn; eitt er Alfwdr?; anat er Herran e(da) Herian,
iii. er Nikar e(da) Hnikag, iiii. er Nikvz e(da) Hnikvdr, v. Fiolnir,
vi, Oske, vii. Omi, viii. Biflipi e(8a) Biflindi, ix. Svipag, x.
Svidrir, xi. Vidrir, xii. Ialg e(0a) Ialkr. Pa spyr Gangleri: Hvar
er sa gvd, e(da) hvat ma hann, e(da) hvat hefir hann vnit frama
verka? Har s(egir): Lifir hann of allar® alldir ok stiornar wllv
riki s(inv) ok radr allvm lvtvm, storvmn ok smém. Pa melti
Iafnh4r*: Hann smipapi himin ok iord ok lopt® ok alla eign
peira. Pa melti Pripi: Hitt er mest, er hann gerpi maninn ok
gaf honvm avnd pa, er lifa skal ok alldri tynaz, pott licamin

! Mgl. * Rett. fra all-. ® Nesten afr. *iafn er skr. i margen med
indvisn.tegn. ® Rett. fra loptin.

L. 1. at: ul. U. env:ul. UT. ha-: ul. U. —2. sat var: sitrer U. var:atsa
var W. — 2—3. en—heitir: ok par neest U. — 2. sa: ul. R. — 3. ofarst:
er efstr U; er ofarst skr. T. — 3—4. Pa—hans: hann spyrr Ganglera
hvat fleira veri eyrinda U. — 4. hvart—eyrindi: hvat fleira se erenda
W. — 4—5. honvmm—hall: ul. U, — 6. spyria: vita W. — 7. nema . . se:
ef..er U. — 9. segir: her overskr. U: fra spvrningo Ganglera. — 11.
epa: ok T. allra gopa: med gopvmm U. — 13. Alf.: All- R; eda Allfodr
tf. W. envm—atti: hefir U. U ul alle tallene og alle eda-navnene. —
13. aNat—e(8a): ul. U. er(2): ul. W. — 14. Nikar: nikadr U. Nikvz:
Nikvpr U; nikur T. — 15. Biflisi: Riflindi U. Biflindi: Bibl- skr. W.
Svibar: Svipvrr U; Suidr T; Vidrir W. — 16. Vidrir: Suidorr W. Ialg:
falkr U. — 17—18, frama verka: til frama U. — 18. of: um WU. allar
alldir: alldr U. — 19, ok—allvm: ul. U og skr. storvm hlvtvm. — 20.
lopt: UT; loptin RW. — 20—21. ok—peira: ul. U. — 21, er(1): po tf. T.
mest: meira U og tf.: er hann smibapi himin ok iorp. er(2): at U.
gerpi: smipapi U, — 22, pa—tynaz: at lifa U. — 22—s. 11,1. pott—askv:
pbo skal likamr fyna U.

38



40

. .

GYLFAGINNING 11

fvni at moldv epa breni at wskv; ok skolv allir menn lifa,
peir er rett erv sipadir, ok vera mep honvm sialfvm, par sem
heitir Gimle eda Vingolf, en vandir menn fara til heliar ok
papan iNiflhel'; pat er nidr ien nivnda heim. Pa melti Gangleri:
Hvat hafpiz hann adr at, en himinn ok iord veri gor? Pa
svarar HAr: Pa var hann med hrimpvsvm. (4) Gangleri meelti:
Hvat var vphaf e(3a) hversv hofsc, e(da) hvat var adr? Har
svarar: Sva sem segir i Volvspa:

4. Ar var alda® iord fanz eigi
pat er ecki var; ne vphimiy,
vara sandr ne s®r gap var giNvnga,
ne svalar vnir, en gras ecki.

Pa melti Iafnhar: Fyr var pat mergvm aldvm, en iord var
skavpvt, er Niflheimr var gorr, ok ihonvm midivm lier brvdr
sa, er Hvergelmir h(eitir), ok papan af falla pzr ar, er sva
heita: Svavl, GvNpra, Fiorm,® Fimbvlpvl* Slidor ok Hrip, Sylgr
ok Ylgr, Vid, Leiptr; Gioll er naest helgrindvm. ba maelti Pripi:
Fyrst var po sa heimr isvdrhalfv, er Mvspell h(eitir): hann er
lios ok heitr, sv ait er logandi ok brenandi, er hann ok ofeer
peim, er par erv vilendir ok eigi eigv par opvl. Sa er Svrir
nefndr, er par sitr a landz enda til landvarnar; [hann hefir®
loganda sverp, ok ienda veralldar mvn hann fara ok heria ok
sigra ¢ll gopin ok brena allan heim med eldi; sva segir iVglvspa:

L ini afr. * Rett. fra halda. ® Rett. fra form. * Rett. fra fimbvl.
pvl. ® Skr. 2 gg, sidste gg overstr.

L. 1. at moldv: til molldar WT. — 1—2. allir—sialfvm: pa allir bva
med honvm rettsipapir U. — 3. eda Ving.: ul. U. menn: skulo tf. T. —
4. -hel: -heim U. pat er: ul. U. — 5. veeri gor: voro skavpvd U. — 7.
e(8a)(2)—adr: hann U. — 8. sem: ul. U. — 9a, alda: halda R. — 10a,
bat: par U. 11a. vara: varat W. — 122 vnir: vondir U. — 9b. eigi: efa
W. — 12b, ecki: hvergi U. — 13. Fyr: fyrri U. aldvm: vetrvm U. en:
er T. var: veri WT. — 15. Hver-: her- U. af: ul. U. — 16. Svavl:
kvol U. -pra: -dro U. Fiorm: form RT. Hrip: hripr U. — 17. I)ribi:
nyt kap. i U med overskr.: her segir fra mvspellz heimi ok fra svrti.
— 18. Fyrst: fyrstr T. sa—h(eitir): mvspellz heimr sa er sva heitir U.
— 19. sv—brenandi: ul. U; er ul. T. sv—er(1): ul. W. logandi: er
hann tf. W. er hann: ul. UW. — 19—20. of:eR—opvl: ofert er bar vt-
lendum monnvm U. — 20—21. Sa—par: Svrir repr par fyrir ok U. —
21, landz: heims U. til landv.: ul. U, — 22, sverp: i hendi tf. U. fara
—heria: koma U. — 23. allan heim: heiminn U.
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12 SNORRA EDDA
5. Svrtr fer svNan griotbiorg gnata,
med sviga leifi, en gifr rala,
skin af sverpi tropa halir helveg,
sol valtiva, en himin klofnar.

5 (5). Gangleri melti: Hversv skipapiz, adr en ettirnar yrpi 42 2b

epa avkapiz manfolkit? Pa melti Har: Ar per, er' kallapar
erv Elivagar, pa er pazr voro sva langt komnar fra vpsprettvyi,
at eitrqvika? sv, er par fylgpi, hardnapi sva sem sindr pat, er
reN or eldinvm, pa varp bat is, ok pa er sa is gaf stapar ok
raN eigi, pa heldi yfir pawnig, en vr® pat, er af stod eitrinvt
frars at hrimi, ok ioc [hvert brimit® yfir anat allt iGiNnvnga gap.
Pa melti Iafnhar: Ginvnga gap, pat er visi til nordrettar,® fyltiz
med pvnga ok havfivglleic {s ok hrims ok in ifra ¥r ok gvstr;
eN hin sydri lvir Ginvngagaps lettiz moti gneistvm ok sivm
peim, er flvygv 6r Mvspells heimi. Pa malti Pripi: Sva sem kallt
stod af Niflheimi ok allir Ivtir grimmir, sva var alt? pat, er visi
namvnda Mvspelli, heitt ok liost, en Ginvngagap var sva hlett
sem lopt vindlast; ok pa er meettiz hrimin ok bler hitans, sva
at brapnadi ok drap, ok af peim kvigv-dropvm kviknapi med
krapti pes, er til sendi hitann, ok varp max~z likandi, ok er®sa
nefndr Ymir, en hrimpvssar kalla hann Avrgelmi, ok erv padan
komnar ettir hrimpvssa, sva sem segir iVas/lvspa hini skaymmv:

! T hds. rett. fra noget forst skrevet. ? Rett. fra qvikia. * Mgl. * ok
tf. hds. 5 Omv. ° Rett. fra nordrs. ' Mgl. ® Rett, fra var.

L. 12 Svrir: Svartr U. — 22, leifi: leeui W, levi U. — 2b, gifr rata:
gvbar hrata U. — 3b. -veg: -vega U. — 6. epa: ok U. Har: nyt kap.
med overskr.: her segir er gvpin skopvpo ymi iotvn U. — 6—7. kallapar
erv: heita U. — 7. pa—voro: ero U. — 7. sprettyni: RT; sprettvm W,
sprettvnvmm U. —8. gvika: kvikan U. par: beim T.— 8—9. sva—bpat: sem
sindr i afli pat varp U. — 9. rex: ferr W. pa—gaf: nam hann U. —
10. en vr: ok U; en ul. WT; vr ul. R. eitrinv: ok tf. RWT. — 11 at
hrimi: ul. U. — 12. nordr: WTU; nordrs R. — 13. is ok hrims: med
rimi ok is U. i: ul. U. — 14. hin: ul. U. — 15. peim: ul. U. — 186
af: or U. allir—grimmir: grimt U. alt: WTU; ul. R. — 17. Mvspelli:
Mvspells heimi U. sva: ul. U. hl=tt: liett W, leit T, lett U. — 18. maettiz:
metti WU. hrimin ok: hrimino WU. bler: blerinn U. — 19. drap:
af tf. U. af—kviknapi: ul. U. — 20. pes—ok(1): peim er styrpi U. likandi:
likindi WU; a tf. U. — 20—21. ok(2—nefndr: sa het U. — 22. komnar
—skammv: peira =ttir sem her segir U.
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44 6. Erv vavlvr allar en seidberendr
fra Vidolfi, fra Svarthavfpa,
vithkar allir allir iotnar
fra Vilmeidi, / fra Ymi komnir.
o En her segir sva Vafprvpnir! iotvnn?®: 5
@
7. Or Elivagvm par? vorar eettir
stvkkv eitrdropar komv* allar saman,
ok ox vnnz or vard iotvnn; pvi er pat 2 allt til atalt.

Pa malti Gangleri: Hvernig oxv ettir® papan e(da) skapapiz
sva, at fleiri menn vrpv, e(da) trvi per® pan gvd, er nv sagpir 10
pv fra? DPa svarar Har: Fir ongan mvn ijatvin veer hann
g(vd); hann var illr ok allir hans settmenn; pa kavllvm ver
46 hrimpvrsa; ok sva er sagt, [at]” pa er hann svaf, feck hann
sveita, pa ox vndir vinstri hendi honvm madr ok kona, ok
anar fotr hans gat son vid adrvm, en papan af komv smttir; 15
pat erv hrimpvrsar. Hin gamli hrimpvss hann ka/llvm veer Ymi.
(6) ba meelti G(angleri): Hvar bygpi Ymir e(3a) vid hvat litpi hann?
[Harr svarar®: Naest var pat, pa er hrimit dravp, at par vard
. af kyr sv, er Avdhvmla h(et), en iiii. miolkar rvNv or spenvm
» hennar, ok feddi hon Ymi. ba melti Gangleri: Vid hvat feeddiz 20
kyrin? Har s(egir): Hon sleikti hrimsteinana, er saltir voro, ok
hin fyrsta dag,® er hon sleikti steinana, kom 6r steininvm at

! Skr. prop-. * R tf.: pa spvrpi Gangleri Hvapan argelmir kom
mep iotna sonvm fyrst e[n] frobi iotvn ba er og si folg.v. °® erv tf.
* Rett. fra komnar. ° saman tf. ° Rett. fra trvir pv. 7 Afr. °® Mgl

L. 2a, Vid-: Vict- U. — 3a. lyder i U: vettir allar. — 1—2b. en—
Svarth.: ul. U. — 3b. allir jotnar: RT; omv. WU. — 5—8. En—atalt: ok
enn segir sva at or elivagvm stvckv eitr dropar ok voxtr vindz ok varp
iotvan or. paer einar settir koma saman U. — 5. -propn- skr. R. iotvnn:
W tf. her samme passus som R, men ul. pa er. — 82, or vard: omv.
WT. — 6—7b. bar.. komv: WT; par ern . .komnar R. — 8b, ee—til:
alt eda T; .. til: ul. W. — 9—10. eda—vrpv: ul. U. — 9. eda: huadan
tf. T. — 10. menn: ul. W. trvi ber: WTU; trvir pv R. pan gvd: hann
gvh vera U. — 10—11. er—fra: ul. U. — 11. Har: iafnhar U. Fir—iat-
vm: eigi tryvm U; truum skr. W. — 12. gud: uera tf. W. allir: ul. U.
— 12—13. pa—hrimp.: bat ero hrimpvssar U. — 13. ok: en WT. sva—
ba: ul. U. — 14. hendi: WTU; hand R. — 15. af: ul. U. — 16. pat—
Ymi: ul. U. — 18. Har svarar: ul. RW. Her nyt kap. i U med overskr.
fra bvi er skopvd var kyrin avdvmla. —19. kjr—het: kyrin avpvmla U;
-umbla skr. WT. en: ul. U. miolk-: miolkr T. — 20—21. Pa—segir: en
kyrin feeddez er U. — 21. -steinana: steina WU; steina pa T. — 22
steinana: ul. U. — 22—s. 14,1. steininvin—qveldi: ul. U.
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qveldi manz har, aNan dag manz havfvd; pripia dag var par allr
madr; sa er nefndr Bvri; hann var fagr alitvm, mikill ok
mattvgr; hann gat son pan, er Bor het. Hann feck peirar konv,
er Bestla! het, dottir Bolporns iotvns, ok fengv pav iii. sonv; het
ein O8iN, avar Vili, iii. Ve. Ok pat er min trva, at sa Opinn
ok hans bradr mvnv vera styrande himins ok iarpar; pat sttlvm
ver, at hann mvni sva heita. Sva heitir sa madr, er ver vitvm
mestan ok agweztan, ok vel megv per? hann lata sva heita.
(7) ba melti Gangleri: Hvat varp pa vm peira sztt, e(da) hvarir
vorv rikari? Da svarar Har: Synir Bors drapv Ymi iotvn, en
er hann fell, pa liop sva mikit blod or sarvm hans, at med
pvi drekpv peir allri ztt hrim[pvirsa, nema eiN komz vndan
mep sinv hyski. Pann kalla iotnar Bergelmi; hann for vpp alvdr
sin ok kona hans ok hellz par, ok erv af peim komnar hrim-

pvrsa attir, sva sem her segir:

8. Qrofi vetra pat ek fyrst of man,
adr veeri iord of skopvd, er sa hix fropi iotvnn
pa var Bergelmir borin, avar lvdr of lagidr.

(8) ba segir G(angleri): Hvat hofdvz pa at Bors synir, ef pv trvir,
at peir se gvd? Har s(egir): Eigi er par litid af at segia. Peir
tokv Ymi ok flvitv imitt GiNnvnga gap ok gerpv af honvm iorp-
ina, af blope hans s®iN ok votnin. Iorpin var gor af holdinv,
en biorgin af beinvnvm, griot ok vrpir gerpv peir af tavNvm ok

t Skr. Besla. * Rett. fra peir.

L. 1. maNz(2): ul. U. dag(2)—par: ul. U; pat skr. WT. — 2. sa—Bvri:
er B. het U. — 2—4. hann—dottir: favpr bors er atti beyzlo dottvr U.
— 3. het: er nefidr WT. — 4. Bestla: beitla T. het: er nefnd W.
fengv: gatu W; atto U. — 4—35. het einn .. anar..iii: al. U. — 5. er—
trva: @tlvin ver segir Har U. — 6. mvnv: muni W. himins: heims U.
— 6—7. pat—heita: ul. U. — 7—8. Sva—heita: ok par er sia eptir her-
ann er ver vitvm nv mestan vera U. — 8. per: WT; peir R. heita: her
nyt kap. U med overskr.: fra pvi er synir bvrs drapv ymi. — 9—10.
Pa—Har: ul. U. — 10, iotvn: ul. U. — 10—11. en—hans: ok hliop or
honvm pat blop U. — 13. vpp: ul. U. — 14. ok—hans: ul. U. erv—peim:
bapban ero U. — 15. sva—segir: ul. U. — 172, veeri iord: omv. U. of:
vm U; of WT; ul. R. — 16b. of: vm U =18, — 17b. er—frobi: at fropa
U. — 18b. avar: omv. T. — 19—20. ef—gvd: er pv trvir gvd vera U. —
20. par: pat U. af—segia: ul. U. — 21. tokv—flvtty: flvtty Ymi U. — 21
—22. iorpina: iord U. — 22 smin . . votnin: ul. art. U, og sil. i det
falg. — 22—23. Iorpin—en: ul. U. — 23. ok—peir: ul. U.

48 3a
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igxlvm ok af peim beinvm, er brotin voro. Pa melti Iafnhar:
Af pvi blopi, er or sarvm ran ok lavst fér, par af gerpv peir
sia pan, er peir gerpv ok festy saman iorpina, ok lavgpv pan
sia ihring vtan vm hana, ol; mvn pat flestym mane vfera
pikia, at komaz par yfir. DPa/melti Pripi: Tokv peir ok havs
hans ok gerpv par af himin ok settv hann vpp ifir iorpina mep
iiii. skavtvm, ok vndir hvert horn settv peir dverg; peir heita
sva, Avstri, Vestri, Norpri,® Svori. Pa tokv beir sivr ok gneista
pa, er lavsir forv ok kastad hafpi or Mvspellzheimi, ok settv
[i mitt Ginnvngagap a®* himin bzpi ofan ok nepan til at lysa
himin ok iord. DPeir gafv stapar allvm elldingvm,® svmvm
ahimni, svmar forv lavsar vndir himne, ok settv po beim stad
ok skavpvdv* gavngv peim. Sva er sagt ifornvm visindvm, at
papan af vorv degr greind ok ara tal; sva® segir iValvspa:

9. Sol pat ne vissi,
hvar hon sali atti;
mani pat ne vissi

hvat hann megins atti;
stiornvr pat ne vissv,
hvar peer stapi attv.

Sva var adr en petta vari.®
6. ba melti Gangleri: Dbetta erv mikil tipindi, er nv heyri

ec; fvrpv mikil smid er pat ok hagliga gor.” Hvernig var iorpin :

hattvd? DPa svarar Har: Hon er kringlott vtan ok par vtan
vm lier hin divpi siar, ok med peiri siavar strandv gafv peir
land til bygpar iotna =ttvm; en firir iNnan aiorpvnni gerpv peir

! Rett. fra Norpi. * Rett. fra amipian ginvnga. ® Rett. fra elldinvm.

~ * Rett. fra skavpvph. ° sva sem skr. R. ° of iord tf. R. 7 Rett. fra gert.

L. 1. igxlvm ok: ul. U. af peim: ul. W. brotin: borin U. — 1—2.

Pa—blopi: ok af blopino U. — 2 ok—af: pa U. — 3. gerbv
—iorpina: festo iorbina i U. gerpv: girdo T; gyrdu W. — 3
—5. ok(2)—Pribi: Sipan U. — 4. mane: monnum W. — 5—6.
ok—hans: hausinn U. — 6. bar af: or U. hann vpp: ul. U. —

7—8. peir(2)—sva: ul. U og de felg. navne i acc. — 8. Norpri S.: omv.
WT. — 8—9. ok—hafpi: ul. U. — 9. forv: voru T. ok(1): er W. — 10.
i—a: T; i—Ggap ul. W. babpi: ul. U. — 10—11. til—iord: at Iysa
iorpina U. — 11. stapar: stad W; stapi U. elldingvm: med art. W. —
11—13. symvm—at: ul. U. — 13. Sva—sagt: Sagt er T. — 14. sva: sem
tf. R. i Vsp.: ul. U. — 18. Sva—veri: ul. U; of iord {f. R, ul. WT. —
19—20. Petta—fvrbv: Mikil merki ero betta ok U. — 20—31. er—hattva:
u'l. U. —20. gor: T; gert RW. — 21—22. Hon—lier: kringlott er jorp ok
liggr vm U. — 21. vtan: ul. W. —22. beiri—strondv: peim strondvm U

strondinne skr. T. — 23. land—ettvm: bygh iotnvm U.

s . iorpvoni:
iorbina U. P
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borg vmhverfis heim firir vfripi iotna, en til peirar borgar havfpv
peir brar Ymis iotvns, ok kavllvpv pa borg Midgarp. Peir tokv

ok heila hans ok kastvbv ilopt ok gerpv af skyin, sva sem 52

her segir:

10. Or Ymis holdi 11. En or hans bram
var iord of skavpvt, gerbv blid regin
en or sveita siar, Midgarp mawna sonvm,
biorg! or beinvm, en or hans heila
badmr or hari voro pav hixn hardmopgv
en or havsi himin. sky a1l of skavpvt.

(9) Pa meelti G(angleri): Mikit potti mer peir hafa pa snvit til
leipar, er iord ok himin var gert ok sol ok himintvngl voro
sett ok skipt deegrvm; ok hvapan komv meninir, beir er heim
byggia. Pa svarar Har: Pa er beir gengv mep sevar strandv

Borss(ynir), fvndv peir tre tvas ok tokv vpp trein ok skopvpv 3b

af menn?®; gaf hin fyrsti [ojnd ok lif, anarr vit ok hreering, iii.
asionv, mal® ok heyrn ok sion; gafv peim klepi [ok] nain; het
karlmadrin Askr, en konan Embla, ok olz* padan af mannkindin,

sv® er bygpin var gefin vndir Midgarpi. Par neest gerpv beir ser 54

borg imipivm heimi, er kallvd er Asgardr. Par bygpv® gvpin ok
xttir peira, ok gerdvz padan af marg tipindi ok greinir bapi
aiorpv ok ilopti. Par er ein stadr, er Hlidskialf heitir, ok pa er
Opinn setliz par ihaswzti, pa sa hann of alla heima ok hvers
manz athzefi ok vissi alla Ivti, pa er hann sa. Kona hans h(et)

t Skr. biorgr. * Skr. ?{. ! Rett. fra malit. * Rett. fra oloz. ° Rett.
fra peim. ° Rett. fra bygp.

L. 1. heim: iorpina U. — 1—2. en—peir: ok hofbv bar til U. — 2.
iotvns: ul. U. — 2—3. tokv—lopt: kavstopv heilanvm i loptid U; upp
tf. T.—62 of: vm U = 10b.—8b, en: ok U. —10b. skavpvt: nyt kap. U
med overskr.: bors synir skopvpv ask ok emlv. — 11—14. Pa—Har: ul
U.—12.gert: giorr W, —13. 0k : en WT. — 15. Bors s(ynir): efter peir R.
ok—trein: ul. U. — 16. menn: mann U. ok(1): ii. U. anarr—hrering:
ul. U.— 17. asionv—ok(1): ul. U. — 17—18. gafv—karlm.: ok het mapr
U. — 18. Embla: emla U. ok olz: W; ok oluz RT; ox U, —10. sv: W;
peim RT; ul. U. Par nest: Sipan U. — 19—20. ser borg: ul. U. — 20.
er—Asg.: asgarp U; bat kalla menn (kallvm ver R, kallaz W) troia tf.
RWT. - bygbv gvbin: byghi Opinn U. — 21—22. ok(1)—lopti: er varar
zttir ero fra kommir(!). Enn segir Har U. — 23. Opinn: Alfavpr UT.

settiz: sezt U. pa sa: ser U. of alla heima: vm heim allan U. — 24. ok—
sa: ul. U. het: er U. '
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Fric Fiorgvinsd(ottir), ok af peira wtt er sv kynslod komin, er
ver kasllvm asa wttir, er bygt hafa, Asgarp hix forna ok par riki,
er par liggia til, ok er pat allt gcyékVNig ett. Ok firir pvi ma
hann heita Alfadr,® at hann er fapir allra gopana ok manna
ok allz pes, er af honvm ok hans krapti var fvligert.? lorpin
var dottir hans ok kona hans; af henne gerpi hann hix fyrsta
soninn, en pat® er Asabporr; honvm fylgbi afl ok sterkleikr; par
af sigrar hann all kvikqvendi. (10) Norfi e(da) Narfi h(et) iotvnn,
er bygpi i Iotvnheimvm; hann atti dottvr, er Nott h(et); hon var
svarrt ok dack, sem hon atti tt til. Hon var gipt peim mane,
er Naglfare h(et); peira s(onr) h(et) Avdr.* Pvi neest var hon gipt
peim, er Anar het; Iord h(et) peira d(ottir). Siparst atti hana
Dellingr ok® var hann asa @itar; var peira s(onr) Dagr; var
hann lioss ok fagr eptir faperni_s(inv). Pa tok Alfwdr' Nott ok
Dag, son hennar, ok gaf peim ii. hesta ok ii. kervr, ok sendi®
pav vpp a himin, at pav skolv ripa ahverivm ii. degrvm vm-
hverfis iorpina. Ridr Nott fyri peim hesti, er kalladr er Hrim-
faxi, ok at morni hverivm dwevir hann iorpina af méldropvin
sinvin. Sa hestr, er Dagr a, heitir Skinfaxi, ok lysir alit lopt ok
iorpina af faxi hans. (11) ba malti G(angleri): Hversv styrir
hann gang solar eda’ tvngls? Har s(egir): Sa madr er nefndr
Mvndilfari,® er atti tvas barn; pav varv sva favgr ok frip, at

! Rett. fra all-. * Rett. fra fvllt-. * Rett. fra bar. * Rett. fra vor.
5 Mgl. ° Rett. fra setti. 7 Rett. fra ok. ° Rett. fra fari (sil).

L. 1. -vins-: -ins T; vnz- U. — 1—2. beira—eettir: peiri «tt er asa
xtt U. — 2. bygt hafa: bygpi U. — 2—3. ok—til: ul. U. — 3. allt: ul.
UT. — 3—4. Ok—heita: bvi heitir hann U. — 4—5. ok—gert: ul. U. —
4. manna: med art. T. — 5. honvm ok: ul. W. — 6—7. ok—er: ok var
beira son U. — 7. pat: WT. — 7—8. honvm—kvikqvendi: ul. U; her
nyt kap. i U med overskr.: fra nora iotni ok nott dottvr hans. — 8—9,
Norfi—er: Nori iotvnn U. — 9. i Iotynh.: fyrst iotvnheima U. hann—
het: ul. T; dottir hans var Nott U. — 10. ok—til: ul. U. — 10—11.
var—het: giptiz Naglfara U; gipt Naglfara skr. T. — 11. bvi nzst: Sipan
U. — 12. peim—het: Onar U; Anarr skr. W. — 12—13. Siparst—attar:
hana atti Doglingr U. — 14. lioss—s(ino): fagr sem fabir hans U, fagr:
alitom tf. T. — 15. son—kervr: ul. U. sendi: WT; setti RU. — 16. pav
vpp: ul. U. at—degrvm: ok gaf beim ii. hesta ok kerrvr ok ripa pav
U. — 17—18. fyri—Hrimf.: Hrimfaxa U. — 18. ok—hverivm: ul. U. af:
med U. — 19. Sa—Skinf.: Dagr a Skinfaxa U. allt: ul. U, — 20—22. Pa
—er: Mundilferi U; -fori skr. T, -fari skr. W. — 21. eda: WT; ok R. —
22—s. 18,2. pav—het: Mani het sonr hans en Sol dottir ok atti hana
Glornir U.
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hann kallapi {son sinn! Mana, en dottvr s(ina) Sol, ok gipti
hana peim mane, er Glenr h(et); en gvdin reiddvz pesv ofdrambi
ok tokv pav syskin ok settv vpp ahimin, letv Sol keaeyra pa
hesta, er drogv kerrv solariNar peirar, er gvpin ha/fpv skapat,
til at lysa heimana, af peiri sio, er flvg or Mvspellzheimi; peir
hestar h(eita) sva, Arvakr ok Alsvidr; en vndir bogvm hestana
settv gvpin tva vinbelgi at kela pa, en isvmvm freepvm er pat
kallat isarncol. Mani styrir gavngv tvngls ok radr nyivm ok
nipvm; hann tok ii. barn af iorpvnni, er sva h(eita), Bil ok
Hivki, er pav gengv fra brvni peim, er Byrgir h(eilir), ok barv
awxlvm ser sa, er heitir Sggr, en stavngin Simvl. Vidfinr er
nefndr fapir peira. Pesi bavrn [ylgia Mana, sva sem sia ma af
iorpv. (12) Pa melti G{angleri): Skiott ferr solin, ok ner sva,
sem hon se hredd, ok eigi mvndi hon pa meir hvata gang-
vnni, at hon hreddiz bana s(inn). ba svarar Har: Eigi er
pat vndarlikt, at hon fari akafliga, nazr gengr sa, er hana sakir;
ok ongan Viveg a hon, nema renxa vndan. Pa melti G(angleri):
Hverr er sa, er henni gerir pan 6maka? Har s(egir): Dbat
erv ii. vifar, ok heitir sa, er eptir henni ferr, Skoll; hann hraepiz
hon ok hann mvn taka hana, en sa heitir Hati Hrodvitnisson,
er firir henne leypr, ok vill hann taka tvnglit, ok sva mvn
verpa. Pa mezlti Gangleri: Hver er tt vifana? Har s(egir):
Gygr ein byr firir [avistan Midgarp ipeim skogi, er [IJarnvidr
h(eitir). Ipeim skogi byggia peer trajlkonvr, er Iarnvidivr h(eita).
En gamla gygr fepir at sonvm marga jotna ok alla ivargs liki-
vm, ok papan af er{v] komnir pesir vifar. Ok sva er sagt, at
af ettini verbr sa ein matkaztr, er kalladr er Managarmr; hann

! Rett. fra anat. ,

L. 1. son sinn: W; annat RT. — 2. pesv: pvi U. -drambi: -drembi
T; er bav heto sva tf. U. — 3. tokv—settv: setto pav U. — 3—4, letv—
drogv: ok draga pav U. — 4. solariNar: ul. art. UT. hafpv: hafa U. —
5. til—heimana: ul. U. — 5—9. peir—nipvm: ul. U. — 9. hann: Mani U.
— 9—-10. er—Hivki: Bil ok Hivka U. — 10. gengv: foro U. Byrgir:
Byggver U. — 10—11. ok—heitir: Sarinn het U. — 11. finr: -fipr U. —
11—12. er nefndr: het U. — 12. peira: barnanna U. sva: ul. UT. — 13.
ok—sva: ul. U. — 14—15. ok—sinn: ul. U. — 15—16. Eigi—akafl.: ul. U;
poat skr. W. — 16. gengr: er W. smkir: leiper U. — 17—22. ok—verpa:
vifar ii. gera bat Skoll ok Hatti Hropvitnis son U. — 20—21. Hati—
tvnglit: ul. T. — 24. I—heita: ok sva heita beer trollkonr er par byggia
U. — 25. En: ul. U. gygr: trollkona U. feepir—marga: er mobir margra
U. alla: allir U. vargs: varg- T. — 26—27. ok(1)—er(2): bapan kom U.
— 26. af: ul. W.
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/

fylliz med fiorvi allra peira mana, er deyia, ok hann gleypir
tvngl, en! stavekvir blope himin ok lopt all; papan tynir sol
skini sinv ok vindar erv pa okyrir ok gnya heban ok handan.
Sva segir iVolvspa:

12. Avsir byr en alldna 13. Fylliz fiorvi 5
i Iarnvipi feigra mana;
ok fwepir par rydr ragna siat
fenris kindir; rapvm dreyra;
verpr af? peim allvin svarrt verpa solskin
eiNna nokevrr of svmvr eptir, 10
tvngls tivgari vepr® all valvnd.
itrasllz hami. ~ Vitvd er eN epa hvat?

(13) ba melti G{angleri): Hver er leid til himins af iorpv? Pa
svarar Har ok hlo vid: Eigi er nv froplega spvrt; er per eigi
sagt pat, er* gvpin gerpv brv af iorpv til himins,® er® heitir 15
Bifravst?; hana mvniv set hafa; kan vera, at [kallid er? regn-
boga. Hon er med iii. litvm ok mioc sterk ok ger med list ok
kvnnattv meiri en adrar smipir. En® sva sterk® sem hon er, pa
mvn hon brotna, pa er Mvspells megir fara ok ripa hana, ok
svina hestar peira ifir storar ar; sva koma peir fram. Da 20
malti G(angleri): Eigi botti mer gopin gera af trvnapi brvna,
er hon skal brotna mega, er payr megv po® gera, sem pav vilia.
ba melti Har: Eigi erv gopin hallmelis verp firir pesa smid;

! Rett. fra ok. * Rett. fra or. ° Rett. fra verpr. * Rett. fra at. * Til
h. af i. R. ° Rett. fra ok. ’ pat kallir pbv R. ® efter er R. °® Mgl

1. fylliz: fylltiz U. allra—deyia: feigra manna U. — 2. en: WTU;
ok R. ok—all: ul. U. papan: pa U; af tf. W. —3—4. ok(1)}—Vol.: sva sem her
segir U. — 3. gnya: knyia T. —52. alldna: arma U. — 6. -vipi: -vidiu W. —
102, eina: ima U. ngkevrr: hverra T. — 11a. tivgari: tregari U. — 10b.
of: ym WTU. — 11b. vedr: verbr U. valvnd: va. ly. U; valynd T. —
12b, Vityd: uitu W; v. U. er: ul. U. eN: einn U, men i synes raderet.
epa: ok U. — 13. iorpv: her nyt kap. U med overskr.: her segir fra
bifravst. — 14. ok—vid: hleiandi U. ber: ul.- U. —15. er(1): WTU; at R.
af i. til h.: WTU; omv. R. .er: WIU; ok R. — 16. kallid er: T; bv
kallir hana U; pat kallir bv WR. — 17. sterk: stor T. — 17—18. list ok
k.: mikilli list U. — 18. En: WTU; ok R. — 19, fara: at heria tf. W.
ok(1): at U. —20. sva—fram: ul. W; ferpinni tf, U. — 21. trvnapi: trausti
T. brvna: hana (efter gera) U. — 22. mega: ul: U. er—megv: ok megi
bav U; ok megu pau W. po: UT; ul. RW. — 23. hall-: a- U. firir—
smid: af (at U) pessi smid WU; af bessu smidi T.
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god brv er Bifrasst, en engi Ivir er sa ipesvm heimi, er ser megi
treystaz, pa er Mvspellz synir heria.

7. (14) Pa melti G(angleri): Hvat hafpiz Allfa/dr pa at, er gor
var Asgardr? Har meelti: Ivphafi setti hann stiornarmenn [i saeti’
ok beiddi pa at dzma mep ser grlavg mana ok rapa vm skipvn
borgariNar; pat var par, sem heitir Ipavollr imidri borginni.
Var pat hit fyrsta peira verk, at gera hof pat, er swti peira
xii.? standa i avnvr en haswtid, pat er Allfavdr a; pat hvs er
bezt gert aiorpbv ok mest: allt er pat vtan ok inan sva sem
gvll eit; ipeim stad kalla menn Gladsheim. Anan sal gerpv® peir;
pat var havrgr, er gydivrnar attv, ok var hann allfagr, pat hvs
kalla menn Vingolf. bPar nwst gerpv peir pat at peir lavgpv afla
ok par til gerpv peir hamar ok tavng ok stedia ok papan af
wll tol avNvr; ok pvi nzst smipvpv peir malm ok stein ok tre,
ok sva gnoglega pan malm, er gvll h(eitir), at a1l bvsgavgn ok
oll reidigogn* havfpv peir af gvlli, ok er sv alld kavllvd gvllaldr,
adr en spiltiz af tilgvamv qviNanNa; per komv or Iotvnh{eimvm).
DPar nzst settvz gvpin vpp fs#ti sin ok rettv doma sina ok
mintvz, hvapan dvergar hofpv qviknat imoldvni ok nidri i iorp-
vNi, sva sem madkar iholdi. Dvergarnir havfpv skipaz fyrst ok
tekit qviknon iholdi Ymis ok voro pa madkar, en af atqveepi
gvbana vrpv peir vitandi manvitz ok hafpv manz liki ok bva
po iiorpv ok isteinvm. Mo[dso]gnir var seztr® ok anarr Dvrin;
sva segir iVolvspa:

14, ba gengv regin avll at skyldi dverga
argkstola, [dr]ott of skepia
ginheilvg god, * or brimi blodgo
ok of pat gettvz, ok or blam slegivm.

! Mgl. * Efter i R. *® Skr. 2 gg. * ok—gogn mgl. ® Rett. fra dvergr.

L. 2. treystaz: treeysta W. synir: megir U. — 3. All-: Al- U. — 5.
mebp ser: ul. U. — 5—6. vm—borg.: ul. U. — 6. pat: domrinn U. — 7.
Var: er U. — 8. xii.. UW; efter standa i RT. avNvr—Dpat: nema bat seeti
U. a: atti U.—10. eit: se tf. U. stad:sal U. Glads-: Glag- U.— 11. pat—
havrgr: er horgr var i U. gySivrnar: ul. art. U. allf.—hvs: allfagrt hus
hann T; allgott hvs ok fagvrt hana U. — 12. Vingolf: vindglop U. gerpv:
smipopv U. gerpv—at: ul. W (og: logdu beir). at: hvs er U. — 12—13.
lavgpv—til: ul. T. — 12, afla: afl i U. — 13. gerbv: smipopo U. — 15.
bvs-: borp- U. — 15—16. ok(2)—gogn: WTU (ul. ol); ul. R. —18. rettv: settu
W. — 19. ok: ul. U. — 20. skipaz: skapaz U. — 21 en: ok U. — 22.
hafpv: hafa U. — 23. @ztr: WTU; dvergr R; beira tf. U. —25a—25b, regin
—at: fork. U; for athar det h. (0: hverr). — 282. of .. getivz: um.. giettuz
W. — 25b, at: huerr W (jfr. U). — 26b. skepia: spekia U. -~ 27b. brimi
blodgo: brimis blodi T. — 28b, or: ul. U. blam slecivm: bliens (bl4ms U)
leggium WU.
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15. par manlikvn dvergar iiorpv,
morg of gerpvz, sem DvriN sagpi.

Ok pesi segir hon navfn peira®:

16. Nyi, Nibi, Oi~, Modvitnir,
Nordri, Svori, Vigr ok Gandalfr,
Avstri, Vestri, Vi~dalfr, Porin,
Alpiofr,? Dvalin, Fili, Kili,

Nar, Naiy, Fvndin, Vali,
Nipingr, Dain, Pbror, broinn,
Bifvr, Bafvr, ~ beckr, Litr, Vitr,
Bavmbavr, Nori, Nyr, Nyradr,
Ori,® Onar, Reckr, Radsvidr.

En pesir erv ok dvergar ok bva isteinvm, en enir fyri imoldv:

17. Dravpnir, Dolgpvari, Dori, Ori,
Havk, Hvgstari, Dvfr, Andvari,
Hlediolfr, Gloin, Heptifili,

Harg, Siar.

En pesir komv fra Svarinshavgi til Avrvanga alorvvallv, ok er
kominn* papan Lovar. pesi erv navin peira:

68 18. Skirpir, Virpir, Eikinskialdi,®
Skafidr, Ai, Falr, Frosti,
Alfr, Ingi, Fipr, Ginar.

! dvergana tf. ® Rett. fra -piolfr. ® Mgl. * Rett. fra erv komnir.
* Rett, fra Eikin. skialdi.

L. 12, Par: beir og si gerpv U. — 2b. Dvrin saghi: peim dyrin kendi
U. — 3. pesi—hon: segir beim U. — 4—72, W har ok mellem de farste
6 navne. — 8. Nir: ul. U. NaiN: nani (snarest s&) U. — 9a. Nipingr
Dain: piningr dani U.— 102. Bafvr: bavr U. — 11a. Bavmbavk: bombur
W; bambavr U. — 122, Ori: orr U: ul. R; orinn T. Onar: annar U. —
4b. Qin: onni U; ai ‘'W. Mod-: miod- WTU. — 5b, Vigr: Viggr U. — 9b,
bror: pior (sammen med vali) U. proinn: borinn U. — 10b. Peckr: ul. U. Litr
-.Vitr:omv. U; forbundne med ok WU. — 11b, Nyr: ul. U.-—13. ok(1):

- ul. U. — 142, Dravpnir: dramir U.— 152, Havr: har U. — 16a. lyder i U:

hleipolfr gloni. — 17b, ul. U. Siar: Sniar T; Suiarr W; Har segir tf.
U. — 18. En: ul. T. Svarins-: Svarnis- U. Avr-: Or- W, — 18—19. er—
baban: paban er k. U; eru komnir pb. R. er—Lovar: eru badan ettir
komnar T. — 202. Skirpir Virpir: med f (v) de gvr. — 99a, Ingi: Yngvi
U. — 20b. —skialdi: -skialli U. — 22b. GiNar: Ginar U.
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8 (15). bPa melti Gangleri: Hvar er havfvdstadrin e(da) helgi-
stadrin gopana? Har svarar: Pat er at aski Yggdrasils;* par skolo
gvpin eiga doma sina hvern dag. Pa melti G(angleri): Hvat er
at segia fra peim stad? ba s(egir) lafnhar: Askrin er allra trea
mesir ok bestr; limar hans dreifask vm? heim allan ok standa
yfir himni; priar reetr tresins halda pvi vpp ok standa afar
breitt. Ein er med asvm, en avNvr med hrimpvsvm, par sem
forbvin var Ginvngagap;® en Ppripia stendr ifir Niflheimi, ok
vndir beiri rot er Hvergelmir, en Nidhaver gnagar nepan rotna.
En vndir peiri rét, er til hrimpvrsa horfir, par er Mimisbrvnr,
er spekd ok manvit er ifolgit, ok heitir sa Mimir, er abrvninn;
hann er fvllr af visindvm, firir pvi at hann drekr or brvninvm
af horninv Giallarhorni. Par kom Allfavdr ok beiddiz eixs
dryckiar af brvninvm, en hann feck eigi, fyrR en hann lagpi
avga sitt at vepi; sva segir iVavivspa:

19. Alt veit ec Opin, dreckr mio8® Mimir
hvart avga falt morgvn hverian
i peim envmn mseera af vepi® Valfaors.
Mimis brvni; Viivd ber en epa hvat?

bridia rot asksins stendr ahimni ok vndir peiri rot er brvnr sa,
er mioc er heilagr, er heitir Vrparbrvnr; par eigv gvdin dom-
stad sin. Hvern dag ripa @sir pangat vpp vm Bifravst; hon
heitir ok Asbrv. Hestar asana heita sva: Sleipnir er baztr; hann
4 Opin; hann hefir atta fetr; anar er Gladr, iii. Gyllir, iiil.
Glenr,® v. Skeidbrimir, vi. Silfrintopr,® vii. Sinir, viii. Gisl, ix.
Falhofnir, x. Gvlltoppr, [xi. Lettfeti.’® Baldrs hestr var brendr med

! Rett. fra Y-. * Rett. fra ifir. ? Rett. fra -vngap. * 4 tf. ® Rett. fra
vr. ° Rett. fra mo8. * Rett. fra veipi. ® Rett. fra gler. ® Rett. fra silfr-.
% Omyv. og -fet.

L. 1. Gangleri: her nyt kap. i U med overskr.: her segir fra helgi
stab gvbanna. Hvar: Hvad U. — 2. par: pa U. — 7. en: ul. TU. — 8.
en: ul. U. — 10. par: ul. U.- — 12, or: af T. — 13. af horninv: or U.
bar: pa U. All-: Al- U. — 14. feck—hann: ul. U. — 15. at vepi: i ved
U. — 172, hvar: bv tf. WTU. — 182, i: WTU; vr R. beim: ul. W. —
18b. Val-: vals- U, — 20. himni: himnvm U. — 20—21. brvNr—heitir:
ul. U. — 2L er(3): ok T. — 22. sin: ul. U. pangat: par U. vm: bruna
tf. W. — 23. heitir ok: er kollud T. As-: Asa- U. Hestar—sva: pessi
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ero nofn hestanna asa U. — 24, er: ul. U. — 25. Glenr. v: ul. U; Glenr

skr. WT. Tallene i det folg. er sendrede i U. Silfrin-: WT; silfr- R;

slin- U. Sinir: simr U. Gisl: W; Gils RUT. — 26. -hofnir: -ofnir U. x:
sal. ogsd U(). -feti: WTU; -fet R.
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honvm. En Porr gengr til domsins' ok vedr ar peer, er sva
heita:

20. Kavrmt ok Avrmt at aski Yggdrasils,?
ok Kerlavgar ii. pviat Asbrv
per skal Porr vapa bren a/ll loga, 5
dag hvern, heilvg vastn hloa.

er hann dema ferr?

ba melti G(angleri): Brenn elldr yfir Bifravst? Har s(egir):
bat, er pv ser ravtt iboganvm, er elldr brenandi; vpp ahimin
mvndv ganga* bergrisar, ef allvm veeri feert aBifrast, peim er 10
fara vilia. Margir stapir erv ahimni fagrir, ok er® bar allt gvdleg
varrn firir. Par stendr salr ein fagr vndir askinvm vid brvninn,
ok or peim sal koma iii. maeyiar, paer er sva heita, Vror, Verp-
andi, Skvild; pesar meyiar skapa monnvm alldr; per kavllvm
ver nornir. En erv fleiri nornir, pser er koma til hvers barns}? 15
er horit® er, at skapa alldr, ok erv pessar godkvnigar, en adrar
alfa zettar, en enar iii. dverga settar, sva sem her segir:

21. Svndrbornar mioc svmar erv askvnnar,
segi’ ec [nornir vera’ svmar erv alfkvnar,
eigot peer stt saman; svmar deetr Dvalins, 20

Pa malti G(angleri): Ef nornir rapa orlwgvm manna, pa skipta
peer geysi Viafnt, er svmir hafa gott lif ok rikvlikt, en svmir
hafa litit len e(®a) lof, svmir langt 1lif, svmir skamt. Har

! Rett. fra doms sins. * Rett. fra skal. * Skr. Y-. * hrimpvrsar
ok tf. * Rett. fra erv. * Rett. fra manz .. borin. 7 Rett. fra hyc. ® Rett.
fra at nornir se. .

L. 1, til domsins: at domi U. A4r pzr: par at U. — 62, dag hvern:
omv. U. — 72, ferr: WTU; skal R.— 5b. loga: en tf. U. — 6b. hloa: floa U, —
9. [’at:b‘ar U. ravtt ibog.: i regnboganvm ravtt U. himin: pa tf U. — 10.
bergrisar: Bifravst tf. U. — 10—11. feert—vilia: ferp at er fara villdi U.
— 11. fagrir ok: ul. T. — 12. varrn: vernd U. salr: stapr U. fagr: ul. U.
—13. peer:ul. U. Vrdr: Vdr U.— 14. besar: paer U. pzr: pat U. — 15.
En—nornir: ul. T. er: ul. T. barns: WTU; manz R. — 16. borit: WT;
fett U; borinn R. er(2): verdr W. ok—Dbessar: per ero U. -kvnigar:
-kynpar U. — 182, mioc: ul. U. —192. segi ec: W; hygg ec RTU. nornir
vera: U; at nornir se RWT. — 18—19P -kvnar: kungar W; kunnigar T;
-kyndar U. — 20b. svmar: ero tf. U. — 21. nornir: med art. WT. — 22.
v-: mis- U. hafa—svmir: ul. T.
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s(egir): Gopar nornir ok vel ®ttapar skapa gopan alldr, en peir
menn, er fyrir vskas/pvm verba, pa valda pvi illar nornir. (16)
ba meelti G(angleri): Hvat er fleira at segia stormerkia fra askin-
vm? Har s(egir): Mart er par af at segia. Avrn ein sitr ilimvm
asksins, ok er hann margs vitandi, en imilli avgna honvm sitr
hakr sa, er heitir Vedrfalnir. Ikorni sa, er heitir Ratatoskr, ren
vpp ok nidr eptir askinvm ok berr avfvndar ord milli arnarins
ok Nidhasgs, en iiii. hirtir rena ilimvm asksins ok bita bar;
peir heita sva, Dain, DvaliN, DvNevrr, Dvraprér. En sva margir

ormar erv iHvergelmi med Nidhae, at engi tvnga ma telia; sva
segir her:
22. Askr Ygdrasils hiortr bitr ofan,

drygir erfibi en ahlipv fvnar,

meira en menn viti; skerpir Nidhaver nepan.

Sva er enn! sagt:

23. Ormar fleiri peir ro Grafvitnis synir,
licia vnd?® aski Ygdrasils Grabakr ok Grafvallvdr;
en pat of hyei hverr Ofnir ok Svafnir

osvidra apa,® hyc ek at = myni
Goin ok Moin, meids? qvistvym ma.

En er pat sagt, at nornir per, er bycia vid® Vrparbryn, taka
hvern dag vatn ibrvNinvm ok med &rin pan, er liggr vin brvn-
inn, ok asa vpp yfir askin, til pess at eigi® skvlv® limar hans
trena e(0a) fvna, EN pat vatn er sva heilakt, at allir lvtir, peir
er’ par koma ibrvainn, verpa sva hvitir sem hixa sv, er skiall
h(eitir), er iNan liggr vid ecskvrn, sva sem her segir:

1 Mgl. * Skr. vd. * Rett. fra afa. * Skr. meds. * Mgl. ® Rett. fra
skyli. 7 Rett. fra sem.

L. 1. nornir: meyiar U. ok—attabar: ul. W. — 3. stormerkia: ul. U.
— 4. segia: her nyt kap. i U. med overskr.: fra aske ygdrasils. i: a U.
— 6. -farlnir : -lavfnir U. -toskr: -kostr U. — 8. bar: bast U. — 9. Dain: dan-
inn U. DvN-: dyn- U. Dvra-: dyra- WTU. — 10. -hac: -havgi U. tvnga ma:
mega T. — 142, menn: vm tf. U. — 12b. ofan: nepan U. — 15. Sva—sagt: Ok
enn segir her sva U; enn ul. RT. — 193, apa: UT; afa RW. — 202, U
skr. snarest: goni, moni. — 16b. Graf-: grap- W. synir: lipar U. — 17b,
vallvdr: -volldvpr U. — 20b. qvistvm: kostvm U. — 21. vid: WTU; ul.
R. — 22, i: or U. med: vid T. — 23. skvlv: WTU; skyli R. — 24. Ivtir
peir: ul. U. — 25. er(1): WTU; sem R. ibrvninn: ul. U. verpa: ero U.
— 26. vid ecsk.: vm eggskvrmsl U.
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7
24. Ask veit ec avsin papan koma davgvar,
heitir Yggdrasils, er idali falla;
har bapmr heilagr stendr hann z yfir gren'
hvita drre; Vrparbrvni.

Sv davgg, er papan af fellr aiorpina, pat kalla menn hvnang
fall, ok par af fepaz byflvgvr.® Fvglar ii. faepaz iVrparbrvai;
peir heita svanir, ok af peim fvglvm hefir komit pat fvgla kyn,
er sva heitir,

9. (17) Pa mz=lti G(angleri): Mikil tipindi kanpv at segia® af
himninvm.* Hvat er par fleira hajfvdjstaba en at Vrparbrvni?
Har s(egir): Margir stapir erv par gofvgligir. Sa er ein stapr par,
er kalladr er Alfheimr; par bycvir folk pat, er Liosalfar® h(eita), en
Dackalfar bva nidri iiorpv, ok erv beir vlikir® synvm ok™ myklv
vlikarireyndvm. Liosalfar erv fegri en sol synvm,en Davckalfar®erv
svartari en bik. bar er en? sa stadr, er Breipablik er kallapr, ok engi
er par fegri stadr. bar er ok sa, er Glitnir h(eitir), ok erv veeir
hans ok stedr allar ok stolpar af ravbv gvlli, en pak hans af
silfri. Par er enn sa stadr, er Himinbiorg h(eita); sa stendr 4
himins enda vid brvar spord, par er Bifrasst kemr til himins.
Par er eN mikill stadr, er Valaskialf® h(eitir); pan stad a Opixn;
pan gerpv gvpin ok pakpv skirv silfri, ok par er Hlidskialfin
ipesvm sal, pat hasati, er sva heitir); ok pa er Allfasdr sitr ipvi
s®ti, pa ser hann of allan heim. AsvNanverpvm himins enda
er sa salr, er allra er fegrsir, ok biartari en solin, er Gimle

! Rett. fra gryN. * Skr. bly-. * Rett. fra segi. * Rett. fra himnvm.
5 Rett. fra los. ® peim tf. 7 Rett. fra en. ® Skr. afl. ° Rett. fra eixn.
10 Skr. -skiaf.

18, avsin: standa U. — 2a. -drasils: -drasill WTU. — 32. babmr:
borinn U. — 2b. er: peers W; par U. dali: dala T. — 3b. hann: ul.
WU. @&: ul. U. yfir: fyrir T. greex: WT; grein U; grvy R. — 5. fellr—
pat: kemr U. hvnang: hvnangs U. — 6. bar: bapan U. — 7. peir: er
(sv. h) U. hefir: hafa T. — 8. heitir: sipan tf. U. Her nyt kap. i U med
overskr.: her segir fra alfheimvm. — 10. himninvm: WT; himnvm R;
honvmm U. — 11. ein: ul. U. — 12. -heimr: -heimar U. — 13. i: undir U.
vlikir: peim tf. WR. ok(2): WTU; en R. miklv: enn U. — 14, fegri:
hvitari U. erv(2): ul. U. — 15. en bik: biki WT. en: ok U; ein R.
er kallat: heitir U. — 16. er par: ul. W. ok(1): ul. W. sa: stapr tf.
U. — 17. allar: WTU; ul. R. ok stolpar: ul. U. en: ok U. — 18, silfri:
gvlli U. enn: ul. U. — 20. paxn—Opin: ul. U. — 21. -gkialfin: -skialf U.
~— 22. pesvm: beim U. All-: Al- WU. — 23. seeti: hasseti U. allan heim:
alla heima WT. himins: heims U. — 24. salr: stadr U.
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heitir; hann skal standa, pa er bzdi himinn ok iord hefir fariz,
ok bycia pan stad gopir menn ok rettlatir of allar alldir; sva
segir iVolvspa:

25. Sal veit ec standa par skvlo dycvar

solv fegra, drottir byeia
gvile betra ok of alldrdaga
aGimle, yndis niota.

Pa malti G(angleri): Hvat getir pess stapar, pa er Svrtalogi
brenir himin ok iord? Har s(egir): Sva er sagt, at anar him-
inn se svdr ok vpp fra pesvm himni, ok heitir sa® Andlangr,
eN hinn iii. himinn se ex vpp fra peim, ok heitir sa Vidblain;
ok a? peim himni hyeivm ver pena stad vera, en Liosalfar einir
hyeivm ver at nv bycvi pa stapi. (18) Pa mezlii G(angleri):
Hvapan kemr vindr?; hann er sterkr, sva at hann hreerir stér
haf, ok hann esir eld, en sva sterkr sem hann er, pa ma eigi
sia hann; pvi er hann vndarlega skapadr. Da s(egir) Har:
Pat kan ek vel segia per. A norpanverpvm himins enda sitr
iotvN sa, er Hreesvelgr h(eitir); hann hefir arnar ham, en er
hann beinir flvg, pa standa vindar vndan vengvm hans?® her

segir sva:
26. Hraesvelgr heitir, af hans vengvm
er sitr ahimins enda, kvepa vind koma

iotvn iarnar ham; alla menn yfir.

(19) ba melti G(angleri): Hvi skilr sva mikit, at svmar skal
vera heitt, en veir kalldr? Har s(egir):

! himinn tf. 2 Fegrst skr. af, men rettet. * Rett. fra honvm.

L.1. b=di: ul. U. hefir fariz: fyrir faraz U. — 2. gopir—rettl.: rettlatir
menn U. allar alldir: alldir allda U. — 6a. betra: paktan WU. — 4b, par:
pann WT. — 8. Hvat: hverr U. Svrta-:svarta U. — 10. himnpi: ul. WU. sa:
himinn tf. R; heimr tf. U. Andlangr: Vipblainn U.—11. himinn: ul. U. en:
ul. U. Vidblain: avndlangr U. — 12—13. bena—stapi: liosalfa eina byggia T.
~-13. Gangl.: her nyt kap. i U med overskr.: her segir fra nofnvm Opins
ok riki; det hele stykke om vinden og sommer—vinter udelades; kap.
om vinden findes langt senere, efter saman s. 44,25. — 14. sva at: ul. U.
— 15. hann @sir: leysir U,—15—16. en—hann(1): engi ma hann sia U. — 16.
hann(1): ok tf. T. — 17, E’at»-per: ul. U. himins-: heims- U. — 18. iotvn—er:
iotvnninn U (og ul. heitir). hann hefir: i U. en: ok U. — 19. standa
vindar: stendr vindr UT. hans: WTU; honvm R. — 212, heitir: iotvnn
tf. U. — 222, er: hann U. — 22b. koma: standa U.

%
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10. Eigi mvndi sva fropr madr spyria, pviat petta vitv allir
at segia, en ef pv ert ein orpin sva favis, at eigi hefir betta
beyrt, pa vil ec po pat vel virpa, at heldr spyrir pv eitt siN
ofroplega, en pv gangir lengr dvlidr pes, er skylt er at vita.
Svasvdr h(eitir) sa, er fapir Svmars er, ok er hann seellifr, sva
at af hans heiti er pat kallat svaslekt, er blitt er; en fapir Vetrar
er ymist kalladr Vindloni ¢(3a) Vindsvalr;' hann er Vasabar
son, ok voro peir attvngar grimmir ok svalbriostapir, ok hefir
Vetr peira skaplyndi.

11. (20) Pa melti G(angleri): Hverir erv esir, peir er monn-
vm er skylt at trva a®? Har s(egir) Tolf erv eesir godkvnigir.
ba meli Iafnhar: Eigi erv asynivrnar vhelgare ok eigi megv
per mina. Dba melti bripi: Opin er wzir ok ellztr asana;
bhann redr avllvm Ivivm; ok sva sem aNvr gvpin erv matlvg,
pa piona honvm avll sva sem bavrn favpvr, en Fric er kona
hans, ok veit hon arlavg mana, bott hon segi eigi spar, sva
sem her er sakt, at Opinn meelti sialfr vid pan 4s, er Loki h(eitir):

27. AErr elrtv Loki arlog Fric
ok orviti, hyc ek at all viti,
hvi ne legskapv Loki; pott hon sialfgi segi.

Opinn h(eitir) Allfavdr, pviat hann er fapir allra gopa; hann
h(eitir) ok Valfwdr, pviat hans oska synir erv allir peir, er ival
falla; [peim ski]jpar hann Valhavll ok Vingolf, ok heita peir pa
Einheriar. Hann h(eitir) ok Hangagv3 ok Hla]ptagvd, Farmagvd,
ok enn hefir hann nefnz afleire vega, pa er hann var kominn
til Geirropar konvngs:

28. Heitvmzc Grimr bvdr, Vor,
ok Gangleri® Helblindi, Har,
Herian, Hialmberi, ‘ Sadr, Svipall,
Peckr, Pripi, Sangetall,

1 Skr. svallr, men det sidste 1 er underprikket. * Mgl. ® Rett. fra ari.

L. 2. ert ein: omv. WT. — 4. dvlidr: dulinn W. — 6. kallat: ul. T.
— 7. -loni: -liomi T; -lion W. —11.a: WTU; ul. R, —15. er: ul. U. — 16.
ok:ul. U. hon: ok U; ok olltf. W; oll tf. T. eigi: engar U. — 16—17. sva—
sakt: sem sagt er U. — 17. heitir: er nefndr U. —18a. ertv: nv tf. WU. Loki:
orbinn U. — 202, ne—Loki: floptir pv loptr U. legskapv: lezkattv W.
Loki: Loptr T (jfr. U); ul. W. — 18P, arlog: manna tf. U. — 19b. gli:
plav] U. — 20b, lyder i U: pvi at henni sialfgi segir. — 21. Allfavdr:
alfapir U. goba: med art. U.—24. Hapta-: happa- U.— 25. hefir—nefnz:
nefniz hann U. — 26. -ropar: -rapar U. konvngs: segir hann svatf. U.
— 274, Heit-: Het- U. — 28a, Gangleri: U; Ganglari W; Gangari RT. —
27b, Pvér, Vor: som et ord WU.
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Herteitr, Hnikag, Jafnhar, Biflindi,!
Bileygr,'2 Baleygr; Gavndlir, Harbardr,
Bavlverkr, Fiolnir, Svipvr, Svidrir,
Grimnir, Glapsvidr, Fiolsvidr, Ialkr, Kialar, Vipvr,
Sidhaitr, Sidskecr, brér, Yer, bvndr,

Sigfavdr, Hnikvdr, Vakr, Skilvingr,
Allfavdr, Atridr, Farmatyr, Vafvdr, Hroptatyr,
Oski, Omi, Gawtr, Veratyr.

Pa meelti G(angleri): Geysi marrg® heiti hafi per gefit honvm,
ok pat veit trva min, at petta mvn vera mikill fropleikr, sa er
her kan skyn ok demi, hverir atbvrpir hafa orpit ser til hvers
pesa nafns. Pa s(egir) Har: Mikil skynseme er at rifia [pat
vandlega® vpp,* en po er per pat skiotaz at segia, at flest heiti
hafa verit gefin af peim atbvrd,® at sva margar sem erv greinir
tvngnana iveroldvai, pa pickiaz allar piodir pvrfa at breyta nafni
hans til sinar tvngv til akallz ok bzna firir sialfvm ser, en
svmir atbvrpir til pessa heita hafa gerzt iferpvm hans, ok er
pat fert ifrasagnir, ok mvntv eigi mega fropr madr heita, ef pv
skalt eigi kvna segia fra peim stértipindvm. (21) Pa meelti
G(angleri): Hver erv nwfn aNara dsana, e(da) hvat hafaz peir at,
e(da) hvat hafa peir gert til frama? Har s(egir): Por er beira
framaz, sa er kalladr er® Asapor e(8a) Okvthor; hann er sterkaztr
allra gvpanna ok manna. Hann a par riki, er Prvpvangar heita,
en havll hans b(eitir) Bilskirnir; ipeim sal erv v. hvndrat golfa
ok fiorir tigir; pat er hvs mest, sva at menn viti’; sva segir
iGrimnismalvm :

!a Rett, fra til-. ! Rett. fra Blindi. 2 Skr. magr. ® Omv. * Mgl
5 Skr. byrdr. ® Mgl. ° Rett. fra hafa gert. ‘

62, Sigfavdr: herefter atripr U. — 1b. Biflindi: T; blindi R; biblindi
WU. — 2b. Gavndlir: Gelldnir U. — 5—7b. Yer—Hroptatyr: ul. U, —
8b. Gartr: jalkr tf. TU. — 9. heiti: nofn U. — 10. trva: trv U. petta: RW; pat
TU. —11. her: hann T;ul. U. ser: ul. U. — 12—13.pat—vpp: WTU ; vandliga
pbat R. — 13. per: ul. U. — 14. atbvrd: abvrbvm U. — sem: ul. U. —
14—15. sem—tvngn.: margar tungur sem ganga W; tvngna skr. U. — 16.
akallz—firir: beena ferlis U.—19. kvna: at tf. U. peim: bessvm U. —20.
aNara: gobanna eda tf. U. — 20—21. hvat—eda: ul. U. — 20. hafaz—at:
skulu peir at hafaz WT. — 21. segir: her nyt kap. i U med overskr.:
her segir fra Por ok riki hans ok bilskirni. — 22. framaz: framastr WT.
er(2): WTU; ul. R. sterkaztr: asa ok tf. U. — 23. Prvbvangar: Prvangr
U (heitir). — 24. peim: pessum T. — 25. viti: UT; hafi gort W; hafa
gert R.
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29. Fimm hvndrat golfa rana Deira,
ok vm fiorvm! twgvm, er ec reft vila,
sva hye ec Bilskirni mins veit ec mest magar.

med bvgvm;

Thor a hafra ii, er sva h(eita), Tangniostr ok Tangrisnir, ok
reid ba, er hann eckr, en hafrarnir draga reidna; bvi er hann
kalladr Avkvpor. Hann 4 ok iii. kostgripi; ein peira er hamag-
in Miollnir, er hrimpvrsar ok bergrisar keNa, pa er hann kemr
[a lopt,® ok er pat eigi vndarligt; hann hefir lamit margan havs
afedrvm e(da) freendvin peira. Awan grip ahann beztan, megin-
giarpar, ok er hann spenir peim vm sic, pa vex honvm asmegin
halfy. En iii. lvt a hann, paN er mikill gripr er i; paterv iarn-
glofar; peira ma hann eigi misa vid hamars skaptit, en engi er
sva frodr, at telia kvni all storvirki hans, en segia kan ec per
sva mavrg tipindi fra honvm, at dveliaz mvnv stvndirnar, adr
en sagt er allt, pat er ec veit. (22) bPa melti G(angleri): Spyria
vil ek® tipinda af fleirvm® asvhvm. Har s(egir): ANar son Opins
er Balldr, ok er fra honvm gott at segia; hann er beztr ok
hann lofa allir; hann er sva fagr alitym ok biartr, sva at lysir
af honvm, ok eitt gras er sva hvitt, at iafnat er til Balldrs brar;
pat er allra grasa hvitaz, ok par eptir matpv marka [fegrd] hans,*
baepi a® har ok aliki; hann er vitrazir asana ok [fegrst taladr,’
ok liknsamaztr, en sv [n)atvra fylgir honvm, al engi ma halld-
az domr hans. Hann byr par sem heitir Breidablik; pat er
ahimni; ipeim stad ma ecki vera ohreint, sva sem her segir:

1 Skr. forvm. 2 Mgl. ® Rett. fra fleiri. ¢ Rett. fra hans f. ° Rett.
fra fegrztr talidr.

L. 23, ym—twgvm: fioratvgo U. — 3a. bvgvm: bogvm U. — 2b, reeft:
refr U. — 5. ii.: ok reip eina tf. U. er—heita: sva heita hafrarnir U. —
5—6. ok(2)—eckr: Porr ekr i reipinni pa er hann ferr iiotvnheima U. —
6. eckr: i tf. WT. — 6—7. er(2)—kalladr: heitir hann U. — 7. peira: ul.
WU (T @ndrer). — 9. a lopt: WTU; ul. R. hann—lamit: pvi at par mep
hevir hann lampan U. —11. -giarpar: med art. W. — 12, Ivt: grip U. —13.
glofar: greipr U. — 14. frodr: freegr U. all—hans: hans stormerki U. — 15.
sva: ul. U. tipindi—honvm: ul. W; fra honvm ul. U. mvnv stvndirnar: mvn
dagr U, — 17. tipinda: ul. U. af: at U. fleirvm: WTU ; fleiri R. asvnvm: svn-
vm hans U. Opins: hans U. — 18. Balldr: inn gobi tf. U. — 18—19. hann
—allir: ul. T. — 20. til—brar: vid bra Balldrs U. — 21. fegrd hans:
WTU; omv. R. — 22 liki: likam U. vitraztr: hvitaztr U. fegrst: WTU;
fegrztr R. taladr: WUT; talior R. — 23. engi: eigi U. — 23—24. halldaz:
hallaz W. — 24. byr—-blik: byggvir bann stap er Breipablik heitir U;
heita skr. W; ok fyrr er nefndr tf. U. bat er: hann er U; ul. W. — 25.
stad: ul. W.
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30 SNORRA EDDA

30. Breipablik heita, a! pvi landi,
par er Baldr hefir er ec liggia veit
ser of gerva sali, feesta feiknstafi.

(23) Hin pripi 4s er sa, er kalladr er Niordr; hann byr ahimni,
par sem heitir Noatvn; hann reedr firir gavngv vindz ok stillir
sia ok elld; ahann skal heita til saefara ok til veipa; hann er
sva avdigr ok feswll, at hann ma gefa peim «d landa e(da)
lavsafiar; [a bann skal il pess heita.? |Eigi er Niordr asa mttar®;
hann var vpp feeddr i Vanaheimi,* en vanir gislvpv hann gopvn-
vm ok tokv imot at® gislingv pan, er Heenir h(eitir); hann vard
at szt med gopvm® ok vonvm.

12. Niordr? apa konv, er Skapi h(eitir), d(ottir) biaza jotvns.
Skapi vill hafa bvstad pan, er att hafpi fapir hennar; pat er a-
fiollvim ngkqvorvm, par sem heitir Prvinheimr, en Niordr vill
vera nzr s®; pa smttvz apat, at pav skyldv vera ix. nzetr
ibrvmheime, en pa adrar® ix. at Noatvnvm. En er Niordr kom
apptr til Noatvna af fiallinv, pa qvad hann Dpetta:

31. Leid ervmc fioll, vifa pytr
varca ec lengi a,® mer potti illr vera
nzetr einar 1x. hia songvi svana.

ba gvad Skapi petta:

32. Sofa ek ne® mattac sa mic vekr,
szfar bepivm a er af vipi kemr,
fvgls iarmi firir; morgvn hverian mar.

! Rett. fra i. * Rett. fra er a hann heita til pess. * Mgl. * Rett. fra
heimvm. ° asa tf. ° Rett. fra gopvnvm. 7 Skr. Niodr. ® Rett. fra vetr,
adra.

L. 1a. heita: heitir U. — 1b. a: WTU; i R. — 3b. feikn-: feing U. —
4. er(1)—er(3): heitir W; sa ul. T. kalladr—Ni.: niorpr heitir U. ahimni: ul.
U. — 5. heitir: heita W. — 6. sia: ok vind tf. U. skal: er gott at T. til(2):
ul. U. — 7. ok: eda U. — 7—8. asd—fiar: land ok lavsa fe er hann vill
U; ok skr. W. — 8. a—heita: WTU; ul. R. Eigi—ettar: WT (ul. asa) U;
ul. R. — 9. -heimi: WTU; -heimvm R. — 9—10. gopvnvm: gvbvm U.—
10. at gislingv: ul. U; asa gisl. skr. R. hann: pat U. — 11. gobvm: med
art. R. — 12, a: atti U. — 13. Sk. vill: hon villdi U. att: ul. T. hafpi:
hefir U. — 14. Prvm-: Prym- WT; prvp- U = L 16. — 15. neetr: WTU;
vetr R. — 16. pa—ix: pa iii W; iii. U; adra skr. R. at: i U. — 18a
ervmc: ervmz U. — 19a. varca: varkapa U. a: WT; hia U; ul. R. — 21.
betta: ul. U. — 22a, ne mattac: ne matta W; ek matka T; maki U; ne
ul. R. — 24b, hverian: hvern U.
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ba for Skapi vpp afiall' ok bygpi iPrvmheimi,? ok fer hon mioc
askipvm ok med boga ok skytr dyr; hon h(eitir) avndvrgvd e(da)
avndvrdis; sva er sagt:

33. Prymheimr heitir, en nv Skapi byggvir,
er Diazi bio, skir bradr gvpa,
sa hin amatki iotvnn, fornar toptir favpvr.

18. (24) Niordr iNoatvnvm gat sipan ii. barn; het annat®
Freyr, en d(ottir) Freyia; par voro fagr alitvm ok mattvg. Freyr
er hin agetazti af asvm; hann redr firir regni ok scini solar
ok par med avexti iarpar, ok ahann er gott at heita til ars ok
fripar; hann rdr ok fes®lv manna. en Freyia er agetvz af
asynivm; hon apann bz ahimni, er {Folkvangr heitir,* ok hvar
sem hon ridr til vigs pa 4 hon halfan val, en halfan Opinn;
sva sem her segir:

34. Folkvangr heitir, halfan val
en par Fraeyia redr hon kys®? hverian dag,
sessa kostvm isal; en halfan Obinn a.

Salr hennar Sesrvmnir,® hann er mikill ok fagr; en er hon ferr,
pa ecr bon kavitvin ii. ok sitr ireid; hon er naqvemvz monn-
vm til a at heita, ok af hennar nafni er pat tignar’ nafn, er
rikiskonvr erv kalladar® frovor; henne likapi vel mansangr;
ahana er gott at heita til asta. (25) ba melti G(angleri): Miklir
pickia mer pesir firir ser eesirnir, ok eigi er vndarligt, at mikill
kraptr fylgi ydr, er per skvlot kvNa skyn gopanna ok vita, hvert

98 bidia skal hverrar beenarinar; epa erv fleiri ex gopin? Har

! Rett. fra fiallit. *? Reit. fra prim-. ° Rett. fra sonr. * Rett. fra
-vangar heita. ® a tf. °® Rett. fra -rym-. " Mgl. ® Skr. -adr.

L. 1. fiall: WTU; fiallit R. Prvm-: =30 16.-— 2. a: ul. U (m.b. ok sk.). —
3. er sagt: segir U. — 4a, I’rym- WT; prim- R; prvp- U. — 52, er—bio:
par nv Piazi byr U. — 62 a-: ul. U. — 5b. gvba: gvma U. — 6b, favpvr:
her nyt kap. i U med overskr.: fra bornvm niarpar. — 7. annat: WTU;

sonr R. — 8—9. en—asvm: er einn er agetaztr med gvbvm U. — 8. en
dottir: ok WT.— 10. par: ul. T.— 11. rzdr: fripi tf. U. en Freyia: Annat
barn hans er Freyia hon U. — 12 himni: himnvm U. F. heitir: W;

folvang heitir U; Folkvangar heita RT. — 13. ba: ul. U. val: allan tf. U.
-— 14. sem her: ul. U; er her sagt WT. — 172 sessa—i: kosta beztvm U.
~—16b. hverian: hvern U.— 18. Salr—Sesr.: Sessvarnir heitir ok salr hennar
U; -rym- skr. R. hann—fagr: ul. U. hann: ul. W. ferr: ripr U. — 19.
hon(1): a tf. UT. ii: sinvm UT. — 20. a—heita: aheita WU. tignar: WTU;
ul. R.— 21. frovor: frur WU. — 23. wsirnir: ssir T. vndarligt: vndr U.
— 24. hvert: hvern U. — 25. skal: hvers hlviar eda tf. U. baenarinar: ul.
art. U. en: ul. U.
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32 SNORRA EDDA

s(egir): Sa er en &s, er Tyr h(eitir); hann er diarfazir ok bezt
hvgadr ok hann redr mioc sigri i orrostom; a hann er gott at
heita hreystimonnvm. Dbat er ordtak, at sa er tyhravstr, er vim
fram er adra menn ok ecki setz fyrir. Hann er! ok? vitr, sva
at pat er ok® meelt, at sa er tyspakr, er vitrastr® er. DPat er eitt*
marc v diarfleik hans, pa er wsir lockvpv Fenrisvif til pess
at leggia fiotvrin ahann, Gleipni, pa trvpi hann peim eigi, at
peir mvndv leysa hann, fyr en® peir lgghv honvm at vepi hond
Tyrs imvN hans®; en pa er zsir vildv eigi leysa hann, pa beit
hann havndina af, par er nv heitir viflidr,” ok er hann ein-
hendr ok ecki kalladr szttir mana.

14, (26) Bragi h(eitir) ein; hann er Agetr at speki ok mest
at malsnild ok ordfimi; hann kax mest af skaldskap, ok af
honvm er bragr kalladr skaldskapr, ok af hans nafni er sa
kalladr bragr karla epa kvina, er ordsnilld hefir framar en adrir,
kona e(@a) karlmadr. Kona hans er I§vN; hon varpveitir ieski
sinv epli pas, er gopin skvlo abita, pa er pav eldaz, ok verpa
pa allir vngir, ok sva mvn vera allt til ragnaravkrs. ba melti
G(angleri): Almikit pycki mer gopin eiga vndir gezlv e(da) trvn-
api IpvNar. DPa melti Har ok hlo vid: Nér lagpi pat vierv
einv sini; kvNa mvn ec par af at segia, en pv skalt nv fyrst
heyra fleire na/fn asana.

15. (27) Heimdallr h(eitir) ein; hann er kalladr hviti as; hann
er mikill ok heilagr; hann barv at syni meyiar niv ok allar
systr; hann heitir ok Hallinnskipi ok Gvllintani; tenr hans vary
af gvlli; hestr hans h(eitir) Gviltoppr. Hann byr par er heitir
Himinbiorg vid Bifrast; hann er vardr gopa ok sitr par vid

! Rett. fra var, 2* Mgl. ° Relt. fra vitr. * hans tf. ° Rett. fra er.
® Rett. fra vifsins. ? Skr. -ridr.

L. 1. segir: her nyt kap. U med overskr.: hversv bipia skal asinn
ty braga ok heimdall. Sa: Pa U. bezt: breyi-() U. — 4. menn: ul. UT.
—4~5. ecki—er(4): ul. U. — 4. er: W; var RT. ok (bis): WT; ul, R.—5. ty-:
tyr W, vitrastr: WT, vitr R. — 6. vm: hravstleik hans ok tf. U (ul. det
felg. hans). — 7. Gleipni: Gleifni WU. — 8. 1pgbv: legdi W. — 9. hans:
WTU; vifsins R. — 10—11. einhendr: hann er sva vitr at pat er ok malt
at sa se tyrspakr tf. U. — 11. ecki: er hann tf. U. — 12. heitir eiN: er
einn assinn U. — 13. at: af W. — 14. -skapr: med art. U. — 15. bragr:
bragar madr U. epa: bragr tf. WT. — 16. kona—karlm.: ul. U; madr
ul. T. er: heitir U, — 17. a: i T. — 18. vera: ver8a U. allt: ul. WU. —
21. einv sini: @itt sinn W. bv skalt: po skaltu W. fyrst: ul. U. — 22.
fleire: WTU; herefter asana R. asana: gvbanna U. — 23. kalladr: inn
tf. U. — 25. Hallian-: hialm- U. — 26. heitir: RU; heita WT. — 27. sitr:
settr 'W.
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GYLFAGINNING 33

himins enda at! geeta brvarinar firir bergrisvm; [hann parf® mina
svefn en fvgl; hann ser iafnt nott sem dag hvndrat rasta fra ser;
hann heyrir ok pat, er gras vex aiorpv e(3a) vll a savpvm ok
allt pat, er heera leetr; hann hefir Ivir pan er Giallarhorn h(eitir),

ok heyrir blastr hans ialla heima.® Her er sva sagt: 5
35. Himinbiorg heita, par vavrdr gopa

en par Heimdall gqvepa dreckr iverv rani

valda vevim, gladr hin gopa miod.

102 Ok en segir hann sialfr iHeimdalargalldri:

36. Niv em ec mapra mavgr, 10
ix. em ec systra sonr.

(28) HaOr heitir eiN assinN; hann er blindr; erit er hann sterkr,*
en vilia mvndv gopin, at penna 4s pyrfli eigi at nefna, pviat
hans handa verk mvnv lengi vera havid at miNnvmm med gopvm
ok monnvm. 15

16. (29) Vipar h(eitir) ein hin pavgli 4s; hann hefir sko
piokkvan; hann er sterkr nzst pvi sem Dor®; af honvm hafa
gobin mikit trasst iallar prastir.

17. (30) Ali epa Vali heitir ein, sonr Opins ok Rindar, hann
er diarfr iorrostom ok mioc happskeyir. (31) Vilr heitir ein, 20
sonr Sifiar, stivpsonr Pors; hann er bog¥ sva godr, ok skidferr
sva, at engi ma vid hann keppaz; hann er ok fagr alitvm ok
hefir hermanz atgervi; ahann er® gott at heita i einvigi.

18. (32) Forseti h(eitir) sonr Balldrs ok Nanv Nepsd(otivr);
hann 4 pan sal ahimni, er Glitnir heitir, en allir, er til hans 25

! Rett. fra ok. * Omv. R. °® Heimdalar sverp er kallat hafvt tf
‘ Rett. fra styrkr. °® er tf. ° ok tf.

L. 1. brvar skr, U. hann parf: WTU; omv. R. — 2. iafnt: vm tf.
U. sem: vm tf. U. — 3. eda: ok WU. — 4. heera: ul. U. — 5. blastr:
blast W. heima: Heimdalar (-dallar W) sverd er kallat hefud (manns
tf. T) tf. RWT. Her—sagt: sva segir hier T; pat er sagt W; sva segir U.
— 62, heita: heitir U. — 72, Heimdall: heimdallr byr U. — 6b, par
vavrdr: vorpvm U. — 9. Ok: ul. T. hann—i: i sialfvm U. -dalar: -dallar
WU. — 10. m=pra: meygia U.— 11.sonr: ul. T. — 12, heitir: enn tf. U.
sterkr: WTU; styrkr R. — 13. mvndv: ul. T;mvndiU. gobin: ok menninir
tf. U. pyrfti: purfi T. —14. vera: ul. U.— 14—15. med—monnvm: ul. U. —
16. ein: ul. UT. — 20. happ-: hag--U. — 22 sva: ul. W; vel tf. U.
keppaz: keppa U. ok(1): ul, U. alitvm: aliti U. — 23, -vigi: -vigivm U.
— 24. Neps-: Nefs- U.
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34 SNORRA EDDA

koma med sakar vandrepi, pa fara allir sattir a brat; sa er
domstadr beztr med gvbvm ok monnvm; sva segir her:

37. Glitnir heitir salr, en par Forseti 104
hann er gvlli stvddr byggvir flestan® dag
ok silfri paktr it sama, ok svaefir allar sakar,

19. (33) Sa er en taldr med asvm, er svmir kalla rogbera 7
asaNa ok frvmqvepa flerpana ok vamm? allra gopa ok mana;
sa er nefndr Loki e(®a) Loptr, s(onr) Farbata iotvns; mopir
hans heitir® Lafey e(da) Nal; bredr hans erv peir Byleistr ok
Helblindi. Loki er fripr ok fagr synvm, illr i skaplyndi, mioc
fiolbreytin at hattvm; hann hafpi pa speki vm framm adra
menn, er slaegp heitir, ok velar til allra lvta; hann kom asvim
iafnan ifvilt vandrapi, ok opt leysti hann pa med velrepvm.
Kona hans h(eitir) Sigyn; sonr peira Nari* e(da) Narve. Enn
atti Loki fleiri basrn. Angrbopa h(et) gygr ilotvnheimvm; vid
henne gat Loki iii. barrn, Eitt var Fenrisvllr, anat lormvngandr:
— pat er Midgarpz ormr —, iii. er Hel. En er gopin visv til,
at pesi iii. systkin feeddvz vpp ilotvnheimvim ok gopin rgkpv
til spadoma, at af systkinvin pesvin mvndi peim mikit® ohapp
standa, ok potti allvm® illz af vgni, fyrst af moperni ok en
verra af faperni.

20. ba sendi Allfadr til gvpin at taka barnin ok frera ser,
ok er pav komv til hans, pa kastapi hann orminvm ien divpa 106
s, er licr vm a7l land, ok ox sa ormr sva, at hann lier imidiv
hafinv of @1l lond ok bitr ispord ser. Hel kastapi hann iNifl-

! Rett. fra flestym. * Rett. fra vom. ® Rett. fra er. * Ser narmest
ud som nati. ® mein ok tf. ° mikils tf.

L. 1. sakar: saka U. vand-: vend- U. -r=pi: -kuedi T. — 2. beztr:
bazir W. sva—her: ul. U. — 4-—5a, gvlli—sama: fork. U. — 4b. flestan
dag: fork. U. — 5b, svaefir: svefr U. Her overskr. i U: her segir fraasa
loka. — 6. en: einn U. — 7. -qvepa: -quedil T. flerpana: flerpar U.
vamm: U; vom(m) RW; ouin T. — 9. heitir: WTU; er R. erv beir:
heita U. -leistr: -leiptr U. — 11. at: i T. hafpi: bevir U. speki: miok
tf. U.—13. vand-: vend- U. pa—velr.: peira vendrebi med velvm U. —
14. Sigyn: sigvn U. beira: hans het U. — 15. het: heitir WU. — 16.
var: er U. — 17—18. gopin—at: ul. U. — 18. systkin: born loka tf. U.
— 19. systkinvm: bornvm U. — 20. asllvm: ul. W. illz: ilt T. veni:
van WU. ok en: en U. - 21. faperni: favprnvm U.— 22, til—ok: gvbin
eptir bornvnvm ok let U. — 25. hafinv: havi U.

-
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heim ok gaf henne valld yfir ix. heimvm, at hon [skyldi skipta?
ollvm vistvin med peim, er til hennar voro sendir, en pat erv
sottdapir menn ok ellidavpir. Hon a par mikla bolstapi ok erv
garpar hennar forkvnar hafir ok grindr storar. ElivOnir h(eitir)
salr hennar, hvngr diskr hennar, sviltr knifr hennar, Ganglati
preellinn, Ganglawt? ambatt, Fallanda forad® preskaldr,* er in
gengr, Kavr s®ing, Blikianda baVl arsali hennar. Hon er bla
half, en half med harvndar lit; pvi er hon adkend ok heldr
gnvpleit ok grimleg.

21. VIfin feeddv wesir heima, ok hafpi Tyr ein diarfleik til at
ganga at vlfnvm ok gefa honvm mat. En er gvdin sa, hversv
mikit hann ox hvern dag, ok allar spar savgpv, at hann mvndi
vera lagpr til skapa peim, pa fengv zsit pat rad, at peir gerpv
fiotvr allsterkan, er peir kavilvdv Levping® ok barv hann til
vifsins ok bapv hann reyna afl sitt vid fiotvrin, en vlfinvm potti
ser pat ecki ofrefli ok let pa fara med, sem peir vildv. En® it
fyrsta sin, er vlfrinn spyrndi vid, brotnapi sa fiotvrr. Sva leystiz
hann or Levpingi. bvi nast gerpv zesirnir anan fiotvr halfv
sterkara, er peir kollvdv Droma, ok bapv en vlfin reyna pan
fiotvr ok taldv hann verpa mvndv agestan mioc af” afli, ef slik
storsmipi meetii eigi hallda honvm; en vifrinn hvgsapi, at Ppessi
fiotvrr var sterkr mioc, ok pat med, at honvmm hafpi afl vaxit
sipan er hann brast Levping, kom pat i hvg, at hann mvndi
verpa at legia sik iheettv, ef hann skyldi fraegr verpa, ok let
leggia asik fiotvrin. Ok er esir tavlpvz bvnir, pa hristi vifrinn
sik ok lavst fiotrinvm aiorpina ok knvdisk fast at, spyrndi vid,

' Rett. fra skipti. * Skr, Ganl-. * Skr. fora. * hennar #f. ° Snarest
at leese si. °® Mgl. 7 Rett. fra at.

L. 1. skyldi skipta: WTU; skipti R. — 2. ollvin: ul. U. voro sendir:
koma U. — 4. forkvrar: forkvnnliga U. — 5. hennar (2—3): ul. U. — 6.

lat: -lop U. forad: grind. bolmopnir tf. U. — 6—7. er—hennar:
ul. W. Blikianda: blikiand U. -sali: -salr U. hennar: eda tialld tf. U.
— 8 harvndar: horundz W. — 9. grimleg: grimleit W; (leik

skr. T). Her nyt kap. i U med overskr.: fra fenris vlfi ok asvm.
— 10—11. diarfleik—ok: til diorfvng at U; diarfleik at ganga til
ok W; diarfleik til at T. — 11. er: ul. U. hversv: hve U. — 13. ssir:
med art. TU. — 14. Levbing: loding T; l¢bing U; l&ding W. — 16. En:
WTU; ul. R. it: ul. WT. — 17. vlfrinn: hann U. —18. Levpingi: Jeedingi
her og ellers'W; lodingi her og ellers T; lep-, leep- U. — 19. reyna:
sik vid tf. W. — 20. mioc: ul. U. af: WTU; at R. — 22, bat med: ul.
T. hafpi: hefir U. — 24, skyldi: skal U. let: l=tr U. — 26. sik: spyrnir
vid tf. R. — 26—s. 36,1. ok(2)—fiotvrinn: ok knudiz fast at (at fast U)
spyrndi (spyrnir WU) vid (at fast ok U) bravt fiotvrinn TWU; ul. R.
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36 SNORRA EDDA

bravt fiotvrinn sva at feri flvgv brotin; sva drap hann sic or
Droma. DPat er sipan haft fyrir ordtak, at leysi or Levbingi e(3a)
drepi or Droma, pa er einhverr lvir er akaflega sottr. Eplir
pat ottvpvz wsirnir, at peir mvndv eigi fa bvndit vifinn. Pa
sendi Allfwdr pan, er Skirnir er nefndr, sendimadr Freys, ofan
iSvartalfaheim til dverga nokvra ok let gera fiotvr pan, er
Gleipnir h(eitir); hann var giorr at vi,! Ivtvm, af dyn kattarins
ok af skeci konvnar ok af rotvm biargsins ok af sinvm biarn-
arins ok af anda fisksins? ok af fogls hraka, ok pottv vitir eigi
adr pesi tipinde, pa mattv nv fiNna skiott her savn deemi, at eigi
er logit at per; set mvntpv hafa?® at konan hefir ecki skes ok
engl dynr verpr af hlavpi kattarins, ok eigi erv r=tr vndir
biarginv, ok pat veit trva min, at iafnsatt er pat allt, er ec hefe
sagt per, pott peir se svmir lvtir, er pv matt eigi reyna. Pa
mealti G(angleri): betta ma ec at visv skilia at satt er; pesa
Ivti ma ec sia, er pv hefir nv til deema tekit, en hvernig varp
fiotvriN smipadr? Har s(egir): Pat kan ec per vel segia. Fiotvrin

varp slettr ok blavir sem silkireema, en sva trastr ok sterkr,

sem nv skaltv heyra. bPa er fiotvrin var ferdr asvovm, pavck-
vpv peir vel sendimanni sitt eyrindi. Pa forv asirnir vt ivatn
pat, er Amsvartnir heitir, iholm pan, er Lyngvi er kalladr, ok
kavllvpv med ser vlfinn, syndv honvm silkibandit ok bapv hann
slita ok gvopv vera ngkqvoro trastara, en likindi peetti a firir
digrleiks sakar, ok selldi hverr adrvin ok treysti med handafli,*
ok slitnapi eigi, en po gvopv Peir vifinn slita mvndo. Pa svarar
vifrinn: sva litz mer apenna dregil, sem onga freegd mvnac af

liota, pott ec slita i svndr sva miott band, en ef pat er gort
med list ok vel, pott pat syniz litit, pa kemr pat band eigi

! Rett. fra v. * Rett, fra fiskins. * Mgl. ¢ Rett. fra handa-.

L. 1. feeri: fiarri WTU. flvgv brotin: kom nipr hlvtirnir U. — 2,
haft fyrir: ul. U. — 4. vlfinn: hann U. — 5. paN: mann tf. U. er nefndr:
het U. sendim.—ofaa: ul. U. — 7. Gleipnir: gleifnir W. vi.: WU; u. RT.
— 9. fogls hraka: raka fvglsins U. — 10. nv: ul. W. — 11. at—pv: at
ber mvnvd sed U. ecki: eigi U. — 12, eigi erv: eingvar T.—13. biarginv:
biargi U; berginu W. — 15-16. skilia—er: sia er nv segir pv fra ok U.
— 17—18. FiotvriN varp: Fiotvrr var U. — 19. skaltv: mattv U. — 20,
manni: med art. U. — 21. -svartnir: -svarnir U. — 23. vera: mvndo tf.
U. beetti: potto U. a: vera tf. WU. — 24. hand-: WTU; handa- R. afli:
med art. U. — 25. ok—eigi: ul. W. — 26. mvnac: mega ek U; muna ek
W; munc eg T. — 28. ok: eda U. pat(1): band U. pat(2): ul. U. (eigib.).
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amina fetr. Pa swgpv esirnir, at hann mvndi skiott svndr slita
miott silkiband, er hann hafpi fyr brotit stora iarnfiotra, en ef

112 pv fer eigi petta band slitit, pbv mvntv ecki hrepa mega gopin,

skvlom var pa leysa' pik. Vifrinn s(egir): ef per bindid mic,
sva at ek fek eigi leyst mik, pa skollit per sva, at mer mvn
seint verpa at taka af yOr hialp; vfvss em ec at lata petta band
amik lecia; en heldr en per fryit mer hvgar, pa leggi ein hverr
ydarr? hand sina imvN mer at vepi, at petta se falslast gert.
En hverr asana sa til anars ok potti nv vera tvar vandraepi ok
vildi engi sina havnd fram selia, fyr en Tyr let fram havnd
s(ina) heegri ok lecr imvN vifinvm. En er vlfrin spyrnir, pa haro-
napi bandit, ok pvi harpara, er hann bravtz vm, pvi skarpara
var bandit. ba hlogo allir nema Tyr; hann let havnd s(ina).
Pa er asirnir sa, at vifrin var bvndin at fvllv, pa tokv peir
festina, er or var fiotrinvm,® er Gelgia heitir, ok drogv hana
gaugnvim hellv mikla, sv h(eitir) Gioll, ok festv hellvna langt
ilord nidr; pa tokv peir mikin stein ok skvtv e~ lengra iiorbina,
sa h(eitir) bviti, ok hofpv pan stein firir festar helin. Vlfr-
in gappi akaflega ok fekz vmm mioc ok vildi bita pa; peir skvtv
i mvy honvm sverpi nokqvoro; nema hioltin vid nepra gome,

8t en efra gome blodrefillinn*; pat er gomspare hans. Hann greniar

illiliga ok slefa rex or mvni hans; pat er a sv, er Von heitir);

114 bar liggr hann til ragnarakrs. Pa malti G(angleri): Fvrpv

! Forst skr. hreepa, men dette er underprikket og foran en tf. et
henvisn.tegn (1); i randen t. h. skimtes ley. Over ordet har J6n Ol
skr. leysa. ? Mgl. ® Forskr. R. * Uden art.

L. 1. svndr: ul. W. slita:sva tf. U.— 2, fyr: skiott i svndr U. stora:
sterka U. — 3. bpetta—slitit: skiott i svndr brotip U. hrepa mega: hrett
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fa U. gobin: enda tf. R, ul. de svrr. — 4. veer: mega tf. TW (men her

overstreget). ber: er T. — 5. fek: fe WU. — 5—6. pa—at(1): skil ek
at ek mvn seint U. pa—verba: pa mun mer seint vera T. ba—sva: pa
munu per sva ®tla W. — 6. verba: vera W. hialp: lavsn U. — 6—7.
petta—lecia: pat band a mina leggi U. — 7. leggi: retti U. hverr: ul.
W. — 8 ybarr: WTU; ul. R. at vepi: ul. W. — 9. botti: bottv U.
vand-: vend- U. — 11. leer: let U. vlfinvm: her i U stykket: ba tokv
(L 14)—helin (L. 18), samt. ordene: Pa er (I 14)—fvilv (. 14). En—
spyrnir: ok er hann spyrndi vid U. — 14. at(2): med U. er..var: ul U, —
15. drogv hana: drapo henni i U. — 16. festv: fell(d)o W, — 17. peir:
enn tf. U. stein: er pviti heitir tf. U. og ul. det folg. sa—Pviti. skvty:
honvm tf. U. i iorbina: nibr U. — 18. ban stein: hann U. heelin: -heel
U. — 19. ok—mioc | ok—pa: omv. U. — 20. mvn: med art. WT. gome:
kioptinn U. — 21. efra gome: inn efra gominn U. -refillinn: WTU; refill
R. — 22, Von: vam U. ’
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38 SNORRA EDDA

illa barna eign gat Loki, en @1l pesi systkin erv mikil firir ser,
en firir hvi drapv esir eigi vifiN, er peim er illz von af honvm?
Hér svarar:

22, Sva mikils virpv gopin vé sin ok gripa stape, at eigi
vildv pav savrga pa med blope vifsins, pot sva segi sparnar,at
hann mvni verpa at bana Opni. (35) Pa melti G(angleri): Hveriar
erv asynivrnar? Har segir: Frigg er ®zt; hon apan be, er
Fensalir h(eita), ok er hann allvegligr. Avnvr er Saga; hon byr
aSgkqgvabeck, ok er pat mikill stadr. lii. er Eir, hon er leeknir
beztr. Iiii. er Gefivn, hon er mr, ok henne piona per, er meyiar
andaz. V. er Fvlla, hon er eN mer ok fer lavshar ok gvllband
vm havfvt; hon berr eski Friciar ok gmtir skoklepa hennar ok
veit lavnrad med henne. Vil Freyia er tignvz med Frig; hon
giptiz peim manni, er OJr heitir; dottir peira er Hnos; hon er
sva favgr, at af hennar nafne erv hnosir kallapar, pat er fagrt
er ok gersimlikt. Odr for ibravt langar leipir, en Freyia®? gratr

eplir, eN tar hennar er gvll ravit. Freyia a morg nofn,® en sv-

er savk til pes, at hon gaf ser ymis heiti, er hon for med vkvn-
vm biodvm at leita O3s; hon h{eitir) Mardavll ok Horn, Gefn,
Syr. Freyia aiti Brisingamen. Hon er ok! kavllvd Vanadis. Vii.
Siofn, hon geetir mioc til at snva hvgvm manna til asta, qvina
ok karla, ok! af hennar nafni er elskvgin kalladr siafni. Viii.
Lofn, hon er sva mild ok god til aheita, at hon fer leyfi af
Alfwdr e(da) Fric til manna samgangs, qvina ok karla, pot adr

se banat e(da) pvertekit, firir pvi er af hennar nafni lof kallat

! Mgl. * Skr. Frey. * Skr. nof.

L. 2 er: ef WT. af: at T. — 4. vé: vere(f) T. — 5. segi: segpi U.
sparnar: fyrir tf. U. — 6. mvni: mvndi U Gangleri: nyt kap. i U med
overskr.: fra asynivm; asynior overskr. T. — 7. erv: enn if. W. ba:
sal U. — 8. Saga: med 4 W. — 9, ok—stadr: ul. U. Iii: tallene her og
i det folg. ul. U. — 10. beztr: med asvm U. Iiii—ok: Gefion heitir ein

U. — 11. Fvlla: Fylla U, en: ul. U. lavshar: lavst har hennar U. — 12,
vm havfvt: at hofdi WT. —13. lavn-: leynd U. Vi.: ul. W. — 14, er: UT;
ul. W; heitir R. - 14. Hnos: hon giptiz beim manni er oer het tf. U (sikkert
dittografi af det foreg.). er: var U.— 15—16. hnosir—gersiml.: peir hlvtir
hnossir kallapir er gersimar ero U.— 17. er: eru WU. — 18. ymis heiti:
morg nofn U. for:kom U. — 18—19. vkvnvm: ymsvim U. — 19. 08s: Oprs U.
-davll: -pavil U. Horn: heen U. — 20. atti: ok tf U. ok: WTU; ul. R.
Vii: setta W. geetir: gerir U, — 22. ok(2): WTU; ul. R. siafni: siofni U.
— 23. sva—god: gott(!) U. aheita: ok milld tf. U. at: ok U. — 23—24. af
—~Fria: ul. U. — 24. samgangs: med alfobr eda frigg tf. U og ul. qvina
ok karla. — 25. eda bvertekit: ul. TU; pikki tf. W. firir bvi: pat WT;
ul. U.
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ok sva pat, er lofat er mioc af monnvm. Ix. Vér, hon lvpir
aeipa mana ok einka mal, er veita sin amilli konvr ok karlar;
pvi heita pav mal varar; hon hefnir ok peim er brigpa. X. Vavr,
hon er! vitr ok spvrvl, sva at engi Ivt ma hana leyna; pat er
ordtak, at kona verpi var pes, er hon verpr vis. Xi. Syn, hon
gaetir dvra ihavllini ok lykr fyrir peim, er eigi skvlo iN ganga,
ok hon er sett til varnar apingvm firir pav mal, er hon vill
osanna?; pvi er pat ordtak, at syn se firir sett, pa er madr?
neitar. Xii. Hlin, hon er sett til geezlv yfir peim monnvm, er
Fric vill forpa vid haska nokqvorvm; papan af er pat ordtak,
at sa, er forpaz, hleinir. Xiii. Snotra, hon er vitr ok latprvd;
af hennar heiti er kallat snotr kona e(da) karlmadr, sa er hoflatr*
er. Xiiii. Gn4, hana sendir Fric iymsa heima at eyrindvm sin-
vm; hon a pan hest, er ren lopt ok lavg ok®heitir Hofvarpnir.
bat var eitt siv, er hon reid, at vanir nokqvorir sa reid hennar
iloptinv; pa meelli ein:
38. Hvat par flygr?
hvat par ferr,
epa at lopti 1idr?

Hon svarar:

39. Ne ec flyg, aHofvarpni,’
po ek fer peim er Hamskerpir
ok at lopti liok® gat vid Gardrofv.

Af Gnar nafni er s[va] kallat, at pat gne®f[ar], er hatt fle]Jr. Sol
ok Bil erv talpar med asynivm, en sagt er fyr fra edli peira.

' ok tf. * Rett. fra a-. ® Rett. fra hann. * Rett. fra vitr madr. ° Rett.
fra er. °® Rett. fra lidr. 7 Rett. fra -hvarfni.

L. 1. ok—monnvm: ul. U. er—er: at (ul. T) hon er lofud WT. Vir:
vavr U. — 2 er: menn tf. U. — 3. hon—brigba: ul. U. — 4. hon: ul
U. er: ok tf. R. engi lvt: ecki U. — 5. pes—vis: ul. U. — 6. lykr: aptr
tf. W. —7. hon(2): hann W; madr U —8. osanna: WTU; a-R. se: er U.
madr: WTU; hann R. — 9. neitar: neitir U. yfir: ul. U.— 11. hon: ul.
U. — 12. kallat: kollvd U. — 12-13. sa—er: ul. U; hoflatr skr. WT;
vitr madr R. — 13. Xiiii: xu. W. heima: stabi U.— 14. ok(2): WTU; er
R. — 15. vanir nokqvorir: vanr nockvrr U. reid: hana ok ferp U.
hennar: er hon reip tf. U. — 16. pa—eiN: hann melti U. — 18. hvat:
eda hvat U. — 19. epa: hvat tf. U. — 212, Ne: eigi U. — 292, fer: ferk
U. — 232, ok—lidk: po ek at. lopti lip U; 1idr skr. RW. — 22k, Ham-
skerpir: hatt strykr U. — 23b. L lyder i U: gack (geck?) vm garp vorv.
— 24. sva kallat: bat meelt U. — 25. talpar: ul. U. asynivm: asvm U.
en—bpeira: ul. U. fra: ul, WT.
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40 SNORRA EDDA

(36) EN erv peer adrar, er piona skvlo iValhavll, bera dryckiv
ok gzta bordbvnapar ok avlgagna; sva erv peer nefndar! iGrimnis-
malvm:

40. Hrist ok Mist Hilldr ok Drvdr,
5 vil ec at mer horn beri Hlavck ok Herfiotvr,
Skegiold ok Skavgvl, Gavll ok Geirahavd, 120

Randgrip ok Radgrid
ok Reginleif,
par bera Einherivm al.

10 besar h(eita) valkyrivr; par sendir Opinn til hverrar orrosto;
paer kiosa feigd amenn ok rapa sigri. Gvdr ok Rota ok norn
en yngzta, er Skvld h{eitir), ripa iafn[aln at kiosa val ok rapa
vigvm. lord, mopir Pors, ok Rindr, mopir Vala, [erv] 1alpar med
asynivm.

15 23. (37) Gymir h(et) madr, en kona hans Avrboda; hon var
bergrisa ettar; d(ottir) peira var Gerdr, er alira qvinna var
fegrst. Pat var ein dag, at? Freyr hafpi gengit i Hlidskialf ok
sa of heima alla, en er hann leit inordrett, pa sa hann aein-
vmn bz mikit hvs ok fagrt, ok til pes hvss geck kona, ok er

20 hon tok vpp hondvm ok lavk® hvrd firir ser, pa lysti af hond-
vm hennar bapi ilopt ok alavg ok allir heimar* birtvz af henne;
ok sva hefndi honvm pat® mikilleti, er han hafpi setz ipat et
helga szte, at hann geck ibrast fvllr af harmi, ok er hann kom
heim, melti hann ecki; hvarki svaf hann, ne drakk, engi porpi ok

25 at® krefia hann orpa. Pa let Niordr kalla til sin Skirni, skosvein

! Rett. fra nefd-. * Rett. fra er. * Skr. 2gg. * Mgl. * mikla tf.
® Mgl

L. 1. En: ok U. skvlo: ul. U. dryckiv: dryck U. — 2. erv—nefndar:
heita per U. — 6a. Skeai-: skeg- U. — 5b, -fiotvr: -fiotra U. — 6b.
gall: gioll U. — 7. Rand-: Rann- W. -grip (bis): gripr U. — 10. hverrar:
ul. U. — 11. feigd a: feiga U. Rota: rosta U. — 14. asynivm: overskr. i
"U: freyrr feck gerpar. — 15. hon: hann U. — 16. var(1): TU; er RW.
er .. var: WT; ul. U; er skr. R. — 17, fegrst: venst U. at: WTU; er
R. hafpi gengit: geck U. — 18. heima alla: heim allan U. — 19. ok
fagrt: ul. U. til—hvss: bar U. geck: =in tf. W. kona: vt tf U. — 19—
20. er—ba: ul. U. — 20. hondvin: med art. WT. — 20—21. hondvm:
hari U. — 21.i..a:ul. U. i: vim T. ok(2)—henne: ul. U. — 22. pat:
mikla tf. R; ul. WT. hafbi setz: settiz U. — 23—24. er—ecki: ul. U. —
24. hvarki: ecki WTU. ne drakk: ecki drack hann WT. — 24—
s. 41,20. ne—hynott: er hann kom heim ok peir Skirnir hittvz. Pa for
Skirnir at hitta gerbi ok kom saman astvm peira U. — 25, at: WT; ul.
R. orpa: malsins WT.
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Freys, ok bad hann ganga til Freys ok beipa hann orpa ok
spyria, hverivm hann veri sva reidr, at hann melti ecki vid
menn. En Skirnir gqvatz ganga mvndv ok eigi fvs ok kvad illra
svara vera von af honvm. En er hann kom til Freys, pa spvrpi
hann, hvi Freyr var sva hnipin ok melti ecki vid menn. Pa
svarar Freyr ok sagpi, at hann hafdi set konv fagra ok firir
hennar sakar var hann sva harmsfvllr, at eigi mvndi hann lengi
lifa, ef hann skyldi eigi na henne, »ok nv skaltv fara ok bidia
hennar mer til handa ok hafa hana' hingat, hvart er fapir
hennar vill e(da) eigi, ok skal ek pat vel lavna per«. ba svarar
Skirnir, sagpi sva at hann skal fara sendiferp, en Freyr skal fa
honvm sverp sitt, pat var sva gott?, at sialft vazc, en Freyr let
eigi pat til skorta ok gaf honvm sverpit. ba for Skirnir ok bad
honvm konvnar ok feck heit® hennar, ok nio nottvm sipar
skilldi hon par koma, er Barey heitir, ok ganga pa at brvilavp-
inv med Frey. En er Skirnir sagpi Frey siit eyrindi, pa qvad
hann petta:

41. Lavng er nott, opt mer manadr
lavng ev wnvr, mini potti,
hve mega ec preyia priar? en sia holf hynott.

Pesi savk er til, er Freyr var sva vapnlavs, er hann barpiz vid
Belia ok drap* hann med hiartar horni. Pa mzlti G(angleri):
Vndr mikit, er pvilikr hasfpingi sem Freyr er vildi gefa sverp,
sva at hann atti eigi anat iafngott; geysimikit mein var honvm
pat, pa er hann. barpiz vid pan, er Beli heitir; pat veit trva
min, at peirar giafar mvndi hann pa idraz. Dba svarar Har:
Litit mark var pa at, er peir Beli hittvz; drepa matti Freyr

20
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hann med hendi sini. Verpa mvn pat, er Freyr mvn bickia verr

vid koma, er hann missir sverpzins, pa er Mvspellz synir fara
at® heria.

! heim tf. * sverp tf. ®Rett. fra heitit. *Skr. diarp. ® Rett. fra ok.

L. 3. gvatz: lez WT. — 5. ecki: #igi W. — 7. harms-: harm WT. —
9. hana: heim tf. R, ul. WT. — 10—11. svarar—sva: sagdi Sk. sva W;
saghpi ul. T. — 11. fara: pessa tf. T. — 12. gott: sverp tf. R; ul. WT. —
13. til: ul. T. — 14. heit: WT; heitit R. ok(2): at W. — 15. Bar-: Barr-
WT. — 208, mega ec: megak T. — 21—30. Pesi—heria: hann feck
Skirni i hendr sverp sitt. en hann hafbi pa ecki sverp er peir Beli
hittvz. en drepa matti hann bela med hnefa sinvm. en verra er honvm
ba er hann missir sverzins er Mvspellz megir heria ok hann berst vid
ba U. — 21. er(1): var WT. til: bess tf. T. — 22. Belia: Bela W. —
28. Freyr: Fraey W. — 30. at: WT; ok R. heria: Pa segir Gangleri tf. U,
som derefter har nyt kap. med overskr.: fra vist ok dryck med asvm.

30
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42 SNORRA EDDA

24, (38) Pa melti G(angleri): Pat segir pv, at allir peir menn,
er iorrosto hafa fallit fra vpphafi heims, erv nv komnir (il
Opins iValhall, Hvat hefir hann at fa peim at vistvm?; ec
hvgpa, at par skyldi vera allmikit fiolmenni. Pa svarar Har:
Sat er pat, er pv segir; allmikit fiolmenni er par, en myklv
fleira skal enx verpa, ok mvn po oflitit pickia, pa er vifrinn
kemr. En aldri er sva mikill maxfioldi iValhall, at eigi ma
peim endaz flesk galltar pes, er Smhrimnir' heitir; hann er
sopin hvern dag ok heill at [ap]ni. En pesi spvrning, er nv spyr
pv, picki mer likara at fair mvni sva visir vera, at her kvni
satt af? at segia. Andbhrimnir h(eitir) steikarin, en Eldhrimnir
ketillinn; sva er her sagt:

42. Andhrimnir letr fleska® bazt,
iEldhrimni en® pat fair vity,
Sehrimni soin, vid hvat Einheriar alaz.

ba melti G(angleri):

25. Hvart hefir Opinn pat sama bordhald sem Einheriar?
Har s(egir): Pa vist, er ahans borde stendr, gefr hann ii. vlifvm,
er hann a, er sva h(eita), Geri ok Freki; en® onga vist parf
hann; vin er honvm bzpi dryckr ok matr; sva segir her:

43. Gera ok Freka en vid vin
sedr gvNtamidr® eitt vapngavigr
hrodigr Heriafodr, Opin @ lifir.

Hrafnar ii. sitia 4 asxlvm honvm ok segia ieyro honvm avll
tipinde, pa er Dbeir sia epa heyra; peir heita sva, Hvgin ok
Mvnin; pa sendir’ hann idagan at flivga® vm allan heim ok

! Rett. fra Semnir. * Mgl. * Skr. felska. * Rett. fra at. * Rett. fra
ok. °© Skr. -igr. * Relt. fra sendi. ® Skr. flivgia.

L. 1—3. Pa—Valh.: ul. U. — 1. menn: ul. W. — 3. hann: opinn U.
— 3—4. peim—fiolm.: sva mavrgo folki sem par er ef allir vapndavpir
menn koma til hans U. — 4. par: bat T. — 5. satt—segir: ul. U. all-:
ul. U. — 5—6. en—verba: ul. U. — 6. oflitit: eigi ofmikit U. — 7. mikill
manfi.: mikit fiolmenni U; -fiocldinn skr. WT. iV.: ul. U. — 8. peim:
ul. U. galltar bes: pat U. — 9—11. En—segia: en fair mvno betta
kvnna at segia per U. — 10. mvni: mvno W. — 11. af: WT; ul. R. —
12. sagt: ul. T. — 14b, en: WTU; ok R. — 19. er—a: ul. WT. en: WTU;
ok R. — 228 tamidr: tanigr U (jfr. R). — 23a. fodr: fepr U. — 22b,
gavigr: gaffipr() U. — 23b, g: ei T. — 24. segia: honvm tf. U. honvm:
hans U.— 26.hann: Obinn U, allan heim: omv. WT; heima alla U.
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koma peir aptr at dagvrpar mali; par af verpr hann margra
tipinda vis; pvi kalla menn hann Hrafnagvd; sva sem sagt er:

44, Hvgin ok Mvnin 6vmc ec Hvgin,
flivga! hverian dag at hann aptr ne kome;
iormvngrvnd ifir; po siamc ec meir vm?®

Mvnin.
(89) Pa melti G(angleri): Hvat hafa Einheriar at dryck, pat er
peim endiz iafngnoglega sem vistin, epa er par vatn drvckit?
Pa s(egir) Har: Vndarlega spvrpv nv, at Allfavdr mon biopa til
sin konvngvm e(®a) iorlvm e(da) adrvm rikis monnvm ok mvni
gefa peim vatn at drecka, ok pat veit trva min, at margr kemr
sa til Valhallar, er dyrt® myndi pickiaz kavpa vatz dryckinn, ef
eigi veri betra fagnapar pangat at vitia, sa er adr polir sar ok
svipa til banans. Anat kax ek per padan segia. Geit sv, er Heid-
rvn heitir, stendr vppi aValhasll ok bitr bar af limvm tres pes,
er mioc er nafnfreegt, er Leradr bheitir, en or spenvm hennar
reNr miodr sa, er hon fyllir skapker hvern dag; pat er sva mikit
at allir Einheriar verpa fvlldrvknir af. ba melti G(angleri):
bat er peim geysi haglig geit; forkvNar godr vidr mvn pat vera,
er hon bitr af. ba melti Har: EN er meira mark at of hiortin
Eicpyrni,* er stendr aValhavll ok bitr af limvm bes tres, en af
hornvm hans® verpr sva mikill dropi, at nidr kemr iHvergelmi,

102 ok® padan af falla [peer ar? er sva heita: Sid, Vid, Sekin, Ekin,
130 Svavl, Gvnpro, Fiorm, Fimbvlpvl, Gipvl, Gavpvl, Gavmvl, Geir-

vimvl, pssar falla vm asa bygpir; pesar erv ex nefndar, Pyn,

! Skr. flivgia. ® Rett. fra at. 3 Skr. dryt. * Rett. fra eir. °® Mgl
® Rett. fra en. 7 Rett. fra ar peer.

L. 1. peir: ul. U. at—mali: vm dagverp U; dagverdar skr. W. —
1—2. par—vis: ul. U. — 2. kalla menn: heitir U. — 4a, hverian: hvern
U. — 3b, 6vme: vnz U. — 4b, ne: ul. UT. kome: komer(?) U. — 5b.
siamc ec: siamz WU (der dog har ec). vm: WTU; at R. — 7. pat: ul.
U. — 9. nv: ul. U. mon: mvndi U. — 10. eda(2)—monnvm: ul. U. mvni:
mvndi hann U. — 11. ok—at: ul. U. — 14. AnNat—segia: ul. U. — 16.
er—fraegt: ul. U. — 17. miodr—dag: miolk er hon fyllir med skapt
kerid U; skaptker pat skr. W. pat—mikit: pser ero sva miklar U. —
19. Ii’at—geit: haglig geit er pat U. forkvnar: ul. U. godr: ul. T. pat:
sa WT. — 20. Ex—at: meira er vert U; at ul. W. — 21. Eic-: Tak- U.
bes: bessa U. — 23. ok: WTU; en R. af: ul. U. bzr 4r: WTU; omv.
R. Sekin: szkin U. Ekin: mkin U. — 24. Svavl: svoll U. -pro: -dro U.
-pvl-: ul. T. — Gavpvl: giopvl (el. giof-?) U. — 25, -vimvl: -rumul W;
-vimvl U. nefndar: ul. T. Pyn: fyri U.

20
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Vin, Poll, Holl,* Grad, Gvnprain, Nyt, Navt, Nan, Hravy, Vina,
Vegsvin,? bPiodnvma. (40) Pa meelti G(angleri): Petta erv vnd-
arleg tipinde, er nv sagpir pv. Geysimikit hvs mvn Valhavll
vera. Allprangt mvn par opt vera firir dvrvm. ba svarar Har:
Hvi spyr pv eigi pes, hversv margar dyr erv a Valhavll e(da)
hversv storar? Ef pv heyrir pat sagt, pa mvntv segia, at hitt
er vndarligt, ef eigi ma ganga vt ok in, hverr er vill; en pat
er med savNv at segia, at eigi er pravngra at skipa hana en
ganga ibana., Her mattv heyra iGrimnismalvm:

45. Fimm hvndrat dvra
ok of fiorvm tagvm
sva hyc ec aValhaillv vera,
dtta hvndrod Einheria
ganga senn or einvin dvrvm,
pa er peir fara vid® vitni at vega.

(41) Pa melti G(angleri): Allmikill maxfiolpi er iValhavll; sva
niota trv minar, at allmikill havfpingi er Opinn, er hann styrir
sva miklvm her. Epa hvat er skemtvn Einheriana, pa er peir
drecka eigi? Har s(egir): Hvern dag, pa er peir hafa kleetz, pa
herveba peir sik ok ganga vt igarpin ok beriaz ok fellir* hverr
aNan®; pat er leikr peira; ok er lidr at dwgvrpar mali, pa ripa
peir heim til Valhallar ok setiaz til drvckiv, sva sem her segir:

46. Allir Einheriar val peir kiosa
Opins tvovm i ok ripa vigi fra,
harggvaz hverian dag; sitia meir vm sattir saman.

* Rett. fra boll. * Skr. som 2 ord. * Rett. fra med. * Rett. fra fellr.
* Rett. fra aaNan.

L. 1. Holl: WTU; boll R. -prain: -porin WT, -dro U. Nyt, Nat:
navit. reytt U. — 2. Vegsvinn: veglvn U. — 2—3. Petta—Geysi-: ul. U. —

3. mikit—mvn: mikii hus munu T. — 4. All-: ok U. mvn—vera: ul. U.
— §—9. Hvi—Grimnism.: ul. U. — 5. Valhavll: hollinni WT. — 11. of
—twgvmm: fiora tvgeo U. — 14, senn: ul. U. — 15. fara: ganga U. vid:

WU; med RT. — 16. Allmikill mannfi: Mikit fiolmenni U. — 16—18. sva
—her: ul. U. — 17. niota: ek tf. TW. at: ul. W. — 18. Einheriaxa: ud.
art. UT; herefter har T: Har segir. — 19. Hvern dag: ul. U. — 19—
20. Hvern—ganga: pa fara peir T. pa—ganga: ganga beir U. —
21. er lidr: ul. U. dwgvrpar—ba: dagverbi U. — 22. heim: ul. U. Val-
hallar: hallarinnar WT. setiaz til: ul. U. — 252. hverian: hvern U. —
25b. saman: herefter i U stykket om vinden, se foran s. 261s.
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En satt er pat, er pv sagpir; mikill er Opin firir ser; morg
deemi finaz til pes; sva er her sagt i orpvm sialfra asana:

47. Askr Yggdrasils Opin asa,
hann er @ztr vipa, en ioa Sleipnir,
en Skidbladnir skipa; Bifravst brva, 5

en Bragi skalda,
Habrok haska,
en hvnda Garmr.?

(42) Pa melti Gangleri): Hverr a pan hest Sleipni, e(da) hvat
er fra honvm at segia? Har s(egir): Eigi kantv deili aSleipni 10
ok eigi veiztv atbvrpi, af hveriv hann kom, en pat mvn per

134 pickia® frasagnar vert. Pat var snima i ondverba bygd gopana,

pa er gopin havfpv sett Midgarp ok gert Valhwll, pa kom par
smidr nokqvor ok bavd at gera peim borg aprim misservm sva
gopa, at trv ok arvgg veeri firir bergrisvm ok hrimpvrsvm, pott 15
peir kemi® in vm Midgard, en hann melti ser pat til kavps, at
hann skyldi eignaz Freyiv, ok hafa vildi hann sol ok mana.
ba gengv eesirnir atal ok repv rapvm sinvm, ok var pat kap
gert vid smipinn, at hann skyldi eignaz pat, er hann meelti til,
ef hann fengi gert borgina a envm* vetri, eN hin fyrsta svmars 20
dag ef nokqvor lvir vaeri vgiorr at borginni,® pa skyldi hann af
kavpinv, skildi hann af ongvm mani 1id piggia til verksins. Ok
er peir savghv honvm pesa kosti, pa beiddiz hann, at peir skyldv
lofa, [at hann® hefpi 1id af hesti sinvm, er Svapilfari” h(et), en
pvi rep Loki, er pat var til lagt vid hann. Han tok til hin fyrsta 25
vetrar dag at gera borgina, en of netr dro hann til griot

' Rett. fra gramr. ?® Skr. pickipa. ? Rett. fra komi. * S&l. % Skr.
borgi. & Mgl. " Skr. -fori.

L. 1—2. En—asana: ok enn segir U.—4. hann: ul. U. —9—10. Hverr
—segia: hvapan kom hestrinn Sleipnir U. — 10. segir: nyt kap. i U med
overskr.: fra pvi er Loki gat Sleipni vid Svapilfera. — 10—14. Eigi—
nokqvor: Smipr nockvrr kom til asa U. — 13. pa: ul. W. — 14—15.sva
—ok(1): pa er U. — 15. gopa: trausta W. trv ok: ul. W. — 15—16. ok—
Midgard: ul. U. — 16. keemi: komi R; kdmi T; kisemi W. ser pat: ul.
U. — 17. hann—eignaz: eiga U. vildi: vill U. — 18—21. gengv—dag:
reeddo @sirnir at U. — 21. v-: van- U, borginni: svmar dag inn fvrsta
tf. U.—22, skildi—verksins: ok engi madr skylldi honvm lip veita U. Ok:
En WT. — 2225, Ok—hann: hann beiddiz at hava lip af hesti sinvm
Svapilfera ok olli pvi tillagi Loki U; -fdri skr. T her og ellers; -fari W
her og ellers. — 25—26. tok—gera: gerpi U.
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ahestinvm, en bat potti asvnvm mikit vndr, hversv stér biorg
sa hestr dro, ok halfv meira prekvirki gler]pi hestriN en smiprin. 10b
En at kavpi peira vorv sterk vitni ok m¢rg seri, firir pvi at
iotnvm potti ecki trygt at vera med asvm gripalast, ef Por
qvemi heim, en pa var hann farin iAvstrveg at beria trall. En
er aleid vetrinn, pa sottiz mioc borgar gerpin, ok var hon sva
ha ok sterk, at eigi matti apat leita. En pa er iii. dagar voro
til svmars, pa var komit mioc at borghlipi. Pa settvz gvpin
adémstola sina ok leitvpv rapa ok spvrpi hverr anan, hverr 136
pvi hefpi rapit at gipta Freyiv ilotvnheima e(da) spilla loptinv
ok himninvm sva at taka papan sol ok tvngl ok gefa iotnvm,
en pat kom asamt med allvm, at pesv mvndi rapit hafa, sa er
flestv illv r=dr, Loki Lafeyiarson, ok gqvopo hann verpan illz
davpa, ef eigi hitti hann rad til, at smidrin veeri af kapinv, ok
veittv Loka atgongv; en er hann varp hraddr, pa svarpi hann
eida, at hann skyldi sva til haga, at smidrin veeri’ af kapinv,
hvat sem hann kostapi til. Ok it sama gveld, er smidrinn ok
¥t eptir griotinv med hestin Svapilfara,® pa liop or skogi® nok-
qvorvm mer ok* at hestinvm ok hrein vid; en er hestrin kendi,
hvat hrosi petta var, pa =ddiz hann ok sleit svndr reipin ok
liop til merarinar, en hon vndan til skogar ok smidrin eptir ok
vill taka hestinn, en besi ross lavpa alla nott, ok dvelzt smipin
ba nott, ok eptir vm daginn varp ecki sva smipat, sem fyr

! Rett. fra skyldi. ? Skr. -fora. * skoginvm. * Mgl

L. 1. en pat . . mikit: ul. U. (v. p. a.). hversv: hve U. — 2. sa—dro:
hann ferpi til U. prekvirki: ul. U. — 3. kavpi peira: kavpino U. ok
~—seari: ul. U. — 4. iotnvm—ef: iotvnninn bottiz gripa lavss med asvm
ef iotvnninn veri par er U. — 5—7. En—sterk: borgin var sterk ok ha
sva U.— 6. gerpin: smifin W. — 7—8. pa—borghlipi: er iii. dagar voro

eptir smiparinnar U; borgar hlidi skr. T. — 9. a—rapa: i sa=ti sin U.
— 10. hefbi rapit: repi U.—11. ok(1)—gefa: ef himininn davktez ef sol
eda tvngl veri i brott tekin ok gevit U. — 12. kom: nv tf. U. allvm:

beim U. besv mvndi: Loki potti U. — 12—13. sa—qvopo: leto U. — 13.
gvobo: spgdu W. verban: verdugan W. — 14. davba: davpdaga U. —
15. veittv: veita T; nv tf. U. svarbi: sor W. — 16. eida: eid U. skyldi:
mvndi U. veeri: WTU; skyldi R. — 17. Ok—qveld: en U. — 18. vi: ul.
U. hestin: hestinvm U. — 18-19. nokqvorvm: ul. U. — 19. mer:
nockvrr tf. U. ok—hestinvm: ein samt U; ok ul. R. hrein: ok hvein
tf. U. er: ul. U. — 20. hvat—var: hvart hrossit var U; rossa pat skr.
W. ba—hann: ok @rpiz U. — 21. til merarinar: a skoginn W og ul
det folg. til sk. — 22. pesi ross: hrossin U. — 22—23. ok—noti: ul. T.
— 23. fyn: fyrri U,

2
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hafpi orpit. Ok ba er smidrinn ser, at eigi mvn lokit verpa
verkinv, pa feriz smidrinn iiotvnmod, en er esirnir sa pat til
viss, at par var bergrisi komin, pa vard eigi pyrmt eipvnvm,
ok kallvpv peir abor, ok iafnskiott kom hann, ok Ppvi nwest
for alopt hamarrin Miollnir; galt hann' pa smipar kavpit ok
eigi sol ok tvngl, helldr syniapi hann honvm at byeva ilotvn-
heimvm ok lavst pat hit fyrsta have, er havssinn brotnapi isman
mola, ok sendi hann nidr vndir Niflheim.? En Loki hafpi pa
ferp haft til Svapilfara,® at nokqvorv sipar bar hann fyl; pat
var gratt ok hafpi viii. fetr, ok er sa hestr beztr med gopvm
ok monnvm. Sva segir iVolvspa:

48. Pa gengv regin avll 49. Agengvz eipar,
a rokstola, ord ok seere,
ginheilvg god, mal wll meginlig,
ok of pat gettvz, er a mepal forv.
hverr hefpi lopt allt bor ein [par va,*
leefi blandit prvngin mopi,
epa ztt iotvns hann sialdan sitr,
03s mey gefna. er hann slikt of fregn.

_26. (43) Pa melti G(angleri): Hvat er at segia fra Skipbladni,
er hann er betzr skipa? hvart er ecki skip [iafnmikit?) sem
hann®? Har s(egir): Skidblapnir er beztr skipana ok med
mestvm hagleik gerr, en Naglfar® er mest skip; pat® a Mvspell.

! Mgl. * Rett. fra -hel. ? Skr. -fora. * Rett. fra pat van. ° Skr.
iaf-. ¢ Rett. fra iafgott sem hann er e(da) iafn mikit. ? Rett. fra -fari.
8 er tf.

L. 1. hafpi orpit: ul. U. — s. 46,23—1. fyr—orpit: vant var W; orpit
ul. T.— 1. smidrinn: hann U=2. — 1—2. mvn—pa: ma smipat verba U.
— 2—3. til viss: ul. U. — 3. at—pa: ul. U. vard: var U. — 4. kallvpo
—a: nefndv U. iafnskiott: pegar U. — 4—5, pvi—for: ferpi U. — 5.
Miollnir: ul. U. galt hann: ok gvildo U; hann ul. R. — 6—8. eigi—Niflh.:
lavst bann ihel ok sendo i niflheim U. — 6. ok: eda WT. — 8. Niftheim
TU, niflhel RW. — 9. ferp haft: favr U. nokqvoro sipar: ul. U (og
hann bar). — 10, var—ok: ul. W. gratt: at lit tf U. er: var U. — 12
—15a, I’a—-gettvz: forkortet i U. — 16a. allt: ul. U. — 192, O3s: osk U.
— 12—15b, A—forv: ul. W; voru skr. T. — 16b. bar va: UT; pat va W;
pat van R. — 20. at segia: sagt U. — 21. er betzr: bezt U. — 21—99.
hvart—hann: ul. U. iafomikit—hann: ‘WT; iafgott sem hann er eda
iafnmikit R. 22—23. Skidbl.—gerr: hann er beztr ok hagligaztr U. —
23. gerr: gort W. -far: WT; -fari RU. mest skip: mestr U. pat—Myvs-
pell: ul. W. a Mvsp.: eiga mvspellz megir U; er a M. skr. R.
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Dvergar nokqvorir, synir Ivalda, gerpv Skidbladni ok gafv Frey 140
skipit; hann er sva mikill, at allir sesir megv skipa hann med
vapnvm ok herbvnapi, ok hefir hann byr, pegar er segl er
dregit, hvert er fara skal; en pa er eigi skal fara med hann asz,

pa er hann gorr af sva mergvm Ivtvm ok med sva mikilli list,

at hann ma vefia saman sem dvk ok hafa ipvng sinvmn. (44)
Pa mzlti Gangleri: Gott skip er Skipbladnir, en almikil fiol- 112
kyngi mvn vid vera ha/fd, adr sva fai gert.

Hvart hefir borr hvergi sva farit, at hann hafi hitt firir ser
sva rikt e(@a) ramt, at honvm hafi ofrefli verit firir afls sakar
e(da) fiolkyngi? Pa melti Har: F4r madr veettir mic at fra pvi
kvni segia, en mart hefir honvim hardfert pott, en pott sva hafi
verit, at nokqvor lvir hafi sva ramr e(@a) sterkr verit!, at Por
hafi eigi sigr fengit 4 wnit, pa er eigi® skylt at segia fra, firir
pvi at morg demi erv til pes ok pvi erv allir skyldir at trva,
at Por er matkaztr. Pa melti G(angleri): Sva litz mer, sem
pes Ivtar mvna® ec ydr spvrt hafa, er engi er til fer at segia.
Pa melti Iafnhart: Heyrt hofvmm ver sagt fra peim atbvrpvm,
er os bickia otrvligir, at sanir mvni vera, en her mvn sia sitia
neer, er vita mvn® savn tipindi af at segia, ok mvntv pvi trva,
at hann mvn eigi livga nv it fyrsta sin, er aldri lavg fyr. ba
melti G(angleri): Her mvn ec standa ok hlypa, ef nokqvor or-
lavstn fez® pesa mals, en at adrvm kosti kalla ec ydr vera yfir 142
komna, ef per kvnit eigi at segia, bat er ec spyr. Pa melti

! Foran ramr. * Mgl. ® Rett. fra mvn. * Skr. iaf-. ® Rett. fra mvnv.
® Rett. fra fer.

L. 1. synir Ivalda: ul. U. Frey: Freyio U. — 2. skipit: ul. U. ssir:
ul. U. — 3. vapnvm ok: ul. U. hann: ul. U. —4. dregit: vpp tf. U. skal: vill U.
baer:ef U. fara(2)—s=:honvm a s= fara U; faraul. T. — 5. ok—list: ul. U.
— 6. sem dvk: ul. U. pvng: pvngi WU. — 7. almikil: ul. U. — 8, fai:
veri U. gert: Gangleri segir enn tf. U og nyt kap. med overskr.: her
begir pripi. — 9. sva farit: par komit U. — 9—11. hann—fiolk.: honvm
veri ofrefli fyrir fiolkyngi savkvm U. — 10. ofrefli: i tf. WR. — 11—12,
Fér—segia: Fair mvno fra bvi segia kvnna U. — 11. Faor—mic: Faer
venti ek W. — 12—13. sya—at: ul. U, 13. eBa sterkr: ul. U. verit: orbit U. —
13—14. Por—vwit: hann fengi eigi sigrad U. — 14. at—fra: fra bui at
segia T. firir: ul. U, — 16. sem: at U. — 17. mvna: WTU. ydr: ul. WU.
feer—segia: or at leysa U. — 18. beim atb.: bvi U. — 19. bickia otr.:
bickir otrvligt U. at—vera: ul. U. — 19—20. her—nzr: nar sitr sa U;
sa skr. WT. — 20. vita—segia: veit U. mon skr. T, ul. W. — 21, lavg:
16 U. fym: fyrri U. — 22—24. mvn—spyr: hlybi ek svorvm pessa mals
U. — 22—23. orl. feez: fer orlausn til T; feer skr. R. — 24. segia: mer
tf. T. — 24—s. 492 I’a—segia: Har segir U og nyt kap. med overskr.:
her hefr sogv Pors ok vtgarba loka.
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bripi: Avdsynt er nv, at hann vill pesi tipindi vita, pott os
picki eigi fagrt at segia.! Pat er vpphaf pesa mals, at Okvpor
for med hafra sina ok reid ok med honvm sa ds, er Loki
heitir;? koma peir at qveldi til eins® bvanda ok fa par* natt-
stad, en vm qveldit tok DPor hafra sina ok skar bapa. Eptir
pat voro peir flegnir ok bornir til ketils; en er sopit var,
pa seltiz Por til nattverpar ok peir lagsmenn. Por bavo
tii matar med ser bvandanvm ok konv hans ok bornvm
peira; sonr bvanda® h(et) Pialbi, en Ravsqva dottir. Pa lagpi
borr hafrstokvrnar vtar fra eldinvm ok melti, at bvandi ok
heima menn hans skildv kasta ahafr sta/kvrnar beinvnvm. bialfi,
son bvanda, helt alerlegg hafrsins ok spretti a knifi® sinvm ok
bravt til mergiar. Por dvalpiz par of nottina, en iottv firir dag
stod hann vpp ok kleddi sik, toc hamarinn Miollni ok bra vpp
ok vighi hafrstwkvrnar; stopv pa vpp hafrarnir, ok var pa aNar
halltr eptra fxti. Pat fan Por ok talpi, at bvandinn e(da) hans
hion mvndi eigi skynsamlega hafa farit med beinvm hafrsins;
keNir hann, at brotin var l@rlecrinn. Eigi parf” langt fra pvi
at segia, vita megv pat allir, hversv hraeddr bvandin mvndi
vera, er hann sa, at Por let siga brynar ofan firir xgvn; en pat
er sa agnanNa, pa hvgpiz hann falla mvndv firir sionini eini
samt; hann herpi hendrnar at hamarskaptinv, sva at hvitnvpv

! en per er at pegia tf. ? Rett. fra er kalladr. * Sal. * Skr. som
peir. ° Rett. fra bva. °® Skr. kifi. * Herefter skr. larf, men under-

. prikket.

L. 2. eigi fagrt: ofagrt T. Pat er: ba er pat T; ba tf. U; En pat W.
besa mals: ul. U. — 3. ok reid: ul. U. — 3—4. sa—heitir: Loki U; het
skr. W. — 4. koma peir: ok koma U. — 4—35. ok—qveldit: ul. U. — 5.
hafra sina: hafrana U. — 5. bapa: ul. U; foran ok T. — 5—6. Eptir
bat: ok U. — 7. nattverpar: matar U. ok—lagsm.: ul. UW. Por: ok U
— 8—9. til—peira: bonda (s8l. i det folg.) til nottvrpar ok bavrnvm
hans U. — 9. buanda: WT; bva R; hans U. dottir: peira tf. T. — 10
—11. bvandi—hans: bavrnin U; bondinn skr. W; bvandinn T. — 11.
hafr-: ul. U. stakvrnar: stokuna W. — 12. helt a: lavst U; i skr. T.
ok—a: med U. — 13. bravt: spretti U. dvalpiz: var U. firir dag: ul.
U. — 14. hamarinn: ul. U. — 16, Pat: ba T. fan: sa W. — 16—17. talpi
—eigi: let bonda eda hiv hans eigi mvndo U. — 17. beinvm hafrsins:
beinvnvm U. — 18. kenir—lerl.: let brotinn legg hafrsins U. — 18—20.
Eigi—at: bondinn varp hreddr er U. — 20. vera: verda W. brynar:
brvnina U. ofan: ul. U. — 21. er: hann tf. UT. sa: til tf. U. — 21—2,
sioniNi—samt: sionom hans (sionvnvm U) einum saman TU; saman
skr. W. — 22, at(1): a W.
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knvarnir, en bvandin gerpi, sem von var, ok! ¢ll hivnin, kavil-
vpv akaflega, bapv ser fripar, bvpv at yfirbotvm?® allt pat, er
pa attv; en er hann sa hraezlv peira, pa geck af honvm modrin
ok sefadiz hann ok toc af peim isztt born peira, Pbialfa ok
Roskv, ok gerpvz bav pa skyldir pionvstvmenn hans,? ok fylgia
pav honvm iafnan sipan. (45) Let hann par eptir hafra ok byriapi
ferpina astr i Iotvnheima ok alt til hafsins, ok pa for hann vt
yfir hafit pat it divpa; en er hann kom til landz, pa geck hann
vpp ok med honvm Loki ok Pialfi ok Ravsqva. Pa er pa
hofpv lila hrid gengit, vard firir peim mork stor; gengv pav
pan dag* allan til myrks.? Dialfi var allra mana fothvataztr;®
hann bar kyl DPdérs, en til vista var eigi gott. Pa er myrkt var
orpit, leitvpv peir ser” ndttstapar ok fvxdv firir ser skala nok-
qvorn mioc mikin; voro dyr a enda ok iafnbreipar skalanvm;
par leitvpv peir ser natbols. En of midia nott vard landskialpti
mikill, geck iorpin vndir peim skykkivm ok skalf hvsit. Pa
stod Dor vpp ok het alagsmenn sina, ok leitvpvz firir ok
fvndv afhvs til haegri handar imidivmm skalanvin ok gengv
paneg; settiz Dor idyrin, en aNvr pav voro inar fra honvm,
ok voro pw hrzedd, en Por helt hamarskaptinv ok hvgpi at veria
sik; pa heyrpv pav ym mikin ok gny. En er kom at dagan, pa
geck Por vt ok ser, hvar 14 madr skamt fra honvm iskoginvm,

! Rett. fra at. * Rett. fra firir qvemi. * Rett. fra pors. ¢* Mgl. ® Sal.
® Rett. fra -hvataz. 7 til tf.

L. 1—2. en—akaflega: bondi ok hiv hans U. — 1. ok: WT; at R. —
2—3. at—attv: beetr bzer er hann villdi U. — 2. yfirbotvin: T; yfirbot
W; firir qvemi R. — 3. beira: mikla tf. U. — 4. ok—hann: ul. U. peim
iseett: bonda U. peira: hans U. — 5—6. gerpvz—iafnan: bionvpv bav
honvm U. — 5. hans: WT; pors R. — 6. bar: ba U. — 6—7. byriapi—
astr: for U; byriar skr. T. — 7—8. ba—divpa: svam yvir pat it divpa
haf U; hafit pann inn diupa sia skr. T. — 9—10. ba—gengit: ok er pav
vorv litla hrip farin U; pa tf. W. — 10—11. pav—allan: daginn U; dag
ul. R. — 11, myrks: myrkrs WTU. allra: ul. UT. fothvat.: skiotaztr U.
— 12, myrkt: myrkr T. — 13. orpit: ul. U. ser: til tf. RW. firir ser:
ul. U. — 14. mioc: i morkinni U. — 15. leitvhbv—natbols: voro peir vm
nottina U. of—nott: vm mibnztti U. — 16. skykkivm: skukkum W. —
17. lags menn: felaga U. — 18.i: a U. — 18~19. gengv baneg: foro
bangat U; gengv bau skr. T. — 19. dyrin: dyrnar WTU. anvr: ul. U.
fra: ifra W. — 20. voro—hreedd: hreedd miok U. — 21. pav: beir U. —
En—kom: ok er komit var U. — 21—22. ba geck: kom U. — 22, ser—
madr: sa mann hvila U; ser mann hvar la WT. honvm: ser U.
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ok var sa eigi litill; hann svaf ok hravt sterkliga. Pa Dottiz
Por skilia, hvat latvm verit hafpi of nottina; hann spenir sik
megingiorpvm ok ox honvm asmegin; ok' i pvi bili® vaknar sa
madr ok stod skiott vpp, en ba er sagt, at P6r varp bilt einv
sini at sla hann med hamrinvm, ok spvrpi hann at nafni, en
sa nefndiz Skrymir, »en eigi parf ec, sagpi hann, at spyria pic
at nafni, keni ec, at pv ert Asaporr, en hvart hefir pv dregit
abrat hanzka min?« Seildiz pa Skrymir til ok toc vpp hanzka
siN; ser Porr pa, at pat hafpi hann haft of nottina firir skala,

en afhvsit, pat var pvmlvngrinn hanzkans. Skrymir spvrpi, ef 10

borr vildi hafa farvneyti hans, en Dor iatti pvi. Pa tok Skrymir
ok leysti nestbagga® sin ok bioz til at eta dargvrp, en Por iadrvm
stad ok hans felagar. Skrymir basd ba, at peir legpi matvneyti
sitt, eN Dor iatti pvi. Pa batt Skrymir nest beira alt ieiNn bagga
ok lagpi a bak ser; hann geck firir of daginn ok steig heldr
storvm, en sipan at gveldi leitapi Skrymir peim nattstadar vndir
eik nokqvorri mikilli. ba melti Skrymir til Pors, at hann vill
leggiaz nidr at sofa,* »en per takit nestbacann ok bvit til nottvrp-
ar yor<«. Pvi nest sofnar Skrymir ok hravt fast, en Por toc
nestbacann ok skal leysa, en sva er at segia, sem ofrvligt mvn
pickia, at engi knvt fekk hann leyst ok engi alar endan hreyft,
sva at pa veri lasari en adr; ok er hann ser, at petta verk ma

! Rett, fra en. ® Mgl. ? Skr. nes-. * Rett. fra sofna.
L. 1. sa: ul. U. hann svaf: ul. U. — 2. latvm: letum W; letom T.

- hafbi: mvn hava U; hefdi W. of nottina: ul. T. spenir: spenti WT. —

3. ok(2)—bili: WTU (W skr. en); en i bvi R. — 4. en—varp: pa varp
por U; yrdi skr. T. — 4—5. einv sixi: eitt sinni WT'; ul. U. — 5. hann(1):
ul. U. — 6. sa: hann U. saghi hann: ul. UT. — 6—7. pik—ec: ul. U.—
7. at nafni: nafns W. en: eda U. hvart: ul. U. — 8. Seildiz: seiliz U.
ba Skrymir: hann W. vpp: ul. U. — 8—9. hanzka siN: hanzkann WU,
— 9. ba: ul. U. hann—skala: hafpi verit vin nottina skalinn U. — 10.
pat: }ll. UW. — 11, hafa—hans: at peir feri allir saman U. — 12. ok
leysti | nestb. sin: omv. T; baggann skr. U. til.. dagvrp: ul. U; dag-
verd skr. W. — 13. felagar: menn U. — 13—15. matvn.—lagpi: i einn
stap I{aggana ok leghi U. — 15. ser: ok sva gerpo peir ok nv leggr
Skry_rmr a bak ser tf. U. hann—daginn: ul. U. — 16. storvm: storu W.
en S}baﬂ: ok U; en sid WT. Skrymir beim: hann U. — 17. nokgvorri
ml‘kllli: einni U; nokqyv. ul. W. —18. nidr: vndir eikina tf. U. per takit:
beir taki U. — 18—19. bvit—ydr: bvi til matar ser U. — 20. skal: vill
U. — 20—21, en—bickia: ok otrvligt er Dbat at segia U. — 21—22. ok—
adr: ul. U. — 21. hreyft: hrert W, leust T. — 22, lwsari: lausar W. —
22—s. 52,1. at—pa: pat gripr hann U.
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eigi nytaz, pa vard hann reidr, greip pa hamarinn Miollni tveim
havndvm ok steig fram adrvim f@ti at par, er Skrymir 14, ok
lystr ihavfvt honvm, en Skrymir vaknar ok spyr, hvart lavfs
blad! felli ihavfvt honvm epa hvart peir hafi>2 pa mataz ok se
bvnir til rekna. Porr s(egir), at peir mvnv pa sofa ganga; ganga
pav pa vndir adra eik. Er pat per satt at segia, at ecki var pa
ottalavst at sofa.

28. En at midri nott pa heyrir Pog, at Skrymir hrytr ok sefr
fast, sva at dvnar iskoginvm; pa stendr hann vpp ok gengr til
hans, reidir hamarin titt ok hart ok lystr ofan imidian hvirfil
honvm; hann kenir, at hamars mvdrin savckr divpt ihavfvpit.
En ipvi bili vaknar Skrymir ok melti: »hvat er nv; fell akarn
nokqvot ihavfvt mer, e(a) hvat er titt vin pic Por?«. En Dor
geck aptr skyndilega ok svarar, at hann var pa nyvaknadr,
sagpi, at pa var mid nott ok ex veeri mal at sofa. ba hvgsabi
Porr pat, ef hann kvaemi sva ifeere at sla hann it pridia hagg,
at alldri skyldi hann sia sik sipan, liggr nv ok gatir, ef Skrymir
sofnapi enn? fast. En litlv firir dagan pa* heyrir hann?, at Skrymir
mvn sofnat hafa, stendr pa vpp ok hleypr at honvm, reipir pa
hamarin af allv afli ok lystr apvnvangan, pan er vpp visi,
savkkr pa hamarrin vpp at skaptinv, en Skrymir settiz vpp ok
strdvk of vangan ok meelti: »hvart mvnv foglar nokqvorir sitia
itrenv yfir mer; mic grvnadi® er ec vaknapa, at tros nokqvot
af qvistvnvm felli ihavfvt mer; hvart vakir po Por? Mal mvn

! nakqvat tf. * Rett. fra hefpi. ® Mgl. * Hds. hann h. pa. ® Rett-
fra grvnar.

L. 1. vard: verdr W. pa(2).. Miollni: ul. T; pa ul. W. —1—2. Miollni
—la: ul. U. — 3. honvin—Skrymir: skrymi. hann U. lavfs: lauf T.
felli: fell T. — 4—b5. hafi—rekna: se mettir U; hefpi skr. R. — 5. segir:
let U. — 5—6. mvnv—adra: mvndi sofa vndir annarri U. —5. ganga(1):
ul. W. — 6. pav: peir W. pa: ul. T. — 6—7. Er—sofa: ul. U. — 8. En:
ul. U. — 8—10. ok—hart: pa tekr Porr hamarrin U. — 8. ok sefr: ul.
W. — 10. ofan—hvirfil: i havivd U; ofan ul. W. — 11—12. hann—bili:
ok savck hamarrin. Pa U. — 11. mvérin: munninn W. — 12. ok meelti:
ul. W. melti—nv: spyrr hvart U. akarn: axkorn U. — 13. nokqvot:
ul. U. hvat—pic: hvart vakir pv U. — 13—14. En—ny-: hann lezt vera
U. — 15—19. saghi—pa(2): Nv wtlar Porr at sla hann pribia sinni reipir
vpp U. — 18. enn: WT; ul. R. — 20. pan: ul. U.—21 pa: ul. WU. vpp:
ul. U. — 22. vangan: ok ennit tf. U. nokqvorir sitia: vera nockvrir U.
— 23—24. mic—felli: Mer potti sem fiodr nockvr felli af treno U; grunabl
skr. WT. — 24. mer: ok spvrpi tf. U.
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vera vpp at standa ok kl®paz, en ecki eigvt per nv langa leid
fram til borgarinar, er kollvd' er Vigardr.® Heyrt hefi ec, at per
hafit qvisat imilli ydvar, at ek veara ecki litill madr vexti, en
sia skvlvd per par steeri menn, ef per komit iVigarp. Nv mvn
ek tapa ydr heilraepi; latit ber eigi storlega ifir ydr, ecki mvnv
hirdmenn Vtgarpaloka vel pola pvilikvm kavgvrsveinvm kavp-
vryrpi, en at adrvm kosti hverfit aptr, ok pan wtla ec ydr veras
betra af at taka; en ef per vilit fram fara, pa stefnit per iavstr,
en ek 4 nv nordr leid til fialla pesa, er |[per megvd nv siatc.
Tekr Skrymir nestbacann ok kastar abak ser ok snyr pvers®

iskoginn fra peim, ok er pes eigi® gelit, at zesirnir baepi pa heila

hittaz.

29 (46). DPor snyr® fram aleid ok peir felagar ok gengr’
framan® til mids dags; pa sa peir borg standa avollvmm nok-
qvorvin ok settv hnackan. abak ser aptr, adr peir fengv set yfir
vpp; ganga til borgarinar, ok var grind fyrir borghlipinv ok
lokir aptr. DPorr geck agrindina ok feck eigi vpp lokit, en er
peir preyttv at komaz iborgina, pa smvgv peir milli spalana ok
komv sva in, sa pa havll mikla ok gengv panig; var hvrpin
opin; ba gengv peir iN ok sa par marga menn atva becki ok

! Rett. fra kallat. * Rett. fra -gard. ® Mgl. * Rett. fra er nv mvnvt
per sia mega. ° abrat tf. ° Rett. fra for. ? Rett. fra geck. ® Rett. fra
fram.

L. 1—2. en—Vtgardr: per eigit nu ecki langt til borgar er vigarpr
heitir U. — 1. en—per: bo eigu ber nu ekki W. per: er T = 1. 5 og 9.
— 2. kollvd: 'W; calladr T; kallat R. — 2—3. at—vexti: kvis ypart at ybr
bickir ek helldr mikill madr U; madr ul. T. — 4. skvlvt: megv U. ef
—Vigarp: ul. U. — 4—5. Nv—heilrzepi: Rep ek ypr heillt U. — 5. pber:
ul. U. storlega: mikit U. — 5—7. ecki—kosti: illa mvn pat polat slikvm
kogvr sveinvin eda U. — 7—8. ok—taka: ok er ypr sa betri U, — 7.
®tla ec: etlak T. vera: WT; ul. R. — 8. en—avstr: ella stefni per i
avstrett ef per vili§ til borgarinnar U. — 9. nv: ul. U. til—sia: ul. U.
per—sia: WT; nv mvnvt ber sia mega R; mega tf. W. — 10. Skrymir:
ul. U. ok kastar: leggr U. bvers: ul. U; abrat tf. R, ul. WT. — 11. i:
a U. fra peim: ul. U. bes: ul. U. eigi: ul. RW. — 11—12. baepi—hittaz:
bipi hann heilan fara U. — 13—14. Poa—beir: beir ganga til midgarpz(l)
ok sia U. — 13. snyr: WT; for R. leid: leidina WT. gengr: WT; geck
R. — 14, framan: WT; fram R. mids: mid- T. — 15. aptr: ul. U. fengv:
fengi U. — 16. vpp: ul. U; peir tf. T. ganga—ok: ul. U. borghl.: borgar
hlipi U. — 16—17. ok—aptr: ul. U. — 17. geck—ok: ul. U. lokit: komit
U. — 17—18. en—pa: ok U. — 18, iborgina: inn T. — 18—19. ok—in:
ul. T. ok—pa: beir sa U. — 19. panig: inn U. — 19—s, 54,1. marga—
stora: aerit stora menn U.
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flesta aerit stora. Pvi neest koma peir firir konvngin Vigarpaloka
ok kvoddv hann, en hann leit seint til peira ok glotti vid* tavw
ok meelti: »seint er v langan veg at spyria tipinda, epa er
annan veg en ec hyc, at Desi sveinstavli se Okopor, en meiri
mvntv vera, en mer litz pv, epa hvat iprotta er [pat, er? per
felagar pickiz vera vid bvnir? Engi skal her vera med os, sa
er eigi kvni nokcors konar list e(da) kvnandi v fram flesta mennc«.
Pa s(egir) sa, er siparst geck, er Loki h(eitir): »skan ec pa iprott er ec
em albvin at reyna, at engi er her sa ini, er skiotara skal eta
mat s(inn) en ec«. Pa svarar Vigarpaloki: »iprott. er pat, ef pv
efnir, ok freista skal pa pesar iprottar¢, kallabi vtar abeckin,
at sa, er Logi heitir, skal ganga agolf fram ok freista sin imoti
Loka. Pa var tekit trog eitt ok borit in ahallar golfit ok fyllt
af slatri; settiz Loki at adrvm enda en Logi at odrvm, ok at
hvartveggi sem tipaz ok mativz i midiv troginv; hafpi pa
Loki etit slatr alt af beinvm, en Logi hafpi ok etid slatr allt
ok beinin med ok sva trogit; ok syndiz nv allvm, sem Loki
befpi latit leikinn.

80. ba spyr Vtgarpaloki, hvat sa hin vngi madr kvni leika, en
bialfi s(egir), at hann mvn freista at rena skeid nokqvor vio
einhvern pan, er Vigarpaloki feer til. [Pa segir Vtgardaloki,® at
petta er god iprott, ok kallar pes meiri von, at hann se vel at
ser bvin of skiotleikinn, ef hann skal pesa iprott iNa, en po

! Rett. fra vim, ? Mgl. * Rett. fra hann s. vtgarpa.

L. 1—2. bvi—en: beir gvoddo vtgarba loka er peir komyv fyrir haseti
U. — 2, vid: WTU; vimn R. — 3. tipinda: savnn tipindi U. — 3—4. epa
—se: er svein stavli ein er orpinn at U. — 4. at ... se: er... ordinn
WT. — 5. vera: ul. U. litz: syniz W. bv: ul. U. — 5—6. hvat—bvnir:
vip hverivm iprottvm ero per bvnir felagar U. — 5. pat er: WT; ul. R.
~— 6. skal her: mvn sa U. sa: ul. U. — 7—8. nokqvors—menn: nock-
vrar iprotir U. — 7. flesta: adra W. — 8. Pa—heitir: Loki segir U. —
8—9. kan—at: ul. U. — 9. al-: ul. W. er—iNi: mvn sa her innan hirpar
U. skal: mvni U. — 10. mat sinn: ul. U. pat: petta U. — 11. ok—iprottar:
reyna skal petta. Hann U. vtar: ul. U. — 12. at—ok: a bann mann er
logi er nefndr ok bidr hann U. — 13. eitt: mikit tf. U. borit in: sett U.
ok fyllt: fvllt U. — 14. af slatri: med slatr T. odrvm: megin tf. U. —
15. pa: ul. U. — 16. ok: ul. U. — 17. med: ul. U. — 17—18. syndiz—
latit: vann logi U. — 18. hefdi: nu tf. T- — 19. kvni: kynni U; at tf. T.
— 20. at(2): ok WT. nokqvor: ul. U. — 21. ban—til: hirpmann hans U.
ba—Vigl.: T; Utgl segir W; hann svarar U; hann s. Utgarpa() R. —
22. Dbetta: pat U. kallar—se: let hann U. se: er WT. — 22—23. at ser:
ul. U. — 23. skiotl.: uden art. U. ina: vinna U. — 23—s. 55,1. en—freista:
ok freista skal U.
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letr hann skiolt pesa skvlv freista. Stendr pa vpp Vtgarbaloki
ok gengr vt, ok var par gott skeid at rena eptir slettvm velli.
ba kallar Vtgarpaloki til sin sveinstavla nokqvorn, er nefndr er
Hvgi ok bad hann rena ikavpp vid Pialfa. ba taka peir it fyrsta
skeid, ok er Hvgi bvi framar, at hann snyz aptr imoti honvm
at skeids enda. DPa mezlti Vigardaloki: >pvrfa mvntv Dialfi, at
leggia big meir fram, ef pv skalt vina leikin, en po er pat satt,
at ecki hafa her komit peir menn, er mer pickir fothvatari en
sva¢. Pa taka peir aptr anat skeid, ok pa er Hvgi kemr? til skeids
enda ok hann snytz aptr, pa var langt kolfskot til Pialfa. Pa

‘meelti Vigardaloki: svel picki? mer Dbialfi® reva skeipit, en eigi

trvi ec honvm nv, at hann vini leikin, en nv mvn reyna, er
peir rena it iii. skeipit<. Pa taka peir en skeid; en er Hvgier

-komin til skeidsenda ok snyzt aptr, ok er Dialfi eigi pa komin

a mitt skeip.* ba segia allir, at reynt er vin penna leik.

381. ba spyr Vtgarpaloki Por, hvat peira iprotta mvn vera,
er hann mvni-vilia birta firir peim, sva miklar savgvr sem menn
hafa gort v storvirki hans. Pa melti borr, at helzt vill hann
pat taka til at preyta dryckio vid einhvern man. Vitgarpaloki
segir, at pat ma vel vera,® gengr in ihavllina ok kallar skvtilsvein
s(inn), bidr, at hann taki vitis horn pat, er hirdmenn® erv vanir
at drecka af. Dvi nsest kemr fram skvtilsvein med horninv ok
feer Por ihand. Pa melli Vtgarpaloki: »af horni pesv pickir pa

! Rett. fra komin. * Rett. fra bickia. * Rett. fra pit. * Rett. fra
skeibit. ® ok tf." °® Rettet fra hir-.

L. 1—2. Stendr—bpar: gengr hann vt a U. — 1. Vigl.: ul. W. — 2,
at—velli: ul. U. — 3. Pa .. Vigl: ul. U. — 4. i—it: vi6 hann U. — 6.
Pialfi: ul. U. — 7. ef—leikin: ul. U. — 7—9, er—sva: hava her komit
ecki ofliotari menn U. — 8. bickir: pykkia WT. fothvatari: vera tf. T.
— 8—9. en sva: ul. W. — 9. aptr: ul. U. kemr: WTU; komin R. — 10.
ok—snytz: snerizt hann U; sneriz skr. W; snyr skr. T. pa var: ok er
ba U. — 11. picki: WTU; bickia R. Pialfi: WTU; pit R. skeipit: ul. UW.
— 12. honvm nv: ul. W. viNi: nu tf. W. — 12. reyna: leikinn tf. WT.
3. l’a—en(2): ok nv U, — 13—14. en(2)—komin: rennr Hugi W. — 14. ok
—ok: ul. U. snyzt: sneriz T. — 15. skeip: WTU; skeipit R. Pa—leik:
Nv er petta reynt U. — 16—17. hvat—birta: hvat iprott kantv Porr.
myntv vera U. — 17. miklar savgvr: mikit U. — 18. hans: pin U. ba
—Porr: hann svarapi U. — 19. pat—at: ul. U. preyta: um tf. WT. ein
hvern max: nockvrn mann hans U. — 20—21. kallar—taki: bipr taka U.
ok—hann: ul. W. — 21. taki: skal taka W. pat: ul. U. — 22—93. Pvi—
ba: hann synir por ok segir at pat pickir U.
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vel drvckit, ef i' einvm dryck gengr af, en svmir® drecka af
itveim dryckivm, en engi er sva litill dryckivmadr, at eigi
gangi af i primr«. Por litr ahornit ok syniz ecki mikit ok er
po heldr langt, en hann er mioc pyrstr, teckr at drecka ok
svelgr allstorvm ok hyggr, at eigi skal hann? pvrfa at Ivta optar®
ihornit; en er hann pravt eyrindit ok hann last or horninv ok
ser, hvat leid dryckinvm, ok litz honvm sva, sem allitill mvnr
mvn vera, at nv se legra ihorninv en adr. Pa melti Vtgarda-
loki: »vel er drvckit ok eigi til mikit; eigi mvndac trva, ef mer
veeri sagt fra, at Asaporr mvndi eigi meira dryck drecka, en po
veit ec, at pv mvnt vilia drecka af iavdrvin dryck«. Por svarar
angv, setr hornit amv~N ser ok hyggr nv, at hann skal drecka
meira dryck, ok preytir adryckivna, sem honvm vanz til eyrindi,
ok [enn ser hann* at stikillinn hornsins vill ecki vpp sva mioc,
sem honvm likar, ok er hann toc hornit af mvni ser ok sér if,
litz honvim nv sva, sem mina hafi porrit, en ienv fyra sini; er
nv gott beranda® bord ahorninv. Pa melti Vtgarpaloki: »hvat
er nv Por; mvntv nv eigi spara’ til eins dryckiar meira en per
mvn hagr avera? Sva litz mer, ef pv skalt nv drecka af horninv
hin pripia dryckin, sem pesi mvn mestr stladr, en ecki mvntv
mega her med os heita sva mikill madr sem esir kalla pic, ef
bv gerir eigi meira af per vm adra leika en mer litz sem vm

! Mgl. * menn tf. ® at sini tf. * Rett. fra ser en. * Mgl.(ved sidesk.).
® Rett. fra berandi. ' Rett. fra sparaz.

L. 1. ef—af: at drecka af i eino U. ef: er T. af(2): ul. U. — 2
dryckivm: ul. U. er: ul. U. litill dr.m.: vesall U. — 3. gangi: drecki
U. litr—syniz: syniz hornit U. er: ul. U. — 4. heldr: miok U. tekr—
drecka: setr a mvnn ser U; ok drekkr skr. W. — 5. svelgr: svalg U.
all-: ul. U. hyggr: ztlar U. hann: WTU; ul. R. pvrfa at: ul. U. optan: at
sini tf. R, ul. WTU. — 6—8. ok(2)—horninv: ok ser i hornit at nv er
litlo minna i U. — 7. sya: ul. T. — 9. mvndak: munda ek WTU. —
10. at Asabp.: Asapor at hann U. — 10—11. mvndi—drecka: drycki eigi
meira U. en—dryck: bv mvnt drecka obrv sinni U. — 12—13. hyggr—
ok: eetlar af at drecka U. — 13. til: ul. T. eyrindi: med art. W. —
14. enn—hann: WTU; ser ex R. stikill: uden art. WT. — 14—15. sya—ser:
ul. U.—15. ser i: UR (mgl. i); ul. WT. — 16. litz—hafi: setlar nv minna
hava U. borrit: puerrat T, i—sii: it fyrra sinn U;iul. WT. — 17. beranda:
U; -andi RWT. — 18. eigi: Porr tf. U. spara: WTU; sparaz R; per tf.
U. — 19. hagr a: hagst U; hegt T. nv .. af horninv: ul. U. — 20.
stladr: vera tf. U. — 20—21, mvntv—os: matty her U. — 21.sva: ul. T.
— 22. adra leika: adrar iprottir T. sem: at WT. — 22—57,1 leika—
vera: hlvti U.
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beNa mvn vera«. ba varp DPor reidr, setr hornit amvn ser ok
dreckr sem akafligaz ma hann ok preytir'! sem mest® a dryck-
inn®; en er hann sa ihornit, pa hafpi nv hellzt nockot mvnr
afengiz, ok pa bydr hann vpp hornit ok vill eigi drecka meira.
ba melti Vigarpaloki: »Avdset er nv, at mattr pin er ecki sva
mikill, sem ver hvgpvm, en villtv freista vm fleiri leika?; sia
ma nv, at ecki nytir pv her af«. DPor svarar: »freista ma ek
enn of nockvra leika, en vndarliga mvndi mer pikkia, pa er ec
var heima mep asvm, ef pvilikir dryckir veeri sva litlir kallapir.

‘En hvat leic vilit per nv biopa mer?«. Pa melti Vtgarpaloki:

»pat gera her vngir sveinar, er litit mark mvn at pickia, at
hefia vpp af iorpv kavit min, en eigi mvndag kvNa at meela
pvilikt vid Asapor, ef ec hefpa eigi set!, at pv ert myklv mini
firir per, en ec hvgpa<. bvi nast hliop fram kavttr ein grar
ahallar golfit ok helldr mikill, en bor geck til ok toc hendi
sivi nidr vndir midian kvipin ok lypti vpp, en kavttrin bagpi
kenginn® sva sem Dor retti vpp havndina; en er bPorr seildiz®
sva langt vpp sem hann matti lengzt, pa letti kavttrin einvm
feeti ok fekk? Por eigi framit penna leik meirr.® bPa melti
Vtgarpaloki: »sva for pesi léikr, sem mic varpi; kavttrin er
heldr mikill, en Por er lagr ok litill hia stormenni pvi, sem her

! Rett. fra prytr. * Rett. fra lengzt. ® Reit. fra at drycknvm. * fyr
tf. ° Utydel., tidligere last hangit, men de to farste bogstaver er ret-
tede, mulig til ke, men si har man glemt at rette -t (til nn). © Skr.
seldiz, men mulig er i tf. over e. 7 Rett. fra feer. & Mgl

L. 1. varp: var WT. reidr: miok tf. U. — 2—3. dreckr—dryckinn:
breytir mest U. ok—dryckinn: ul. T. — 2. ma hann: ul. W. preytir..
mest: W; prytr. .lengzt R, — 3. sa: leit U. — 3—4. nv—fengiz: lengst
a gengit U. — 4. ok—hornit: en er hann ser pat gefr hann vpp U. meira:
lengr U. — 5. -set: -seett WU. nv: pat U. sva: ul. U. — 6—7. sem—af:
villtv leika fleira U. — 7. ma(2): mvn U. — 8. nockvra: fleire U. -liga:
-ligt UT. — 8—9. pa—var: ef ek veri U. — 9. pvilikir: slikir U. sva: par
U. — 10. nv.. mer: ul. U. — 11. gera—pickia: er vngra sveina U. vngir:
margir T. at(1): ul. WT. — 12, vpp: ul. WT. — 13. pvilikt: slikt U. set:
fyrr tf. WR. — 13—14. bv—hvgpa: hann er minni madr en mer er sagt
U. — 14. Pvi nest: ba U. ein: ul. U. — 15. golfit: golfino T. geck—ok:

ul. U. — 15—16. hendi sini: hendinni U. — 16. mibian: ul. U. kvipin:

kau.ttinn ’!‘; nipr tf. U. — 17. kenginn: WTU; ok tf. U. — 17—18. en—
lett.1: lypti U. —~ 17. en: ok ba WT. — 18. matti: mest ok tf. T. — 19.
feeti: med art. U. ok—meirr: ul. U. fekk: WT; feer R. meirr: WT; ul.

R. — 20. pesi leikr: ul. U. — 21. Por er: bv ert U. — 21—s. 58.1. hia—
oss: ul, U.
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er med oss¢<. Pa melti Por: »sva litin sem per kallid mic, pa
gangi nv til einhverr' ok faiz vi0 mic, nv em ec reidr«. ba
svarar Vigarpaloki ok litaz vm abeckina ok meelti: »eigi se ec
pan man her ini, er eigi mvn litilreepi ipyckia at fazc vid pice,
ok en melti hann: »siam fyrst; kalli mer hingat kerlingvna
fostro mina, Elli, ok faiz DPor vid hana, ef hann vill; fellt hefir
hon pa menn, er mer hafa litiz eigi vsterkligri en Porr er«. bvi
naest geck i havllina kerling ein gavmvl. ba malti Vigarpaloki,
at hon skal taka fang vid Asapor. Ecki er langl vm at gera,
sva for fang pat, at bvi harpara er Por knvpiz at fanginv, pvi
fastara stod hon; pa tok kerling at leita til bragpa ok varp
Dor pa lavs a fotvm, ok voro bzer sviptingar allharpar ok eigi
lengi, adr en Dor fell akne a/drvm fati. Pa geck til Vigarpaloki
ok? bad pav heetta fanginv ok sagpi sva, at Por mvndi eigi
pvrfa at biopa fleirvin monnvm fang i® hans hird*; var pa ok
lipit at® nott; visapi Vtgarbaloki Thor ok peim felogvm til seetis,
ok dveliaz par nattlangt igopvm fagnape. (47) En at morne
begar dagape, stendr P6r vpp ok Dpeir felagar, klapa sic ok
erv bvnir bravt at ganga. Pa kom par Vigarpaloki ok let setia
peim bord, skorti pa eigi gopan fagnat, mat ok dryck; en er
peir hafa mataz, pa snvaz peir til ferpar. Vigarpaloki fylgir
beim vt, gengr mep peim bravt or borginni; en at skilnapi pa
meelti Vigarpaloki til Pors ok spyr, hvernig honvm pickir ferp

! Rett. fra huern. ? Mgl. * Rett. fra a. * Rett. fra haill. ® Rett. fra a.

L. 1. litiN—mic: litill sem ek em U. pa: ul. W.— 2. nv: ul. UW. til:
ul. T. hverr: yparr tf. U. ok faiz: at faz U. em ec: er ek em U, —
3. svarar—a: litaz Utgardal. um T. litaz vm: leit W. abeckina: ul. U.
ok meelti: ul. WU. — 4. ini: ul. U. i: ul. T. fazk: glima U. — 5. ok—
fyrst: ul. U. mer: per T; ul. U. kerlingvna: uden art. TU. — 6. Elli:
ul. U. faiz Por: fazt bv U. ef—vill: ul. U. — 7. pa—er(2): staerri sveina
ok ba er mer litaz hvergi osterkligri en pv U. litiz: synnz W. — 7—9.
bvi—Asab.: ul. U.—8. geck: kom W. ein: nokkur WT. — 9. er: parf her
W. — 9—10. langt— «t: par af annat sagt en U. — 10. knvpiz—fanginv: knyzt
at U. — 11. kerling: med art. WT. — 12. ba: ul. U. par: ul. U. all-:
ul. U. — 1213, eigi—fell: fell Porr U. — 13. en: ul. WT. — 13—14. Pa
—bhad: ok pa bad Vtgarpaloki U. — 14. saghi—mvndi: let hann U. —
15. monnvm: ul. U. i.. hird: WT; a.. hall R; ul. U. — 15—17. var—
fagnape: ok voro peir par vm nottina U. — 16. lipit: komit W. Thor
ok: ul. W. — 17—23. En—spyr: enn vm morginninn bivggoz aesirnir
abrott. ok leiddi hann pa a gavto ok spvrpi U. — 18. begar: er tf. W.
stendr—felagar: standa beir felagar upp W. ok: allir tf. T. — 22, pa:
beira W. — 23. honvm pickir: por betti U.
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s(in) orpin, epa hvart hann hefir hitt rikara man~ nokqvorn en
sic. Por s(egir), at eigi mvn hann pat segia, at eigi hafi hann
mikla vsemd farit ipeira vidskiptvm, »en po veit ec, at per
mvnvt kalla mic litin ma~N fyrir mer, ok vni ek bvi illac, Pa
melti Vigarpaloki: »Nv skal segia per it sana, er pv ert ¥t
komin or borginni, ok' ef ek lifi ok megac rapa, pa skaltv aldri
optar ihana koma, ok pat veit trva min, at aldri hefpir pv
ihana komit, ef ec hefpa vitat adr, at pv hefpir sva mikinn
krapt med per ok pv hefdir® sva ner haft os mikilli vfeerv. En
sionhverfingar hefi ec gert per, ok® fyrsta sin® a skoginvm kom

“ec til fvndar vid ydr; ok ba er pv skyldir leysa nestbaggann,

164

pa hafpac bvndit hann* med grésiarni, en pv fant eigi,* hvar
vpp skyldi Ivka. En pvi n=st lavst pv mic med hamrinvm iii.
hwe ok var it fyrsta minzt ok var po sva mikit, at mer mvndi
endaz til bana, ef ahefpi komit. En par er pv satt hia hall
miNi setberg ok par sattv ofan { pria dali ferskeytta ok ein
divpaztan, pat® varv hamarspor pin; setberginv bra ec firir
hacin, en eigi satt pv pat. Sva var ok of leikana, er pert
preyttvt vid hirdmenn mina, pa var pat it fyrsta, er Loki gerpi;
hann var mioc soltin ok at titt, en sa, er Logi h(et), pat var
villieldr ok brexdi hann eigi seina trogit® en slatrit.® En er
bialfi preyiti rasina vid ban, er Hvgi hfet), pat var hvgr min,
ok var bialfa eigi veent, at preyta skiotferi [vid hann.” En er

! Rett. fra at. * Rett. fra hafpir. *» Rett. fra sva at. ® er ec fan pic tf.

.* Mgl. °® Rett. fra par. ® Omv. ? Rett. fra hans.

L. 1-2. epa—sic: ul. U. — 1. nokgvorn: ul. W. — 2—4. eigi—mic:
beir mvndi kalla hann U. — 4. fyrir—illa: ul. U, — 6. or borginni: of
(um) borgina WT; af skr. U, — 6—7. ok(1)—aldri: eigi U. — 6. ok(1):
W; at RT. — 6. ok(2)—rapa: ul. T og skr. bv scalt. — 7. trva min: ek

© T; tru skr, W = L 60,1. — 8—9. adr—vfwerv: pik sva mikils hattar sem

bv ert U. — 9. hefdir: WT. haft: ul. T. — 10. hefi—six: vorv gervar
fyrst U; er ek fax pic tf. R, ul. WT. ok: sva at RT. skoginvm: ok tf.
U. — 11. ec: fyrst tf. U. skyldir: vildir U. — 12. pa—hann: var hann
byndinn U; hann har WT. grés-: gress- W; gres- UT. — 13. skyldi: var
atU. En—nast: pa U. — 13—14. hamr.—hara: hamri pinvm prysvar sinn-
vin U. — 15. endaz—bana: vnnit hava at fvllo U. endaz: érit T. hall:
borg W. — 16. sattv: ul. U. — 17. bat: WTU; par R. — 18. en—pat: ul.
U. — 18-—23. Sva—hann: en loki breytti leik vid elld vm atid en pialfi
tok hlavp vid hvginn ok matti hann eigi ok engi annarr pat vidr hann
breyta U. — 18. per: WT. -menn: ul. W. — 21. trogit . . slatrit: WT;
omv. R. — 22, rasina: ras W. — 23. vid hann: WT; hans R. En: pat
var bo mest vndr U. er: pat er W.
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pv drakt af horninv ok potti per seint lipa, en pat veit trva
min, at pa vard pat vndr, er ec mvnda eigi trva, at vera maeetti;
anarr endir hornsins var vt ihafi, en pat sattv eigi, en nv, er
pv kemr til siavarins, pa mvntv sia mega, hvern pvrd pv hefir
drvckit a senvm; pat erv nv fiorvr kalladar«. Ok enn melti
hann: seigi potti mer hitt mina vera vert, er pv lyptir vpp
kettinvm, ok per satt at segia, pa raddvz allir peir, er sa, er
pv lyptir af iorpv einvm faetinvm; en sa kaittr var eigi sem per
syndiz; pat var Midgarpzormr, er liggr vm lond avll, ok vanzt hon-
vm varlega lengp® til, at jorpina teki spordr ok havfvt, ok sva
langt seildiz pv vpp, at skamt var pa til himins; en hitt var
ok mikit vndr vm fangit, [er pv stott sva lengi vid ok felt eigi
meirr en a kne odrvm fxeti®, er pv fekz vid Elli, firir pvi at
engi hefir sa orpit ok engi mvn verpa, ef sva gamall verdr®, at
elli bidr, at eigi komi ellin ollvm til fallz. Ok er nv pat sattat
segia, at ver mvnvm skiliaz, ok mvn bpa betr hvaratveciv
handar, at per komit eigi optar mic at hitta, Ec mvn en anat
sin veria borg mina med pvilikvin velvm epa adrvm, sva at
ecki valld mvnot per amer fac. En er Por heyrpi pesa talv,
greip hann til hamarsins ok bregdr alopt, en er hann skal fram
reipa, pa ser hann* hvergi Vtgarpaloka, ok pa snyz hann aptr
til borgarinar ok @tlaz pa firir at briota borgina; pa ser hann
par vollv vipa ok fagra, en onga borg. Snyz hann pa aptr ok

! Rett. fra lengpin. * Mgl. 3 Rett. fra er. * par tf.

L. 1—2. ok—meetti: er U. — 2. vera: verda T. — 3. hornsins—hafi:
var i &egi U. — 3—5. en bat—kalladar: bvi ero orpnar fiorvrnar U. —
5—11. Ok—himins: en par lyptir bv vpp mipgarpz orminvm er po(l)
tokt kottinn en pa hraddvz allir er pat s4 er pv lyptir einvm faetinvm
a kettinum U. — 6. vera: ul. W. vert: ul. T. — 7. ok: er tf. T. er(1):
pat tf. T. — 8. af: vpp af T. — 8—9. var—pat: ul. T. — 10. varlega:
varla W. lengh: WT. at: a tf. T. — 11—23. en—borg: en pv fekzt par
vid elli er bv hvgpizt vid kerlingvna eiga. henni hevir engi a kne komit.
en ber komit mik eigi optarr heim at szekia. pa bregpr Porr vpp hamr-
invm ok nv ser hann hvergi vitgarbaloka ok eigi helldr borgina U. —
12—13. er—feti: WT; ul. R. — 14—15. ok—Dbidr: ul. T. — 14.sva:ul. W.
at—Dbidr: ul. W. — 15. nv: per tf. T. — 17. hitta: finna W. — 19. mvnot:
munu WT. — 21, hann: bar tf. R, ul. T. snyz: snyr T =1.23. — 22, pa:
pat W. — 23—s. 61,13. Snyz—qveldi: her segir fra pvi er Porr for at
draga midgarps orminn (kap.overskr.). Eptir benna abvrp(l) snyrr Porr
heir&leibiss, @tlar nv at hitta midgarbsorminn ok kom U. — 23. pa:
ul. W.

166 14a

4

ha

Y



GYLFAGINNING 61

ferr leid sina, til pes er hann kom aptr ibrvdvanga. En! pater
satt at segia, at pa hafpi hann rapit firir ser at leita til, ef
saman maztti bera fvndi peira Midgardzorms, sem sipan vard.
Nv =xtla ec engan kvna per sanvara at segia fra pesi ferp Pors.
(48) Pa melti G(angleri): Allmikill er firir ser Vigarpaloki, en
med vaelvm ok fiolkyngi ferr hann mioc, en pat ma sia, at hann
er mikill firir ser, at hann &4tti hirdmenn pa, er mikin matt
hafa, epa hvart hefir Por ecki pesa hefnt? Harr svarar:

82. Eigi er pat vkvnigt, pott eigi se freepimenn, at Por leidretti
pesa ferpina, er nv var fra® sagt, ok dvalpiz ecki lengi heima,
adr hann bioz sva skyndiliga til ferparivar, at hann hafpi eigi
reid ok eigi hafrana ok ecki favrvneyti. Geck hann vt of Mid-
garp sva sem vngr drengr ok kom ein aptan at qveldi til iotvns
nockvrs, sa er Hymir® nefndr. Por dvalpiz par at gistingv of
nottina. En i dagan stod Hymir vpp ok kleddiz ok bioz at roa
a? see til fiskiar, ex Por spratt vpp ok var skiott bvin ok bad,
at Hymir skyldi hann lata roa as® med ser, en Hymir s(egir), at
litil 1idsemd mvndi at honvm vera, er hann var litill ok vng-
menni eitt, »ok mvn pic kala, ef ec sit sva lengi ok vtarliga
sem ec em vanr<. En Por sagpi, at hann myndi roa mega firir
pvi langt? fra landi, at eigi var vist, hvart hann mvndi fyr beip-
az at roa vtan, ok reiddiz Porr iotninvm sva, at pa var bvit,
at hann mvndi pegar lata hamarin skialla honvm, en hann let
pat vid beraz, pviat hann hvgpiz pa at reyna afl sitt idrvm
stad. Hann spvrpi Hymi, hvat peir skildv hafa at beitvm, en
Hymir bad hann fa ser sialfan beitvr; pa sneriz Dor abrart,

! Rett. fra at. 2 Mgl ? Rett. her og ellers fra ymir.
L. 3. siban: sidar WT. — 4. engan kvna: at engi kunni WT, saNara:

" framarr W. — 8. besa: pess W. — 10. fra: WT; ul. R. — 11, ferparinar:

ferdar W. — 11—12. eigi—ok: ul. W. — 12. Mid-: Aas- W. — 14.
nockvrs: ®ins W. er . . nefndr: het W. Hymir: Ymir W (allevegne), T
(undt. 62,3, 5, 6, 9); eymir U (allevegne); R se noterne dertil. — 15—16.
En—sz: en vm morgininn bioz iotvnn at fara U. — 16—19. ex—ok(1):
Porr vill fara med honvm en iotvnn let ecki gagn mvndo at kavgr
sveini peim U. — 16. spratt: stod lika(!) T; ul. W. — 17. hann: sik T.
ase: ul. WT. — 19. sva: ul. U. vtarl: vtarla U. — 20—21. En—var:
Porr reiddiz honvm miok ok kvap pat eigi U. — 21. langt: WT; ul. R.
— 21--25. hvart—Hymi: ok spvrpi U. — 21, fyr: fyrri T. — 23. skialla:
skella WT. — 24. hvgbiz: hugdi WT. — 25. beitvm: beito T. — 26.

sialfan: ul. U. — 26—s. 62.2. pa—mesta: Porr tok U. — 26. brat: begar
tf. T.
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bangat er hann sa axna flokk nokqvorn, er Hymir atti; hann
toc hiN mesta vxan, er Himinhriotr h(et), ok sleit af havfvpit
ok for med til siazar; hafpi pa Hymir vt skotit nokqvanvm.
borr geck askipit ok settiz iastrrvm, toc ii. arar ok reyri, ok
potti Hymi skripr verpa af rodri hans. Hymir' reri ihalsinvm
fram, ok sottiz skiott rodrin; saghi pa Hymirl, at peir voro
komnir apser vaztir, er hann var vanr at sitia ok draga flata
fiska, en Dor qvezt vilia roa myklv lengra, ok tokv peir eN
snertirodr; saghi Hymir pa, at beir voro komnir sva langt vi,
at heett var at sitia vtar firir Midgarpzormi, en Por gvezt
mvndo roa [enn vm? hrip ok sva gerdi hann®, en Hymir' var
pa allvkétr. En pa er Por lagpi vpp ararnar, greiddi hann {il
vad helldr sterkian ok eigi var angvllinn mini epa oramligre;
par let borr koma a avngvlinn axa hofvpit* ok kastapi firir bord,
ok for angvllinn til grvnz®, ok er [per pat® satt at segia, at eigi’
ginti pa bPér midr® Midgarpzorm, en Vtgarpaloki hafpi spottat
bor, pa er hann hof orminn vpp ahendi ser. Midgardzormr
gein ifir oxa hafvpit, en angvllinn va igomiN orminvm, en er
ormrinn kendi pess, bra hann vid sva hart, at bapir hnefar
bors skvllv vt at® borpinv. ba varp Porr reidr ok ferpiz iasmegin,
spyrndi vid fast sva® at hann liop bapvm fotvm gognvm skipit
ok spyrndi vid grvnni, dro pa ormin vpp at borpi; en pat ma
segia, at engi hefir sa sét ogvrligar sionir, er eigi matti pat sia,

! Her sdl. *® Rett. fra eina. * Mgl. * Rett. fra hofbvit. ° Rett. fra
brvnz. ° Rett. fra pa sva. " Rett. fra engv. ° Rett. fra a.

L. 2. -hriotr: riopr U; riotr T. het: er eymir atti tf. U; er kalladr
W. — 3—4. ok—skipit: ul. U. — 3. med: pat tf. T. —4—7. toc—komnir:
ok Dpotti eymi hann helldr roa mikit ok let pa komna U. — 6. pa: efter
at W (v. b.). — 7—8. at—fiska: ok bap pa eigi roa lengra U.— 8. kvezt
vilia: lezt villdo enn U; villdu skr. W. — 8—-10. ok—Midg.0.: eymir
gvad bat heett vid midgarbzorminn U. — 10. var: veeri T. vtar: ul. W.
— 10—11. en—hann: Porr vill roa U. — 11. enn vm: WT; eina R. —
11—12. en—all-: eymir varp U. —12—14. En—bPorr: Porr greiddi vapinn
ok let U. — 14. ok—bord: ul. U. — 15. avngvllinn: ul. U. — 15—17. ok
er—ser: ul. U. — 15. per pat: T; per ul. W; ba sva R. eigi: WT; engv
R. — 16. pa: ul. T. midr: T; minnr W; ul. R. — 17. a: med WT. — 18
—19. gein—hart: beit a avnglinvm ok kom i gominn. en ormrinn bra
vid fast sva U. — 18. ifir: um WT. gomin: gom T. — 19. bess: pat
WT. — 20. vt at: vid U; at skr. W. varp—feerpiz: ferpiz borr U, —21—
22. spyrndi—ok: ul. T. — 21. skipit: skipborpit U. — 22. ormiNn—borbi:
at ser orminn ok vpp vidr borpino U. — 22—23. bat—at: ul. U. — 23.
ogvrligar: allogurl. WT; enar ogrligsto U. sionir: synir U. matti—sia:
hevir pat U.
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er Por hvesti avgvn dormin, en ormrinn starpi nepan imot ok
blés eitrinv. Pa er sagt at iotvNinn Hymir! gerpiz litverpr, favl-
napi ok reddiz, er hann sa ormiN ok pat, er serin fell vt ok
in of nokqvan, ok ipvi bili, er Por greip hamarin ok faerpi alopt,
pa falmapi iotvnninn til agnsaxinv ok hio vad Pors a® borpi,
en ormrinn swkpiz iseinn, en Por kastapi hamrinvm eptir hon-
vm, ok segia menn, at hann lysti af honvm hafvpit vid hronn-
vaovm,® en ec hyc hitt vera per satt at segia, at Midgarpzormr
lifir enn ok liggr ivmsia; en Por reiddi til hnefann ok settr vid
eyra Hymi, sva at hann steyptiz firir bord, ok ser iiliar hon-
vm, en bPor 00 til landz. (49) ba melti G(angleri): Hafa nokqvor
meiri tipindi orpit med asvnvm? Almikit prekvirki van Por
ipesi ferp. Har svarar:

83. Vera mvn at segia fra peim tipindvm, er meira potii
vert asvnvm. En pat er vphaf peirar* savgv, at Baldr enn gopa
dreymdi dravma stora ok hettliga vm lif sitt. En er hann sagpi
asvnvin dramana, ba barv peir saman rad sin, ok var pat gert
at beipa gripa Baldri firir allz konar haska, ok Fric toc svar-
daga til pess, at eira skyldv Baldri elldr ok vatn, iarn ok allz
konar malmr, steinar, iorpin, vidirnir, sottirnar, dyrin, fvglarnir,
eitrit’, ormarnir®. En er petta var gert ok vitat, pa var pat
skemtvn Baldrs ok asana, at hann skyldi standa® vpp 4 pingvm,
en allir adrir skyldv svmir skiota [at honvm,” svmir hagva til,

! Sal her. ? Rett. fra af. °® Rett. fra gryninvm. * Rett. fra pesar.
S Rett. fra eitr ormar. °® Rett. fra standi. 7 Rett. fra ahann.

L. 1. ormrinn: hann U. — 2. Pa—at: ul. U. Hymir gerpiz: varp U.
— 2—3. favlnapi—reeddiz: ul. U. — 3. bat er: ul. U. — 4. of nokqvan:
nockvt(!) U. ok—bili: en U. — 4—5. ok(2—Dpa: ul. U. — 5. -saxinv:
sax W; saxins U. a: WT; vid U; af R. — 6. sakpiz: savck U. — 6—10.

_eptir—honvm: ok lavst vid eyra iotninvm sva at hann steyptiz at borpino

ok lavst af honvm havfobit vip haon(l) U. — 7—8. hronnvanvm: WT (jfr.
U); gryninvm R. — 9. vmsia: sia W. — 10. sva: ul. T. — 11—13. Hafa
—ferp: Mikit afrek var petta U; nocut og micit skr. T. — 12, asvavm:
asvm W. — 13. svarar: nyt kap. i U med overskr.: fra liflati balldrs
ok for hermods til heliar. — 14—15. Vera—at: Meira var hitt verter U.
— 15. peirar: WT; pesar R. — 16—18. dravma—ok: hettligt ok sagpi
asvm U. — 18—19. toc—Baldri: beiddi honvm gripa at eigi grandapi
honvm U. — 19. skyldv: skylldi W. ok: ne U. vatn: votn U. — 19—20.
0k(2)—konar: ul. U.—20—21. malmr—ormarnir: malmr ne steinar ne

vipir sottir ne dyr fvglar ne eitrormar U. — 21. eitrit ormarnir; WT;
eitr ormar R. ok—pa: ul. U. — 22. ok asana: ul. U. — 22, skyldi
standa: stop U. — 23. en—adrir: ul. U; en adrir zsir W. at honvm:

UT; ahann RW. til: ul. UT.
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svmir beria grioti. En hvat sem at var gert, sacapi hann ecki,
ok potti petta ollvm mikill frami, En er petta sa Loki Lafeyi-
ars(on), pa likapi honvm illa, er Baldr sakapi ecki. Hann geck
til Fensalar til Frigiar ok bra ser ikonv liki. ba spyr Frie, ef
sv kona visi, hvat asir hofpvz at apinginv. Hon sagpi, at allir
skvtv at Baldri ok pat, at hann sakadi ecki. Pa melti Frig:
»eigi mvnv vapn e(da) vipir granda Baldri; eipa hefi ec pegit af
allvm peime. Pa spyr konan: »hafa allir lvtir eipa vnit at eira
Baldri?«. ba svarar Fric: »vex vipar teinvngr ein firir vestan!
Valhavll; sa er mistiltein® kalladr; sa potti mer vngr at krefia
eidsins«. bvi naest hvarf konan abrvt; en Loki toc mistiltein ok
sleit vpp ok geck til pings. En Hadr stod vtarlega i manhring-
invmm, pviat hann var blindr. Pa malti Loki vid hann: »hvi
skytr pv ecki at Baldri?«. Hann svarar: »pviat ec se eigi, hvar
Baldr er, ok pat awnat, at ec em vapnlavs<. Pa mealti Loki:
sgerpv po i liking anara manna ok veit Baldri smd sem adrir
menn; ec mvn visa per til, hvar hann stendr; skiot at honvm
vendi pesvme«, Havdr tok mistiltein ok skavt at Baldri at til-
visvn Loka; flavg skotit igognvm hann, ok fell hann dadr til
iarpar, ok hefir pat mest Shapp verit vNit med gopvm ok monn-
vm. Pa er Baldr var fallinn, pa fellvz allvim asvin ordtac ok
sva hendr at taka til hans, ok sa hver til anars, ok voro allir
med einvm hvg til pes, er vnit hafi verkit, en engi matti hefna;

! 83l, men ve synes opstiet ved rettelse. * Skr. mistils-.

L. 1. beria grioti: gryta U; griotinu skr. W. En—gert: ul. U. — 2,
ok—frami: ul. U. petta: ul. T. — 2—3. Laf—pa: ul. U. — 3. er—ecki:
ul. WU. sakapi—Hann: ul. T; Hann ul. U. — 4. -salar: -sala U; ok for
tf. T. Frigiar: til Fensala tf(!) U. — 5. sv kona: hann U. @sir: menn
U. hofbvz: hefdiz W. Hon: Hann U. — 6. ok—sakadi: en hann sakar
U. — 7. granda: bana U. begit: fengit WT; tekit (efter ollvm, peim ul.)
U. — 8. Ivtir: per tf. WT. — 10. er . . kalladr: heitir U. — 11. Pvi—
hvarf: pa hverfr U og ul. brvt. toc: gengr til ok tekr U. -tein: -tein-
inn U =118, — 12 sleit vpp: slitr vpp med rotvm U. pings: med art.
U. — 13. pviat: er U. — 14—15. eigi—er: ecki U. — 16. bo: ul. U. — 16
—17. Baldri—menn: honvm atsokn U. — 17. hvar—stendr: hans U. —
18—19. at(1)—skotit: ul. U. — 19. hann(1): Baldr UT. — 19—20. ok—iarpar:
ul. U. — 19. hann(2): Balldr W. — 20. hefir—vNit: var pat mest ohapp-
askot U; gort skr. WT. — 21—22. Pa—hans: ul. U. — 21. asym: med
art. T. — 22. ok(1): nv U. voro: ul. U. — 23. einvm: grimmvm U. vxit—
verk{ijt: gert hafpi U. engi: eigi WT. hefna: par hefna i gripa stapn-
vm U.
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par var sva mikill gripastadr; en pa er sirnir freistvpv at mzla,
pa var hitt po fyr, at gratrinn kom vpp, sva at engi matti
a0rvm segia med orpvnvm fra sinvm harmi. EN Opinn bar
peim mvn verst penna skapa, sem hann kvni mesta skyn, hversv
mikil aftaka ok misa asvovm var ifrafalli Baldrs. En er gopin
vitkvpvz, pa melti Fric ok spvrpi, hverr sa veri med asvm, er
eignaz vildi allar astir hennar ok hylli ok vili hann ripa a helveg
ok freista, ef hann fai fvndit Baldr, ok biopa Heliv vtlavsn, ef
hon vill lata fara Baldr heim iAsgarp. En sa er nefndr! Her-
modr eN hvati, sonr? Opins, er® til peirar farar varp. Pa var
tekin Sleipnir, hestr Opins, ok leiddr framm, ok steig Hermodr
apan hest ok hleypti brast. En @sirnir tokv lik Baldrs ok flvitv
til seevar. Hringhorni h(et) skip Baldrs; hann var allra skipa
mestr, han vildv gopin fram setia ok gera par abalfarr Baldrs,
en skipit geck hvergi fram. ba var sent ilotvnheima eptir gygi
peiri, er Hyrockin h(et); en er hon kom ok reid vargi ok hafpi
havggorm at tavmvm, pa liop hon af hestinvm, en Opinn kall-
nema Dpeir feldi hann. DPa geck Hyrockin aframstafn nakgvans
ok hratt fram ifyrsta vidbragpi, sva at eldr hratt or hlvxvnvm
ok land all skvlfv. ba varp Dor reidr ok greip hamarin ok
myndi pa briota havfvi hennar, adr en gopin all bapv henne
fripar. Pa var borit vt askipit lik Baldrs, ok er pat sa kona
hans, Nana Nepsd(ottir), pa sprack hon af* harmi ok dé; var

! Rett. fra nefdr. ? Rett. fra svein. * Rett. fra en. * Rett. fra a.

L. 1—3. en—harmi: Allir baro illa harminn U. — 1. freistvhbv—mzla:
vitkuduz W. — 2. hitt—fyr: bat fyrst W. — 3—4. bar beim mvn:
ul. U. — 4. peim mvn: pvi T. — 4—6. penna—vitkvbhvz: var par gratr
fyrir mal U. — 6. melti Fr. ok sp.: spvrpi Fr. U. — 7. allar: ul. U.

hennar: minar WT. hylli—hann: ul. U. -veg: -vega U. — 8. ok(1)—

Heliv: at na balldri medr U. — 8—9, ef—Asg.: ul. U. — 9. hon: ul. T.
En—nefndr: ul. U, — 10. ex hvati: ul. U. sonr: WTU; sveiN R. — 10—
12. er—bréast: for ok reip Sleipni U. — 10. farar: sendi farar WT. var:
vard T. — 12—14. En—vildv: Balldr var lagdr i skipit Hringhorna ok
@tlopv U. — 14. fram: at tf. U. ok—Baldrs: med balgerd U. — 15—16.
en—ok(1): ok tokz pat eigi fyrri en Hyrroken kom til hon U, —16. het:
er nefnd WT. — 16—17. ok(2)—-orm: ok vargar voro U. — 17—19. pa
—hann: ok nv fengo eigi berserkir halldit tavmonvm U. — 19—23.

a—fripar: hon dro framm skipit ok at fyrsta vidbraghi hravt skipit or
hlvnnonvm. Pa villdi Porr liosta hana. en gvbin banna bat U. — 20.
hrat: fauc T. — 21. ok: en WT. — 23. skipit: balit U. — 23—24. ok—
hans: ul. U; en skr. WT. — 24, pa: ul. U. — 24—s.66,1. hon—eldi: er
hon fra U.— 24, af: WT; aR.
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hon borin abalit ok slegit i eldi. Pa stod Por at ok vigpi balit
med Miollni; en firir fotvm honvm! ran dvergr nockvr; sa er
Litr nefndr; en Por spyrndi [feeti sinvm® a hann ok hratt hon-
vm ieldinn, ok bran hann.

34. At® pesi brenv softi margskonar piod, fyrst at segia
fra Odni, at med honvm for Fric ok valkyrivr ok hrafnar hans,
en Freyr ok ikerv med gelti peim, er Gvilinbvrsti h(eitir) epa
Slidrvgtani, en Heimdallr reid hesti peim, er Gvlltoppr h(eitir),
en Freyia ok* kattvm sinvm; bar kom® ok mikit folk hrimpvrsa,
ok bergrisar. Opinn lagpi abalit gvliring pan, er Drarpnir h(eitir);

honvm fylgpi® sv nattvra, at hina nivndv hveria nott drvpv af 178

honvm viii. gvllringar iafohafgir; hestr Balldrs var leiddr abalit
med avllv reidi. En pat er at segia fra Hermopi, at hann reid
niv neztr dackva dala ok divpa, sva at hann sa ecki, fyr en
hann kom til arinar Giallar ok reid aGiallar brvna; hon er
pavkt lysigvlli. Modgvdr er nefnd meer sv, er getir brvarinar;
hon spvrpi hann at nafni e(da) at” =tt ok sagbi, at hin fyra
dag ripv vim br¥na v. fylki dasdra manna, »en eigi dynr brvin
minnr® vndir einvm per ok eigi hefir pv lit dasdra manna, hvi
ridr pv her ahelveg?<. Hann svarar at: »ec skal ripa til Heliar
at leita Baldrs, epa hvart hefir pv nakqvat set Baldr ahelvegi?«.
En hon sagpi, at- Baldr hafpi par ripit vin Giallar brv, sen
nidr ok nordr liggr helvegr«. Pa reid Hermodr, par til er hann
kom at helgrindvm; pa ste hann af hestinvim ok gyrpi hann

! Rett. fra hans. ? Rett. fra feetvm. * Rett. fra En. * Mgl. ° Rett.
fra komr. °® Skr. flghi; siban tf. 7 Mgl. ® Rett. fra iafumioc.

L. 1. ba stod .. at ok: ul. U. — 2—4. en—hann: ok hann spyrndi
dvergnvm litt a balit U. — 2. honvm: WT; hans R. — 4. hann: par tf.
T. — 5—7. At—en: par voro pa oll gvpin U. — 7. ok: sat U. med—er:
ok var par beittr fyrir golltrinn U og ul. heitir. — 7—8. epa Sliprvgt.:
ul. T; sligrv- skr. U. — 8. hesti—heitir: Gvlltopp U. — 9. ok: UT; ul.
RW. — 9—10. kom—bergr.: vorv ok hrimpvssar U; kom T; kemr WR;
-pursar skr. T. — 10—13. gvllhr.—reidi: Dravpni ok hest Balldrs med
ollvm reipa U. — 11. fylgdi: sidan tf. RW, ul. T. — 12. gvll-: ul. W. —
13. EN—hann: Hermopr U.— 14—16. darckva—lysigvlli: til Giallarar ok
a gvlli hlabna brv U. — 14. dwckva—divpa: diupa dala T. — 15. Giall-
ar: giallarar (jfr. U) T. — 16. er—geetir: geetti U; enn tf. T foran er. —
17. hon—hiN: ok hon melti U. at(2): WT; ul. R. — 18. ripv—dadra:
reip Balldr her med fimm c. U. dynr: glymr U og ul. brvin. — 19.
minnr: WU; iafnmioec RT. — 19—23. ok—helvegr: ul. U. — 22, hafpi:
hefdi T; hafi W. — 23—24. Hermodr—kom: hann'U. — 24—s. 67,3. ba
—hallina: ul. U.
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fast, steig vpp ok keyrpi hann sporvm, en hestrin hliop sva
hart ok ifir grindina, at hann kom hvergi n@r. Pa reid Hermodr
heim til hallarivar ok steig af hesti, geck in ihallina, sa par
sifia iandvgi Balldr, bropvr s(inn), ok dvalpiz Hermodr bpar
vin nottina. En at morni pa beiddiz Hermodr af Heliv, at
Baldr skyldi ripa heim med honvm, ok sagpi, hversv mikill
gratr var med asvm, en Hel sagpi, at pat skyldi sva reyna,
hvart Baldr var sva astszll »sem sagt er, ok ef allir Ivtir iheim-
invm kykvir ok dapir grata hann, pa skal hann fara til asa
aptr, en haldaz med Heliv, ef nakqvar melir vid e(@a) vill eigi
grata<. Pa stod Hermodr vpp, en Baldr leiddi! hann vt or hegll-
ini ok toc hringinn Dravpni ok sendi Odni til minia, en Nana
sendi Fric ripti ok en fleiri giafar, Fvllo fingrgvll. Pa reid Her-
modr aptr leid s(ina) ok kom iAsgard ok sagpi wll tipindi, pav
er hann hafpi® set ok heyrt.

85. Pvi nast sendv zsir vm allan heim orindreka at bidia, at
Balldr veri gratinn or Heliv, en allir gerpv pat menninir ok
kykvendin ok iorpin ok steinarnir ok ire ok allr malmr, sva
sem pv mvnt set hafa, at pesir lvtir grata, pa er peir koma or
frosti ok ihita. ba er sendimenn forv heim ok hofpv vel rekit
sin eyrindi, fina peir ihelli nokqvorvm, hvar gygr sat; hon
nefndiz Pavck; peir bidia hana grata Baldr or heliv; hon
s(egir):

! Rett. fra leibir. * Rett. fra hafp.

L. 1. steig: sidan tf. T. — 2. hart: hatt T. ok: ul. WT. Herm.: hann
WTU =1 5. — 3. hesti: ul. T; baki W. — 3. sa: ok sa U. — 4. sitia—
Balldr: ul. U. — 4—8. ok—ok: hann bar framm bop sin. En sv ein var
van vm brott kvamo hans U. — 5. Heliv: Hel T. — 8—9. i—dapir: ul.
U.— 9. hann(1): med asvm kyckvir ok davpir tf. U.— 9—10. ba—haldaz:
en ella halldiz U. — 10—11. ef—grata: ul. U. — 11—12. Pa—toc: Balldr
feck honvm U. — 11. leiddi: WT; leipir R. — 12. ok(2)—minia: ul. U.—
13. ripti—giafar: falld. en U. reid: for U. — 14 leid—kom: ul. U. a1l:
ul. U. — 14—15. pav—heyrt: ul, U; pau ul. T. — 15. ok: eda WT. —
16. Pvi—sendv: sendo ba T.—16—17: I’vi-gratinn: ba bapv gvbin alla
hlvti grata Balldr U. — 16. at bidia: ul. T. — 17—18. en—sva: Menn ok
kyqvindi iorp ok steina tre ok allr malmr greto Balldr U. —19. pa—or:
allir i U og ul det folg. i, ok ul. W. — 20—22, Pa—Pavck: Pat er sagt at
gvbin finna gygi i belli nockvrvm er Pavkt nefndiz U. — 21. hon: su
WT. — 22, grata: sem allt annat tf. U. B.—heliv: ul. T.

15

20



68 SNORRA EDDA
50. Pavck mvn grata kyks ne dads
pvRvm tirvm natka ec kalldsonar
Baldrs bélfarar; haldit Hel pvi er hefir.

En pes geta menn, at par hafi verit Loki Lafeyiars(on), er flest

5 hefir illt gert med asvm. (50) Pa melti G(angleri): Allmiklv kom
Loki aleid, er hann olli fyrst pvi er Baldr var veginn, ok sva
pvi, er hann varp eigi leystr fra Heliv, epa hvart varp honvm
pesa nakqvat hefnt? Har s(egir): Goldit var honvm petta, sva
at hann mvn lengi kenaz.

10 86. ba er gvpin voro orpin honvm sva reid sem vgn var,
hliop hann abrait ok fal sic a® fialli nokqvoro, gerpi par hvs
ok iiii. dyr, at hann matti sia or hvsinv iallar zettir®, en opt
v daga bra hann ser ilax liki ok falz pa par sem heitir Fran-
angrs fors. ba hvgsapi hann firir ser, hveria val ssir mvndv

15 ti] fina, at taka hann iforsinvm; en er hann sat ihvsinv, toc
hann lingarn* ok reid arzxna, sva sem net er sipan gort® en
eldr bran firir honvm. ba sa hann, at ssir attv skamt til hans,
ok hafpi Opinn set or Hlidskialfinni, hvar hann var; hann
hliop pegar vpp ok ¥t iana, en® kastapi netinv fram a eldin;

20 en er =sir koma til hvssins, pa geck sa fyrst in, er allra var
vitraztr, er Kvasir h(eitir); ok er hann sa a eldinvm’ favlskan,
er netit hafpi brvnit, pa skildi hann. at pat mvndi vel vera til
at taka fiska, ok sagpi asvnvm; pvi nzst toko beir ok gerpv

' Rett. fra hafi. ? Reit. fra i. ® Rett. fra attir. * n synes opstiet
ved rettelse. ® Mgl. ° Rett. fra ok. " Rett. fra eldin.

L. 12, Pavck: Pavkt U. — 32, bal-: hel- U. — 1b, ne: eda U. — 2b.
kalld-: karl- T; karls- W, linjen ul. U. — 4—5. En—asvm: par var Loki
ravnar U. — 5—11. Pa—brat: ba er gvbin visso pat vorv bav reid Loka
U. — 7. varp(2): var W. — 8. nakqgvat: ul. T; foran pesa W. — 11. fal:
hann tf. U. a: WTU; i R. — 11—12. gerbi—dyr: ok vorv fiorar dyrr a
hvsi hans U. — 12. matti—hvsinv: seei U. zettir: WU; attir RT. opt:
ul. U. — 138—14. bra—fors: var hann i franangs forsi i laxs liki U. —
13. pa: ul. T. — 14. ba—hann: hann hugsadi W. — 14—15. ba—hvsinv:
honvm kom i hvg at @sirnir mvndi setia vel fyrir hann U. — 15. i(1):
or T. — 16. hann: sipan U. -garn: med art. U. arzxna sva: mavskva
U. sipan: ul. U. — 16—17. en—honvm: ul. U. — 17—18. at—ok: sesi
bangat fara U. — 18. set: hann tf. U. -skialfinni: uden art. U. hvar—
var: ul. U. — 19. pegar—vt: ul. U. vpp ok: ul. W. ok vt: ul. T. en: WT;
ok R. fram: ul. U. a: i W. — 20—21. en—heitir: Kvaser geck inn fyrstr
er vitrazir var U. — 20. hvssins: ul. W. fyrst: fyrstr T. allra: ul. T. —
21—22, ok—brvnit: ul. U. — 22—23. vera . . at taka: ul. U. — 23. fiska:
med art. W. ok—peir: ul. U. asvovm: uden art. T.
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ser net, eptir pvi sem beir sa afwlskvanvm®at Loki hafpi gert.
Ok er bvit var netit, pa fara zesir til arinar ok kasta neti iforsin;
hellt Porr [odrvm netz-halsi,? en® odrvm heldv allir sesir ok
drogv netit; en Loki for firir ok legz nidr imilli steina tvecia;
drogv peir netit ifir hann ok kendv, at kykt var firir, ok fara
janat sin vpp til forsins ok kasta vt netinv ok binda vid sva
pvngt, at eigi skyli vndir mega fara. Fer pa Loki fyrir netinv,
en er hann ser, at skamt var til sevar, pa hleypr hann vpp
ifir pinvlinn ok renir vpp iforsinn. Nv sa @sirnir, hvar hann

184 for, fara ex vpp til forsins ok skipta lipinv itva stapi, en Por

vedr pa eptir midri ani, ok fara sva vi* iil sevar. En er Loki
ser tva kosti, var pat lifs haski at hlarpa as®inn, en hinn® var
anag, at hlapa enn ifir netit, ok pat gerpi hann, hliop sem
snaraz ifir netpinvlinn. Por greip eptir honvm ok tok vm hann,
ok rendi hann ihendi honvm, sva at stadar nam® hondin vid sporp-
inn, ok er firir pa savk laxiy aptrmior. Nv var Loki tekin gripalavs
ok farit med hann ihelli nokqorn. ba tokv peir iii. hellvr ok settv
a e ok lvsto ravf ahellvni hverri. Pa voro teknir synir Loka,
Vali ok Nari e(da) Narfe; brvgpv wmsir Vala ivargs liki, ok reif
hann i [svndr]® Narfa, bropvr s(inn); pa tokv @sir parma hans
ok bvndv Loka med yfir pa iii. [ec]steina’; stendr* ein vndir
herpvm, anar vndir lendvm, iii. vndir knesbotvm,® ok vrpv pa
bavnd at iarni. ba toc Skapi eitrorm ok festi vpp ifir hann,
sva at eitrit skyldi drivpa or orminvm iandlit honvm, en Sigyn,

! Rett. fra falska. * Rett. fra enda adrvm. * Rett. fra ok. * Mgl
® Rett. fra hitt. ® Rett. fra naf. 7 Afr. ® Rett. fra -fotvm.

L. 1. ser net . . pvi—a: ul. U. folskvanym: WTU; uden art. R. at—
gert: er netip brann U. — 2. Ok—neti: fara U. — 3. odrvm netzh.:
WTU; enda adrvimn R. en: WTU; ok R. heldv: ul. UT. — 3—4. ok—
netit: ul. U. — 4. for—ok: ul. U. legz nidr: laghiz U.—5. hann: framm
tf. U. — 5—6. ok(1)—netinv: Fara opro sinni U. — 5. var: vard W.— 6. vpp:
ul. T. — 7. skyli . . mega: matti U; scyldi skr. T. fer: for U. — 8. en—
at: ok er U.— 9. forsinn: fors W. sa: sia U. — 10. fara—ok: ul. U. — 11. pa
ul. TU. vt: WTU; ul. R. — 11—14. En—netp.: ok er Loki ser lifshaska
a szinn at fara pa hleypr hann yvir netid en U.-— 12 hinn: WT; hitt R.
— 13. hlapa enn: leita vpp T. — 14. eptir—hann: hann havndvm U.
— 15. hendi: havndvm U. sva at: ok (0. h.s.) U.— 16. savk: sifan tf. W.
— 17. farit—hann: ferdr U. — 18. ea: enda U. lvsto: a tf. UT. hellvni:
ul. U. — 19. eda Narfe: ul. U. asir: ul. U. — 20. Narfa: Nara U. bropvr
sinn: ul. U. —21. egsteina: hellosteina T, steina ul. W. stendr: ‘WT; stop
U; ul. R, — 2122, ein . . anar: ein . . onnur T. — 22. botvm: WTU;

-fotym R. — 2223, ba bavnd: bavndin U.— 23—24. Pa—i: Skadi festi
eitrorm yvir U.
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kona hans, stendr hia honvm ok heldr mondlavgv vndir eitr-
dropa; en pa [er fvll' er mvnlagin, pa gengr hon ok sler vt
eitrinv, en mepan drypr eitrit iandlit honvm; pa kippiz hann
sva hart vid, at iord all skelfr, pat kallid per landskialpta, par
liggr hann ibavndvm til ragna rakrs. (51) Pa melti G{angleri): 186

37. Hver tipindi erv at segia fra vm ragna ra’kr?; pes hefi
ek eigi fyr heyrt getit. Har s(egir): Mikil tipindi erv papan at
segia ok morg, pav en fyrstv, at vetr sa kemr, er kalladr er
fimbvlveir; pa drifr sner or allvm attvm; frost erv pa mikil
ok vindar hvasir, ecki nytr solar; peir vetr fara iii. saman ok
ecki svmar milli, en adr ganga sva adrir iii. vetr, at pa er vm
alla verold orrostor miklar; pa drepaz bredr firir agirni sakar
©ok engi pyrmir favpvr e(da) syni imandrapvm e(3a) sifia sliti;
sva segir iVolvspa:

51. Bredr mvnv beriaz hordémr mikill,
ok at banvm verpaz skeciolld, skalmold,
mvny systrvngar skildir klofnir,
sifivm spilla; vind#ld, vargold,
hart er med haldvm adr vergld steypiz.

ba verpr pat, er mikil tipindi pickia, at vlfrin gleypir solna, ok 16b
pickir monnvm pat mikit mein; pa teckr anar vifrinn tvnglit,
ok gerir sa ok mikit vgagn; stiornvrnar hverfa af himninvm. 188
ba er ok pat til tipinda, at sva skelfr iorp all ok biorg, at

1 Skr. 2 gg.

L. 1. kona hans: ul. U. stendr—heldr: hellt U. stendr: sitr WT;
par tf. T. — 2. -dropa: med art. U. en—hon: ul. U. — 3. en mepan;
ok pa U. eitrit: ul. U. honvm: er fvll er mvnlavgin tf. U. pa: ok U. hann:
pa tf. U. — 4. a1l: ul. U. pat—landsk.: ul. U. — 5. ibavndvm: ul. U;
alt tf. T. Her nyt kap. i U med overskr.: fra fimbvlvetri ok ragpa-
ravckrvmm; um ragna rauckur T.— 5-7. l)a~getit: Hvad segir pv fra
fimbvlvetri segir Gangleri U.— 6. fra: ul. W. — 7. fyr: ul. T. — 7—9.
Mikil—fimbvlv.: ul. U. — 9. attvm: ettum W. — 10. hvasir: hardir WT
ul. U. fara: eru T. — 1L sva: ul. U. at pa: peir U. er: eru W, —
12. alla verold: allan heim W; ero tf. U. miklar pa: ul. U. bradr:
nipr U. sakar: ul. U. — 13. eda: ne U. sifia sliti: sifivm U, —14.iVol.:
ul. U. — 162, verSaz: RW; verda UT. — 192, med haldvm: i heimi U.

— 16b. skegi-: skegg- U. — 19b, steypiz: mvn enn madr | oprvm pyrma
tf. U. — 20. Pa—at: ul. U. — 21. pickir—mein: er mein synt monnvm U.
teckr: gleypir U. — 22, ok(1)—vgagn: ul. U. stiornvrnar: uden art.

WU. — 23. pa: ul. U. af himninvm: ul. U; uden art. W. — 23—s. 71,1.
Pa—vipir: iorpin skelfr. biorg ok vipir U. — 23. til: ul. W.
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vipir losna or iorpv vpp, en biorgin hrynia, en fiotrar allir ok
band brotna ok slitna. ba verpr Fenrisvlfr lavs; pa geysiz hafit
alondin, firir pvi at pa snyz Midgarzormr iictvnmdd ok seekir
vpp alandit; pa verpr ok pat, at Naglfar losnar, skip pat, er
sva heitir; pat er gert af noglvm dadra mana, ok er pat firir
pvi varnanar vert, ef madr deyr med oskornvm ngglvm, at sa
madr eykr mikit efni til skipsins Naglfars, er gopin ok menn
vildi seint, at gert yrpi. En ipesvm swfar gang flytr Naglfar.
Hrymr -heitir) iotvnn, er styrir Naglfari'; en Fenrisvifr® ferr
med gapanda mvN ok er hin nedri® kioptr vid iorpv,* en hin
efri® vid himin,* gapa myndi hann meira, ef rvm veri til; eldar
brena or agvm hans ok ngsvm. Midgardzormr blzs sva eitrinv,
at hann dreifir lopt avll ok lgg, ok er hann allogvrligr, ok er
hann a apra hlid vifinvm. Ipesvm gny klofnar himininn ok
ripa papan Mvspellz synir; Svrir ridr fyrst ok fyrir hon-
vin ok eptir® eldr bre~andi; sverp hans er gotl mioc,
af pvi skiv biartara en af solv; en er beir ripa Bifravst, pa
brotnar hon, sem fyr er sagt. Mvspellz megir sekia® fram
apann? voll, er Vigridr heitir; par kemr ok pa Fenrisv(lfr) ok Mid-
garpzo(rmr); par® er ok pa Loki kominn ok Hrymr ok med
honvm allir hrimpvrsar, en Loka fylgia allir Heliar sivar. En

! Rett. fra -fara. ? Rett. fra -vilr. ® Rett. fra efri . . nedri. * Rett.
fra himni . . iorpv. ° bzebi tf. ° Rett. fra saeka. * Rett. fra ping-. ® Rett.
fra ba.

L. 1. or—vpp: ul. T; vpp ul. U. en—en: ok hrynia U. — allir:
ul. U. — 2. ok slitna: ul. U. — 3. londin: landit U. firir: ul. UT.
-méd: -heimal) U. — 3—4. ok—landit: ul. U. — 4—5. verbr—heitir:
losnar skipit Naglfaree U. — 5. pat—gert: er gert er UT. af: or U. —
5—6. ok—deyr: pvi skal madr eigi deyia U. — 6. varnanar: varnadar
W. — 6—7. at . . eykr: ok eykr T. — 7. madr: ul. U. mikit: mikil U.
skipsins: ul. T. -fars: -fara U. ok menn: ul. U. — 8. yrpi: ok sva
menninir tf. U; veri skr. T. -far: -fare U. — 9. heitir—Naglf.: styrir
honvm U; -fara skr. W. en: ul. U. — 10. mv~N: med art. U. — 10—11,
nedri . . iorpv | efri . . himin: WTU; omv. R. — 10.vid: a W, med U.
— 11. vid himin: med himni U. rvm: rvmit U. —11—12. eldar—ngsvm:
ul. U. — 12. sva eitrinv: eitri U. — 13. at—allogvrl.: ul. U; at sia tf. T.
— 13—14. er—a: ul. U. — 14. hlid: haund T. vlfinvm—gny: vppi yvir
honvm pa U. ok: i bessvm gny tf. U. — 15. pbapan: ul. U. synir: megir
U. — 16. eptir: baepi tf. R, ul. WITU. — 16—17. gott—solv: sva biart sem
sol U. — 17—18. B.—hon: brotnar bifravst U. — 18. sem—sagt: ul. U;
var skr. T. megir: sénir T. — 18—19. szkia—heitir: ripa a vollinn
vigribpinn U. — 19. pann: WT; ping R. par—pa: ul. U; pa ul. W. —
20. par: WTU; ba R. pa . . kominn: ul. U. — 20. ok(2): ul. U. — 21.
allir hrimp.: ul. U. allir Heliar s.: ok hellornar U.
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Mvspellz synir hafa einir' ser fylking ok?* er sv biort mioc.
Vollrin Vigridr er c. rasta vidr a hvernveg.

88. En er pesi tipindi verpa, pa stendr vpp Heimdallr ok
bles akaflega iGiallarhorn ok vekr vpp «ll gvpin, ok eiga pav
ping saman. ba riér® Opin til Mimisbrvnz ok tecr rad af Mimi
firir ser ok sinv 1lidi. Pa skelfr askr Ygdrasils ok engi lvir er
pa ottalasss ahimni e(da) iorpv. Asir hervapa sic ok allir Ein-
heriar ok s®zkia fram a vollvna. Ridr fyrstr Opinn med gvll-
hialminn* ok fagra bryniv ok geir sin, er Gvngnir® heitir;
stefnir hann moti Fenrisvlf, en bor fram 4 adra hlid honvm,
ok ma hann ecki dvga honvm, pviat hann hefir fvlit fang at
beriaz vid Midgardzo(rm). Freyr berst moti Svrti ok verpr hardr
samgangr, adr Freyr fellr; pat verpr hans bani, er hann misir
pes hins gopa sverpz, er hann gaf Skirni. Pa er ok las orpinn
hvndrin Garmr, er bvndin er firir Gnipahelli; hann er it mesta
forat; hann a vig moti Ty ok verpr hvar a/drvm at bana. Porr
berr bana ord 4f Midgarzo(rmi) ok stigr padan brat ix. fet; pa
fellr hann davdr® til iarpar firir eitri pvi, er o(rmrinn) blsess
ahann. VIfriv gleypir Opin; verbr pat hans bani, en pegar eptir
snyz fram Vipar ok stigr odrvim feeti inedra keypt vifsins; apeim
feti hefir hann pan sko, er allan aldr hefir’ verit til samnat;
pat erv biorar peir, er menn snipa or skom sinvm firir tim
e(da) he#li®; pvi skal peim biorvm brait kasta sa madr, er at

! Rett. fra yfir. * Mgl. *® Rett. fra reid. * Rett. fra -hiam. ° Skr.
Gvgn-. ® Skr. dvdr. 7 Dette ord har stiet i randen, der findes et ind-
visn.tegn. & Rett. fra heel.

L. 1. synir: megir U. einir ser: WU; omv. T; yfir ser R. mioc: ul.
U. — 2. -ridr: ripinn U. — 3. En—vpp: ul. U. — 3—4.0k . . akafl.: ul.
U. — 4—5. ok(2)—saman: til pingsins U. — 4. pav: ba T. — 5. ridr:
WTU; reid R. — 6. ok—lidi: ul. U. — 7, eda: ok a U. -vaepasic: -klepaz
til pingsins U; -kleda sic T. — 8. ok—fram: koma U. vgllvna:
vollinn U. fyrstr: fyrst WI. — 9. -hialminn: UT; uden art. RW.
— 9. fagra—heitir: hevir geirinn Gvngni i hendi U. — 10. -vif:
vlfinvm U. — 10—12. en—beriaz: Porr berst U. — 11. ck—honvm: ul.
T.~12. berst: ul. U. moti S.: vid Surt T. — 12—14. verpr—Skirni: fellr
hann er hann hevir eigi sverpit gopa U. — 14. orpinn: ul. U. — 15.
er(1)—Gnip.: fra Gnipalvndi U. — 15—16. hann—moti: ok berst vid U.
— 16. verpr—at: hevir hvartveggi U. bana: skada WT. — 17. berr—
Midg.: drepr midgarbzorminn U; ban- skr. WT. padan brat: framm
U. — 17—19. ba—hann: vm eitr ormsins U. — 18. davdr: nidr tf. T. —
blaess: bles W. — 19. verpr: ok er U. — 19—20. en—Vipar: pa snyr
Viparr framm U. —20. vlfsins: ul. U. —20—21. a—hann: hann hevir U.
— 22. peir: ul. U. snibpa: taka U. — 23. eda: ok U. hali: WTU; hzl R.
skal: skaltv U. brat: nidr T.
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pvi vill hycia, at koma asvovm at lipi. ANari hendi tekr hann
en efra keypt vlfsins ok rifr svndr gin hans, ok verpr pat vifsins
bani. Loki a orrosto vid Heimdall, ok verpr hvar anars bani.
bvi nmst slyngr Svrir eldi ifir iorpina ok brexir allan heim.
Sva er sagt iVolvspa:

52. Hatt blaes Heimdallr, 55. Kioll fer astan,
horn er a lopti,! koma mvnv Mvspellz
meelir? Opin of larg lypir
vid Mims hafvt; en Loki styrir;
skelfr Ygdrasils par ré fiflmegir
askr standandi, med freka allir;
ymr et alna tre, peim er bropir

en iotvnn losnar. Byleiz ifar.

53. Hvat er med asvm? 56. Svrir fer svNan
hvat er med alfvm? med sviga leivi;
ymr allr Iotvnheimr, skin af sverpi
sesir ré6 apingi; . sol valtiva;
stynia dvergar griotbiorg gnata,
firir steindvrvm, en gifr rata,
vecbergs visir; tropa halir helveg,
vitvd ér en epa hvat? en himin klofnar.

39. 54. Hrymr ecr avstan, 57. Pa kemr Hlinar
hefiz lind firir; harmr® anar fram,

snyz iormvngandr er Opin ferr
iiotvnmopi vid vIf vega,
ormr knyr® vnir, en bani Belia

arn mvn hlacka, biartr at Svrti;
slitr nai nidfalr, par mvn Friciar
Naglfart losnar, falla angan.

! Rett. fra lopt. ?* Rett. fra mey. * Rett. fra kyr. * Rett. fra -fal.
® Rett. fra hamr.

L. 1. asvnvm: uden art. U. — 2. vifsins: hans U. — 3. a orrosto:
berst U. — 4. Pvi—slyngr: ba slavngvir U. allan heim: heiminn allan
U. — 5. sva—V.: sem her segir U. — 6a. bles: bles U. — 9a, Mims:
mimis U. — 132, en—losnar: sesir erv a pingi U. — 153, hvat—alfvm:

hvat med asynivm U. — 16—172, ul. U. — 162, ymr: gnyr W. — 19a,
stein-: steins U. -— 202, ul. U. veg- skr. WT. — 212, er: per WU. De
folg. 6 vers ul. U. — 272, arn—hlacka: enn ari hlakkar W. — 10b, par
ré: fara W. — 15b, leivi: leifi T; leeui W. — 19b, rata: hrata WT.
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58. Gengr Opins son mvnv halir® allir
vid vif vega, heimstod* rydia,
Vipar of veg er af mopi drepr
at valdyri; Midgardz veoR.
Ixetr hann megi Hvedrvngs! 60. S61 mvn sortna,
mvnd of standa sarckr fold imar,
hior til hiarta; hverfa af himni
pa er hefnt fapvr. heipar stiornvr;

59. Gengr iN meeri geisar eimi
mogr Hlgdyniar ok aldrnari,
nepr af? napri leikr har hiti
nids oqvidnvm; vid himin sialfan.

Her segir ex sva:

61. Vigridr heitir vollr, hvndrat rasta
er finaz vigi at hann er ahverian veg;
Svrtr ok iN svasv gvd; sa er peim vollr vitadr.

(62) ba meelti G(angleri): Hvat verpr pa eptir, er brendr er®
heimr allr ok dad gopin all ok allir Einheriar ok alt manfolk,
ok hafit per adr sagt, at hverr madr skal lifa inokqvorvm heimi
vm allar aldir? Pa svarar® Pridi: Margar erv pa vistir gopar
ok margar illar; bazt er pa at vera aGimle? ahimne, ok allgott?
er til gods dryckiar peim, er pat pyckir gaman, ipeim sal, er
Brimir h(eilir); hann stendr {a Okolni?; sa er ok godr salr, er
stendr a Nipafiollvm, giorr af ravpv gvlli; sa heitir Sindri. Ipes-
vm savivm skolv byecia gopir menn ok siplatir.

40. A Nastravndom er mikill salr ok illr ok horfa inordr
dyr; hann er ok ofin allr ormahryecivm sem vanda hvs, en

! Rett. fra -vgs. * Rett. fra at. ° Rett. fra hallir. * Rett. fra -steid.
* himinn ok iord ok tf. ° Utydel. ’ Rett. fra gimlein. ° Rett. fra allt-.
® Rett. fra ok ahimne.

L. 12, son: sonr T. — 113, af: W; at R. — 6b. lyder i U: sigrfolld-
innar. — 8b. heipar: heidum W. — 13—16b, Her—vitadr: ul. U. — 16b, vollr:
of tf. T. — 17. er(2): himinn ok iord ok tf. R; ul. WTU. — 18. heimr
allr: heimrinn U. — 1820, allir—aldir: menn U. — 18. ail: ul. T. —
19. per: er T. — 20. aldir: har segir hverr skal pa bva i nockvrvm
heime tf. U. Ppa: ul. U. — 21. margar: yl. T. pa: ul. U. aGimle: ul. W.
— 21—24. a(2)—Sindri: medr svrti ok gott er til dryckiar i brimle eda
par sem heitir sindri U. — 23—24. a—fiollvm: a fiollom nockurum T.
— 23. a Okolni: W; ok ahimne R. ok: enn W. — 24—25. I—siplatir: par
byggia gopir menn U. — 26—27. ok—dyr: dyrr horfa (sil. WT) norpr
U. — 27. ok: ul. WTU. allr: af U. sem vanda hvs: ul. WTU.

T
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orma hasfvt ¢ll vitv in ihvsit ok blasa eitri, sva at eptir salnym
reNa eitrar, ok vapa per 4r eidrofar ok mordvargar, sva sem

her segir:
17> 62, Sal veit ec standa sa er vndin salr

solv fiari orma hrygivm. 5
Nastravndv a, 63. Skvly par vapa
nordr horfa dyr; pvnga strama
falla eitrdropar menn meinsvara
in of liora, ok mordvargar.

En iHvergelmi er verst: 10
Par qvelr Nidhaggr nai framm gengna.’

(63) Pa melti G(angleri): Hvart lifa nokqvor gopin pa, epa er
pa nokqvor iord e(da) himinn? Har s(egir):

202 41. Vpp skytr iorpvni pa orseenvm ok er pa gren ok fagr,
vaxa pa acrar osanir. Vipar ok Vali lifa, sva at eigi hefir ser- 15
inn ok Svrtalogi grandat peim, ok bycia peir alpavelli, par sem
fyr var Asgardr, ok bar koma pa synir Pors, Mopi ok Magni,
ok hafa par Miollni. Pbvi nzst koma par Balldr ok Hadr fra
Heliar; setiaz pa allir samt ok talaz vid ok minaz arvnar sinar
ok repa of tipindi pa, er fyrvm hofpv verit, of? Midgarpzo(rm) 20
ok vm Fenrisv(lf); pa fiNna peir igrasinv gvllitasflvr per, er sesirnir
hofpv att. Sva er sagt:

64. Vipar ok Vali Mopi® ok Magni
byecia ve gopa, skvlo Miolni hafa
pa er sortnar Svrta logi; Vingnis at vigproti. 25

! Egl. skr. -genga. ? Rett. fra ok. * Rett. fra megi.

L. 1. oll—hvsit: hanga inn vm glvggana U. blasa: beir tf. U.—1—2,
eptir—ar: ar falla af U. — 2. peer 4r: beir menn pser er ero U. — 62,
-stravndv: stravndvm UT. — 8b. -gvara: -svarar U. — 9P, mordvargar:
morbingiar U. — 13. pa: ul. T. iord..himinn: med art. U. — 14. ba(1):
ul. U. pa(2): hon U. — 14—15. fagr—pa: ul. U. — 15. lifa; patf. T.—15
—16. sva—seerinn: ul. U. — 16. ok: ne W. Svrta-: svarta- U; hevir eigi
tf. U. 1ba-: eipa- U. — 17. fyr: fyrrvm U. koma ba: komv(l) U. — 18.
I’vi——])ar: bar kemr U, — 19. setiaz—ok(1): ul. U; saman skr. T. — 20.
of: aull tf. T. pa—of: ul. U. fyrvm: fyrr W; adr T. — 21. vm: al. U.
fina peir: finnaz par W. per: ul. U. — 22. hofpv: hava U. sva—
sagt: ul. U. — 25a. sortnar: sloknar U. Svrta: svarta U. — 23k, Mopi:
WTU. — 25b, Vingnis—vigproti: vignigs synir at vigropi U.
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En par sem heitir Hoddmimis hollt leynaz menn ii. iSvrtaloga,
er sva heita, Lif ok Leifprasir, ok hafa morgindaevar firir mat,
en af pesvm monnvm kemr sva mikil kynslod, at bycviz heimr
allr. Sva sem her s(egir):

65. Lif ok Leifprasir, morgindarggvar
en pav leynaz mvnv pav! at mat hafa,
jholti Hoddmimis, en papan af alldir alaz.

Ok hitt mvn ‘per vndarlikt byckia, er solin hefir getit dottvr
eigi ofegri, en hon er, ok fer sv pa stigv mopvr sinar, sem
her segir:

66. Eina dottvr sv skal ripa,
ber alfrarpvl, er regin deyia,
adr hana fenrir fari; mopvrbrat meer.

En nv ef pv kant lengra framm at spyria, pa veit ec eigi, hvap-
an per kemr pat, firir pvi at ongan man heyrpa ec lengra segia
fram aldar farit, ok niottv nv, sem pv namt.

42, (54) bvi neest heyrpi Gangleri dyni mickla hvernveg
fra ser ok leit vt a hlid ser, ok pa er hann setz meir vm, pa
stendr hann vti asléttvin velli, ser pa onga hall ok onga borg.
Gengr hann pa leid sina brast ok kemr heim iriki sitt ok segir
par tipindi, er hann hefir sét ok heyrt, ok eptir honvm sagpi
hverr madr avirvm pessar sagvr.

43. En wsir setiaz pa atal ok rapa rapvm® sinvin ok minaz
apesar frasagnir allar, er honvm voro sagpar, ok gefa nofn pesi

' er tf. ? tiaz—rabpvmm er opfrisket.
L. 1-—4. En—segir: en i holldi mimis leynaz meyiar i svartaloga U.

‘— 52, Leifprasir: WTR; lifpreeser U. — 62. en pav..mvnv: er bar. . meyiar

U. — 7a. holti Hoddm.: mimis holldi U. — 5—7b. lyder i U: morgin
davggva ber ok par vm alldr alaz. — 8. Ok—er: ul. U. dottvr: eina tf.
T.— 9. hon er:sik U. — 9—10. sv—segir: hon leid hennar U. — 132, hana:
henni U. — 11b. skal riba: mvn renna eda ripa U. — 12b. ul. U.— 13b. mopvr
brat: regin bravtir (saL.WT.) U.— 14—16. En-—namt: ul. U. — 14. framm:
ul. T. — 15. pat firir: ul. T. ongan: engi WT. mana: ul. T. — 17—19.
Pvi—vti: Nv er gangleri heyrir petta pa verbr gnyr mikill ok er hann
U. — 18. leit: hann tf. TW. — 19—s. 77,2. ser—pes: ok er sesirnir heyra
betta sagt gafo beir ser pessi nofn asanna U, — 18. leit: hann tf. T. —
18—19. ser—borg: ul. W. — 2122 ok(2)—swgvr: ul. T. — 23. setiaz:
settoz T. ok(1): ad T. — 24. besar—sagbar: bessa frasogn alla er her
uar sagt W. er—sagbar: er nu var sagt T.
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hin saymv, er adr erv nefnd, monnvim ok stawpvm peim, er par
voro, til pes at pa er langar stvndir lipi, at menn skyldo ecki
ifaz i, at allir veeri einir peir @sir, er nv var fra sagt, ok pesir,
er pa voro pav somv nafn gefin. bar var pa Por kalladr ok
er sa Asapor hiNn gamli, sa er Okvpor, ok honvm erv kend
pa storvirki, er Ector! gerpi iTroio. En pat hycia menn, at

Tyrkir hafi sagt fra Vlixes ok hafi peir hann kallat Loka, pviat
Tyrkir voro hans hinir mestv vvinir.

t Skr. IDOR, men o. l. ector, vistnok med samme hand.

L. 2—3. at(2)—i: efapiz menn ecki U. — 3. var: er U. — 4—35. er—
gamli: zsir er nv voro ok var avko Porr kallasr asa Porr U. — 4. pa
voro: ul. W. bav: ul. T. — 5. gamli: Porr tf. W. — 5—8. sa—vvinir: ul.
U (stykket er vist et yngre tillzeg). — 7. kallat: RW; calladann T. Her-
efter nyt kap. i U med overskr.: fra heimbopi asa med w=gi.
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1. (55) E[inn' ma)dr er nefndr Aigir epa Hler; hann bio iey
peiri, er nv er kollvd? [Hle]sey; hann var mioc fiolkvnigr. Hann
gerpi ferp sina til Asgarpz, en® zsir visv fyrir* ferp hans ok*
var honvm fagnat vel ok po margir lvtir gorvir* med sionhverf-
ingvm. Ok vm qveldit, er drecka skyldi, pa let Opin bera in
ihajllina sverd ok voro sva biort, at par af lysti, ok var ecki
haft lios anat, mepan vid dryckiv var setit. Da gengv-zesir at
gildi sinv ok settvz ihaseseti xii. sesir peir, er domendr skyldv
vera ok sva voro nefndir, THor, Niordr, Freyr, Tyr, Heimdallr,
Bragi, Vipar, Vali, Vlr, Heenir, Forseti, Loki; slikt sama
asynior, Frie, Freyia, Gefivn, IpvN, Gerpr, Sigyn, Fvlla, Nana.
Agi potti gafvglikt par vm at siaz; veggpili s/l vorv par tioldvt
med fagrvmm skioldvm; par var ok afenginn miodr ok mioc
drvckit. Neesti madr AEgi sat Bragi, ok attvz peir vid dryckiv
ok orpa skipti; sagpi Bragi Zgi fra morgvm tipindvm, peim er
esir hofpv att.

2. (56) Han hof par frasagn, at prir sesir foro heiman, Opin ok
Loki ok Heenir, ok forv vm fioll ok eypimerkr, ok var illt til
matar. En er peir koma ofan idal nakqvarn, sia peir oxna flock

! Stor initial. * Utydel. * er tf. * Mgl

L. 1—4. Einn—sionhv.: pesser @sir bago heimbop at sgi i hlesey.
Apr hafpi obinn honvm heim bopit U. — 1. ey: eyiu WT. — 2. var: er
W; audigr ok tf. T. — 3. en: er tf. R, ul. WT. fyrir: WT; ul. R, — 4.
gorvir: WT; ul. R. sionhv.: fiolkyngi W.— 5. er—pa: ul. U. skyldi: var
farit (tekit T) WT. in: ul. U. — 6—9. voro nefndir: lysti par af sem logvm

biortvm U. — 9. voro: eru T. Thor: var par tf. U. — 10. slikt sama:
ul. U. — 11. asynior: slik®) tf. U. Fvlla: scolld U. — 12-17. Egi—
heiman: Bragi s=gir =gi fra morgvm tipindvm U. — 15. Egi: ul. W,

— 16. att: at hafz WT. — 17. par fras.: pa frasogn sua T. — 18. ok(2):
ul. U. — 18—19. fioll—peir(2): fiall fyndo U. — 19. matar: vista WT.
sia peir: ok sia par T: ok sia W. flock: micinn tf. T.
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ok taka ein vxann ok snva til seybis; en er peir hyggia, at
sopit mvn vera, rasfa beir seypiN, ok var ecki sopit; ok iawat
siN, er peir rasfa sgpin, pa er stvnd var lipin, ok var ecki sopit;
mela peir pa sin amilli, hveriv petta mvn gegna. Pa heyra peir
mal feikina vpp ifir sic, at sa, er par sat, qvaz rapa pvi, er
eigi sodnapi aseypinvm. Dbeir litv til ok sat par avrn ok eigi

210 litill. Pa meelti avrninn: »vilit per gefa mer fylli mina af oxan-

vm, pa mvn sodna a seypinvmc<. Deir iata pvi. Pa letr hann
sigaz or trenv ok setz aseybpinn ok lesr vpp pegar it fyrsta ler
oxans ii. ok bapa bogvna. Pa varp Loki reidr ok greip vpp
mikla stang ok reipir af allv afli ok rekr akroppinn erninvm.
Avrninn bregz vid havgit ok flygr vpp; pa var favst stangin
vid bak! arnarins, en? hendr Loka vid aNan enda. Avrninn
flygr hatt sva, at fetr Loka® taka nidr griot* ok vrpir ok vipv;
en hendr hans hycr hann at slitha mvnv or axlvmm. Hann kallar
ok bidr allparflega arrninn fripar, en hann segir, at Loki skal
aldri lavs verpa, nema hann veiti honvm svardaga at koma
Ipvni vt of Asgarp med epli sin, en Loki vill pat; verpr hann
pa lars ok ferr til lags mana siNa; ok er eigi at sini sogd fleiri
tipindi vm peira ferd, adr peir koma heim. En at agvedinni
styndv teygir Loki Ipvni vt vin Asgard iskog nokgvorn ok segir,

! Rett. fra kropp. * Rett. fra ok. ® Mgl. * Rett. fra griotit.

L. 1. eiN vxann: eit navtid U. — 1—2. en—peir: rivfa tysvar U. —
2—6. ok(2)—seybinvm: ul. U. — 2. vera: ba tf. WT. i: ul. WT. — 3. rasfa:
riufa W. — 5. eikina: eikinni T. sic: ser T. at: ok T. rapa: valda T. —
6—8. Peir——seypinvm: ba sa beir avrn yfir ser ok lezt hann vallda at
eigi var sopit. gefit mer fylli ok mvn sobit U. — 6. sat: sa T og sa:
litinn, — 7. ber: er T. — 8. Pvi: honum (pvi tf. T) fylli sinni af oxanum
WT. —9. or—setz: ul. U. — 9—10. ok(2)—ii: tok annat vxalerit U. — 9. it
fyrsta: i fyrstu WT, — 10. ii: bedi W. — 10—11. pba—mikla: loki preif
vpp U. — 11. mikla stang: stong eina micla T. reipir—kroppinn: lavst
a bak U. — 12. Avrninn bregz: en hann bra ser vpp U. bregz: vid
miok tf. T. vpp: ul. U. — 12—13. stangin—enda: hondin viJ stongina
enn annarr endir uid bak arparens W. — 13. bak: WTU; kropp R.
arnarins: erninvm U. en: WTU; ok R. Loka: vorv fastar tf: U. enda:
stangar enda U; stangarinnar tf. T. — 14. hatt: ul. U. taka—vipo:
namo nipri vid iorpv ok grioti U; griot skr. WT. — 15, hans: ul. U;
loca T. hyer: hvghi U. at: ul. U. mvnv: muni W; mvndo U. axlvm:
axlar lipbvm U.— 15—16. Hann kallar...allparfl. asrninn: ul. U. — 16—
18. en—Asgarp: Avrninn lezt hann eigi mvndo lavsan lata nema ipvnn
kemi par U. — 18. pat: petta U. — 18—s. 80,3. verbr—hin: ok ferr brott
med eibi(). hann teygir hana eptir eplonvm ok bipr hana hava sin
epli ok hon for U. — 21. stvndv: stefnu WT.

20
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at hann hefir fvndit epli bav, er henne mvnv gripir i pickia,
ok bad, at hon skal hafa med ser sin epli ok bera saman ok
hin. ba kemr par biazi iotvN iarnar ham ok tekr Ipvni ok
flygr brat med ok ibrymheim til bvs sins.

8. En wsir vrpv illa vid hvarf Ipvnar ok gerpvz peir bratt
harir ok gamlir. Pa attv peir esir ping ok [spyr hverr annjan,
hvat siparst visi til IpvNar, en pat var set siparst, at hon geck
[vt] orAsgarpi med Loka. Pa var Loki tekin ok feerdr apingit,
ok var honvm heitit bana epa pislvin; en er hann varp reddr,
pa qvaz hann mvndv szkia® eptir Ipvni ilotvnheima, ef Freyia
vill lia honvin valshams, er hon a. Ok er hann fer vals ham-
inn, flygr hann nordr i Iotvnheima ok kemr ein dag til Piaza
iotvns; var hann roin asz, en IpvN var ein heima; bra Loki
henni ihnotar liki ok hafpi iklom? ser ok flygr sem mest. [Eln
er biazi kom heim ok saknar Ipvnar, teckr hann arnar haminn
ok flygr eptir Loka ok dro arnsvg iflvygnvin. En er esirnir sa,
er valrinn flvg med hnotina ok hvar arninn flrg, pa gengv beir
vt vndir Asgard ok barv panig byrpar af lokarspanvm, ok pa
er valrin flog in of borgina, let hann fallaz nidr vid borgar
vegginn; pa slogv eesirnir eldi ilokarspanvna,® en arrninn matti
eigi stavdva sik,* er hann misti valsins; larst pa eldinvm ifidri
arnarins, ok toc pa af flvginn, ba voro ssirnir n®er ok drapv
biaza iotvn firir inan asgrindr, ok er pat vig allfreegt. En Skabi,

! Rett. fra smka. * Rett. fra oklom. * Rett. fra spanv. * Mgl

L. 1. mvnv gripir: mun gripr W. — 3. Pa-—bar: par kom U. — 3
—4, tekr—sins: flavg med hana i prybheim() U. — 4. brast: med hana
tf. W. ok: ul. T. — 5—9. En—honvm: @sir gerpvz @frir miok ok spvrbo
hvar ipvon veri. en er beir visso var loka U. — 6. harir: harir W.
eesir: ul. W. hverr: peira tf. T. — 7. visi: visso T. — 8. vt: ul. WT.
bingit: ping WT. — 9—11. epa—a: nema hann feri eptir henni medr
valsham freyio U. — 11. lia: fa T. og sd -ham, ham skr. W. — 11—12.
Ok-—dag: hann kom U. — 11. feer: fekk W.— 11—12, haminn: uden art.
T. — 13. var hann: er hann var U. en—heima: ul. U. — 14, hafpi—
mest: flavg med hana U. hafpi: hana tf. T. — 14—16. En—flvgnvm:
biazi tok arpar ham ok flavg eptir peim U; fluginum skr. W. — 17.
er—flag(2): hvar valrinn flo U. gengv: ganga WT. — 17—20. gengv—
lokarsp.: toku beir byrpi af lokarspanvm ok slogv elldii U, — 20. spanv
skr. R. — 20—21. matti...sik: gat (feck U)..stodvat sik TU; sik ul
R. — 21, er—valsins: at flvginv. ok U. — 21—23. fidri—iotv~: fiprit ok
drapv beir iotvnninn U. — 22. gsirnir: zsir WT. — 23. Piaza: ornenn
bat uar piazi W. asgrindr: asgard T. ok—allfr.: ul. U.
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f dottir Piaza iotvns, toc hialm ok bryniv ok a1l hervapn ok ferr
s til Asgarpz, at hefna fapvr s(ins), en ¢sir bvpv henni sett ok
214 yfirbeetr, ok hit fyrsta, at hon skal kiosa ser max af asvm ok
kiosa at fotvm! ok sia ecki fleira af. Pa sa hon eins manz fetr
forkvnar fagra ok melti: spena kys ec, fatt mvn liott aBaldri¢, 5
en pat var Niordr or Noatvnvm. bat hafpi hon ok iswttar giord
| sini, at eesir skyldv pat gera, er hon hvgpi, at peir skyldv eigi
] mega, at hleia hana. ba gerpi Loki pat, at hann batt vm skec
geitar nokgvorar ok adrvm enda vm hrediar ser, ok letv pa
ymsi eptir ok skraekti hvartvecia® hatt; pa let Loki fallaz ikne 10
Skapa, ok pa hlo hon; var pa gior s®it af asana hendi vid
hana.
4, Sva er sagt, at Opinn gerpi bat til yfirbota vid Skada,®
at hann toc wgv Diaza ok kastabpi vpp a himin ok gerpi af
stiornvr ii. Pa meelti Egir: Mikill pycki mer Piazi firir ser 15
hafa verit, epa hvers kyns var hann? Bragi svarar: Avlvaldi
h(et) fapir hans, ok merki mvnv ber at pickia, ef ec segi per
fra honvm. Hann var mioc gvllapigr, en er hann do ok synir
hans skyldv skipta arfi, pa hasfpv beir maling at gvllinv, er
peir skiptv, at hverr skyldi taka mvnfylli sina ok allir iafn- 20
» margar. EiN peira var biazi, ii. Ipi, iii. Gangr. En pat hofvm
véer ordtac nv med oss, at kalla gvllit mvntal besa iotna, en
ver felvm* irvnvm e(da) iskaldskap sva, at ver kallvm pat mal

v Skr. fat-. ? vid tf. * Rett. fra hana. * Skr. fell-.

L. 1. bi. iotvns: hans U. hialm—ok(®@): ul. U; her- ul. T. — 1—2. ferr
—at: vill U. — 2. fapvr sins: hans U. — 2—3. gsir—skal: peir bvpo
henni at U. — 3—4 ser .. af—kiosa: ul. U. ok(2)—af: af lipi beira
U. — 4—5. eins—fagra: einn manns fot fork. fagran T. — 5. forkvNar:
ul. U. — 6. or Noat.: ul. U. — 6—7. Pat—sini: en Ppat varp at sett U.
— 7. pat—at(1): ul. U. — 8. hana: en hon hvgbi at pat matti engi gera
tf. U. — 8—9. Pa—ser: loki batt ser geitar skegg vndir hrepiarnar U. —
10. eptir: firir W. Loki: hann U. — 1I. ok: ul. W. —11—12. af—hana: med
peim U. — 13. Sva—at: ul. U. yfirbota: umbota W; favprbota U. Skada:
WU; hana R. — 15. ii: ul. U. — 15—16. Pa—svarar: ul. U. — 16. Avl-:
Avp- U. — 17. hans: piaza U. — 17—20. ok—taka: en er synir avpvallda
tokv arf tok hverr U. — 17. mvnv: mun T. at: ul. T. — 19. at: a WT.
L] — 20—21. sina—Gangr: af gvlli U. — 21—22, En—gvllit: er nv gvllit

kallat U. — 22. pesa: ul. U. —23—82,2. ver(1)—rvnvm: i skalldskap mal
beira U. Her nyt kap. i U med overskr.: her segir fra pvi at sesir sato
» at heimbobi at sgis ok hann spvrbi braga hvapan af kom skalldskaprinn.
E fra bvi er qvasir var skapapr. her hefir miok setning skalldskapar.
! 6
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e(da) ord! eda? tal pesa iotna. Pa melti Zgir: Dbat picki mer 216

vera vel folgit irvnvm, ok enn melti Zgir: (57) Hvadan?® af hefir
hafiz sv iprott, er per kallid skaldskap? Bragi svarar: Pat voro
vpphof til pes, at gvpin hofpv oswtt vid pat folk, er vanir
heita, en peir lwgpv med ser fridstefnv ok settv grip apa lvnd,
at peir gengv hvarir tveciv til eins kers ok spyttv { hraka sin-
vm*. En at skilnapi pa tokv gopin ok vildv eigi lata tynaz pat
gripa mark ok skopvpv par or man; sa heitir Kvasir, hann er
sva vitr, at engi spyr bhann peira lvta, er eigi kan hann orlavsn.
Hann for vida vin heim at kena monnvm fraepi, ok pa er hann
kom at heimbopi til dverga nokqvorra, Fialars ok Galars, ba
kallvdv peir hann med ser aeinmeli ok drapv hann, letv rena
blod hans itvas ker ok ein ketil, ok heitir sa Odreyrir, en kerin
heita® Son ok Bodn; peir blendv hvnangi vid blopit, ok vard
par af miodr sa, er hverr, er af dreckr, verpr skald epa fraepa
madr. Dvergarnir sogpv asvm, at Kvasir hefpi kafnat imanviti,
firir pvi at engi var par sva fropr, at spyria kyni hann frop-
leiks.

5. ba bvpv pesir dvergar til sin iotni peim, er Gillingr heitir,
ok konv hans. Pa bvpv dvergarnir Gillingi at roa a s® med
ser. En er peir? forv firir land fram, rgrv dvergarnir abopa ok
hvelfpv® skipinv. Gillingr var osyndr ok tyndiz hann, en dverg-
arnir rettv skip sitt ok rerv til landz. Deir sogpv konv hans
penna atbvrd, en hon kvni illa ok gret hatt. ba spvrpi Fialar

! Rett. fra ordta. 2 Mgl. °® Stor initial. * Rett. fra sina. ° Rett. fra
heitv. ® Rett. fra hvelfbi.

L. 1. eda(l)—tal: eda ortac T; eda ordatal W. — 2, ok—AEgir:
ul. W; Eger spyrr U. — 2—3. hefir—skaldsk.: kom skalldskaprinn
U; hafiz ul. T; hefir pat skr. W. — 3-—4. Pat—at: ul. U; var upphaf
skr. W. — 4—5. pat—heita: vani U. — 5. en—ser: ok gerpv U. — 5—6.
settv—peir: ul. U, — 6. hvarir tv.: ul. U. — 6—7. sinvm: WTU; sina R.
—7—8. En—mark: ul. U. — 8. par: ul. U. or: af W. — 8—9. er—orlavsn:

leysti or ollvm hlvtvm U. — 9. er—orlavsn: at eigi kunni hann
orleysa T. — 10. Hann—fraepi: ul. U. — 11. at heimbobi: ul. U. dverga
nokqvorra: dverganna U og skr. falas ok galas. — 12. med ser: ul. U.

— 13. -reyrir: -reericr W; -rerir TU. — 14. blendv: blondopv UT; vid
tf. U. — 14—15. vard—hverr: heitir bat pa miopr ok sa U. — 15. epa
freepa: ok (sal. U) fredi W.— 16. asvimm—kafnat: at peir hefpi tapaz U.
— 17—18. firir—fropleiks: ul. U. — 19. f’a—dvergar: dvergarnir bvbo U.
— 20. ok—Gillingi: ok bvpo honvm U; ul. T. — 20—21. med ser: ul. U.
— 21. En—bopa: ul. U; nockurn tf. T. a: R; i WT. — 22, hvelfpv:
WTU; hvelfpi R. skipinv: skipi yndir honvm U. — 22—83,5. Gillingr—
hann: ul. U. — 23. skip sitt: skipit W.
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hana, ef henni mvndi hvglettara, ef hon s®i vt as®in, par er
hann hafpi tynz; en hon vildi pat; pa melti hann vid Galar
bropvr sin, at hann skal fara vpp ifir dyrnar, er hon gengi vt,
ok lata kvernstein falla ihafvt henne, ok taldi ser leipaz op
hennar, ok sva gerpi hann. ba er petta spvrpi Svttvngr iotvnn,! 5
s(on)® Gillings, ferr hann til ok toc dvergana ok flytr ase ¥t
ok setr pa iflepar sker. Deir bidia Svitvng ser lifs gripa ok
biopa honvm til settar ifwvpvr giold miopinn dyra, ok pat verpr
at sett med peim. Flytr Svitvngr miopin heim ok hirpir, par
sem heita Hnitbiorg, setr par til gwmzlv dottvr s(ina) Gvnlapv. 10
Af pesv kajllvm veer skaldskap Kvasis blod e(da) dverga dreckv
e(da) fylli e(da) nakqvars konar larjg Odreris epa Bodnar e(da)
Sonar epa farskost dverga, firir pvi at sa miodr f{lvtjti peim
fiorlwsn or skerinv, epa Svitvnga miod e(da) Hnitbiarga lagr.
(58) Pa meelti Agir: Myrkt picki mer pat malt at kalla skaldskap 15
med pesvm heitvm, en hvernig komvz per® esir at Svitvnga
mipi? Bragi svarar:
6. Sia saga er til pes, at Opinn for heiman ok kom par, er
prelar niv slogv hey; hann spyr, ef beir vili, at hann bryni
220 lia peira. Peir iata pvi. Pa tekr hax hein af belti ser ok bryndi 20
liana,’ en peim potti bita liarnir myklv betr ok folvpv heinina;
en hann mat sva, at sa, er kavpa vildi, skyldi gefa vid hof, en
allir kvopvz vilia ok bapv hann ser selia, en hann kastapi hein-
ini ilopt vpp; en er allir vildv henda, pa skiptvz peir sva vid,
at hverr bra lianvm ahals a8rvm. ODiN sotti til nattstapar til 25

! Mgl. * Rett. fra bropvrson. ? Rett. fra komv peir.

L. 2. en: er tf. T. — 3. gengi: gengr T. — 4. falla: ul. W. — 5. Pa
—petta: pat U. Pa—spvrbi: ul. T. iotvnn: WT; ul. RU. —6. son: WU;
bropvrson RT. Gillings: hans U; heurdi bessi tidendi ok tf. T. ferr—

. dvergana:ul. U. flytr: dvergana tf. UT. — 6—7. asee—pa: ul. U. — 7. flepar:
fleepi U.— 7—10. Peir—par: peir biopa miopinn i favbr baetr. Svitvngr hirpir
hann i Hnitbiorgvm ok U. — 11. Af—skaldsk.: pvi heitir skallskaprinn U, og
de folg. subst. i nom. blod: dreyra T. — 11—12. eda—Bodnar: ul. U.
— 12. -reris: WR; -réris T. — 13. -kost: kostr W. dverga: med art. U.
firir: ul. T. — 14. -lwgr: lég W. — 15—17. pa—mibi: Zgerr spyrr hverso
komz Obinn at mipinvm U. — 16. komvz per: W; komv beir R; komuz
beir T. — 18—19. Sia—niv: hann for par sem voro nio prelar ok U.—
19. niv: nokkurir voru ok T. spyrR—bryni: bavp at bryna U. — 20—24.

eir—henda: hann tok hein or pvssi sinvm ok gafv peir vid havfvd sin
U. — 2L liana: WT; ul. R. — 22. hof: hofud sitt (jfr. U) T. — 24—25.
ba—bra: Sipan bra hverr U. — 25—84,1. Opin—Svtt.: pa kom opinn til
bavga ok nefndiz bolverkr U. — 25. sotti: setti W. til(2): at W.
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jotvns pes, er! Bagi h(et) bropir Svitvngs. Bagi kallapi illt fiar-
hald sitt ok sagpi, at przlar hans niv hafpv drepiz, en talpiz
eigi vita ser von verkmana. En Opinn nefndis firir honvm
Balverkr; hann bad at taka vpp ix. maxa verk firir Baga, en
melti ser til kaps einn dryck af Svitvnga mipi. Bagi qvaz®
enskis rad® eiga af midinvm, sagpi, at Svitvngr vildi ein hafa,
en fara kvezt hann mvndv med Balverki ok freista, ef peir
fengi miopinn. Balverkr vaNn vim svmarit ix. mana* verk firir
Barga, en at vetri beiddi® hann Baga leigv sinar. Pa fara peir
bapir [til Svttvngs.® Bagi segir Svttvngi, bropvr sinvm, kavp
peira Ballverks, en Svitvngr syniar pverlega hvers dropa af
mipinvm, Pa malti Bavlverkr til Barga, at peir skyldv freista
vela nokqvorra, ef peir megi na mipinvm, en Bagi latr pat
vel vera. ba dregr Bavlverkr fram nafar pawn, er Rati h{eitir), ok
melti, at B(avgi) skal bora biargit, ef nafarin bitr. Hann gerir
sva. Pa segir Bagi, at guvgnvm er borat biargit, en Balverkr
bles inafars rasfina, ok hriota speenirnir vpp imoti honvm. Pa
fan hann, at Bagi vildi svikia hann, ok bad bora gognvm biargit.
Basgi borapi en. Enn er Balverkr’ bles awnat sin, pa fvkv in
speenirnir. Pa braz Balverkr i orms liki ok skreid inafars rasf-
ina, en Basgi stack eptir honvm nafrinvin ok misti hans. For
Baslverkr par til, sem Gvnlasd var, ok la® hia henni iii. netr,
ok pa lofapi hon honvim at drecka af midinvm iii. drycki.

! Skr. 2 gg ved sideskifte. ? Rett. fra qvad. ® Rett. fra rads. * Rett.
fra mans. °® Rett. fra beiddiz. * Mgl. * Rett. fra -verk. ° Rett. fra lia.

L. 1—4. kallapi—Balv.: lezt eigi hava vel halldit hvskorlvm sinvm
U. — 2. hafpvdrepiz: voru drepnir T. — 4—35. ix.—kaps : einn verk peira
nio ok hava til U. — 5. ser..kaps: ul. W.— 5—6. qvaz enskis: lezt U.
— 6.af: a U. midinvm: drycknom T. sagbi—vildi: en svttvngr vill C. —
7—8. en—miobinn: ul. U. — 8. mana: WTU; manns R. — 8—9. fyrir
B.: ul. WTU. — 9. beiddi—sinar: vill hann kavpid U; beiddiz skr. R.

— 9—10. [’a—babir: fara pa U. — 10. til S.: WTU; ul. R. — 10—12.°

Bagi—mibinvm: ok beiba hann miaparins. hann syniar U; Svitvngi ul.
WT. — 1222, Pa—henni: peir forv ok tekr bolverkr nafarinn roda ok
borar hnithiorg medr ok pa brazt hann i orms liki ok skreip nafars
ravfina ok hvilldi hia gvnnlopv U. — 12. malti—til: beidir baulverecr
T. — 12—13. skyldv—nokqv.: hafi velar nockurar T; skulu skr. W, —
15. biargit: bergit W = 1. 18, —17. blzs:bles T. vpp: ut W.— 19. bles:

bleess W. fvkv: flugu T.—22. la hia: lia() W (jfr. R). — 23. pa—drecka:
drack U; pa ul. T.

19b

222
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Ienvm fyrsta dryck drack hann alt' or Odreri, en iwdrvm or
Bodn, i envm pripia or Son, ok hafpi hann pa allan miopinn.
Pa braz hann iarnar ham ok fli’g sem akafazt; en er Svitvngr®
sa flvg arnarins, toc hann ser arnar ham ok flag eptir honvm,
En er sesir sa, hvar Opinn flayg, pa settv peir® vt igarpin ker
sin, en er Opin kom iN of Asgard, ba spytti hann vpp mipin-
vm ikerin, en honvm var pa sva nar komit, at Svttvngr mvndi
na honvm, at hann sendi aptr svman miopinn, ok var pes ecki
geett; hafpi pat hverr, er vildi, ok kollvm ver pat skaldfifla*
Ivt.5 En Svttvnga-miod gaf Opin asvnvm ok peim monnvm,

224 er yrkia kvnv. Pvi kavllvm vler| skaldskapinn feng Opins ok
230 fvnd ok dryck hans ok giof hans ok dryck asana. (1) Pa meelti

Agir: Hversv amarga lvnd breytit per ordtgkvm skaldskapar,
epa hversv morg erv kyn skaldskaparins?

7. ba melti Bragi: Tven erv kyn pas, er greina skaldskap
allan. Fgir spyr: Hver tven? Bragi s(egir): Mal ok heettir.

! Rett. fra all. * Rett. fra piazi. * Rett. fra pv. * Rett. fra skall-.
® Rett. fra lit.

L.1—2. [—miopinn: ok var hann pa vppiallr sitt . . (!) or hverio kerino
U. — 1. -reri: -rorir T. — 2. pripia: drykk tf. W. — 3. sem akafazt: ul. U;
akaflegast skr. WT. er: ul. U. Svttvngr: UT; Piazi RW. — 4. sa—ser: i annan
U. — 5. En—peir: wsir settv U. — 6. en—vpp: Opinn spytti U. — 7—
11. en—kvnv: en svmvm repti hann aptr er honvm varp ner faret ok
hava Dbat skalldfifl ok heitir arnar leir. en svitunga miodr beir er yrkia
kvona U. — 6. -gard: -gar8a W. — 9. pat hverr: ba hver pat T. — 10.
Ivt: WT; lit R. — 11. kynv: her nyt kap. i U med overskr.: her segir
hverso skilia skal skalldskap. kavllvm—feng: heitir skalldskaprinn fengr
U og si nom. i det folg. — 12. hans(1—2): ul. U. ok(3)—asana: ul. U.—13
—14. Hversv—hversv: hve U. — 13. ber: er T. skaldskapar: med art.
T = L. 14. — 15—86,10. erv—Ty: mal ok hattr. Egir spyrr. hvat heitir
mal skalldskaparins. bragi segir. Tvent kent ok okent. Egir segir. hvat
er kent. bragi segir. at taka heiti af verkvm mannz eda annarra hlvta.
eda af pvi er hann bolir obrvm eda af =tt nockvrri. Egir segir. hver
dzemi ero til pess. bragi segir. At kalla opin favpr bors balldrs eda
bezlo e0a annarra barna sinna eda ver friggiar. iarpar. gvnnlapar.
rindar. eda eiganda valhallar eda styranda gvbanna asgarpz eda hlip-
skialfar sleipnis eda geirsins. oskmeyia. einheria. sigrs valfallz. Gervandi
himins ok iarpar solar. kalla hann alldin gavt hapta gvp hanga gvb.
Farma gvp Sigtyr U. I B (757) findes dette stykke med folg. indledning:
Sua segir j b6k peire sem edda heiter at sa madr sem egir het spurde
braga skalld medal annarra hluta 4 huersn marga lunnd eser breytte
ordtdkum skalldskaparens eda huersu mérg veri kyn hans. en bragi
suaradi: Tuenn osv. — 16. tveN: tuau W. hettir: egir spyr tf. B.

10
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Hvert maltac er haft til skaldskapar? Drex er! grein skald-
skapar mals. Hver? Sva at nefna hvern Ivt, sem heitir; avnvr
grein er sv, er h(eitir) fornofn; en iii. mals grein [er sv? er
kasllvd er kening, ok er sv grein sva sett, at ver ka/llvm Opin
epa Dbor e(da) Ty e(da) einhvern af asvm epa alfvm, [ok hvern®
peira, er ec nefni til, pa tec ec med heiti af eign anars assins
e(da) get ec hans verka nokqvorra; pa eignaz hann nafnit, en
eigi hin, er nefndr var, sva sem var kollvm sigTy epa hanga
Ty e(da) farmaTy, pat er pa Obpins heiti, ok k¢llvm ver pat
kent heiti; svya ok at kalla reipar Ty.

8. En petta er nv at segia vngvm skaldvm, peim er girnaz
at nema mal skaldskapar ok heyia ser orpfiolpa med fornvm
heitvin epa girnaz peir at kvna skilia pat, er hvlit er qvepbit,
pa skili hann pesa bok til fropleiks ok skemtvnar, en ecki er
at gleyma epa osaNa sva besar frasagnir,* at taka or skaldskap-
invmm fornar kenningar, pser er hafviskald hafa ser lika latit,
en eigi skvlo kristnir menn trva aheipin god ok eigin asanyndi
[pesa sagna® anan veg en sva sem her finz ivphafi bokar,
er sagt er fra atbvrbvm peim er manfolkit viltiz fra rettri trv.
ok pa ne=st fra Tyrkivm hvernig Asia menn peir er esir erv

kallapir favlsvpv frasagnir peer fra peim tipindvm er gerpvz
iTroio til pes at landfolkit skyldi trva pa gvd vera.

! Rett. fra erv. ? Mgl. * Rett. fra at hverr. * Rett. fra sagvr.
® Rett. fra besar sagnar.

L. 1. skaldsk.: Brage suarar tf. B. — 2. Hver: prenn tf. B. Sva:
Su W; su er ein B. — 3. fornofn: fornafn B. — 3—4. en—kening:
al. B. — 4. er sv: WT; ul. R. — 5. af asvm: asanna T. epa: af tf.
T. — 5—6. ok—til: ul. W. — 5. ok hvern: TB; at hverr R. — 8. sem:
her er tf. W; bat er at tf. B. — 9. ba: par W. heiti: nafn T. — 11.
En: ul. B. nv: ul. UB. peim: ul. U. — 12. orp-: orda- B. — 13. girnaz
—at: ul. B. girnaz—kv~Na: ul. U. hvlit: myrkt B. qvepit: ort U; ok
hulit tf. B. — 14. pa—skemtvnar; ul. B; fropl. ok ul. U. at(2): eda U.
— 14—16. en—Ilatit: ul. B. — 15. sva: ul. U. frasagnir: WTU; sagvr
R. — 16. paer: ul. U. -skald: skalldin UT. — 17—18. a—bokar: ne a
sannaz at sva havi verit U, der herefter har fortellingerne om Tor og
Hrungnir og Tor og Geirredr. — 18. pesa sagna: WT; builikra frasagna
B; pesar sagnar R. her: skrifat B. i—bokar: j fyrsta capitula greindrar
bokar par sem segir af skipan himins. ok iardar ok allra hluta er peim
fylgia. bar segir ok af bvi er mannfolkit villtiz sua at j vpphafe heims-
bygdarennar kunno faer menn deile a sinum skapara ok miclu fleire
hluter eru peir bar greindir sem trulegir eru ok sannlegir B, jfr. ovf.
— 20. erv: voru T. — 21. beer: ul. WT. — 22, at: TW; er R. land-:
landz- T. skyldi trva: trydi T.

202

226
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9. Priamvs konvngr iTroio var hofpingi mikill yfir allvm
her Tyrkia ok hans synir voro tignaztir af ¢llvm her hans. Sa
salr hin agwti er eesir kallvbv Brimis sal epa biorsal, pat var
hasll Priamvs konvngs. En pat er peir gera langa frasagn of
ragna rakr pat er Troio manna orrosta. bat er frasagt at
A/kvpor engdi oxa hafpi ok dro at borpi Midgarpz o(rm) en
ormrin helt sva lifinv at han sakpiz ihafit. Eptir peim demvm
er petta sagt er Ektor drap Volvkrontem ageetan kappa at
asianda! envm mikla Akille ok leygpi hann sva at ser med hasfpi
hins drepna pes er peir iofnvpv til oxans pes er Oku Por hafpi
hafvdit af. en er Akilles var dregin ipetta vferi med sinv kappi
pa var honvm sv ein lifs hialpin at flyia vndan banvanligv
haggvi Hektoris ok po sar. Sva er ok sagt at Ector sotti sva
akaflega orrostona ok sva miklir voro ofrhvgir hans er hann
sa Akillevs, at engi lvir var sva sterkr at standaz meetti firir
honvm, ok er hann misti Akillevs ok hann var flyidr pa sefapi
hann sva reipi sina at hann drap pan kappa er Roddrvs het.

228 Sva sagpv? =sir at pa er Qkvpor misti ormsins pa drap hann
20b Ymi iotvn en vid ragna rarckr kom Midgarzormr vaveifliga at

bor ok bles ahann eitri ok hio hann til bana en eigi nentv ssir
at segia. sva at Qkvpor hefbi bi latiz at ein stigi yfir hann darpan
pot sva hefpi verit, en meir hrapvpv Dpeir frasagnini en satt
var er® peir sogpv at Midgarbz ormr fengi par bana. En pat
feerpv peir til pott Akillevs bzeri* bana ord af Ecktore pa la
hann dadr a sama velli af peim sakvm; pat gerpv peir Elenvs
ok Alexander; pan Elenvs kalla wsir Ala. bat segia peir at hann
hefndi bropvr sins ok hann lifpi pa er all gopin voro dad ok
slwvknadr var eldrin sa er brendr var Asgardr ok allar eignir
gobana. En Pirvs honvm iofnvpv peir til Fenris vifs, hann drap
Opin, en Pirvs matti vargr heita at peira trv, pviat eigi pyrmdi
hann gripa staspvnvm, er hann drap konvngin i hofinv firir
stalla Pors. Pat kalla peir Svrtaloga er Troia bran. En Mopi
ok Magni synir Okvpors qvomv at krefia landa Ala e(da) Vip-

! Rett. fra -sanda. ? Rett. fra swgh. ® Rett. fra en. * Rett. fra bar.

L. 1. mikill: ul. WT. — 4. Priamvs: Priami T. — 5. Pat: par WT.
fra: sva W. sagt: sva tf. T. — 7. helt: hialp WT. lifinv: lifi sino T.
hafit: seinn T. — 8. Voly-: Volo- WT. — 10. hafpi: braut WT.- — 11.
Akilles: Akillas W. — 12. -veenligv: -veenu W. — 13, Hektoris: Ektoris
W. — 14, -hvgir: -hugar W. er: at W. — 15. Akillevs: Akilles W.
standaz: standa T. — 16. Akillevs: Akillis W. — 17, reipi sina: reidina
W. Roddrvs: Roduus W; Rodirus T. — 18. er: hann tf. T. — 19—20. at Por:
ul. W. — 20. bles: a hann tf. W. ok—hann: ul. T. — 21. yfir: &inn
tf. W. dasban: ul. W. — 24. Akilleys: Akilles W. bana-: ban- WT. — 25
—326. Elenvs ok: ul. W. -ander: -andr T. — 26. Elenvs: Alexander W;

Elenum skr. T. — 28. slaknadr: sloknadr WT. — 31. gripa stwpvnvm:
gridonum T. — 33. Okv-: ul. T.

20
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ar; hann er Eneas, hann kom brat af Troio ok van sipan stor
verk. Sva er ok sagt at synir Ectoris komv til Frigialanz ok
settvz sialfir ipat riki, en rakv ibrat Elenvm.

10. (2) Nv!'.skal lata heyra d=min, hvernig hafvdskaldin
hafa latit ser lika® at yrkia eptir pesvm heitvm ok keningvm,®

sva sem segir Arnor iarlaskald, at Opinn* heiti Allfwdr:
1. Nv hyc slidrhvgads® segia pytr Allfadvr ytvm
sid lettir mer stripa iarls kvstv brim hrosta.

Her kallar hann ok skaldskapin hrosta brim Allfadr. Havarpr

halti kvad sva:
2. Nv er iodragvm =gis hyc ec at heimbod piggi
arnar flag ok baga Hanga gods of vangi.

Sva kvad Viga Glvmr:

3. Lattiz herr med hattv pottit peim at hatta
Hanga Tys at ganga peckiligt firir breckyv.
Sva kvad Refr:
4. Opt kom iarpar leiptra hollr at helgv fvlli
er Balldr hnigin skaldi Hrafnasar® mer stafna.

Sva q(vad) Eyvindr skaldaspilir:

5. Oc Sigvrpr Farmatys
hin er svanvm veitti fiorvi nempv
hroka? bior iarpradendr®
Haddingia vals aOgloe.

! Rett. fra EN. ? Rett. fra soma. * Skr. -ig-. * Rett. fra hann. ® Rett.
fra -hvgat. ® Rett. fra hrafnaldr. " Rett. fra hraka. ® Rett. fra iarpraprzsendr.

L. 1—2. stor verk: storvirce T. — 4. Overskr. i T: upphaf kenninga.
Nv: WTB; Enn RU. lata: ul. B. demin: RU; demi WT; til tf. W.
hvernig: skalldskapinn skal kenna ok tf. B. hafvs-: ul. U. — 5. lika:
WTUB; soma R. heitvm: hattvm B. — 6. Opinn: UTB; hann RW.
heiti: heti WTB. Allfadr: Al- U; Alfadir B. — 7a, hyc.. hvgads: ul. B;
-hugads(z) WTU; hvgat R. — 8a. lettir: -letr U. stripa: stribvm U. —
7b, bytr: pryir B. Allfadvr: alfavprs U; al- skr. B. — 8b. kvstv: kost
W; kosta U. — 9. kallar—skaldsk.: er scalldscaprinn calladr T; kallabi
hann skalldskapinn U; ok ul. WB. — 9—10. Hav.—sva: Hannga god
sem hiallti kuad B. — 122, ok: vm UB. baga: havga U. — 112.at: a U.
12b. gods: god B. of: af WTUB. — 14a. Lattiz: latid U. — 14b. pottit: potti
UB. — 174 kom: kemr WTUB. — 17b. at: af B. helgv fvili: helgvm
fvllvm U. — 18b. Hrafnasar: TW; hrafn a sar U; hrafna (hramna) lar
RB. mer stafna: med stafni U. — 202, Sigvrpr: Sigurd WTB; Sigrap U.
— 23a. vals: ul. U. — 21b, neempv: nemdi W. — 23b, Ogloe: 4 gloe U.

232

234



SKALDSKAPARMAL 89

Sva (vad) Glvimr Geirason:

6. bar var prafna byriar sialfr isgkialfi
peim er styrpv god' Beima Sigtyr Atals dyra.

Sva q(vad) Eyvindr e~:

7. Gandvl ok Skargvl hverr Yngva sttar 5
sendi Gatatyr skyldi med Opni fara
at kiosa of konvnga ok iValhwllv vera.

Sva q(vad) Vlfr Vggas(on):

8. Ridr at vilgi vipv® Hroptatyr of hvapta
vidfraegr en mer lipa hrodrmal sonar bali. 10

Sva q(vad) biodolfr en hvinverski:

236 21a 9. Valr la par asandi Frigiar fapmbyavi
[vitinn envmn?® eineygia fargnvpvm dad slikri.
bat q(vad) Hallfrasor:
10. Sanyrpvm spenr sverpa barhaddapa® byriar 15
snar® piciandi vigiar bipkvan® vnd® sic Pripia.

Her er peé dzemi, at iord er kallvt kona Opins iskaldskap. Sva
er her sagt at Eyvindr gqvad:

11. Hermodr ok Bragi, pviat konvngr fer
qvad Hroptatyr, sa er kappi pickir 20
gangit igagn grami til hallar hinig.

Sva g(vad) Kormakr:

! Mgl. * Rett. fra blibv. * Rett. fra vitinvmn. * Rett. fra -fadr. ® Rett.
fra pvar. ° Rett. fra biar. 7 Rett. fra bif-. ® Rett. fra of.

L. 22, var: vorv U. byriar: hyriar U. — 3a. er: ul. TBU. god: UB;
kyn T; ul. WR. Beima: beina U. — 2b. sokialfi: sékti alfor T. — 4. en:
ul. UT. — 62. sendi: sendir B. — 5b. hverr: hvarr U. — 7b, ok—vera:
i Valholl at vera W; -holl skr. TB. — 92, Ridr: Ripvim U. vipo: U;
blidu RWTB. — 102, vid-: vig- B. mer: m U. — 9b. hvapta: hapta
U. — 11—13. sva—slikri: ul. B. — 11. enx: ul. WU. — 12a—14, Valr
—Hallfr.: ul. T; aben plads for verset i U. — 132 vitinn envm: W;
vitinvm R.—14. Pat: Sva WBU. — 152. -yrbym : yrdinn B. — 162. snan:
UBT; suar W; bvar R. viciar: viggian U. — 15b, -hadd-: -hodd- U, —
16b. bip-: U; bif- de svrr. vnd: UBTW; of R. — 17. er pes: ero pav
U. deemi: getid B. — 18. er—qvad: kvad Eyvindr TUB. — 19—21b,
bviat—hinig: ul. U, — 22—s.90,2b. Sva—Rindar: ul. B.
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12. Eykr med enidvki breyti hvn sa er beinan
iardhlvtr diafiarpar! bindr. Seid Ygr til Rindar.
Sva kvad? Steinpor: 238
13. Forngervan a ec firnvm horna fors at hrosa
5 farms Gvnnlapar arma hlitstyks ok po litlvm.

Sva gvad VIfr Veas(on):

14. Par hyck sigrvni sviNnvin heilags tafns ok hrafna.
sylgs valkyrivr fylgia Hlat iNan sva minvm.

Sva q(vad) Egill Skallagrimss(on):

10 15, Blot ec eigi af pvi balva beetr
bropvr Vilis er it betra telk.
gvo iarpar 16. Gafvmk iprot
at ec giarn sia vifs ok bagi
po hefir Mims vinr vigi vanr®

15 mer of fengit vammi firpa.

Her er hann kalladr gvd iapar ok Mims vinr ok vifs bagi. Sva 240
q(vad) Refr: :

17. bxr eigv ver veigar Fals hrax valar fanar
Valgastr salar brartar framr valdi tamr gialda.

20 Sva (vad) Einar skalaglamm:

18. Hliota mvn ec ne hlitir firir arrpeysi at arsa
Hertyss of pat fryiv arstr vingnopar flassta,

Sva sem Vifr q(vad) Vcas(on):

19. Kostigr ridr at kesti Hrafnfreistapar hesti
25 kynfrods peim er god hlopv  Heimdallr at mag fallinn.

! Rett. fra farpar. * Rett. fra saghi. ® Skr. vamr.

L. 1b. hvn: WU; huns T. — 2b, Ygr: ykr U. — 3. kvad: WUB;
sagdi RT. — 4a, -gervan: gervom U; gioruar W. firnvm: fyrpvm U. —
5b. litlvm: UWB; litinn T. — 6—8. sva—minvm: ul. U. — 9. Skallagr.:
ul. WT; Skvlason U. — 10—13a. Blot—sia: ul. T; blota skr. UB; se skr. W.
— 14a, Mims: mimis U. — 11b, it: ek U. telk: telz WB; tek T. — 13b. ok:
vm U. bagi: baga B; baggi(?) U. —16. gvd—ok: ul. T. iapar: iardar WUB.
Mims: mimis WU. — 18a. eigv: eigum B. veigar: veigir B. — 18b. Fals:
fars U. valar: vala WT; mara U. — 192, -gwtr: -getr B. — 19b. valdi:
valdr WUT; valr B. tamr: ramar WBT; rAmmar U. — 2la, ne hlitir:
en heitir U; hlitir skr. B, hlitri W. — 22 a, fryiv: RU; freyiu WTB. —
220, vin-: vim U. gnobar: -gnadar W; uingadar skr. B. — 23. sem: ul.
U. — 23—25. Sva—fallinn: ul. B, — 25a. -frods: -gobr U.
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Sva er sagt i Eiriks malvm:

20. Hvater pat drayma qvad! Opin  b=pa ec vpp risa

ec hvgdvme firir dag risa becki at stra
Valhall rydia biorker leydra
firir vegnv folki valkyrivr vin bera
vekpa ec Einheria sem visi komi.

Pat (vad) Kormakr:

21. Algildan bid ec aldar
allvald of mer halda

ys bifvangi Yngva
vngr. For Hroptr med

Gvngni.? 10

bat g(vad) borolfr:

22. Sagbpi hitt er hvgpi hlifar styer par er hagnir
Hlidskijalfar gramr sialfvm Hareks lipar varv.

Sva q(vad) Eyvindr:

23. Hin er Svrz farmognvdr
or Sackdalvm flivgandi bar.

Sva g(vad) Bragi:
24. bat ervmc sent at snemma afls vid vri pafpan
sonr Aldafadrs® vildi iarpar reist of freista,
Sva g(vad) Einar:

25. Dviat fiolkostigr flestv tekit hef ec® mordz til
flestr* redr vid son Beztlv mardar
meeringr en pv fera.

! Mgl. * Rett. fra gvgni. ° Rétt. fra fads. * Skr. 2 gg. ° Rett. fra
veeri ec.

L. 1. er sagt: segir UB. — 23, drama: dema B. qvad: W; er ec T;
ul. RU. kvad Opinn: ul. B.—3a, ec: ul. T; er B; er ec U. — 4a Valh.:
at tf. W. — 6a. vekpa: vektad U; vakta WB. — 2b. bzepa: bad W; beidda
B. — 4b. bior-: borp- U. -ker: at tf. U. — 6b. visi: viser B. komi: kemi
UB; qmiT.— 7.Pat: petta WT; sva UB. — 8a. Al-:all- U. gildan: milldan
B. — 8b, ys: yggs B. —9b. Hroptr: hrokr U.—11. Pat: Sva U. -olfr: -alfr
WB; -valldr U. ~— 12. hvgpi: hugdit W; hug T. — 12b. stycr: styggs U.
~— 13b, Hareks lipar: huarer magne B. — 14-—16, Sva—bar: ul. U, —
18a. ervme: erom UB. sent: snemt B; synt U. at: er U. — 19a, sonr:
son WB. Alda-: al- U. — 18b, afls: alfs B. vri: inne B. pafpan: pzefdan
WB; paktan U; hefdann T. — 20. Einar: skalaglamm tf. U. — 21a. kostigr:
kostar B. — 22a. flestr: fepr U. — 21b, tekit—ec: WTUB; veeri ec R.
mordz: morpr U. — 23. pv: bo B.
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Sva q(vad) Porvaldr blandvskald:

26. Nv hef ec mart borar Bors
imipi greipat Bvra arfa.

11. (3) Her skal heyra, hve skaldin hafa kent skaldskapin
eptir pesvm heitvm, er adr erv ritvt, sva sem er at kalla
Qvasiss dreyra ok dverga skip, dverga miod, iotna miod, Svtt-
vnga miod, Opins miod, Asa miod, fapvr giold iotna, lagr
Odreris ok Bodnar ok Sonar ok fyllr, lwgr Hnitbiarga, fengr ok
fvndr ok farmr ok giof Opins. Sva sem her er gvepit, er orti

Einar skalaglamm:
27. Hvgstoran bid ec heyra foldar vord afyrpa 245
heyr iarl Qvasiss dreyra fiardleggiar brim dreggiar.

Ok sem ((vad) Einar en skalaglam:

28. Vllar gengr of alla byrgis barpvar sorgar 21b
asksargn pes er hvot magnar bergs grvmild dverga.

Sva sem ((vad) Ormr Steinporss(on):

29. At veeri borit biors reckar nemi dads dryck
~ brikar ok mitt lik Dvalins jein sal.
Ok sem Refr q(vad):
30. Griotaldar reer gildi Bergmeora glymr bara
gedreinar Porsteini bidec lypa! kyn hlypa.

Sva sem q(vad) Egill:

! pa tf.

L. 1. -valdr: vardr W. — 3a. greipat: greipar WUB. — 2b, horar:
burar W; barar B; bvkar U. Bors: baers U. — 3b, Byra: burar U; um
bura B. Her nyt kap. i U med overskr.: her segir hverso skalldin
hava kent skalldskapinn. — 4. heyra: segia B. — 5. pesvm: peim U. er
—at: sem skrifut eru i peire frasdgn sem bragi skalld sagde egi. pat
er at B. kalla: skalldskapinn tf. B. er(2): her U. — 6. dverga miod: ul.
U; i det folg. miod foran genil. — 8. -reris: réris T. ok fyllr: ul. WU;
fullr B. — 9—10. qvepit—skalagl.: sagt T. sem—skalagl.: kvad Einarr
B; skalagl. ul. U. — 11a, -storan: -storar U. — 11b. a: ok U. — 12b,
-leggiar: leggiat B. dreggiar: dreggiat WB. — 13. sem—skalagl.: enn
qvad Einarr (sem E. kvad B) UB. — 152, -sagn: seng U. hvot: hot U.
— 14b. byrgis . . sorgar: birkis . . serkiar UT. bapvar sorgar: bofnar
sorga B. — 15b. grvmi: grynne B. — 172, borit: bvrs U. — 20a. reer:
ter T; teer W; terr B; tel ek U. — 21a. ged-: god- B.
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31. Bvdvme hilmir lad bar ec Opins miod
part a ec hrodrs of qvod 4 Engla biod.

248 Ok sem ¢(vad) Glvmr Geirason:

250

32. Hlypi hapta beipis
hefk milldinga gilldi

pvi biopvm ver pagnar
pegna tion at? fregnvm.

Ok sem q(vad) Eyvindr:

33. Vilia ec hliod meban hans ®tt
at Hars® lipi ihverlegi
mepan Gillings galga farms
giolldvin yppik til gopa telivm.
Sva sem Einar ¢(vad) skalaglam:
34. Eisar vagr! firir visa pytr Odreris alda
verk Ragnis mer hagna alldr hafs vid fles galldra.

Ok ex sem hann q(vad):

35. Nv er baz Bodnar bara gorvi iholl oc hlypi
bergsaxa tér vaxa hliod fley iofvrs piodir.
Ok sem q(vad) Eilifr Gvdrvnars(on):
36. Verpr ei allz orpa asefreinv Senar
oss greer of kon mearar sad vingiofvm rapa.
Sva sem q(vad) Volv-Stein:
37. Heyr Mims vinar mina® vid goma sker glymia
mer er fvndr gefin Dvndar glasmbergs Egils strama.

! Rett. fra pat. * Rett. fra af. *® Rett. fra hans. * Rett. fra vargr.
® Rett. fra mima.

L. 12, hilmir: hilme B. — 2a, bar: TB; nv U; pat R; ul. W. a—
hrodrs: er hrodr T; hrodr skr. W. — 1b, bar: ber U. — 4a, hapta:
hafra B. beipis: beidir TB. — 52, hefk: hefr U; hefz B. milld. gilldi:
milldi W. — 4b. biopvm: bidivin WUB; bidio T. bagnar: pagnar B, —
5b, at: WTUB; af R. — 7a. Vilia—hliod: vildac hliods T; vilka ek skr.
W; vilra skr. U; heid skr. R. —8a. Hars: WTUB; hans R. — 9a, Gillings :
Gillingr U.— 10a. yppik: yppir U. — 7. mepan: pviat W.—8b. i: or B.
—9b, farms: fars B; grams U.— 122, vagr: WT{ vargr RBU. — 12b, -reris:
-rdris T; -reeris U. — 14—16. Ok—Dpiodir: ul. U, — 14. sem—qvad: ul.
W. — 159 baz: pat B. — 162 saxa . . vaxa: sara .. vira B, — 15b.
gf)rvi: gefi W, — 16b. fley: frey B. — 17. Eilifr: Einarr U. — 182, Verpr
ei: Verdi per WUB; verdit er T. allz: ad W. allz orpa: en iarpar U.
- 192, oss greer: =s gert U. kon: kuon B. mezrar: meran U, — 18b.
remnv: -reinio skr. U.— 19b.rapa: bapir U.— 212, Mims: mimis U; mins B.
vinar: vinr U. mina: minar U.—22b, -bergs: -bers U. Egils: Egill WBU.
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Sva q(vad) Ormr Si(einpors)s(on):
38. Seggir pvrfv at ala® ve hapi kvNvm hrodrsmid
engv snyr ec iVipvrs feng haga of® min brag.

Sva q(vad) Vifr Veas(on):

39. Hoddmilldvin® tér hilldar hann vil ec at giof Grimnis
hvgreifvm Oleifi gedfiardar* la qvepia.

Skaldskapr er kalladr sidr epa lwgr dvergana, firir pvi at Kvasis
blod var lagr i Odreri, adr miodriN veeri giorr, ok par gerpiz
hann ikatlinvm, ok er hann kalladr firir pvi hverlargr Obins,

sva sem ¢(vad) Eyvindr ok fyr var ritad:
40. Mepan hans Ztt galga farms
ihverlegi . til gopa telivm.

En er kalladr skaldskaprin far e(@a) 1id dvergana; 1id heitir a1l
ok 1lid heitir skip; sva er tekit til deema, at skaldskapr er nv

kalladr firir pvi skip dverga, sva sem her segir:
41. Bepi® a ec til brvpar sollin vind at senda
bergiarls ok skip dverga seinfyrnd gastv eina.

12. (4) Hvernig skal kena Pér? Sva at kalla hann son Opins
ok larpar, fapir Magna ok Mopa ok Drvpar, ver Sifiar, stivp-
fapir Vllar, styrandi ok eigandi Miollnis ok megingiarpa, Bil-

! Rett. fra asa. * Rett. i hds. fra oc. ® Rett. fra ho-. * Rett. fra niarpar.
* Rett. fra Tepi.

L. 22, bvrfv at: purfut WU; purfa at T. — 3a. snyr: sny WBU.
Vipvrs: vedrs B. — 2b, kvNvm: kan ec T. hrodr-: hrodrs TB; hrods W.
— 3b. haga: hafa W. — 52, Hoddmilldvm: hialldr gegnis U. ter: tel ek
U. — 62 hvg-: her- U. — 6b. fiardar: WTBU; niar8ar R. — 7—12.
Skaldsk.—telivm: ul. T. — 7—8. lavgr—var: ul. U.— 8.1 Odreri: odreeris
WU. — 9. katlinvm: odreri tf. B. — 10. ok—ritad: ul. U, — 11—12,
Mepan—telivim: ul. W. — 12a, i: or B. — 11b, farms: fars B; grams U.
— 14. ok: en WT; ul. U. ok—heitir: 1id heitir ok B. deema: med art.
U. — 14—15. sva—pvi: fyrir pvi er skalldskapr kalladr B. — 15.
dverga: med art. U. segir: er T; ul. W. — 16a. Bepi: WTUB; Tepi R.
a—brvpar: er til bropr U. — 17a, -jarls: hiarlls B. — 16b. sollin: solar

U. — 17b. eina: her nyt kap. i U med overskr.: fra kenningo I’ors, i
T: kenningar Pors. — 18. hann: ul. U. — 19. fapir: favpr U. ver: ver
U. — 20. -fabir: favpr U, og i det folg. allevegne accus. styrandi:

styrir WB.

2562
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skirnis, veriandi Asgarpz, Midgarz, dolgr ok bani iotna ok troll-
qvina, vegandi Hrvngnis, Geirropar, Privalda, drottin bialfa ok
Roskv, dolgr Midgardzorms, fostri Vingnis ok Hlérv?'; sva q(vad)

Bragi skald:

264 42. Vadr la Vidris arfa

vilgi slakr er raktiz
Sva q(vad) Aslvir hnvfa:
43. Qstiz allra landa
Sva q(vad) Eilifr:

44. Reidr stod Roskv bropir
va gagn fapir Magna

Ok sem ¢(vad) Eystein Valdason:

45. Leit abrattar bravtir
barg hvasligvm agvm

En q(vad) -Eystein:

46. Sin bio Sifiar rvni
snarla fram med karli

Ok e~ (vad) hann:

47. Sva bra vidr at syivr
seidr rendi fram breipar

256 Sva q(vad) Bragi:

48. Hamri forsc iheegri
hond pa er allra landa

Sva q(vad) Gamli:

a Eynefis andri 5
Iormvngandr at sandi.

vmgiord ok sonr iarpar.

skelfra Pors ne Pialfa 10
prottar stein vid otta.

sestiz adr at flassti
a6s bvd fapir brvpar.

15
hornstrasm getvmm Hrimnis 99a
hrzra veipar feri.

iarpar vt at borpi
Vllz mag[s] hnefar skvllv. 20

eygir aflvgharpa
endiseids? of® kendi.

! Rett. fra hiorv. 2 Rett. fra skeids.

* Rett. fra af.

L.1.veriandi: -anda T. — 2. -ropar: -radar WBU. —3. dolgr Midg.:ul. U.
Hlorv : resten af kap. ul. B. —64. er: ne U. —5Y. -nefis: -nazfis U. — 7. hnvfa:
ul. U. — 8b, giord: gerd WTU. — 112, va: ra{) W. — 10b. skelfra: skalf
eigi U. — 11b. prottar: protta W. — 13—15. Let—Eystein: ul. T. — .
132, brattar bravtir: brattrar brautar W. — 14a, bag: bavgs U. — 13b.
adr: orp U. — 14b. was: agvrs W; yggs U. — 15. EN: Sva U. — 16a.
Sin: Sinn UT. — 16b. getvm: getinn W. — 17b. hreera: hrefa U. — 18
—20. Ok—skvllv: ul. U. — 19b. at: ul. W. — 22a, forsc: fork U. — 22b,
eygir: dgir T; eigi U. -barba: bara U. — 23b, seifs: WTU; skeids R.

of: WTU (vm); af R.
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49. Mepan gramr hin er
svik sampi
snart Bilskirnis hiarta

Sva q(vad) borbiorn disarskald:
50. Por hefir Yos med arvm
Sva q(vad) Bragi:

51. Ok bordroins! barpa
brastar hringr en lioti

En q(vad) Bragi:

52. Vel hafit ydrvm eykivm
apptr Privalda® halldit

Sva q(vad) Eilifr:

53. Prarngvir gein vid pvngvm
pangs rasdbita tangar

Sva q(vad) Bragi:
54. Piockvarxnvm qvad pickia
pikling firin® mikla
Sva q{vad) Vlifr:

55. Fvllaflvgr let fellir
fiallgawtz hnefa skialla

Enx g(vad) Vifr:

56. Vidgymnir lavst Vimrar
vads af frinvm nadri

grvndar fisk med grandi
glivfrskelivngs nam rivfa.

Asgard af prek varpan.

a havssprengi Hrvngnis
hardgedr nepan starpi.

simbli svmbls of meervim
svadrklivfr nio hafpa.

gveldrvniNna gvina 258
kvnlegs alinmvni.

hafra niotz at hofgvm*
hztting megindreetti.

ramt mein var pat* reyni
reyrar® legs vid eyra.

hlvsta grvn vid hranvm.
Hlat inan sva minvm.

' Rett. fra -toins. * Rett. fra -valdra. °* Rett. fra firing. * Mgl

® Rett. fra reyroz.

L. 12. Mepan: ba er U. sampi: RWT; sampit U. — 32. -skirnis:
-skirni U. — 2P, nam: mvn U. — 52 arvm: asom T.— 72, -roins: WTU;
toins R. — 82, hringr: pvengr U. — 7b. a—Hr.: WTU (havs prengiv);
ul. R. — 9—11, En—hafpa: ul. U. — 10b. symbls: sumbl W; sumbs T.
— 11b, klivfr: ul. T. — 132 Prangvir gein: prongum gmir W. — 14b,
legs: legs WTU. — 15—17. Sva—dreetti: ul. T. — 15. Bragi: vIfr vgga
son U. — 162, kvad: qvez U. — 172, pikling: biklings U. firin: firing R;
faren W; firir U. mikla: miklvm U. — 16b. niotz: mzes U. hofgvm:
WU; ul. R. — 18 Sva—V.: ok enn petta U. — 19b, hat: WTU; ul. R.
20b. reyrar: WTU; reyroz R. less: logs WT. — 21. EN—Vlfr: ul. U;
ok skr. W. qvad V.: ul. W. — 22a, -gymnir: gymrer WT; -genrir U. —

23a. frAinvm: fravmvm U,
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Her er hann kalladr iotvN Vimrar vads. A heitvr Vimvr, er

borr 03, pa er hann sotti til Geirropargarpa. Ok sva q(vad)
Vetrlipi skald.t

57. Leci brastz pv Leiknar steyppir Starkedi®
lampir? Pbrivalda stottv of Gialp daspa. 5
Ok sva q(vad) Porbiorn disarskald:
58. Ball i Keilv kolli heptir* pv Hengiankeoptv
Kiallandi brastzpv alla Hyrockin do fyri
adr draptv Lvt ok Leipa po var snemr hin sama
leztv dreyra Bvseyrv Svivar nvmin lifi.® 10

13. (5) Hvernig skal kena Balldr? Sva, at kalla hann son
Opins ok Frigiar, ver Nanv, fapir Forseta, eigandi Hringhorna
ok Drapnis, dolgr Hapar, Heliar sini, grata gvd. Vlfr Vgas(on)
hefir qvepit eptir swgv Baldrs langt skeid iHvsdrapv, ok ritat
er adr d=emi til pess, er Baldr er sva kendr. 15

14. (6) Hvernig skal kena Niord? Sva, at kalla hann Vana®
gvd epa Vana nid epa Van ok fapvr Freys ok Freyiv, fegiafa’
gvd; sva segir Porpr Siarrekss(on): "

59. Vard sialf sona® Godrvn bani
nama snotr vna godbrvdr vani 20
Kialar of tambi heldr vel mara
gvopvt Hampi harleik spara. .

Her er pes getit, er Skapi geck fra Nirpi, sem fyr er ritat.

! Mgl. 2 Rett. fra limbir. * Rett. fra Stal-. * Rett. fra hepp ok.
5 Rett. fra liva. ® Rett. fra vagna. 7 Rett. fra gefianda. ° Rett. fra sonar.
L. 2. o8: yvir tf. U. ba: bar U. -ropar-: -radar- WU. Ok: ul. WU.
— 8. skald: WTU; ul. R. — 52. lampir: WTU; limpir R. — 4b. Starkedi:
-api UT. — b5b, stottv: stettv WTU. Gialp: Gialf W. — 73, Ball: Gall
W. — 8a. Kiall-: kall- U, — 9a, Lvt . . Leiba: lit . . lopa U. —7b. heptir
bv: W; heptvph U; hepp ok RT. Hengian-: hangan- U (og kepto) —
8b, .Rockin: -reerin U. — 9b, snemr—sama: meirr en mzera U. — 10b,
lifi: WTU; liva R. Overskr. i TB: kenningar Balldrs; i U: fra kenn-
ingo balldrs. — 12. fapir . . eigandi: favpr . . eiganda TU. — 13. dolgr
. siNi: dolg . . sinna U. grata: gratz B. — 13—15. Vlfr—kendr: ul. B.
— 14. langt skeid: langa hrip U.—14—15, ok—kendr: ul. U. —15. er(l):
ero T. kendr: calladr T. Overskr. i U: fra kenningo niarpar, i B:
kenningar niardar. — 16. Vana: vagna B; vanga TW. — 17, fahvr: fadir
B. fegiafa: WTU ; gefianda R. — 18—23. sva—ritat: ul. B. — 18—23. gvd—
ritat: ul. U. — 192, sona: WT; sonar R. — 22b. harr-: hior- WT. — 23.
er—getit: getr pess WT.

7
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15. (7) Hvernig skal kena Frey? Sva, at kalla hann® son
Niarpar, bropvr Freyiv ok en Vana gvd ok Vana nid, ok Vanr
ok argvd, ok fegiafa. Sva q(vad) Egill Skallagrimss(on):

60. bviat Griotbiorn Freyr ok Niordr
of geddan hefr at fiar afli.
Freyr er kalladr Belia dolgr, sva sem q(vad) Eyvindr skalda-
spillir:
61. ba er virest Belia dolgs
iarla bagi byggia vildi.

Hann er? eigandi Skidbladnis ok galltar pes, er Gvllinbvsti
h(eitir), sva sem her segir:
62. Ivalda synir skipa bazt
gengv iardaga skirvm Frey
Skidbladni at skipa nytvm Niarpar bvr,
Sva segir VIifr Vcas(on):
63. Ridr abarg?® til borgar Freyr ok folkvm styrir
basd3fropr sonar Opins fyrst ok gvlli byrstvm.

Hann heitir ok Slidrvgtani.

16. (8) Hvernig skal Heimdall kena? Sva, at kalla hann
son niv mapra eda® vord gvpa, sva sem fyr er ritat, e(da) Hvita
as, Loka dolg, mensakir Freyiv. Heimdalar haifvt heitir sverp;
sva er sagt, at hann var lostin manz hofpi igognvm. Vm hann
er qvepit iHeimdalargaldri, ok er sipan kallat hafvt miotvdr

! Herefter forst skr. vagna gvd, men under- og overstreget. ? Mgl
® Skr. bagr.

L. 1. Overskr. i U: fra kenningo freys, i T: Um Frey. — 2. en: ul.
U. Vana(2): Van- T. Vanr: van TU. — 2—5, ok Vanr—afli: ul. T. —
2—9. ok Vanr—vildi: ul. B. — 3. fegiafa: gvd tf. U. —3—5. Sva—afli: ul.
U. — 6. Freyr: hann W. sem: ul. U. — 8a. virgst: ofrzestr U; utraestr W. —
8b. dolgs: dolgr U.— 10. Hann er: ul. B. — 10—11. galltar—segir: gullin-
busta slidrugtanni B. galltar—heitir: galtarens gullinbusta W, — 11,
segir: er sagt WTU. — 11—18. sva—Slidrvgt.: ul. B. — 12b—14b, skipa
—bvr: ul. W. — 14a, gkipa: skapa U. — 17a. sonar: sonr U. — 17b,
fyrst: fyrstr U. ok—byrstvm: envm . . bysta U. — 18. Slidrvg-: Sligrog-
U; Gullinbursti T. Overskr. i T: um heimdall, i B: kenningar heim-
dallar, i U: fra kenningo heimdallz. — 20, gvba: gudanna T. sva—eda:
ul. B. ritat: sagt U. — 21. Loka dolg: ul. U. sekir: seki U. Heimdalar:
efter heitir W. — 21—22. Heimdalar—gognvm: ul. U. — 21. sverp: pviat
tf. B. — 22—99,1. ym—miotvdr: ul. B. — 22. Vmz hann: Enn pat W; pat
skr. TU.
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Heimdalar; sverp heitir manz miotvdr. Heimdalr er eigandi
Gvllitops; hann er ok tilsekir Vagaskers ok Singasteins; pa
deildi hann vid Loka vm Brisingamen; hann heitir ok Vindler.
Vifr Vgas(on) qvad iHvsdrapv langa stvnd eptir peiri frasagv,
ok er pes par getit, er peir vorv isela likivin, ok s(onr) Obpins.

17. (9) Hvernig skal kena Ty? Sva, at kalla hann Einhenda
4s ok VIfs fostra, viga gvd, son Opins.

18. (10) Hvernig skal kena Braga? Sva, at kalla hann [pvnar?
ver, frymsmid bragar ok hiN sidskecia as, af hans nafni er
sa kalladr skecbragi, er mikit skec hefir, ok sonr Obins.

19. (11) Hvernig skal kenna® Vipar? Hann ma kalla hin
pargla as, eiganda iarskoss, dolg ok bana Fenrisvifs, hefnids
gopana, byevias fapvrtopta ok son Obins, bropvr asana.

20. (12) Hvernig skal kena Vala? Sva, at kalla hann son
Obpins ok Rindar, stivpson?® Friciar, bropvr asana, hefnids Balldrs,*
dolg Hapar ok bana hans, bycvanda farpvrtopta.

21. (13) Hvernig skal kena Havd? Sva, at kalla hann Blinda
4s, Baldrs-bana, skiotanda Mistilteins, son® Opins, Heliar sina,
Vala dolg.

22. (14) Hvernig skal kena VII? Sva, at kalla hann son
Sifiar, stivp Pors, avndvr as, boga 4s, veipi s, skialdar is.

23. (15) Hvernig skal kena Ha=eni? Sva, at kalla hann sesa

! Rett. fra -vna. * Mgl. ? Rett. fra stivp. * Rett. fra balldr. ° Rett.
fra sons.

L. 2. hann er: ul. B. — 2—3. pa—heitir: ul. B. — 2. pa:er tf. U
(h. d.) — 3. vm Bris.: til brisinga mens U. -ler: -gler U; deiler Bris-
ingamens tf. B. — 4—5. Vifr—Obpins: ul. B. — 4. peiri: pessi U. frasagv:
spgu W; sogn skr. U. — 5. par: ul. T. er(2): at WTU. vorv: par tf. W. likivm:
iiki U; hann er tf. U. ok—Opins: ul. W. Overskr.iT: um Ty,iB: kenn-
ingar Tyss, i U: fra kenningo Tys ok Braga. — 6. hann: hinn tf. U.
-henda: hendan B. Overskr. i T: v Braga, i B: kenningar Braga. —
9-—10. af—hefir: ul. B. — 9. as: ok tf. U. — 10. sa: ul. T. ok—Opins:
ul. W; ok ul. U. Overskr. 1 T: vm Vidar, i U: fra kenningo vipars ok
vala. — 11. Hann—kalla: svo at kalla hann B. — 12, iar-: iarn- WTBU.
— 13. asaNa: Overskr. i T: Um Vala, i B: kenningar vala. — 15. stivp
son: WTUB; son R. — 16. dolg: dolgr B og nom. i det folg. topta:
tuna WBU. Overskr. i T: Um Haud, i B: kenningar hadar: i U: kendr
havpr ok vllr. — 17. Sva at: ul. T. hann: enn tf B. — 19. Vala: vana
U. Overskr. i T: Um UlL, i B: kenningar ullar. — 20. ka%ia: kenna T.
— 21. stivp: stiupson WBU. — 22. Overskr. i T: Um Hdner, i B; kenn-
ingar henis, i U: fra kenningo haenis ok loka.
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e(Ba) siva e(da) mala Opins ok hin skiota ds ok hiN langa fot 268

ok arrkonvng.
24, (16) Hvernig skal kena Loka? Sva, at kalla hann' son

Farbata ok Lafeyiar, Nalar, bropvr Byleistz ok Helblinda, fapvr
Vanargandz, pat er Fenrisvlfr, ok lormvngandz, pat er Mid-
gardzo(rmr), ok Heliar ok Nara ok Ala, freenda ok fa/pvr bropvr,
sina ok sesa Obins ok asa, heimszeki ok kistv skrvd Geirropar,
piofr iotna, hafvrs ok Brisingamens ok Ipvwar epla, Sleipnis
freenda, verr Sigyniar, gopa dolgr, harskapi Sifiar, balva smidr,
hin slegi 4s, regiandi® ok veelandi gopanna, radbani Baldrs, hix
bvndni ass?, pretv dolgr Heimdalar? ok Skapa. Sva sem her
segir Vlifr Vggason:

64. Radgegnin bregdr ragna moda/flvgr redr maedra
rein at Singasteini margr hafnyra fagro
freegr vid firna slegivm kyni ec adr en einar

Farbasta mavgr vari atta marpar pattvm.

Her er pes getit, at Heimdallr er son niv msapra.

25. (17) Nv skal en segia deemi, af hveriv par keningart erv,
er nv voro ritapar, er adr voro eigi demi til swgd, sva sem
Bragi sagbi AEgi, at Por var farin iAsstrvega at beria trall, en
Opin reid Sleipni ilotvnheima ok kom til pes iotvns, er Hrvngnir
h(et). Pa spyr Hrvngnir,® hvat manna sa er med gvllhialminn,
er ridr lopt ok lag, ok segir, at hann a fvrpv gopan hest. Opinn
sagpi, at par vill hann vepia firir hasfpi sinv, at engi hestr skal

! Mgl. *® Rett. fra -anda. * Rett. fra -dala. * Rett. fra -igar. ® Rett.
fra hrvgn-.

L. 1, fot: for U. Overskr. i T: Um Loka, i B: kenningar loka. —
3. Hvernig: hverso U. Sva at: ul. U. hann: WTUB; ul. R. — 4. Laf.:
ok tf. WBU. -leistz: leifs BU. fwbvr: fapir U. — 5. Vanarg.—er: ul. T
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og sa vifs. -vlfr: ulfs W. — 6. -ormr: orms W. — 7. siNa: varsin(n)a -

UT; ver sinna B. -ropar: -radar UWB. — 8. hafvrs: hafs U, hafra B. —
9. Sigyniar: sigvnar U. dolgr: dolg og acc. i de 2 felg. U.— 11. -dalar:
dal(l)ar TWBU. sem her: ul. W. Sva: resten af kap. ul. i UB. — 13a,
ragna: raugna T; rogna W. — 152, sleegivm: slegian WT. — 162, mavgr:
mog W. — 145, haf-: haft W. — 15b, en: ok T; at W. — 17. mapra:
herefter felger i UB kenninger for asynjer. — 18. Nv: dette (og folg.)
kap. findes i U efter s. 74,24. Overskr. i U: saga Pors ok hrvngnis.
en . . demi: ul. U. — 19. er—ritapar: ul. U. voro: ero U. eigi: engin
T; ul. U. sem: ul. U (s. Br.). — 20. FEgi: ul. U. -vega: -veg TU. — 21.
iotvns: mannz T. — 22. er: se U. — 22—23. med gvllhi. | er—lwg: omv.
U.— 23, a: atti U. — 24. vepia: veria W. hestr: hesta T.
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vera iafngodr ilotvnheimvm. Hrvngnir s(egir), at sa er godr
hestr, en hafa letz hann mvndv myklv storfetapra hest, sa heitir
Gvlifaxi. Hrvngnir* varp reidr ok hleypr vpp ahest sin ok hleypir
eptir honvi ok hycr at lana honvm ofrmzeli. Opivy hleypti sva
mikit, at hann var 4 oprv leiti firir, en Hrvngnir [hafdi sva
mikinn' iotvhmod, at hann fax eigi fyr en hann sotti ix of as-
grindr. Ok er hann kom at hallar dvrvm, bvpv esir honvm til
dryckiv; hann geck ihallina ok bad fa ser [at drekka?; voro pa
teknar paer skalir, en Por var vanr at drekka af® ok snerti
Hrvngnir* or hverri. En er hann gerpiz drvckin, pa skorti eigi
stor ord, hann letz skyldv taka vpp Valhall ok fera ilotvn-
heima, en sarckva Asgarpi, en drepa gvd wll, nema Freyiv ok
Sif vill hann heim hafa® med ser, en Freyia [ein borir® pa at
skenkia honvm, ok drecka letz hann mvndv? allt asa a1.?® En
er asvmn leiddiz ofryrdi® hans, pa nefna peir Por. Dbvi nwmest
kom Dor ihwllina ok hafpil® a lopti hamarinn ok var allreidr
ok spym, hverr pvi reedr, er iotnar hvndvisir skvlo par drecka,
e(da) hverr seldi Hrvngni grid at vera iValhasll e(da) hvi Freyia
skal skenkia honvm sem at gildi asa. Pa svarar Hrvngnir ok
ser ecki vinar agvm til Dors, sagpi, at OpiN basd honvm til
dryckiv ok hann var ahans gripvm. Pa melti Dorr, at pes bods
skal Hrvngnir idraz, adr hann komi ¥t. Hrvngnir s(egir), at
Asapor er pat litill frami at drepa hann vapnlavsan, hitt er

' Rett. fra var i 'sva miklvm. ? Rett. fra dryckiv. ® Rett. fra or.
* Skr. Hrvg-. ° Rett. fra fera. ° Rett. fra for. * Rett. fra mvnv. * Skr.
all. ® Rett. fra -efli. !¢ vppi tf.

L. 1, vera: ul. U. ilot.: med iotnvm U. — 2. storfetapra: sterkara
U; -fetara skr. WT. — 2—3. sa—G.: er G. heitir T. — 3. reidr: Opni tf.
U. hleypr: nv tf. U. — 3—4. hleypir—at: hyggr at taka opin ok U. —
4. ofrmeeli: ofryrpi sin U. hleypti: hleypir WTU. — 5. mikit: mikinn
fyrir U. — 5—6. hafdi—mikinn: WTU; var i sva miklvm R.—6. iotvn-:
ul. U. eigi: hvar hann for tf. U. sotti: kom TU; paytti W. — 7. er—
kom: ul. T. — 8. at drekka: WTU; dryckiv R. pa: ul. U. — 9.af: WTU:
or R. snerti: svelgr U. — 10. or: af U. er—gerbiz: nv geriz hann U.
ba skorti: skorti par U. — 11. skyldv: mvndv U. — 13. Sif: peer tf. U.
heim: ul. U. hafa: WTU; fera R. ein porir: WTU; for R. pa: ul. U.
— 14. asa a1l: ol asanna T.—15. leiddiz: leiddvz U; leidiz W'T. ofryrdi:
WU; afryrdi T; ofrefli R. — 16. kom: kemr U. hafbi: hevir U; uppi tf.
R. — 17. radr: repi U. iotnar—skvlv: iotvnn hvndvis skal U, — 17—18.
hverr—eda: ul. T. — 20. ser: leit U. ecki: eigi WTU. bad: hafdi
bodit T. — 20—21. til—dryeckiv: ul. U. — 21. hann var: lezt vera U. —
22. Hrvngnir(1): hann U; lengz tf. T, idraz: giallda U. komi: kemr WT.
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meiri hvgran, ef hann porir at! beriaz vid hann at landa meari
aGriotvnagarpvm, »ok hefir pat verit mikit folskv verk, sagpi
hann, er ec let eptir heima skiold min ok hein, en ef ec hefpa
her vapn min, pa skyldv vit nv reyna holmgangvna, en at
adrvm kosti lea ec per vid nidings skap, ef pv vill drepa mik
vapnlasan«. Porr vill firir ongan mvn bila at koma til einvigis,
er honvm var holmr skoradr, pviat engi hafdi? honvm pat fyr
veitt. For pa Hrvngnir brat leid sina ok hleypti akaflega, par
til er hann kom ilotvnheima, ok var ferd® hans allfreeg med
iotnvm ok pat, at stefnv lag var komit a med peim Por; pottvz
iotnar hafa mikit iabyrgd, hvar sigr fengi; peim var illz vgn
aft Por, ef Hrvngnir leti® firir pvi at hann var peira sterkaztr.
Pa gerpv iotnar man aGriotvnagorpvm af leiri, ok var hann ix.
rasta hir en pricia breidr vndir hand, en ecki fengv peir hiarta
sva mikit, at honvm sompi, fyr en peir tokv [or meri nokqvorrié,
ok varp honvm pat eigi stavdvgt, pa er Por kom. Hrvngnir atti
hiarta pat, er fregt er, af harpvm steini ok tindott med iii.
hornvim, sva sem sipan er gert” ristv bragd pat, er Hrvngnis
hiarta heitir; af steini var ok ha/fvd hans; skiolldr hans! var ok
stein, vidr ok piockr, ok hafpi hann skioldin firir ser, er hann
stod aGriotvnagerpvm ok beid DPors, en hein hafpi hann firir
vapn ok reiddi of wxl ok var ecki da=ligr. A apra hlid honvm
stod leiriotvNinn, er nefndr er Mgkkvrkalfi, ok var hann all-
hrzeddr. Sva er sagt, at hann meig, er hann sa bPér. bérr for
til holmstefnv ok med honvm Pialfi. ba ran bialbi fram at, par

_ ' Mgl. ? Rett. fra hefir. ® Rett. fra far. * Rett. fra at. ® Rett. fra
letiz. ® Rett. fra ok maN nokqvorn. ' var tf.

L. 1. hvg-: ul. U. hann(2): mik U. — 2. -garbvm: -gerpi U. mikit—
verk: mikil folska U. — 2—3. saghpi hann: ul. U. — 4, vapn min: vapnin
WT. skyldv vit: skylldi U. -gangvna: uden art. U. — 5. per: ul. T.
— 7. hafdi: WTU; hefir R. — 7—8. honvm—veitt: pat fyrr vid hann
gort W; fyrri skr. U. — 8—9. par til: til pess U. — 9. ilotvnh.: heim
vm nottina U. var: vard UT. ferd: WTU; far R. — 10. bat—f’or: er
at stefno degi kom millvm peira pors U. — 12, af: WTU; at R. ef: er
W. firir: hanvm tf. W; U har punkt efter firir. peira: ul. TU. —
13. -gorbvm: garpe U; -garda W. — 13—14, ok—hdir: 1x rasta hafan
U. — 14 bricia: rasta tf. U. hand: med art. U. — 15. sompi: dygpi
eda hafpi U. or meri: WTU: ok manN (nokqvorn) R. — 17. fregt er:
gert var U. — 19. hans: Hryngnis U. — 20. steiN vidr: giorr or
steinvm ok vibvmm U. er hann: ul. U; er ul. T. — 21. stod—ok: ul. W.
— 23. -iotvNinn: madrinn U. —24. meig: méé U. — 25, -stefnv: med art.
U. med honvm: ul. U. at: ul. U,
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er Hrvngnir stod, ok meelti til hans: >pv stendr vvarliga iotvn,
hefir skioldin! firir per, en Por hefir set pic ok fer hann it
nedra iiorpv, ok mvn hann koma nepan at per«. Pa skat
Hrvngnir skildinvm vndir fetr ser ok stod 4, en tvihendi hein-
ina. Pvi neest sa hann eldingar ok heyrpi prvmvr storar; sa
hann pa DPér iasmopi, for hann akaflega ok reiddi hamarin ok
kastapi vm langa leid at Hrvngni. Hrvngnir ferir vpp heinina
bapvm hondvm ok?® kastar imét; meetir hon hamrinvm aflvgi,?
ok brotnar svndr heinin; fellr anar lvir aiord, ok erv par af
orpin «ll heinberg; anar Ivir brast iha/fpi Por, sva at hann
fell fram aiord; en hamarin Miollnir kom imitt hafvt Hrvngni*
ok lampi havsin isman mola, ok fell hann fram ifir Por, sva
at fotr hans la of hals Por. En bialfi vd at Makkvrkalfa, ok
fell hann vid litin ordz tir. Pa geck Pialfi til Pors ok skyldi
taka fét Hrvngnis af honvm ok gat hvergi valdit; pa gengv til
sesir allir, er peir spvrpv, at Por var fallin, ok skyldv taka
fotin af honvm ok fengv hvergi komit. ba kom til Magni, sonr
bPors ok larnswxv; hann var pa prinzettr®; hann kastapi feeti
Hrvngnis af Por ok melti: »se par liotan harm fapir, er ek
kom sva sid; ec hye, at iotvn pena mvndac hafa lostit ihel med
hnefa minvm?®, ef ec hefpa fvndit hann«. ba stod Porr vpp ok
fagnapi vel syni sinvin ok sagpi hann mvndv verpa mikin firir
ser, »ok vil ec, sagpi hann, gefa per hestinn Gvlilfaxa, er
Hrvngnir hafpi attc. Pa melti Opinn ok sagpi, at Porr gerpi
rangt, er hann gaf pan hin gopa hest gygiar syni, en eigi favpvr
sinvm.

! Rett. fra skiod-. * Mgl. * heinin tf. * Skr. Hrvg-. ® Rett. fra -vetr.
¢ Rett. fra mer.

L. 3. iorpv: med art. T. hann: ul. U. — 4. Hrvngnir: hann U. —
5. eldingar: med art. WT. — 7. at Hr.: til hrvngnis U. — 8. ok: UT-
ul. RW. — 10. orpin: ul. U. -berg: -biorg U; en tf. U. bor: pors T
11. en: ul. U. — hafvt: med art. U. — 12. lampi: lampiz U. sman: sma
WT. — 13. fotr . . la—Por: fatr . . lagu a halsi hans W; ahalsi skr. U.
— 14. til Pors: at Por U. skyldi: villdi WT. — 15. honvm: halsi por
U. gat: feck WUT. valdit: hreerdan W. — 16—17. er—komit: ok fengo
eigi valldit U. — 16. skyldv: vildo T. — 17. af: halsi tf WT. — 18.
-neettr: WU; -vetr RT. — 19, af: halsi tf. U. — 19—20. er—sid: at ek
skyllda sva at koma U. — 20. hya: hvgba U. — 21. minvm: WTU; mer
R. hefpa: fyrri tf. U. —- 22, hann—mikiN: at hann mvndi verpa mikill
(madr tf. U) WTU. — 23. saghi hann: ul. U. — 24, hafpi: hevir U.
gerdi: gerir U. — 25. er: ef T. — 25—26. en—sinvm: ul. U.; syni skr. W.
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26. Thor for heim til Prvdvanga, ok stod heinin i hafpi
honvm. Pa kom til volva sv, er Groa het, kona Asrvandils hins
freekna; hon gol galldra sina yfir Por, til pes er heinin losnapi.
En er Por fan pat ok potti pa van, at brast mvndi na heininni,
pa vildi hann lana Gro lekningina ok gera hana fegna, sagpi
henni pa tipindi, at hann hafpi vapit norpan yfir Elivaga ok
hafpi borit imeis abaki ser A/rvandil norpan or Iotvnheimvm,
ok pat til iartegna, at ein ta hans hafpi stapit or meisinvm ok
var sv frerin, sva at Por brat af ok kastapi vpp ahimin ok
gerpi af stiornv pa, er heitir Arrvandilstd. DPor sagpi, at eigi
mvndi langt til at Arrvandill mvndi heim koma?!, en Groa varp
sva fegin, at hon mvndi onga galdra, ok varb .heinin eigi lassari
ok stendr en ihasfpi Bor; ok er pat bopit til varnanar at kasta
hein of golf pvert, pviat pa hreriz heinin ihofdi® bor. Eptir

pesi savgv hefir ort Piodolfr hvinversci i Hastlang. Sva segir
par:

65. Edr of ser er iotna 67. Pyrmpit Baldrs of barmi
otti let of sottan® berg solgnvm par dolgi
hellis biar a hyriar hristvz biorg ok brvstv
havg Griotvna basgi bran vpphimiN mana
oc at isarnleiki mioc fra ec moti hrackva
Iardar* svnr en dvndi myrk hreins baka reinar
mopr svall Meila bropvr pa er vigligan vargna
mana vegr vad hanvm. vatr siy bana patti.?

66. Knattv oll en Ullar 68. Bratt flo biarga geti
endildg firir magi barnd ollv pvi randa
grvnd var grapi hrvndin imvn faslr vnd?® iliar
ginnivnga ve brina’ iss vildv sva disir
pa.er hofregin hafrar® varpat hogs fra horpv
hogreipar fram drogv hrarndrengs papan lengi
sedr geck Svalnis eckia trionv trollz of rvna
svndr at Hrvngnis fvndi. tidr fiollama at bipa.

t Mgl. ® Rett. fra hofod. * Rett. fra sottvm. * Rett. fra Iardr. ® Rett.
fra hrina. ° Rett. fra hafrir. " Rett. fra parri. ® Rett. fra ok.

L. 1. heinin: heinar brotip U. — 2. Arrvandils: avrvallda U; Or-
skr. W. — 3. Por: honym U. — 4. ok: at honvm U. pa: ul. WU, na
heininni: nazt heinin U. — 5. Gro: groo U. — 6. norpan: norpr U. —
7. i: ul. U. meis: farnmeis W. ser: norban ok i tf. U. Avr-: Or- W her
og ellers. — 8. stapit: nipr tf. U. meisinvm: iarnm. W. — 9. frerin:
frosin T. vpp: ul. U. himin: med art. T. — 10. er: nv tf. UT. Amr-
vandils-: avrvan U. — 11. heim: norpan U. koma: WTU; ul. R. en: ul.
U. — 12. lwsari: lavs U. — 13. ex: hann(!) T; hon enn par U. — 13—
14. ok(®—Por: ul. WU. —13. varnanar: varnadar T.— 15—16. Sva-—par
ul. T. Hele digtbrudstykket mgl. U.

278

24a

280



-~

284

SKALDSKAPARMAL 105

69. Fiorspillir let falla par sva edr i QOpins
fialbrs olagra gialbra olas bvrar hasi
baslverpvngar Belia stala vikr? of stockin
bolm arandar holmi stod Eindripa blopi.
par hne grvndar gilia 71. A0r or hneigihlipvm 5
gramr firir skarrpvm hamri hars algefion sara
en bergdana bagdi reipi tyrs it rapa
briotr vid iormvnprioti.! ryds heyli basl goli

70. Oc hard brotiN heriv gorla lit ec aGeitis
heimpingopar Vingnis garpi per? of farpir 10
hvein ihiarna? meeni bags® pa er bifvm® fapa
hein at grvndar sveini bifkleif at Porleifi.

ba melti Agir: Mikill potti mer Hrvngnir firir ser. Van Por
meira prekvirki nokqvot, pa er hann atti vid troll? ba svarar
Bragi: : 15
27. (18) Mikillar frasagnar er pat vert, er Por for til Geir-
ropargarba; pa hafpi hann eigi hamarin Miollni epa megin-
giarpar e(8a) iarngreipr, ok olli pvi Loki; han for med honvm,
pviat Loka hafpi pat hent, pa er hann flag einv sini at skemta
ser med vals ham Friciar, at hann flarg firir forvitni sakar 20
iGeirropargarpa ok sa par havll mikla, settiz ok sa in of glvg,
en Geirropr leit imoti honvin ok melti, at taka skyldi fvglin
ok fera honvm; en sendimadr komz nadvliga aballar vegginn,
sva var hann har; pat potti Loka gott, er hann sotti erfidlega
til hans, ok wtlapi ser stvnd at flivga eigi vpp, fyr en hann 25
hafpi farit allt torleipit; en er madrin sotti at honvm, pa beinir
hann flvgin .ok spyrnir vid fast, ok erv pa feetrnir fastir; var
Loki tekin par handvm ok faerdr Geirropi iotni. En er hann
sa agv hans, pa grvnapi hann, at madr mvndi vera, ok bad
hann svara, en Loki pagpi. Pa lmsli Geirodr Loka ikistv ok 3¢

! prioti mgl. ® Rett. fra hinka. *® Rett. fra virtr. * Skr. som beir.
5 Skr. 2 gg. °® Skr. som bif3, men mulig rettet til bifo.

L. 13. botti: picki U. — 14. nokgvot: ul. W. — 16. Overskr. i U:
fra Geirrop iotni ok bor. — 17. -ropar: -radar WU og ellers. — 18, eda:
ba hafdi hann eigi T. -greipr: med art. U. honvm: Por U. — 19-20.
flzg—hann: ul. T. — 19. einv sini: =itt sinn W. — 19—20. einv—ser:
ul. U. — 21. mikla: ul. W. settiz: par 4 tf. U. of glva: i glvgginn U.
— 22, leit: sa U. — 23—24. a—pat: vpp a hollina ok U. — 24. sotti:
komz U, erfidlega: navpoliga U. — 25. ser: honvm W. stvnd: vm tf.
U. vpp fyr: fyrri U. vpp: ul. W. — 26. hafpi: hefpi U. ba beinir:
beindi U og spyrndi. — 28. par handvm: ul. U. — 30. paghpi: svarapi
engv U. Geirodr: hann U. kistv: sinni tf. U.
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svelti hann par iii. manvdr. En pa er Geirrodr toc hann vpp ok
beiddi hann orpa, pa! sagpi Loki, hverr hann var, ok til fior-
larsnar? vann hann Geirropi pes eipa, at hann skyldi koma Por
iGeirropargarpa, sva at hann hefpi hvarki hamarin ne megin-
giarpar. Por kom til gistingar til gygiar peirar, er Gridr er
kallvt; hon var mopir Vipars hins pagla. Hon sagpi Pér satt
fra Geirropi, at hann var iotvN hvndvis ok illr vidreignar; hon
lepi honvm megingiarpa ok iarngreipr, er hon atti, ok staf sin,
er heitir Griparvolr. Pa for DPor til 4r peirar, er Vimvr heitir,
allra 4 mest. bPa spenti hann sic megingiorpvin ok stvddi for-
streymis Griparvol, en Loki helt vndir megingiarpar. Ok pa er
bor kom a midia 4na, pa ox sva mioc din, at vppi brat a oxl
honvm; pa q(vad) Por petta:

72. Vaxatty nv Vimvr veiztv ef pv vex
allz mic pic vapa tipir at pa vex mer asmegin
iotna garpa i iafnhatt vpp sem himinn.

ba ser Porr vppi iglivfrvm nokqvorvm, at Gialp, dottir Geir-
ropar, stod par tveim megin arinar ok gerbi hon arvoxtinn. Pa
toc Por vpp or ani stein mikin ok kastapi at henni ok melti
sva: sat 6si skal 4 stemac. Eigi misti hann, par er hann kastapi
til, ok ipvi bili bar hann at landi ok feck tekit reynirvNy nok-
gvorn ok steig sva or ani; pvi er pat ordtak haft, at reynir er
biorg Pors. En er Por kom til Geirropar, pa var peim felarg-
vm visat fyrst igeita hvs il herbergis, ok var par ein stoll til

! Rett. fra ok. ! Skr. -lasslar.

L. 1. par: ul. U. manvdr: manadi WT. Geirrodr: hann U. hann
vpp: ul. W. vpp: or kistvnni U. — 2. pba—var: ok spvrpi hverr hann
veri. hann saghi U. — 3. -larsnar: ser tf. U. pes: ul. T. skyldi koma:
kemi U. — 4. hefbi: skyldi (hv.) hafa T. hamarin: uden art. WT. ne
iarn greiprnar tf. U. — 5. peirar: ul. U, — 5—6. er kallvt: heitir U. —
7. -robi: -rodar T. var: er it mesta troll ok U. — 8. greipr: greipur T;
greipa WU. — 9. for: kom U. — 10. stvddi: stvddiz (forstr.) vid U. —
12. 4na: 4 T. pa—ain: ox ain (hon W) sva at WU. vppi: vpp T; ul.
U. — 13—14. a—honvm: vm herpar Por U. — 13. Por: hann W. —
148, Vaxattv: Vaxat pv WU. nv: ul. U. Vimvr: Vimra W. — 14b, veiztv:
enn tf. U. vex: vill() T. — 17. glivfrvm nokqv.: glivirvnym U. — 19.
ani: ainni einn U. at henni: ul. U. — 20. sva: at tf. U. 0si: op() W.
stema: stefna U. — 20—21. par—til: ul. U. — 21, bili: ul. U. reyni-:
ul, T; ris- U. — 22, haft: ul. WU. — 22—23. reynir . . biorg Pors: omv.
W. — 23. En—Geirr.: ul. W. — 23—24. felwgvm: ul. U. — 24, geita:
gesta WU. -bergis: byrgis U. par: ul. U. — 24—107,1. til satis: at sitia
au.
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setis ok sat [Por par'. DPa varp hann pes vag, at stollin for
vndir honvm vpp at refri; hann stack Griparveli vpp i raptana
ok let sigaz fast a stolin; vard pa brestr mikill ok fylgpi skraekr.2
bar hofpv verit vndir stolinvm deetr Geirropar, Gialp ok Greip,
ok hafpi hann brotit hrycin ibapvm. Pa let Geirrodr kalla Por
ihasllina til leika; par voro eldar storir eptir endilangri hasll.®
En er Por kom* gagnvart Geirodi, pa toc GeiroOr med tang
iarnsiv gloandi ok kastar at Por, en Por tok imoti med iarn-
greipvm ok ferir a lopt sivna, en Geirodr hliop vndir iarnsvlv
at forba ser. Por kastapi sivni ok last gwgnvm svlvna ok gogn-
vin Geirod ok gognvm vegiN ok sva firir vtan i% iorpina. Eptir
pesi sagv hefir ort Eilifr Gvdrvnars(on) iPorsdrapv.

73. Flvgstalla red fellir 74. Gedstrangrar let gongv
fiorniotz gopa at hvetia® gamleid bor skomv
drivgr var Loptr at livga fyrstvz peir at prysta
log seims fapir heiman poms nidivmm sic bidia
gedreynir qvad greinar pa er giardveniodr gorpiz
gatz herprvmv bratir Gandvikr Skotvm . rikri
vilgi tryevr til vegiar endr til ymsa kindar
vigs Geirropar ligia. Ipia setrs fra Pripia.

! Omv. R. ? mikill tf. * Rett. fra bhallini. * ihallina tf. ° Mgl
¢ Reit. fra hveria. :

L. 1. Por bar: WUT; omv. R; &4 tf. T. — 2. at reefri: vndir rafit U.
hann stack: Porr stingr ba stafnvm U; vid tf. T og skr. -vol. i raptana:
vodir rafit U, — 3. brestr . . skreekr: omv. U; mikill tf. R. — 4. hofpv:
hafpi U. Greip: Gneip U. — 5. i: beim tf. U. bapvm: ba qvabh Porr.
Eino neytta ek allz megins iotna gavrbom i ba er gialp ok gneip dztr
Geirapar villde hefia mik til himins tf. U. let: letr WU. Por: inn tf.
U. — 6. leika: vid sik tf. U. hall: WTU; med art. R. — 7. kom: i
hallina tf. R, ul. WTU. Geirodi: Geirrad W. — 8. tok: ul. U. — 9.
-greipvm: med art. U. feerir: feerpi U. sivna: iarnsivna U. iarnsvlv:
svlo sina U. — 10. kastapi sivni: faerbi alopt sivna U. svlvna: iarnsvlona
U.—11. gognvm: ul. W. sva—vtan: svaraut ofan T. firir—iordina:i gegn-
vm iorpina fyrir vtan hollina U. — 12. Porsdr.: herefter har U Skald-
atal, Sturlungernes slzgtregister og den isl. lovsigemandsrazkke ned til
Snorre pa 4 blade. — 142, -niotz: -motz T; natz W. hvetia: TW; hveria
R. — 162. seims: sems T, — 17a, grein-: green- W; gron- T. — 18a,
gatz: ul. W. — 192, I W synes r (veggiar) udraderet. — 202. rop: -rad-
W. — 13b, -strangrar: -strangr T. — 14b, skomy: skommum TW. —15b.
fyrst-: fyst- WT. — 16b. boms: porns T: boins W, — 17b. ba er: pav W.
-veniodr: -vendi TW. — 19b, kindar: landa W. — 20b, Ibia setrs: idra
scers T.
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75. Gor varp ifor fyri en felli hryn fialla
farms meinsvarans arma fediv pait med steala:
soknar hafsz med svipti  79. Hardvaxnar ser herpir
sagna galdrs entagnir hallandz of sic falla )
pyl ec grvnstrasma Grimnis gatar madr niotr hin neyftri
gallmantel halla niard rad firir ser giarpar
opniz ilia gapnvm pverrir letr nema pyri
endils amo spendv, bos barna ser marnar

76. Oc gagnsvanir gengv sneri blod til svira

" gvnvargs himintargv salpax megin vaxa.
fripar vers til flicpa 80. Opv fast enfripar
frvmseyris kom dreyra flavt eidsvara gata
pa er bavlkvetir briota setrs vikingar snotrir
bragdmilldr Loka vildi sverprvinar fengvnar
braepi vendr abrvpi pvrpi hran at herpi
bag sef grimnis maga. ha/Ors rvnkyqva napar

77. Oc vegbverrir vorrv iarpar skafls af afli
van fetrvnar navnv ass hretvidri blasix.
hiallts af hagli' oltnar 81. Vnnz med yta sini
hlavparvm vergapv aflravn var pat skanar
mioc leid or stad stavckvir a seil [himin siola
stikleipar veg breipan sialflopta kom Dbialfi
vrpar priotz par er eitri ad ostali stridan
estr piodar fnamestv. stravm hrekk mimis ekkior

78. Par imork firir markar stophnisv] for stey[pir

- malhvettan byr settv stridlvndr med v]al gripar.
ne hvalvolvr halar 82. Ne divp akarn drapv
haf skotnapra svafv dolgs vams firvm gllamma
knatti hreggi haggvin stridkvidivn]jdvm stodvar
hlympel vid ma/l glymia stall vid rastar palli

t Rett. i R fra hiallti, men i(1) er ikke udprikket.

L. 2a, farms: farmr TW. — 32, hafsz: hapz TW. — 4a. -tagnir:
rognir TW. — 52, grvn-: gran- W; gram T. — 6a. -tel’: -telir TW. halla:
hallar W. — 73, opniz: opins T; apnis W. gapnvm: gop ... (afr) W.—
92, gagns: gangs TW. — 132. er: ul. W. kvetir: kneutir T; kueitir W.
— 162. grimnis: grisnis WT. — 192. hagli: i R rettet fra hiallti (dittogr.);
hagli WT. — 20a. hlavparvm: hlavp aar um W; hlavp arom T. — 22a,
stik: stig T; [sti afr.Jg W. — 23a. bar: pba W. — 24a, fnaestv: fnausto T.
— 262, hvettan: hueican T. byr: bvr WT. — 27a halar: hallar W, —
3b, ser: let WI. — 4b. hal-: hall W. sic: ic er i R rettet fra 2. — 5b.
gatar: gatat (-ad W) WT. hin: enn WT. neytri: nayti W. — 7b. laetr:
let WT. — 8b. hos: pors W. — 0b. sneri: snaeri W, — 13b, vik.: vikinga
W. — 14b, sverp-: er i W skr. svd med et forkortelsestegn, hvoraf en-
del er afrevet; det kan lige si godt have veeret r (= ar) soms(= er).
rvNnar: runnid WT. — 16b. kyqva: kuika W; quykua T. — 21—25b og
25—26b. Det indklamrede er afrevet i R og udfyldt efter W. — 23b. a3:
od T. — 24b, hr. m.: beck mimi T. — 26b. lvndr: -lyndr T. — 28—29b,
Det indklamrede er afrevet i R og udfyldt efter W. — 28b, dolgs: dolg
‘WT. — 30b. palli: pallar T; falli W.

<
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ogndiarfan hlavt arfi tropvz per vip tropi
eids [fiardar hvg] meira tvngls brasolar prvngv
skalfa Pors ne Dialfa hvf stiori brast hvorv
prottar stein vid otta. hregs vafreypa tvecia
83. Oc sifyna sipan hlatr ellipa hellis
sverpz lidhattar gerbv hornfornan kiol sporna.
hlifar bordz vid Harpa 87. Fatipa nam fropi
hardgleipnis dyn barpi fiardeplis kon iarpar
adr hylripar heipi merar legs ne mvgpo
hriodendr fiorv piopar menN wlteiti kena
vid skyldbreta skytiv almtogar last =egir
sk eic hepins reikar. angr biofsegv tongv

84. Dreif med drottar kneyfi o0nis afli sodnvm
dolg Svipiodar kolgo at rvdr iginsvdra,
sotti ferp aflotta 88. Sva at hradskyndir handa
fles drot ivonesia hrapmvNvm svalg gvnar
pa er fvnristis fasta lyptit sylg alopti

flodrifs Danir stopv

sio langvinr prvngvar
knattv lolnis zettir

pa er avrpvrsis eisv

vt ves firir lvia. as hrimnis flo drosar
85. Deirs iprottar hersa til pramodnis brvdar
porn rans hvgvm bornir piost af greipar briosti.

hlymr varp hellir kvimra 89. Bifpiz hasll pa er hofpi
hrinbalkar fram gingv heidreks of kom breipv
listi ferdr ifasta vnd fletbiarnar fornar
frid sein var pr hreini fotlec pvrnis vesiar
gnipv hlodr agreypan itr gvlli lavst Vllar
gran hott res gvanar. iotrs vegtwgar prioti
86. Oc hamloga himni meina nidr imidian
hallfylvingvm vallar mez bigyrpil nezv.

! Rett. fra sypti.

L. 2a, Det indklamrede er afrevet i R og udfyldt efter W. — 8a,
gleipnis: -gleifnir W. dyn: kyn W; sun T. — 10a. hriod.: hriodrvdr W.
— 12a, skl’: skal WT. — 162, ivo: iug W; i ue T. — 172, ristis: ristil W.
fasta: falla T. — 212, hersa: bersa W. — 232, hellir: hellis W. — 24a,
gingv: gengu W. — 25a, ferdr: fedr WT. pr: par WT. — 272, hlodr:
hlddr T; hledr W. — 2b solar: -solir TW. — 3b, hvf: hof- WT. —
4b, vafr.: vareuda T. — 6b. horn: hund- W. sporna: sprundi WT. —
7b. fropi: fredi WT. — 9b. morar: merar W. — 11b. togar: tavgar
W. eegir: ogir T. — 12b. segv: sega T; sege W. tongv: tungo T. —
14b, rvér: nidr W. — 15b. hrad: ul. W. — 16b. hrap: hrapp W. mvNvm:
mvnnar W. — 18b. sio L: langv. sin WT. prvng-: prong- W; praung-
T.—19b. bvrsis: prasir WT. eisv: esio W. — 20b, as: os T. — 25b, vnd:

vodir WT. fornar: fornan WT. — 26b. byvrnis: prasis WT. — 28b, iotrs:
iotr W.
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90. Glarms nidivm for gorva  91. Hel blotin va hneitir

gramr med dreyrgvim hamri hog brotningi skogar
of salvanid syniar vndir fialfrs af alfi
sigr last arinbrati alfheims blikv kalfa
komat tvividar tyvi ne lidfastvm lista
tollor karms sa er harmi latr valrvgar mativ
brartar 1ids of beiti alldr minnkanda elldar
beckfall iotvns recka. Ellv steins of bella.

28. (19) Hvernig skal kena Fric? Sva at kalla hana dottvr 304

Fiorgyns, konv Opins, mopvr Baldrs, eliv Iarpar ok Rindar ok
Gvnhlapar ok Gerbar, svaera Nonv, drotning asa ok asynia,
Fvllo ok valshams ok Fensala.

29, (20) Hvernig skal Freyiv kena? Sva, at kalla dotlvr
Niarpar, systvr Freys, konv Ops,! mopvr Hnossar, eigandi val-
fallz ok Sesrvmnis ok fressa, Brisingamens, Vana god, Vana dis,
it gratfagra god, [asta gvd® Sva ma kena allar asynivr at nefna
annarar nafni ok kena vid eign e(0a) verk sin e(3a) ettir.

30. (21) Hvernig skal kena Sif? Sva at kalla hana konv
Pors, mopvr Vllar, it harfagra god, elia Iarnsoxv, mopir brvpar.

31. (22) Hvernig skal kena Ibvni? [Sva, at? kalla hana konv
Braga ok getandi eplana, en eplin ellilyf asana; hon er ok ran-
fengr Piaza iotvns, sva sem fyr er sagt, at hann toc hana brast
fra asvm. Eptir beiri sagv orti Piodolfr hin hvinverski iHavst-
lavng:

! Rett. frd Opins. * Mgl

L. 3a. syniar: synia W; syniot T. — 4a. brati: -bauti WT. — 5a,
tyvi: tiui T. — 62, tollor: tollur W. — 3b. af: at W. alfi: afli T. — &b
rvgar: -rygir WT. — 7b, alldr: aldrs T. elldar: elda T; alldar W. —
9. Overskr. i U: Kend frigg ok freyia, i B: kenningar friggiar. — 10.
-gyns: -gvns U. konv: ommo U. — 11. Gerpar: RWTB; gridar (ved rett.)
U. — 11—12. sveera—Fens.: ul. U; sverv skr. T. — 13. Overskr. i B:
kenningar freyiu. Sva at: ul. U. kalla: hana tf. BU. — 14. konv:
kona U. wmopvr: mobpir U. — 15. Sesr.: Sehrimniss () B; vmnis skr. U.
— 16. asta gvd: WTB; ul. RU. — 16—17. Sva—ezttir: ul. B. ma: skal
U. — 16. allar: aprar U. at: ok U. — 17. sin: ul. W. —18—19. Hvernig
—Prvpar: ul. U. Overskr. i B: kenningar sifiar. — 19. mopir: modor
T. Overskr. i U: fra kenningo ipvnnar, i B: kenningar Idunnar. —
20. Hvernig: Hverso U. Sva at: TUB; ul. R. — 21. -andi: -anda T.
eplin: eru if. B. — 22 -fengr: -fengi W. iotvns: ul. WU. — Herefter
har B slutn. af k. 31 og 1. 16—17 (med ubetydel. afvig.).
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92. Hve skal =k gott gioldvm margspakr of nam msela
gvnvegiar b. ... mar valkastar baro
............ vara Henis vior hanom
..... at po.... hellr af fornvm polli.
ty framra se =k tifa 95. Fiallgylpir bad fvllan
tryclavst oc fia. .. fet mela
..... ro hlyri hivt af helgo skvtli
hild .. vez oc biaza. hrafn asar vin blasa

93. Seggiondvm flo sagna ving ravngnir let
LY + DA oti vigfrecr ofan sigaz
i gemlis ha..gomlvm par er velsparir voro
glamma a fyr skommo varnendr goda farnir.
settiz avrn par er @s.. 96. Fliot bad foldar drottin
ar gnzfar mat baro Farbavta mog vero
vara byrgi tyr biarga peckiligr med pegnvm
bleyde vgndr a sede. prym seilar hval deila

94. Tormidladar var tifom en af breido biode
tal hrein medal beina bragdviss at pat lagde
hvat gvopo hapta snytrir osvifrande asa
hialm faldinn pvi valda vp bior hlifi ora.

L. 1a, ®k gott: utydel. R (mulig gott at); gods at W (utydel.; o ogt
udv.); ec got at T. gioldvm: giolldo (-u?; nappe o el. v) W; gioldo T.
— 23, vegiar: utydelig R; ueigar T; bru leggia tf. WT. — 32. mgl. W;
(dben plads) T. — 43, hedder i W: raddkleif (r beskadiget) at porleifi,
i T: naddkleif at Porleifi. — 5a. framra: framma T. tifa: tiva W. —
6%. fia . . .: far W; fiar T; priggia tf. WT. — 72. lyder i W: a hreingoro
hlyri, i T: a hleingéro hlyri. — 8a. hild . .: hilldar W; hildar T. — 9a,
Seggiondvin: W; segiondom T. — 102, lyder i WT: snotar vifr at moti.
— 112, ha: ham de gvrr....m W (ha afr.). — 12a. glamma: lam afr. og
besk. W. 4: o T. a fyr: & fyrir U. — 13a. =s..: 2esir WT. — 142, gnafar:
gefnar W (sm med ar), T. mat: ma W, men et sidste bogstav synes raderet,
mar T.—152 vara: naca(l) T. — 162. vondr: vendr WT. sede: seidi W;
seadi T. — 172. -midladar: midladr WT. tifom: tifum W.— 18a, -hrein:
hreinn WT. — 192, hvat: hvar W. qvopo: kvadv W; quedo T. hapta: hapt W,
men mulig er et bogstav efter t raderet; spacra T. snytrir: snyrtir W, —
20. hialm: hialms T. — 2b. baro: bara T. — 3b, vara: varat W; var at
T. Henis: utydel. R; hanis W; hoénis T. vior: vinr W; utydel. T(..nr).
pa grund af en rift. — 5b. gylpir: gylder W. fvllan: fyllar W. — 6b, fet
mela: fetmeila W og tf.: sier deila. — 7b, hlvt: hlavt W. helgo: helgv
W. — 8b, asar: asa W. vin: vin el. vm W. blasa: lmsa W. — @b,
ravngnir: rognir W. let: vagna tf. W. — 14b. Far: faar- W. mog: .. g
W (udvisket). voro: vara W; .. ra T (afr). — 18b. at: a(?) W (udv.):
— 19D, osvifrande: osuiptandi W. — 20b. bior: por W; piors T. hlifi:
hluti W; luti T. ora: fiora WT.
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97. Oc slidrliga sidan 100. Ser bad sagna hreri
svangr var pat firir longo sorg eyra mey fora
at af eikirot pa er elli lyf asa
oc biorn fadir morna . att rvnr Hymis kvni
adr divphvgadr drepi brvn akrs of kom keckiar
dolg ballastan vallar brisings goda disi
hird tyr medal herba girpi piofr igarda
herfangs ofangs ofanstavngo griot nipadar sipan.

98. ba varp fastr vid fostra  101. Vrdot biartra borpa
farmr Signyiar arma byevendr at pat hryevir
sa er avll regin eygia pa var I8 med iotnvm
avndor gvds 1 bavndom vdr nykomin svNan
lodde ra vid ramman gordoz allar attir
reimod Iotvn heima Inge freys at binge
ex hollz vinar Hénis voro heldr oc harar
hendr vid stangar enda. hamliot regin gamlar.

99. Flo med frédgom tifi 102. Vnz hrvn smvar hrava
fangseell of veg langan hrvnd olgefnar fvndo
sveita nagr sva at slitna leipe pir oc lev
syndr vlfs favdor mvnde lvnd avigefnar bvndo
pa vard Dbors of rvnni pv skalt vellir nema valom
pvngrs var Loptr of sprvnginn  reidr mealti sva leidar
malo navir hvatz matti myvnstorande mora
mildings fridar bidia. mey apir Loki.

L. 12, liga: loga W. — 3a, at: let W. -rot: rotu W; rotum T; i R
har der sikkert stiet noget mere, i linjens slutn., nu uleseligt. — 4a,
oc: z W. morna: niorna T. — 62, ballastan: balladban W. — 7a, hird:
hirdi WT; hvad R angdr som ved l. 3. — 8a. fangs: fang W. ofangs
ofan: ofan WT. — 102, -pyiar: -yniar WT. — 112 sa: ba W. eygia:
®ygia W; eugia T. — 12, bavndom: hondvmm W. — 15. Heenis: hénis T.
~— 173, frodgom: afr. og udv. W. (. . . vm). tifi: tifa W. — 202, vifs: v
ligner mest a i R. favdor: fadir WT. mvnde: mvndi W; myndi T. —
212, bors: por T. rvani: rvni WT. — 222, hvngrs: pvyngs WT. — 233
navir: nautz T. hvatzs: hvatz W; huaz T. — 242, mildings: midivngs
WT. — 5b. bryn: brvn W; bran (a usikkert) T. akrs: akr W. keckiar:
beckiar WT. — 8b. nip-: uid- T. — 9b. biartra: bratira W. borba: o
klattet i R, men synes sikkert.— 10b. byevendr: byggendr WT. hryevir:
hryggir WT. — 12b, vor: udr T; udr W. — 14b. at: afr. i W. — 17b,
hrvn sevar: det sidste r synes raderet i R; hrynseva WT. —18b. hrvnd:
hund WT. — 19b, bir: pir WT. oc lev: det sidste bogstav efter v ses
ikke i R; ok leua T; at leva W. — 21D, velltr: vellt W (en prik over t
synes yngre og tilfeldig). vaelom: velom T: vel W; v er afr.,, men for-
kortelsestegnet ses endnu; herefter er der dben plads for resten af dette
afsnit af digtet (til slutn. af v. 104); den er senere udfyldt efter T. —
— 22b, meelti: myil T. leidar: leidar T. — 23b. mora: méra T. —

T Y S —"
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103. Heyrdat sva pat sipan 104. Hofo skiot en skofo

sveik ept asa leikom skopt ginregin brina
hvgreynande Hznis en son bipiss

havds flvg bialba avkin sveipr vard i favr greipar

oc lomhvgadr lagde paz of fat a fialla 5
leikblads reginn fiadrar finz ilia brv mini

ern at avglis barni bavgs bifom fada

arnsvg fadir mornar. bifcleifi at Porleife.

Asv er sva rett at kenna at kalla einn hvern annars nafni
ok kena vid verk sin eda eign eda attir. 10
382. (23) Hvernig skal kenna himininn!? Sva, at kalla hann
Ymis havs ok par af iotvns havs ok erfipi epa byrpi dvergana
epa hialm Vestra ok Avstra, Svdra, Nordra, land solar ok tvngls
ok himintvngla, vagna ok vedra, hialmr epa hvs lopz ok iarpar

ok solar. Sva ¢(vad) Arnor iarlaskald: 15
105, Vngr skioldvngr stigr aldri pes vargrams vnd gamlvm
iafnmildr avid skialdar gnog ravsn Ymis havsi.

Ok enn sem hann q(vad):

106. Biort verpr sol at svartri brestr erfipi Avstra

savkkr fold i mar davckvan allr glymr siar afiollvm. 20
[Sva kvad Bodvarr balti®:
107. Allz engi verpr Inga bavdvar hvatr ne betri

vndir solar grvndv breedr landreki aepri.

Ok sem q(vad) biodolfr eN hvinverski:

! Rett. fra himin. ? Rett. fra ok enn sem qvad kolli.

L. 12, Heyrdat: Heurda ec T. — 2a, ept: snarere end opt (sil. udgg.)
R; ept T. leikom: leiko- T. — 32, -reyn-: rdn T. Haenis: hénis T. —
42, havds: haucs T. bialba: bialfa T. — 6a. fiadrar: fiadran T. — 2b,
gin-: ginn T. — 3b. bipiss: bidils suidnar T. — 5b. fat: fatt T. — 7b,
bavgs: ba er tf. T. — 8b. cleifi: kleif T. — 9. Asv: Asa WUB. sva: ul.
U. at kenna: ul. U. — 10. eda eign: ul. U. ettir: «ett WTU. Overskr.
i U: hverso kenna skal himininn, i B: kenningar heimsins. Beg. findes
ogsd senere i U i dets kap. 71. — 11. himininn: BTU; himin RW. Sva
at: ul. U — 12, ok(1)—havs: ul. U™ par af: ul. B. — 14. vagna: vapna
U. hialmr: hialm U? — 15. ok solar: ul. U? og det folg. — 162, Vngr:
engr U; égr T. stigr: sitr U. — 172, skialdar: scildar T; skilldan U.
16b, var: varp U; er B. — 192, Biort verpr: Brest vard T. — 20b, a:
vnd U. — 21. Sva—balti: U; ok enn sem hann kvad T; Sua kuad Kolli
RB; ul. W. — 22a, verpr: varhp U. — 24. ex: ul. U.

8
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108. Ok at isarnleiki
Iarpar svnr en' dvndi

ma6dr svall Meila bloba
mana vegr vod hanvm.

Sva sem q(vad) Ormr Bareyiaskald : 318

109. Hvegi er Dravpnis drogar sa reedr valdr firir veldi
dis ramman spyr ec visa vagnbravtar mer fagnar.

Sva sem (vad) Bragi skald:

110. Hin er varp avida yfir manna siot margra
vinda Avndvr disar mvnlavg favpvr avgvm.

Ok sem Markvs q(vad):

111. Fiari hefir at fepiz dyri hafa leyfir hverr madr ¢fi
flotna vordr aélkers botni hringvarpapar gialfri

kringpvm.

Sva sem ¢(vad) Stein Herdisars(on):

112. Has qved ec helgan reesi meerd? tiez® fram en fyrpa
heimtiallz at brag peima fyr pviat hann er dyri.

Ok sem ((vad) Arnorr iarlaskald:

113. Hialp pv dyr konvngr dyrvm  dags grvndar Hermvndi.

Ok eN sem q(vad) Arnor: 320

114. Sadr stillir hialp pv sniollvm soltialda Ravgnvaldi.

Ok sem ((vad) Hallvardr:
115. Knvir verr iord sem? itran allz drottinn® sal fialla.

Sem Arnor q(vad):

! Rett. fra ok. * Rett fra meid. * Rett. fra rezk. * Rett. fra med.
® Rett. fra drotni.

L. 12, isarn: isiarns B. — 2a. en: WTU; ok R. en dvndi: hinn
diarfe B; dvlpe skr. U. — 1b, Meila: meide B. bloba: blode B.— 3. Bar-
eyia-: URB; barreyiar WT. — 5a. ec: ul. W. — b5b, vagn-: vagns B.
fagnar: fagnat WT, — 6. skald: ul. WTUB. — 7a. vida: vidu B. — 8a,
disar: disa W. — 7b, siot: svt U. — 8b. favpvr avgvm: fiogur augu W.
—9—12. Ok—kringbvm: ul. U.— 102, fepiz: finniz B. — 11b. -varpapar:
varpadan B. — 14b, tiez: W; telz UB; rekz T; reezk R. — 18. iarlask.:
ul. U. — 172, bv: ul. U. — 18. sem—A.: qvap hann U; ul. W. —
192, pv: ul. WT. — 212, sem: WTUB; med R. — 21b. drottinn: WTUB;
drotni R. — 22, A. qvad: kvad Arnor i. s. T.
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116. Mikdll vegr pat er misgert tici skiptir sipan secivm
pickir solar hialms adsemistoli.
manvitz frodr ok allt it gopa

38. (24) Hvernig skal iord kena? {Sva, at' kalla hana' Ymis
hold ok mopvr Pors, dottvr Onars, brvpi Obins, eliv Frigiar 5
ok Rindar ok Gvnhlapar, sverv Sifiar, golf? ok botn vedra
hallar, siar® dyranna, dottir Nattar, systir Avds ok Dags. Sva
sem q(vad) Eyvindr skaldaspillir:

117. Nv er alfravpvll elfar rad erv rammrar piopar
iotna dolgs of folgin ric imopvr liki. 10

Sem ¢(vad) Hallfreydr vandrepaskald:

118. Rad Ivkvz at sa sipan atti einga dottvr
sniallradr* konvngs spialli Onars vipi grona.

Ok enn sagpi hann:

119, Breidleita gat brvpi stefnir stavdvar hrafna 15
Baleygs at ser teygda® stala rikis malvm.

Sva sem fyr er ritat Fiari hefir at feepiz dyri. Sva sem q(vad)
biodolfr:

120. Vtan bindr vid enda hreins vid hvfi ronvm
elgvers glopvdr hersa hafs botni far® gotna. 20
Sem Hallfreydr q(vad):
121. Pbvi hye fleyianda freeian itran” eina at® lata
ferr iord vnd menpveri Avds systvr! mioc trapan.

! Mgl. * Rett. fra gefl. * Rett. fra sia. * Rett. fra snialladr. ® Rett.
fra teygia. ° Rett. fra fiar. " Rett. fra itra. ° Skr. ein a, men t synes
udraderet efter a.

L. 1a. Mikall: mikiall T; mikill er W.— 3. Overskr. i U: kend iorpin,
i B: kenningar iardar. — 4. Sva—hana: WTUB; kalla R. — 5. Onars:
anars T; anas WU. — 6. golf: golflok B. botn: bavnd U. — 7. siar:
WTU. dottir..systir: dottr..systr U. — @b, rad: rof U. — 10b, i—liki:
fben plads W; magnadrar slikrar B. — 11. vandrsk.: ul. U. — 12a,
Ivkvz: laukz B.— 12b. einga: énga B. — 13b. lyder i U: anas vidr grana,
i B: annars .. granna. — 14—17. Ok—dyri: ul. U; et cetera tf. B.
— 14. sagpi hann: sva WT; ul. B. — 162. teygda: WTB; teygia R. —
16b, rikis-: riks at B. — 17. Sva—dyri: ul. WT. —20a, elgvers: eliv gers
U. — 19—20b, ul, U, — 19b. hreins: hrein W. ronvm: punum T. — 21.
Hallf.: Hallv. U. — 22a, bvi hya: Hve W. -anda: -annde B.— 22b. itran:
WTUB; itra R. eina at: U; ein(n) at WTB; eina R. — 23b, systvr: U;
ul. RTW; perssa B.
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Sva q(vad) Pbiodolfr:

122. Dolglios hefir dasi endr pa er eliv Rindar
daglatr stapit fiari omynda' toc skyndir.

'84. (25) Hvernig skal sz kena? Sva at kalla hann Ymis
blod, heimsxzkir gvpanNa, ver Ranar,® fapir Xgis detra, peira
er sva heita, Himinglefa, Dvfa, Blodvghadda, Hefring, VOr, Hra/N,?
Bylgia, Bara, Colga, land Ranar ok XAgis d=tra ok skipa ok
seskips heita, kialar, stala, svpa, sygiv, fiska, isa, sekonvnga
leid ok bravt* eigi sidr hringr eyianna, hvs sanda ok pangs ok

skeria, dorgar land ok sefogla, byriar. Sva sem q(vad) Ormr

Bareyiarskald®:

123. Vtan gnyr 4 eyri Ymis blod fara godra.

Sva q(vad) Refr:

124. Vagprysta berr vestan hvalmani® skefr hvna
veetti ec landz firir brandi hogdyr oflarg bogv.

Sva sem ((vad) Svein:

125. Pa er elrefar ofo fals vid frost of alnar
Xgis detr ok tetty’ fiallgardz rokvr harpar.

Ok sem q(vad) Refr:

126. Ferir biorn par er bara opt iEgis kiapta
brestr vndinna festa vrsvol® Gymis valva.

! Rett. fra y-. * Rett. fra anar. * Lidt utydel. * Rett. fra bravtir.

"% Rett. fra Dar-. ° Rett. fra mvni. * Rett. fra teygbv. ° Rett. fra vt-

L. 1. Sva—Pi.: ul. U, —2a, Dolglios: dolgs hvs U, — 2—3a. dasi dar-:
dapar sipar U. — 32. stapit: hladit W. — 3b. omynda: omillda U; y-
WTR, j- B. toc: ul. W. skyndir: skylldir U. — 4. Overskr. i U: fraken-
ingo siofar, i B: kenningar siofar. —5, -sakir: -szki B. Ranar: WTUB;
aNar R. — 7. ok(3)—heita: ul. WU. — 8.s=-(1): ul. B. svba: sunda W.
stala svpa: stals smida B. — 9. bravt: U; brautir RWTB. eigi sidr:
ul. B. hringr: hring U. ok pangs: ul. U. hvs—pangs: ok landa B. —
10. land: 1ad B. — 11. Bareyiar-: barreyia- UB; efter ordet en lille ben
plads W. — 13. Refr: skalld tf. U. — 14a. -prysta: peysta WTU. berr:
bar U. — 154, landz..brandi: omv. B. — 14b. meeni: WTB; mvni R;
meris (el. meevis) U. hvna: hlyra U. — 15b. hog-: hug- WBT; ha U.
bogv: baro U: bugu B. — 16—18. Sva—harpar: ul. U. — 182, twttv:
WT (teutto) B; teygbv R. — I7b. frost: frest W. — 18b. fiall-: fiard B.
— 19. sem—Refr: enn qvap hann U. — 21a, brestr: brest W. — 20b.
i: ok W. — 21b, vr-: ut- WTBR. Gymis: ymis U.

324
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Her er sagl, at alt er eitt, Agir ok Hlér ok Gymir.

q(vad) hann:

127. En siagnipv Sleipnir
slitr vrdrifinn hvitrar

Sem q(vad) Einar Skvlas(on):

128. Hardr hefr avrt fra iorpv
ielvindr svana strindar

Ok e~x sem hann q(vad):

129. Margr ris en drifr dorgar
dynstrand isvig londvim

Ok enn qvad hann:

130. Grans bera goldna spanv
gavivg ferp er sV iofri

Ok en

Ranar ravpvm steni
rvNit briost or mvni.

[blakkr letr' isog sackva
snegrvnd? skipi hrvndit.

spend verpa stag® styndvm
[stirdr keipr* fira greipvm. 10

skytr holmfiotvrr® Heita
hrafni sneckiv stafna.

En sem hann q(vad):
131. Havstkold skotar heldvm

Ok en sva:

holmrand varar avndri.

132. Svndr springr svalra landa sverrigiord firir bavrpvm.

Sem Snabiorn q(vad):

133. Hvat qvepa hrera Grotta
hergrimmaztan skeria
vt firir iarpar® skavti
eylvdrs nio brvpir

per er lvngs firir lavngv
lidmelldr skipa hlipar
bavgskerpir ristr barpi
bol Amlopa molo.

! Rett. fra blackleitr.- * Rett. fra s=-. 3 Rett. fra stavng. * Rett. fra
stird sceipr. ° Rett. fra hom-. °® Rett. fra iarpa.

L. 33, sia-: snia- U. — 4a. slitr: i tf. U. vrdrifinn: vindridinn
UTB. hvitrar: hvitar B; hvitvm U. — 4b. briost: briott U. — 6a. fra:
fyrir U. — 6b. blakkr letr: UWB; utydel. T; blackleitr R. sog: seg W;
se U. — 8. sem-—qvad: petta U; ul. W. — 102, dynstrasnd: dynr sténng
B og si 18ngum. svig: svik U. — 10b. fira: fyrr a B. — 11. Ok—hann:
ul. U; qvad hann ul. W. — 122, Grans: grams U. goldna: gvllna WTB;
gyllta U. — 132, jofri: iofra U. — 12b, holm: hlomn U. Heita: heipa
U. — 14—17. En—bavrpvm: ul. W, — 14—15. Ep—avndri: ul. U. —
16. Ok—sva: ok enn qvap hann U. — 15a. skotar: skottar B. heldvm:
helldr B. — 15b, avndri: andre BT. — 17b. sverri-: sverpi- U; sneriss
B. bavrbvm: bavndvm U. — 192, Hvat: hvatt BT. qvepa: kvapvm U.
Grotta: griota U. — 21a, firir: fra U. — 19b. er: ul. W. lvngs: lvnzs U.
— 20b. melldr: milldr U. hlipar: hilldir U.
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Her er kallat havit Amloda' kvern. Enn sem qvad Einar
Skvlas(on):
184. Vicnar ramr iRakna dvgs hrindr bal par er?

reksavmr flvga straymi bleikir
(bifgrvnd a® stag rifivm.

35. (26) Hvernig skal kena sol? Sva, at kalla hana dottvr

Mvndilfera, systvr Mana, kona Glens, eldr himins ok lopz. Sva
sem q(vad) Skvli Porsteinss(on):

135. Glens bedia vedr gydiv lios kemr gott med geislvm
gvoblid ivé sipan granserks ofan Mana.

Sva q(vad) Einar Skvlas(on):

136. Hvargi er Beita borgar har of* hnossvin varvm
balgrimmaztvm skala heims vafrlogi sveimar.

86. (27) Hvernig skal kena vind? Sva, at kalla hann son
Fornioz, bropvr Agis ok eldz, briot vipar, skapi ok bani epa
hvndr ebpa vargr vipar epa segls e(0a) seglreipa. Sva sagpi Svein
iNordrsetvdrapv:

137. Tokv fyrst til fivka® Forniotz synir liotir.
-87. (28) Hvernig skal kena eld? Sva, at kalla hann bropvr

vindz ok Zgis, bana ok grand vipar ok hvsa, Halfs bani, sol
hvsana.

! Rett. fra amlona. * Mgl. ? Reit. fra bifgrvndar. * Rett. fra af,
& Skr. fioka.

L. 1. Her—sem: Sva B. — 32, ramr: ran U. Rakna: raknar U. —
3b, dvgs: dvks U, dags B; ul. W og skr. hrindir, er: WTUB; ul. R. —
5b, grvnd a: WTBU; grvndar R. rifivm: rifin B; r... (afr) U. — 6.
Overskr. i U: fra kenningo solar, i B: kenningar solar. Hvernig: Hversu
W =1 19. Beg. findes ogsd senere i U, i dettes kap. 73. — 7. -feera:
fora T, fara WB; -feta U (bis). kona: konu WTBU. — 9a, vedr: venr B.
gydiv: gydivr B; gy.. (afr.) U. — 10a, gvd-: ged- B. i: ul. U (og skr.
vie). — 9b, gott: gort U. — 10b. serks: setr W; setrs UTB. — 123, Hvargi:
Hvergi B. — 13a. -grimmaztvm: U; grimmastan RWTB. — 12b. of: TB;
vm WU ; af R. hnossvin: hnossum TB; hollvm U. varvm: arvm U. — 13b,
vafr-: vofr- B. — 14. Overskr. i U; kendr vindrinn, i B: kenningar
vinndar. hann: ul. U. — 15. For-: fior- T = 18b. briot: briotr U. —
16. epa segls: ul. U. -reipa: -reipa WTB. sagpi: qvap T. Nordr-: Nor-
W. — 19. Overskr. i U: kenndr elldr, i B: kenningar elldz. Hvernig:
Hverso U. — 21. hvsana: uden art. U.
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38. (29) Hvernig skal kena: vetr? Sva, at kalla hann son
Vindsvals ok bana orma, hridmal. Sva (vad) Ormr Steindors-
s(on):

138. Rxd ec penna mavg mani Vindsvals vnad blindvm.

Sva q(vad) Asgrimr:

139. Sigrgepir var sipan piod veit pinar ipir
seimar iPrandheimi? pan orms trega sanar.

39. (30) Hvernig skal kena svmar? Sva, at kalla son Svas-
apar ok likn ormanna?, grodr mana. Sva sem q(vad) Egill
Skall(agrimsson): 3

140. Vpp skolvm varvm sverpvm eigvm dad at drygia
vifs tanlitvdr glitra idalmiskvnn fiska.

40, (31) Hvernig, skal kexa maninn?¢ Hann skal kena vid
verk sin, pat er hann veitir epa biggr e(da) gerir; hann ma ok
kena til eignar sinar, peirar er hann a ok sva ef hann gaf; sva
ok vid ettir peer, er hann kom af, sva per, er fra honvm komv.
Hvernig skal hann kena vid pesa lvti? Sva, at kalla hann vin-
anda epa fremianda® fara s(inna)e(0a) athafnar, viga e(3a) sefara
e(0a) veipa e(0a) vapna [e(da) skipa.® Ok firir pvi at hann er
reynir vapnanNa ok vidr vigana, allt eitt ok vinandi; vidr heitir
ok tre, reynir heitir tré. Af pesvm heitvm hafa skalldin kallat
manninn? ask e(®a) hlyn, lvnd e(da) wdrvm vipar h(eitvmn)

! Rett. fra pramh-. ? Rett. fra manna. °® Utydel. * Rett. fra man.
® e(0a) tf. ° Tf. over 1. * Rett. fra men.

L. 1. Overskr. i U: vetrinn, i B: kenningar vetrar. — 42, Raed: Red
WTUB. mani: manna WT. — 6a, Sigrgeepir: Sigbiopr U. — 6b. ipir:
ipnir U. — 7b. sanar: sannan TBU. — 8. Overskr. i U: kent svmar.
Sva: ul. U. kalla: pat tf. TB. —9. ormanna—mana: Mannlikn ma kalla
U. ormanna: W; orma B; manna RT. mana: ul. WT; mars B. — 11a,
varvim: orvmm U. — 13. Overskr. i U: kendr madrinn. maninn: WTBU;
maN R. Hann—Xkena: Sva at kenna hann T. — 14. sin: sitt B. eda gerir:
ul. T. — 15. ok—sva: kenna vid eigner sinar pat er hann gefr eda hann
4 U. ok—gaf: ul. T. eignar—ef: peirar eignar sem B. sva:ul. W. gaf:eda
ba tf. WB. — 16. kom af: er af kominn U. fra: af U. komv: koma B. —
17. Hvernig: Hversu W. — 18. fremianda: verka sinna tf. U; eda tf. RB;
eda til tf. W. — 19, eda veipa eda: meidr T. eda veibpa: ul. WBU. Ok
—er: hann er ok U. firir: af W. at—er: er hann B. — 20. vigana:
bat er tf. B. vivandi: vinnanda U. — 21. ok: ul. WU; efter tre BU.
heitir: ok tf. WT. — 22, manninn: WTBU; mex R. vipar: vida WU.
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kallkendvmn ok kent til viga e(da) skipa e(da) fiar. Man er ok rett
at kena til allra asa heita; kent er ok vid iotna heiti, ok er pat
flest had e(da) lastmeli. Vel pickir kent til alfa. Konv skal kena
til allz qvenbvnapar, gvllz ok gimsteina, avls e(da) vins epa
anars dryckiar, pes er hon selr e0a) gefr, sva ok til avigagna
ok til allra peira lvia, er henne samir at vina epa veita. Rett er
at kena hana sva, at kalla hana seliv epa log pes, er hon midlar, en
selia e(da) log pat erv tre. Firir pvi er kona kollvt til keningar ollvin
qvenkendvm vipar heitvm, en firir pvi er kona! kend til gim-
steina e(da) glersteina, at® pat var iforneskiv qvena bvnadr, er
kallat var steinasorvi, er pser hofpv ahalsi ser. Nv er sva fert
til keningar, at konan er nv kend vid stein ok® vid all steins
heiti. Kona er ok kend vid allar asynivr {e(@a) valkyrivr? e(da)
nornir e(®a) disir. Konv er ok rett at kena vid alla athofn sina
epa vid eign® epa wtt.

41. (32) Hvernig skal kena gvll? Sva, at kalla pat eld gis
ok bar Glasis, haddr Sifiar, hofvdband Fvllv, gratr Freyio,
mvntal ok ravdd ok ord iotna, dropa Dravpnis ok regn epa
skvr Dravpnis epa avgna Freyiv, otrgiold, navdgiald® asana, sad?
Fyrisvalla, havgbak Havlga, elldr allra vatna ok handar, griot
ok sker epa blik handar.

‘lertf. * Mgl. * Rett. fra e(da). * Mgl. ° sina if. ® Rett. fra slavg-.
' Rett. fra ok.

L. 1. kallk.—kent: karllmann skal kenna ok U. kallk.: vidarheit-
om tf. T. eda skipa: ul. W. — 2. kent—ok: hann er ok kenndr B. — 3.
flest: mgl. U. Dbickir: ok tf. T. til: vid U. Overskr. i B: kenningar
kuenna. — 4—05. epa anars: ok til allz B. — 5. gagna: gagnanna W.
- 6. til: ul. U. samir: vel tf. B. — 7. er(1): ok tf. B. log: 1dg W.; lag
UB. midlar: eda gefr eda veitir tf. B. — 8. log: lag UB. pat: ul. B. —9.
er kona: at kona er rett TW. kollvt: kend U. gvenk.: ul. U. bvi: pa
s0k B. — 10. at: B; ul. RWTU. — 10—11. forneskiv~ser: fyrnd at konur

baru pat a halse ser er kallat var steinasorfi B. — 11. kallat: calladr
T. var: er U. Nv—sva: En pat er nu sva B. — 12, nv: ul. UB. vi3
—ok: ul. B. steins: steina B. — 13, allar asynivr: avll asynia heiti U.

eda valk.: WTUB (ok v); ul. R. — 14. ok: ul. U. alla: ul. B. — 15,
eign: sina tf. R, ul. de ovr. eda =tt: ok vid (sil. ogsd U) ettir B. — 16.
Overskr. i U: kent gvllit, i B: kenningar gvllz; i B findes her indskudt
kap. 7, se ovf. (s. 85). — 17. haddr.. gratr: hadd..grat B. band: bavnd
U. — 18 mvn tal—epa: ul. U. ravdd—ord: ord tak ok rédd B. Dravpnis:
ul. B. — 19. Dravpnis: hans W. ebpa: ok dropa ok regn U. otr-: olrs-
B. navdgi. asaNa: ul. U; giolld skr. WB; naud- skr. WTB, slavg R.
sad: U; ok TB; fre W. — 20. -valla: Sad Kraka tf. W. -valla: -vallar
U. elldr: z=gis ok (elldr tf. B) tf. UB; ok Ranar ok tf. U. ok: ul. B. griot:
froda midl feniumelldr ok meniu. Kraka sad tf. B. — 21. sker—blik
seer(!) U. handar: hadda (!) B; hermed ender dette afsnit i B; fropa
miol tf. U, der her gir over til s. 125,15 (sva segir Eyvindr U).
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42, (33) Firir hvi er gvll kallat eldr ¢gis? Pesi saga er til
pes, er fyr er getit, at Xgir sotti heimbod til Asgardz, en er
hann var bvin til heimferpar, pa bavd hann til sin Odni ok
wllvin asvm apricia manapa fresti. Til peirar ferpar varp fyrst
Opinn ok Niordr, Freyr, Tyr, Bragi, Vipar, Loki, sva ok asynivr,
Frig, Freyia, Gefivn, Skapi, Ipvnn, Sif. Por var eigi par; hann
var farin iAvsirveg at drepa trasll. En er gopin hofdv setz iseti,
pa let XEgir bera in ahallar golf lysigvll, pat er birti ok lysti
hollina sem eldr, [oc pat var par haft fyrir lios at hans veizlv!
sem iValhallv? voro sverpin firir eld. ba senti Loki par vid oll
god ok drap pral Egis, pan er Fimafengr hét; anar brell hans
er nefndr Eldir.? Ran er nefnd kona /Egis, en niv detr peira,
sva sem fyr er ritat. At peiri veizlv vanz allt sialft, bapi vist
ok avl ok ¢ll reipa, er til veizlvwar pvrpti. Pa vrpv esir pes
varir, at Rdn atti net pat er hon veiddi i menn alla, pa er a
s komv. Nv er pesi saga 1il pes, hvapan af pat er, at* gvll er
kallat eldr epa lios epa birti Agis, Ranar e(da) FEgis d=tra, ok
af peim keNingvm er nv sva sett, at gvll er kallat eldr sevar
ok allra hans heita, sva sem ZEgir e(da) Ran eigv heiti vi0 seiN,
ok papan af er nv gvll kallat eldr vatna e(da) 4 ok allra 4r
heita. En pesi heiti hafa sva farit sem anvr ok kexingar, at
hin yngri skald hafa ort eptir deemvm hiNa gomlv skalda, sva
sem stod ipeira qvapvimn, en sett sipan vt i halfor per, er peim
potto likar vid pat, er fyr var ort, sva sem vatnit er seenvm,
en ain vatninv, en laekr ani. Pvi er pat kallat nygervingar allt,
er vt er sett heiti lengra, en fyr finz, ok pickir pat vel allt, er
med likindvin ferr ok epli. Sva q(vad) Bragi skald:

141. Eld of pac af iofri pat gaf fiolnis fialla
avina becks vid dryckiv med fylli mer stillir.

t Mgl. ® R skr. vall-. ® Rett. fra reseldr. * Mgl

L.1—29. ul. U. — 1. Pesi: Su T. — 2. er getit: var sagt W. — 4.
allvm: ul. W, — 7. hofdv setz: settuz W — 9. ok—veizlv: WT (ul. par);
ul. R. — 10. sem—sverbin: Sua (sem tf. W) i valholl hofdo sverdin
verid hofd T. — 11. Fima-: funa- T. — 12, Eldir: WT; reseldr R. er
nefnd: heitir WT. — 12—13. en—ritat: ul. W. — 15. i: ul. T. — 16. pat
—at: ul. WT; at ul. R. — 17. Fgis: ul. W. — 19. hans: ul. WT. — 20.
nv: ul. T. — 21, heiti: her ok kenningar WT. — 22, gomlv: fyrri W.
— 24, vatnit: vatn WT. — 25, l&ekr: beckr WT. — 26. fyr: ul. T. er(?):
ef W. — 27. ok: i tf. W. — 29b, fylli: fulli WT.
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43. (34) Hvi er gvll kallat bar epa lavf Glasis? 1 Asgardi
firir dvrvm Valhallar stendr lvndr, sa er Glasir er kalladr, en
lavf hans alt er gvll ravtt, sva sem her er qvepit, at

142, Glasir stendr med gvinv lavfi
firir Sigtys savlvm.

Sa er vidr fegrstr! med gopvm ok monnvm.

44, (35) Hvi er gvll kallat haddr Sifiar? Loki Lavfeyiarson
hafpi pat gert til lmevisi, at klippa har allt af Sif. En er Por
vard pes varr®, toc hann Loka ok mvndi lemia hvert bein
ihonvm, adr hann svarpi pes, at hann skal fa af svartalfvm, at
peir skvlo gera af gvlli Sifiv hadd pan, er sva skal vaxa sem
anat har. Eptir pat for Loki 'til peira dverga, er heita Ivallda
synir, ok gerpv peir haddinn ok Skidbladni ok geirinn, er Opin
atti, er Gvngnir heitir. ba vepiadi® Loki hofpi sinv vid pan
dverg, er Brockr* heitir, hvart bropir hans, ZEitri,* mvndi gera
iafngopa gripi iii., sem pessir voro. En er peir komv til smipiv,
pa lagdi Eitri® svinskin iaflinn ok bad blasa Brock® ok letta
eigi fyrR en hann® teki pat or aflinvm, er hann [hafdi i lagt?;
en pegar er hann [var genginn® or smipivni en hin bles, pa
settiz flvga ein ahond honvmm ok kroppapi, en hann bles sem
adr, par til er smidrin toc or aflinvm, ok var pat golltr ok var

! Rett. fra fegrst. ? Rett. fra vard. * Skr. vepaadi. * Aben plads,
der senere er udfyldt med navnet. ® Ligesom for. ® Rett. fra at. 7 Rett.
fra laghpi i. ® Rett. fra geck.

L. 1. Dette stykke findes i U efter kap. om Hjadningekampen, over-
skr.: her. segir vin kenning gvlls. epa lavf: ul. U, men tf. epa lavf hans
efter Glasis. — 2—3. firir—at: er hann sem her segir U. — 3. at: ul.
W. — 4b, gvlnv: gvlligo U. — 5. -tys: -tyrs U. — 6. fegrstr: fraegr U.
ok monnvm: ul. T. — 7. Overskr. i U: fra velvm dvergsins vid loka.
Sifiar: en bat bar til bess at tf U. — 8. klippa: klipt(!) T. — 9. pes:
ul. U. Loka: havndvm tf. U. — 10. svarpi: sverpi U; sor W. pes: eip
tf. U. svart-: svarta U. — 11. skvlo: ul. U. gvlli: til handa tf. U. —
12. heita: heto U. — 13. ok(2): skipit tf. U. — 14. er—heitir: gvngni er
Obpinn a U. panx dverg: dverginn U. — 15. er—gera: hvart bropir dvergsins
mvndi gert geta U. For navnet Brokkr (W) er der &ben plads i RT,
og for Eitri i R; i R er med ung hand tilskrevet brockr og sindri. —
16. iii.: ul. W. voro: apra iii. tf. U. — 17. Eitri: W; hann T; dvergrinn
U. Brock: ul. TU; brodur sinn . W; at U, — 18. eigi: blastrinvm tf.
U. aflinvm: ul. U. hafdi—lagt: WTU (dog latid); lagpi i R; aflinn tf.
U. — 19. er: ul. U. var genginn: T; v. brott (vt U) genginn WU; geck
R. — 20. hond honvm: hann U; hans skr. W. kroppapi: hann tf. U.
— 21. smidrin: kom til tf. U. ok—golltr: gollt T.
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bvrstin! or gvlli. bvi nast lagpi hann { aflin gvll ok bad hann
blasa ok hetta eigi fyr blastrinvm, en hann kvemi aptr; geck
hann? abrat. En pa kom flvgan ok settiz ahals honvm ok
kroppapi nv halfv fastara {en adr2 en hann- bles, par til er
smidrin toc or aflinvm gvllhring pan, er Dravpnir heitir. DPa
lagpi hann iarn iaflin ok bad hann blasa ok sagpi, at onytt
mvndi verpa, ef blastrin felli; pa settiz flvgan milli avgna hon-
vm ok kroppapi hvarmana, en er blopit fell i avgvn, sva at hann
sa ecki, pa greip hann til hendini sem skiotaz, mepan belgrin
lagpiz nidr, ok sveippi af ser flvgvni; ok pa kom par smidrin
ok? saghbi, at nv lagphi nar, at allt mvndi onytaz, er iaflinvm
var, ba toc hann or aflinvin hamar,® feck hann pa alla gripina
ihendr bropvr sinvm Brock* ok bad hann fara med til Asgardz
ok leysa vedivnina. En er peir Loki barv fram gripina, pa
settvz asirnir adomstola, ok skyldi pat atqvepi standaz sem
segpi Opinn, bor, Freyr. ba gaf Loki Opni geirinn Gvngni, en
bor haddinn, er Sif skyldi hafa, en Frey Skidbladni, ok sagpi
skyn 4 ollvin gripvnvm,® at geirinn® nam aldri stapar ilagi, en
haddrin var holdgroin, pegar er hann kom ahavfvt Sif, en Skid-
bladnir hafpi byr, pegar er segl kom alopt, hvert er fara skyldi,
en matti vefia saman sem dVk ok hafa ipvng ser, ef pat vildi.
ba bar fram Brockr* sina gripi; hann gaf O0ni hringin ok sagpi,

! Rett. fra bvrtin. * Mgl. ® Reit. fra at. * Ligesom for. ° Rett. fra
gripvm. ° Rett. fra grei-.

L. 1. or: af W. gvlli: & tf. U. gvll: gvllit U. hann(2): pa tf. T. — 2.
ok—en: par til er U. heetta—blestrinvm: lata eigi falla blastrinn fyrr
WT. aptr: til U. geck—En: ul. U; hanni WT. —4. nv: ul. U. en adr:T;
en it fyrra sinn U; ul. WR. — 5. smidrixn: kom ok tf. U. pan: ul. U.
heitir: er kalladr WT. — 6. aflin: aft U. — 7. mvndi verda: mvn
U. blastrin felli: hann leetr falla blastrinn U. — 8. hvarmana—
avgvn: ul. U. — 9. hendini: hendi sinni U. — 9—10. mepan—nidr: ul.
U. — 10. flvgvni: flvygvna U; mepan belgrinn lagbiz nidr tf. U. par: ul.
U. — 11. at—var: nzr hava at onytaz mvndi oll smipin i aflinvm U. —
nv: pa W. at(2)—mvndi: pu myndi allt T. — 11—12. er—var: ul. T.
— 12. hamar: TU, ul. R. gripina: honvm tf. U. — 13. Brock: ul. U.
med: gripina tf. U. — 14, ok: at U. vedivnina: vepian sina U. fram:
saman U. — 15. -stola: sina tf. U. — 16. segpi: lagbi a (efter Opinn)
U; orscurdodo T (efter Freyr). — 18. gripvnvm: WU; gripvm RT.

nam—lagi: man eigi i havggvi stad nema U. — 19. -groin: -fastr U.
— 20. begar—lopt: ok segl kom vpp (efter skyldi) U. — 21. sem dvk:
ul. U. pvng ser: pungi sinum W; pvngi skr. U. — 22, fram Brockr:

dvergrinn saman U. hringiN: dravpni tf. U.
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at ena nivndv hveria nott mvndi drivpa af honvm atta hringar
iafnhofgir sem hann; en Frey gaf hann gavltin ok sagpi, at
hann matti reva lopt ok lasg nott ok dag meira en hverr hestr,
ok aldri varp sva myrct af nott epa imyrkheimvm, at eigi veeri
rit liost, par er hann for; sva lysti af bvrstini. ba gaf han Por
hamarin ok sagpi, at hann mvndi mega liosta sva stort sem
hann vildi, hvat sem firir veeri, at' eigi myndi hamarinn bila,
ok ef hann vyrpi honvm {til, pa mvndi hann aldri missa, ok
aldri flivga® sva langt, at eigi mvndi hann szkia heim hond,
ok ef hann villdi, pa var hann sva litill, at hafa matti iserk
ser; en pat var lyti a, at forskeptit var heldr skamt. Pat var
domr peira, at hamarrin var beztr af ollvm gripvnvim® ok mest
varn { firir hrimpvrsvim, ok demdv peir, at dvergrin ztti ved-
feit. ba bavd Loki at leysa hafvt sitt, en* dvergrinn® sagpi, at
pes var engi von. »Taktv mic pac kvad Loki. En er* hann
vildi taka hann, pa var hann vitz fiarri. Loki atti skva pa,? er
hann raN 4 lopt ok lgg. Dba bad dvergrin Por, at hann skyldi
taka hann, en hann gerpi sva. Dba vildi dvergrin haveva af
[hofvd hans,®en Loki sagpi, at hann atti hofvdit” en eigi halsin.
Pa toc dvergrin pveng ok knif ok vill stinga rafar® avasrrvm
Loka ok vill rifa saman mv~inn, en knifrinn beit ecki. Pa
melti hann, at betri veri par alr bropvr hans, en iafnskiott
sem hann nefndi hann, pa var par alrin, ok beit hann varrarnar;
rifadi® hann saman vamrarnar, ok reif Loki* or ssvovm. Sa

! Rett. fra ok. * Rett. fra flivgia. * Rett. fra gripvm. * Mgl. ® svar-
adi tf. ° Rett. fra loka hofvt. 7 Rett. fra hofvt. ® Rett. fra rasf. ° Rett.
fra rifiapi. R

L. 1. mvndi: mvndo U. — 3. matti: mvndi U. lopt—lag: efter hestr
U. hverr: einn U. — 4. varp: verpr U. epa imyrkh.: ul. U. veri: se
U. — 5. liost: lios WT. for: er U. — 6. hamariN: miolni tf. U. at..mvndi:
ul. U. — 7. veeri: yrpi U. at: WTU; ok R. hamarinn: hann U. — 8.
til pa: ul. U. aldri: eigi U = L 9. — 9. flivga—langt: sva lengi fliuga
T. — 10. ba—hann: mvndi hann vera U. hann(1): pat WT. —11. pat—
skamt: litid var forskeptid U. a: hamrinum tf. W. heldr: ul. WT. —
12. af—gripvnvm: gripanna U; gripvm skr. R. — 13. i: ul. U. firir:
bergrisum oc tf. T. peir: ul. W. — 14, en: WTU; ul. R. dvergrinn:
svaradi tf. R, ul. WTU. — 15. En er: WT; ok U; er ul. R. — 16. pa:
WTU; ul. R. — 17. ra~ a: baro U; matti renna WT. bad: hann tf. U,
— 18. en: ok U. hann: Por T. — 19. hofvd hans: WTU: loka hofvt
R. atti: a U. — 20. knif: ok vill rifa saman varrar loka tf. U.
ravfar: WTU; raf R. — 20—21. varrvm loka: vorrvnvm U. — 21. ok—
mvNinn: ul. U. ecki: eigi a U. — 22. hann: dvergrinn U. bar: ul. UT.
en iafn-: ok sva U. — 23. hann(2): ul. U. var alriN: kom hann U. beit
—varrarnar: ul. W. — 24, hann: pa tf. T. vararnar: varrar loka U.
Loki: RU; ul. WT.
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pvengr, er mvdriNn Loka var saman rifadr, heitir Vartari. (36) Her
heyrir, at gvll er kent til havfvthandz Fvllo, er orti Eyvindr
skaldaspillir:

143. Fvllv skein afiollvim Vllar kiols of allan
fallsol bra vallar alldr Hakvnar skalldvm. 5

45, (87) Gvll er kallat grair Freyiv, sem fyr er sagt; sva
q(vad) Skvli Porsteinsson:

144. Margr of hlavt of morgin Freyiv tar at fleiri
mordelldz par er veer felldvinz  farbiodr at par vorvm.
Ok sem q(vad) Einar Skvlas(on): 10
145. Par er Mardallar milli Gavtz bervm galla prvitin
meginhvrpar liggr skvrpa gratr dalreypar latra.

348 Ok her hefir Einar en kent sva Freyiv, at kalla hana mopvr
Hnossar epa konv Ods, sva sem! her:

146. Eigi.pver firir avgna reefs eignisz sva regni 15
03s bedvino Ropa ramsvell? konvngr elle.

Ok en sva: .

147. Hrodrbarni kna ec Hornar sads berr sinar mopvr
hlvtvm dyran grip styra svans VNi mer gvnar
brandr prymr gialfrs® agrandi fostr gepandi Fropa 20
gvllvifipv hlipar . Freys nipt bra driptir.

Her getr ok pes, at Freyiv ma sva kena, at kalla hana systvr
Freys. Ok enn sva:

! Rett. fra segir. ? Rett. fra svelli. ® Rett. fra. gialfr.

L. 1. var: er U. rifadr: savmadr med U; med tf. W. Vartari: Over-
skr. i U: fra kenningo gvllz. — 2. heyrir: pu tf. T. kent: callat T.
(hofudband). -bandz: banda U. — 2—3. orti—skald.: Eyvindr qvap U.
— 5a, fall: fiall U. — 4b. Vllar: ull W, of: vm U; dette vers er tidligere
anfert i U (se ved 120,21) i selvsamme form. Herefter folgeri U kap. 47.
— 6. Gvll—sagt: ul. U; var skr. WT. — 8a. of(1): ul. W. — 92, ver:
hlyn U. felldvmz: felldomc T; felldvm U.—9b, par: pvi U.— 10—12. Ok
—latra: ul. U. — 122, -hvrpar: urd par W. — 13. her—hana: enn hefir
einar kvepit sva at freygio kallar hann U; enn hefir Einar skr. T. at
kalla: ok callat T. — 14. sem her: W: segir her R; sem her segir (er
T) UT. — 15b, reefs: reefr U; refrs T. sva: sa WTU. regni: rogni T.
— 16b. -gvell: -svel U; svelz T; svelli WR. — 17—21. Ok—driptir: ul. U.
— 202, brymr: prumir WT. gialfrs: T; gialfs W; gialfr R. — 212, vifipv:
vifodo T. — 20b. Fropa: freefa W. — 22 ok: ul. U. sva—hana: kalla
WU. — 23. sva: segir hann U.
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148. Nyt bvdvme Niarpar dottvr vel of hrosa ec pvi visa,
nalazgt! var pat scala varn siavar avl barni.

Her er hon kallvd dottir Niarpar. Ok e~ sva:

rikr leiddi mey mzkis
motvalldr abed® skaldi*
Gefnar glopvm drifna

Gavireks svana braviar,

149. Gaf sa er ering ofrar
ognprvdr Vana brvpar
ping Vafadar pramgvir
prottasfiga® mer dottvr

Her er hon kavllvd Gefn ok Vana brvdr. Til allra heita Freyiv

er rett at kena gratinn ok kalla sva gvllit, ok amarga lvnd er

pesvmm kenNingvm breytt, kallat hagl e(da) regn e(da) iel e(da)
dropar e(8a) skvrir epa forsar avgna hennar epa kina e(8a)
hlyra e(@a) bra e(da) hvarma.

46. (38) Her ma pat heyra, at kallat er ord e(da) rardd iotna
gvllit, sva sem fyr er sagt; sva q(vad) Bragi skald:

150. Pan atta ec vin verstan® Ala vndirkvlv
vatzrardd® en mer baztan onidradan? pripia.

Hann kallapi stein vazta vndirkvlv,® en iotvn Ala steinsins, en
gvll rodd iotvns.

47. (39) [Hver soc er? til pes, at gvll er kallat otrgiold? Sva
er sagt, at pa er esir forv at kana heim allan, Opinn ok Loki

! Rett. fra nelegt. ? Rett. fra afla. * Skr. beid. * Skr. skialdi. ® Rett.
i R fra noget galt forst skr. ° Rett. fra ras0la. * Rett. fra -nipiopan.
8 steinin tf. °® Rett. fra Sv er soc.

L. 12, Nyt: nytt WU. bvévmec: buduz W. — 22, nalegt: WU ; nelegt
RT. scala: stala U. — 1b, hrosa ec: hrosac T. — 2b, siavar: sevar U.
-— 3. sva: segir hann U. — 4a, ering: eining U. — 6a. ping Vafadar:
bings vaforloga U. — 72. dottvr: dottir U. — 4b, leiddi: leipi U. — 5b.
bed: beid WR. — 7b, -reks: -reiks U. — 9. gratinn: ul. U. ok a: ul. U.
— 10. pesvm: beim U. eda regn: ul. W. — 13. Her—er: ul. U. radd:
rap U. — 14, gvllit sva: ul. U. Sva—sagt: ul. T. er: var U. skald: ul. U.
— 162, vatzrardd: vatzradla R; vaz raud T; uaz rodd W; (v)atzt rodd U.
en: ok U. — 16b, -nidradan: WT; ..Dbiapan U; nipiopan R. — 17. kall-
api: kallar U. stein: s®inn U. -kvlv: steininn tf. RWT; ul. U. — 18.
rodd: rap U. — 19—kap.53 sl ul. W. I U findes her umiddelbart efter:
Gvll er kallab otrgiavlld eda navbgiolld asanna eda régmalmr. bol eda
bygh fafnis eda malmr gnitaheipar eda byrpr grana ok arfr fafnis. nifl-
vnga. skattr eda arfr. — og gir si over til s. 142,5 (Kraka sad). Otr-
afsnittet (begyndelsen) findes langt senere i U, nemlig efter kapitlet om
»Fullas hovedbind« (s. 125,5). — 19. Hver—er: T; Sv er sok R. Overskr.
i U: loki drap otr son hreipmars. Hver—giold: ul. U. Sva: pat U, —
20. ba er: ul. U. allan: ul. TU. Obpinn..Loki: omv. U.
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ok Honir, peir komv at 4 nokqvori ok gengv med anni til fors
nokqvors, ok vid forsin var otr ein ok hafpi tekit lax or fors-
invin ok at blvndandi. Pa toc Loki vpp stein ok kastadi at
otrinvin ok lavst ihavfvt honvm. Pa hrosapi Loki veipi sini, at
hann hefpi veitt ieinv haevi otr ok lax, tokv peir pa laxinn
ok otrin ok barv eptir! ser, komv pa at b nokgvorvm ok gengv
in. En sa bvandi er nefndr Hreidmar, er par bio, hann var
mikill firir ser ok mioc fiolkvnigr; beiddvz @sir at hafa par
nattstad ok quopvz hafa med ser vist ®erna ok syndv bvandan-
vin veipi sina. En er Hreidmar sa otrin, pa kallapi hann sonv
sina, Fafni ok Regin, ok segir, at Otr, bropir peira, var drepinn
ok sva, hverir pat hofpv gort. Nv ganga peir fedgar at asvnvm
ok taka pa hondvm ok binda ok segia pa vm ofrin, at hann
var sonr Hreidmars. /Msir biopa firir sic fiorlavstn, sva mikit
fe, sem Hreidmar sialfr vill agvepa, ok varp bat at swett med
peim ok bvndit svardavgvm. ba var otrin fleginn; tok Hreid-
mar ofrbelginn ok melti vid pa, at peir skvlo fylla belgin af
ravpv gvlli ok sva hylia hann allan, ok® skal pat vera at smtt
peira. Pa sendi Opinn Loka iSvartalfaheim, ok kom hann til
dvergs pes, er h(eitir) Andvari®; hann var fiskr ivatni, ok toc

354 Loki hann hondvm ok laghi ahann fiorlassn alt gvll pat, er

hann atti isteinisinvm. Ok er peir koma isteininn, pa bar
dvergrin fram allt gvll, pat er hann atti, ok var pat allmikit
fe. ba svipti dvergrin vndir havnd ser einvm litlvimn gvllbavg;
pat* sa Loki ok bad hann fram lata baiginn. Dvergrin bad

! Rett. fra med. * sya tf. * Skr. -pvari. * Rett. fra pa.

L. 1. komv: gengv U. med anni: ul. T. — 1—2. med—forsin: at a
nockvrre ok gengv i fors nockvrn ok par U.—2.lax:einn tf. U. — 3.0k
—>blvnd.: ul. U. — 3. stein: einn tf. U. — 4. ok lavst: kom U. hafvt
honvm: havfvbit U; ok hafpi hann pegar bana tf. U. — 5. hefbi: hafpi
U. — 6. eptir: TU; med R. pa..ok: ul. U. — 7. En—var: bar bio hreip-

marr bondi U. — 8. firir ser: ul. U. mioc: ul. U. par: nattvrpar dvol -

eda tf. U. — 9. med: ul. T. med—aeerna: vistina med ser U. — 10. otrin:
veipina U. hann: a tf. U. — 11. var: veeri T. drepinn: veginn U. —
12. hverir: hverr U. hofpv: hefir U; haua T. — 13. binda: Ppa if. U.
ba—hann: at otrinn U. — 14. firir sic: ul. U. — 14—15. mikit fe: mikla
U. — 15. sialfr: ul. U. a—ok: ul. U.—16. byndit: binda U. — 17. skvlo:
skylldi U. — 18. sva: ul. U. — 19. peira: med peim U. sendi—Loka:
meellti Opinn at loki skylldi fara U.— 20. var: sva margkvnnigr at hann
var stvndvm tf. U. — 21. Loki: ul. T. -lassn: at hann skylldi greiba
tf. U. — 22—24. Ok—fe: ul. U.
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hann! eigi bavgin af ser taka ok letz mega @®xla ser fe af
bavginvm, ef hann heldi. Loki gqvad bhann eigi skyldv hafa ei~x
pening eptir ok toc baginn af honvm ok geck Vi, en dvergrin
melti, at sa bavgr skyldi vera hverivm hafvds bani, er ztti.?
Loki s(egir), at honvm potti pat vel, ok sagpi, at pat skyldi
haldaz mega firir pvi, sa formali, at hann skyldi flytia peim til
eyrna, er pa teki vid. For hann ibravt [ok kom? til Hreidmars
ok syndi Odni gvllit; en er hann sa baginn, pa syndiz honvm
fagr ok toc hann af fenv, en greiddi Hreidmari gvilit; pa fyldi
hann otrbelginn, sem mest maiti hann, ok setti vpp, er fvllr
var; geck pa Opbinn til ok skyldi hylia belgin med gvllinv, ok
pa mzlti hann vid Hreidmar, at hann skal sia, hvart belgrin
er pa allr hvldr, en Hreidmar leit til ok hvgpi at vandliga ok
sa eitt grana har ok bad pat hylia, en at odrvm koste veeri lokit
sett peira. Pa dro Opinn fram baginn ok hvipi grana harit ok
sagpi, at pa voro peir lasir fra otrgioldvovm. En er Opinn
hafbi tekit geir sin en Loki skva sina ok pvrptv pa ecki at ottaz,
pa meelti Loki, at pat skyldi haldaz, er Andvari hafpi melt,
at sa bavgr ok pat gvll skyldi verpa pes bani, er =tti,® ok pat
helltz! sipan. Nv er® sagt, af® hveriv gvll er otrgiold kallat epa
navdgiald asana e(da) rogmalmr. Hvat er fleira at segia fra
gvllinv?

48. Hreidmar toc pa gvllit at sonar gioldvm, en Fafnir ok

' taka tf. ? Rett. fra atti. * Mgl. * bat tf o. L ° pat tf.

L. 2. ef—heldi: ul. TU. — 3. pening: peing U. — 4. vera—bani:
verpa at bana hverivm U. =tti: TU; atti R.— 5. at(2—skyldi: pvi U, —
6. firir—formali: bann formala U. skyldi: mvndi U. — 7. eyrna: handa
U. er: hava skylldi ok tf. U. ok kom: TU, ul. R. — 8. honvin: avar tf,
U. — 9. 'hann: ul. U. — 9—10. en—hann: hreipmarr fylldi nv U. — 10.
matti: ma U. hann(2): i leggia T. vpp: sipan tf. U. — 12, skal: til
ganga ok tf. U. — 12—13. belgrin—allr: eigi er U. — 13. en Hr.: ul. U.
til—at: a TU. — 15. peira: ul. U. baginn: hringinn U. grana: ul. T.
— 16. voro—lassir; var hann layss U. gioldvovm: uden art. T; gialldino
U. — 17. geir sin: geirinn U. — 18. Loki: Obinn U. skyldi: skyli U.
melt: vm tf. U. — 19. ok—gvil: ul. U. verpa pes: vera bess mans
hofods T. etti: TU; atti R. — 20. er: pat tf. R, ul. TU. af hveriv: hvi
U (at skr. R). gvll er . . kallat: gvllit heitir U. — 21. giald: giolld U.
— 23. For hele det folgende afsnit, til slutn. af kap. 51, har U kun dette:
Nv tok Hreibmarr gvllit at sonargiolldvin. en fafnir ok regins(!) beiddvz
af nockvrs i bropr giolld. peir drapo favbr sinn. Fafnir laghiz a feit
ol; varp at ormi. en reginn for a brott, hvorefter kap. om Hrolf krake
folger.
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Regin beiddvz af nokqvors ibropvr giold; Hreidmar vNi peim
enskis penings af gvllinv. Pat vard vrad peira bredra, at peir
drapv favpvr sin til gvllzins. Pa beiddiz Reginn, at Fafnir skyldi
skipta gvllinv ihelminga med peim; Fafnir svarar sva, at litil
von var, at hann mvndi midla gvllit vid bropvr sin, er hann
drap fapvr sin til gvllzins, ok bad Regin fara brast, en at adr-
vm kosti mvndi hann fara sem Hreidmar. Fafnir hafpi pa tekit
hialm, er Hreidmar hafpi ait, ok setti ahafvt ser, er kalladr
var segishialmr, er oll qvikvendi hrzpaz, er sia, ok sverp bat,
er Hrotti heitir. Regin hafpi pat sverp, er Refill er kalladr.
Flypi hann pa brat, en Fafnir for vpp a Gnitaheipi ok gerpi
ser par bol ok braz iorms liki ok lagbiz agvllit. Regin for pa
til Hialpreks konvngs aPiodi ok gerpiz par smidr hans. Pa toc
hann par til fostrs Sigvrd, son Sigmvndar, sonar Vglsvngs, ok
son Hiordisar, dottyr Eylima. Sigvrdr var ageetazir allra her-
konvnga af =tt ok afli ok hvg. Regin sagpi honvm til, hvar
Fafnir la agvllinv, ok eggiapi hann at sakia gvllit. Pa gerpi
Reginn sverp pat, er Gramr heitir,! at sva hvast var, at Sigvrdr
bra nidr i reNanda vatn, ok toc i svndr vllar lagd, er rak firir
stravminvm at sverpz egini; pvi naest klaf Sigvrpr stedia Regins
ofan istockinn med sverpinv. Eptir pat forv peir Sigvrdr ok
Reginn aGnitaheide, pa grof Sigvrpr grof aveg Fafnis ok settiz
par i. En er Fafnir skreid til vatz ok hann kom ifir grofna, pa
lagpi Sigvrpr sverpinv igognvm hann, ok var pat hans bani.
Kom pa Regin at ok sagpi, at hann hefpi drepit bropvr hans,
ok bad honvm Dpat at swtt, at hann skyldi taka hiarta Fafnis
ok steikia vid eld, en Reginn lagpiz nidr ok drack blop Fafnis
ok lagpiz at sofa. En er Sigvrpr steikpi hiartat ok hann hvgpi,
at fvlisteikt mvndi, ok toc afingrinvm, hve hart var, en er frasdit
raN or hiartanv afingrin pa bran hann ok drap fingrinvm imvnn
ser, en er hiarta blopit kom a tvngvna, pa kvni hann fvgls

ravdd ok skildi, hvat igpvrnar sagpv, er satv ividnvm; pa
melti ein:

151. Par sitr Sigvrpr ‘ spakr peetti mer
sveita stockin spillir basga
Fafnis hiarta ef fiorsega
vid fvna steikir franan ti

! Mgl. ? Skr. =tti.

L. 1. beiddvz: beidaz T. — 2. vrad: rad T. — 5. er: ef T. — 6. til
gvllzins: 4 gullino T. — 8. hialm: med art. T. — 12. gvllit: en tf. T. —
15. var: er T. — 18. at(1): er T. hvast var: omv., T. — 20. stravminvmn:
uden art. T. — 20—21. Sigvrpr—peir: ul. T. — 29. var: veeri T. fradit:

uden art. T. — 31—32. fvgls ravdd: fugl roddo T. — 32. skildi: hann
if. T.
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152. Par liggr Reginn qvad onvr ber af reipi 29b
redr vm vid sic rang ord saman 360
vill teela mag vill baslva smidr
pan er trvir hanvm bropvr hefna.

5 ba geck Sigvrdr til Regins ok drap hann, en sipan til hesiz
sins, er Grani h(eitir), ok reid til pes er hann kom til bols
Fafnis, toc pa vpp gvilit ok batt iklyfiar ok lagpi vpp abak
Grana ok steig vpp sialfr ok reid pa leid sina. Nv er pat sagt,
hver saga til er pes, at' gvllit er kallat bol e(da) bygd Fafnis epa

10 malmr Gnitaheidar eda byrdr Grana.

49, (41) Pa reid Sigvrdr til pes, er hann fan afiallinv hvs;
par svaf ixi ein kona ok hafpi sv hialm ok bryniv. Hann bra
sverpinv ok reist brynivna af henne; pa vaknapi hon ok nefndiz
Hildr; hon er kavllvd Brynhildr, ok var valkyria. Sigvrpr reid

15 padan ok kom til pes konvngs, er Givki h(et); kona hans er
nefnd Grimhildr; bavrn peira voro pav Gv~Nar, Havgni, GvOrvn,
Gviny; Gotthormr var stivpsonr Givka. DPar dvalpiz Sigvrpr
langa hrip; pa feck hann Gvdrvnar Givkad(oitvr), en Gvnnagr
ok Havgni sorvz ibraepra lag vid Sigvrp. DPvi neest forv peir

20 Sigvrpr ok Givkasynir at bidia Gvnari konv til Atla Bvdlasonar
Brynhildar, systvr hans. Hon sat aHindafialli ok var vm sal
hennar vafrlogi, en hon hafpi pes heit strengt, at eiga pan einn
man, er porpi at ripa vafrlogann. Pa ripv peir Sigvrpr ok Givk-
vngar, peir erv ok kallapir Niflvngar, vpp afiallit, ok skyldi

25 pa Gvnar ripa vafrlogann; hann atti hest pan, er Goti h(eitir),
en sa hestr porpi eigi at hlavpa? ieldinn. Pa skiptv peir litvm
Sigvrpr ok Gvnarr ok sva nofavm, pviat Grani vildi vndir 362
angvm manni ganga nema S(igvrdi). Dba hliop Sigvrpr aGrana
ok reid vafrlogann; pat qveld geck hann at brvdlapi med Bryn-

30 hildi. En er pav kvomv i s®ing, pa dro hann sverpit Gram or
slidrvm ok lagpi imilli peira. En at morni pa er hann stod vpp
ok klxddi sic, pa gaf hann Brynhildi at linfe gvllbavginn, pan
er Loki hafpi tekit af Andvara, en toc af henne annan bag til
minia. Sigvrpr hliop pa ahest siN ok reid til felaga sina; skipta

35 peir GvNar pa aptr litvm ok forv aptr til Givka med Brynhildi.
Sigvrpr atti ii. born med Gvdrvnv, Sigmvnd ok Svanhilldi.

50. Pat var eitt sin, at Brynhildr ok Gvdrvn gengv {il vatz,
at bleikia hadda sina. ba er pzr komv til arinar, pa 0d Brya-
hildr vt 4 gna fra landi ok meelti, at hon vildi eigi bera ihafvt

! Mgl. ? Rett. fra hlapa.

L. 5. Regins: bar er Reginn la T. en siban: pa geck Sigurdr T. —
9. at: T; ul. R. — 12—13. Hann—sverbinv: ul. T. — 17. Gott-: Gut- T.
— 17—18. Par—Givka-: ul. T. — 20. ok: per tf. T. — 25. atti: hafdi T.
heitir: er calladr T. — 29. -lapi: med art. T. — 30. sverpit: ul. T. —
33. af: hendi tf. T. bag: ring T. — 35. Gvnar: ul. T. aptr(2): heim T. —
— 39. vt: ul. T,
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ser pat vatn, er ryni or hari Gvirvnv, pviat hon atti bvanda
hvgadan betr. ba geck Gvdrvn a ana eptir henni ok sagpi, at
hon matti firir pvi pva ofar sin hadd I ¢ni, at hon atti pan
man, er eigi G(vnnarr) ok engi anNam iveroldv var iafnfreekn,
pviat hann v4 Fafni ok Regin ok toc arf eptir bapa pa. ba
svarar Brynhildr: »meira var pat vert, er GvNar rei0 vaforlog-
ann, en Sigvrpr porpi eigi«. Pa hlo Gvdrvn ok melti: »>mtlar
pv, at Gvnar ripi vaforlogann; sa wtla ec at gengi ireckiv hia
per, er mer gaf gvllbarg penna, en sa gvllbagr, er pv hefir
ahendi ok pv patt at linfe, hann er kalladr Andvaranavtr, ok
setlac, at eigi sotti GvNar hann 4 Gnitaheipe«. ba pagnapi Bryn-
hildr ok geck heim. Eptir pat eggiapi hon GvnNar ok Hasgna at
drepa Sigvrp, en fyrir pvi at peir voro eidsvarar Sigvrpar, pa
ecivpv peir til Gothorm, bropvr s(inn), at drepa Sigvrp; hann
lagpi Sigvrp sverpi igognvm sofanda, en er hann feck sarit, pa
kastapi hann sverpinv Gram eptir honvim, sva at svndr sneid
imidiv manin; par fell Sigvrpr ok sonr hans prevetr, er' Sig-
mvndr h(et), er peir drapv. Eptir pat laghi Brynhildr sik sverpi
ok var hon brend med Sigvrpi, en GvNar ok Havgni tokv ba
Fafnis arf ok Andvarand/t ok repv pa lavndvm.

51. (42) Atli konvngr Bvdlason, bropir Brynhildar, feck pa
Gvdrvnar, en Sigvrpr hafpi ‘aita, ok attv pas born. Atli konvngr
bad til sin Gvnari ok Hagna, en peir foro at heimbopinv. En
adr peir foro heiman, pa falv peir gvllit Fafnis arf iRin, ok
hefir pat gvll aldri sipan fvndiz. En Attli konvngr hafpi par
lip firir ok barpiz vid pa! GvNar ok Havgna, ok vrpv beir
handteknir; let Atli konvngr skera hiarta or Hagna kyqvom;
var pat hans bani; Gvnari let hann kasta iormgarp, en honvm
var fengin leynilega harpa ok slo hann med tanvm, pviat hendr
hans voro bvndnar. [En sva lek hann horpvnal sva at allir
ormarnir sofnvpv, nema sv nadra, er rendi at honvm ok hio
sva firir flagbrioskat, at hon steypdi hafpinv in iholit ok hangpi

1 Mgl.

L. 4. -1dv: hermed beg. C. — 6. bat: bo tf. C. — 8. vafor-: vafur-C.
«tla ec: etlac T. — 9—10. bv—ok: ul. C. — 9. bv hefir: per er T. —
11. ®tlac: ®tla ek C. — 12. Gynar: til tf, C. — 13. fyrir: ul. C, — 14.
Gott-: Gutt- TC. hann: ok Gutthormr C. — 15. igognvm: ul. T. hann:

Sigurdr C. sarit: sar T. — 16. kastabpi—Gram: greip hann suerdit
Gram ok kastadi C. — 17. fell: do C. — 17—18. sonr—drapv: Sigmund
son hans preuetrann drapo peir T. — 18. sverbi: i gegnum tf. C. —

19. pa: ul. G. — 20. pa: ul. C. lavndvm: her har C et lille afsnit, der
findes i RT senere, s. 134,1—6. (Eptir—bera). — 21. konvngr: ul. C.
bropir Brh.: ul. C.— 22. born: saman . C. — 23. En: ok C. — 24. pa:
ul. C. i: anni tf. C. —26. 1ip firir: fyrir mikit lid C. pa: C; ul. RT. —27.
Atli kgr.: hann C. — 28. var: ok uard C. en: ok pa (v. h.) C. — 30.

En—horpvna: C; ul. RT. sva(2): ul. C. — 31. ormarnir: ormar T. sv:
ein tf. C.
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hon alifrini, par til er hann do. GvNar ok Havgni erv kallapir
Niflvngar ok Givkvngar; firir pvi er gvll kallat Niflvnga skattr
epa arfr. Litlv sipar drap Gvdrvn tva sonv sina ok let gera med
gvlli ok silfri bordker af havsvm peira, ok pa var gert erfi Nifl-
vnga. At peiri veizlv let GvOrvn skenkia Atla konvngi med peim
bordkervin miod ok var blandit vid blopi sveinana, en hiortv
peii'a let hon steikia ok fa konvngi at eta; en er pat var gert,
pa sagpi hon honvm sialfvm med morgvm ofwgrvm orpvm.
Eigi skorti par afenginn drykk,! sva at flest folk sofnapi par
sem sat. Apeiri nott geck hon til konvngs, er hann svaf, ok
med henne sonr Hagna, ok vagv at honvm; pat var hans bani.
Pa skvtv pa eldi i* hallina ok bran pat folk, er par var ini.
Eptir pat for hon til siovar ok hliop as=zin ok vildi tyna ser,
en hana rak ifir fiorpinn, kom pa apat land, er atti Ionakr kon-
vngr. En er hann sa hana, toc hann hana iil sin ok feck hennar.
Attv par iii. sonv, er sva hetv® Sarli, Hampir, Erpr; peir voro
allir svartir sem hrafn ahars lit sem GvNvar ok Hagni ok adrir
Niflvngar. Par feddiz vpp Svanhildr, d(ottir) Sigvrpar sveins,
hon var allra qvenna fegrst. Dbat spvrpi Iormvnreckr konvngr

20 hin riki; hann sendi son siNn Randve at bidia hennar ser til

25

handa. En er hann kom til Ionakrs, pa var Svanhildr seld hon-
vm ihendr; skyldi hann fera hana lormvnrekk konvngi.* Pa
sagpt Bicki iarl,* at pat var betr fallit, at Randverr stti Svan-
hildi, er hann var vngr ok bzpi pa, en lormvnrekkr var gam-
all, Petta rad likapi peim vel envin vngvm monnvm. Dvi neest
saghi Bicki petta konvngi. ba let Iormvnrekkr konvngr taka
son siN ok leida til galga. ba toc Randver hask sin ok plockapi
af fiadrarnar ok bad senda fedr sinvm; pa var hann hengdr.

! Rett. fra mio8. * Rett. fra a, der dog er noget uformeligt. ® Skr.
heitv el. hettv. * Mgl

L. 1. hon: ul. T. — 2. er: at C. Nifl. skattr: skattr peira C. — 5.
peiri: pessi C. — 5—6. beim bordk.: bordkerum bessum C.— 6. blandit:
blandat C:. — 7. let hon: ul. T. — 8. sialfvm: ul. C. orpvm: bessi tip-
inndi tf. C. — 9. afenginn: afengan TC. drykk: TC; miod R. flest: ul.
C. — 9—10. par—sat: ul. T. — 10. hon: Guprun C. til kgs.: at kon-
ungi T. er—svaf: ul. C. — 11. vagv: pau tf. C. pat var: par er hann
sat ok vard pat C. — 12. i: TC; a R. folk: allt inni C og ul. det folg.
ini. — 13. for: geck T; snéri C. tyna: dreckia C. — 14. fiorbinn: uden
art. T. kom: ok kom hon C. — 16. hetv: heita C. Navnene forbundne
med ok C. — 19. hon: ok CT. fegrst: fraegst C. Pat: petta C. Iormvn-
ermen- C her og ellers. — 20. hennar: Svanhildar T. — 21. Ionakrs:
borgar tf. C. honvm: Randue C. — 22. hendr: hond T. skyldi hann:
at hann scyldi T. kgi: CT; ul. R. — 23. iarl: C; ul. RT. var: veri C.
— 24—25. gamall: madr tf. T. — 26. Bicki: iarl tf. C. Iormvnr.: ul. C.
kgr.: nl. T. — 26—27. taka-—leida: leida son sinn C. — 28. senda: heim
tf. C. pa: ok sidan C.
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En er Iormvnrekkr konvngr sa hakinn, pa kom honvm i hvg,
at sva sem hakrin var vfleygr ok fiadrlavs,! sva var riki hans
vfert, er hann var gamall ok sonlas. Pa leit®* lormvnrekkr
konvngr Svanhildi,® er hann reid or skogi fra veipvm,* (hvar
hon® sat at haddbliki; pa ripv peir ahana ok tropv hana vndir
hesta fotvm til bana. En er petta spvrpi Gvdrvn, pa eciapi hon
sonv sina til hefndar eptir Svanhildi. En er peir bioggvz til
ferpar, pa fekk hon peim brynivr ok hialma sva sterka, at eigi
mvndi iarn afesta. Hon lagpi rad fyrir pa at pa er peir kvemi
til Tormvnrekks konvngs, at beir skyldv ganga of nott at hon-
vm sofanda; skyldi Savrli ok Hampir haggva af honvm hendr
ok fetr, en Erpr hafvpit. En er peir komv aleid, pa spvrpv
peir Erp, hver lidsemd beim mvndi at honvm, ef peir hitti
Iormvnrekk konvng; hann svarar, at hann mvndi veita peim
pvilikt sem hond feti. Peir s(egia), at pat var allz ecki, at fotr
styddiz vid hond. Peir vorv sva reidir mopvr sini, er hon hafpi
leitt pa vt med heiptyrdvm, ok peir vildv gera pat, er henni
betti verst, ok drapv Erp, pviat hon vni honvm mest. Litly
sipar, er Savrli geck, skridnapi hann adrvin feti, stvddi sic
med hendini; pa melii hann: »veitti nv hondin® fetinvm; betr
veeri nv, at Erpr lifpi<. En er peir komv til Jormvnrekks kon-
vngs of nott, par sem hann svaf, ok hioggv af honvm hendr
ok fatr, pa® vacnapi hann ok kallapi amenn sina, bad pa vaka.
Pa mezlti Hampir: »af mvndi nv hatvdit, ef Erpr lifpic. ba

15

20

stopv vpp hirdmenninir ok sottv pa ok fengv eigi sott pa med 25

vapnvm. DPa kallapi Iormvnrekkr, at pa skal beria grioti; var
sva gert. Par fellv peir Savrli ok Hampir; pa var ok dasd a7l @it
ok afqveemi Givka. [Pvi er brynia kavllvd kledi eda vadir Hamdis
ok Sorla.®

! ok tf. * Rett. fra 1ét. * Mgl. * med hird sina tf. ® Rett. fra en
Svanhildr drotning. ° Rett. fra Sva.

L. 1. hvg: hvat hann hafdi gort tf C.— 2. var(2): ok if. C. — 3—4.
pa—hann: pat var eitt sinn er ermenrekr konungr C. — 3. leit: T; let
R.—4—5. hvar hon: T; en (at C) Svanhilldr drotning RC.— 5. hana(2):
ul. C. — 6. hesta: ul. C. — 9. lagpi: pat tf. T. — 10. at—skyldv: skylldu
peir C. — 11. skyldi: skylldu C. — 12. Erpr: hoggva tf. T. hafvbit:
uden art. C. komv: voru comnir T. — 13. Erp: brodur sinn tf. C.
honvm: vera tf. C. ef: pa er C. — 14. konvng: ul. T. mvndi: mvn C. —
15. at(2): er C. — 16. styddiz: studdiz CT. Peir—sva: en sva voro beir C;
ok sva skr. T. — 17. med: ul. C. ok: at C. — 18. drapv: peir tf. C.
Erp: bropur sinn tf. C. — 19. er: par sem C. — 20—21. veitti—feetinym
| betr—lifpi: omv. C. og tf. bropir ockar efter Erpr og pvi at foran
veitti. — 22. ok hioggv: ba hiuggu peir C. — 23. ba: T; ok vid pat C.
hann: konungr T.—24. Erpr: brobir ockar tf. C.— 25. ba: at peim C.—
25. med: ul. T. — 26. lormvnr.: konungr tf. C. skal: skylldi C. beria:
med tf. C. — 27. Par: pa T. Sarli . . Hampir: omv. C. dad all: omv.
T. — 28—29. bPvi—Sorla: C; ul. RT.
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52. Eptir Sigvrp svein lifpi dottir, er Aslavg h(et), er fmdd
var at Heimis iHlymdolvim, ok erv papan wthr komnar storar.
Sva er sagt, at Sigmvndr Vavlsvngsson var sva mattvgr, at
hann drack eitr ok sakapi ecki, en Sinfiotli, sonr hans, ok
Sigvrpr voro sva harpir ahvdna, at pa sakapi ecki eitr, at vtan

qvami apa bera; pvi hefir Bragi skald sva qvepit:

153. ba er forns Litar flotna
afanghoda angli

hrasckviall of hrockinn
heck Volsvnga dreckv.

Eptir pesvm swgvm hafa flest skald ort ok tekit ymsa pattv.
Bragi hin gamli orti vin fall Sarla ok Hampiz idrapv peiri, er

hann orti vmn Ragnar lodbrok:

154. Knatti edr vid illan
Iormvnreckr at vakna
med dreyrfar drottir
dravm isverpa flavmi
rosta varp irani
Randves hofvd nidia

segls naglfara siglvr
savms anvanar standa
vrpv snemst ok Savrli
samrapa peir Hamdir
harpvm herpi mylvin
hergavtz vinv barbir.

pa er hrafnblair hefndv 157, Mioc let stala stokqvir 374
harma Erps of barmar. stydia Givka nidia

155. Flait of sétt vid sveita flams pa er fiorvi nama
soknar afls agolfi folghildar mvn vildv 31a
hrefa dagg of havgnar ok blaserkian birkis
hendr sem fetr of kendv baviifagr gatv allir
fell iblopi brvnin exi have ok egiar
brvn wlskacki rvna Ionakrs sonvm lavna.
bat er a Leifa landa 158. Pat segec fall afavgrvm
1&/fi fatt at hafpi. flotna randar botni

156. Dbar sva at gerpv gyrpan R#s gafomc reipar mana

golf holqvis sa fylkir Ragnar ok fiold sagna.

L. 1—6. Eptir—bera: ul. C. her (som har flyttet dette stykke til s.
131,20). — 1. 1ifpi: eptir tf. C. — 1--2. er—var: hon var upp fadd C.—
4. sakapi: hann tf. C. sonr hans: synir hans (efter Sigvrpr) C. — 5. at(2):

bott C. — 6. I’vi—qvebit: her eptir quad bragi skalld C; sva qvad Bragi
scald T. — 7--11. Pa—lodbrok: ul. C. — 12a, edr: adr C. — 13a. jorm-
voreckr: ermenrekr (. — 14a, drottir: dottur C. — 162. rosta varb:
rostu vaNn C. — 172, randves: randvers C. — 192, of: vimm C. — 20a
‘of: vm C. sétt: set TC. vid: med TC. — 21a, soknar: socna T. afls:
alfs TC. — 22a, of: par er C. — 232, sem: ok C. kendv: kenduz C
(rigt.). — 242, brynin: blandin C. -- 259, alskacki: vaulspaci T;

aulskali C. — 26a. bat er: pann C. — 272, lafi: laufdi C. fatt: fat T.
at: a C. — 292, holqvis: haulkuis TC. fylkir: fylkis C. — 13b, an-: and-
TC. — 16b, harbvm: halum C. — 17b, vinv: vinum C. — 18b, Mioc:
miott C. — 20P. flyms: glaums T. fiorvi: fiolui T. nama: RT; nzema C.
— 21b, folg: fogl- TC. vildv: villda T. — 22b. -serkian: -serkiar C;
sercia T. — 23b. bavll: ball C. gaitv: gautu C. — 25b. ionakrs: onakurs
C. — 26b. segec: segig C; se eg T. — 28b. gafome: gafu uid C. mana:
ul. C.
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53. (43) Hvi er gvll kallat miol Fropa? Til pes er saga sia,
at Skioldr h(et) sonr Obpins, er Skioldvngar erv fra komnir;
hann hafpi atsetv ok red londvm, par sem nv er kavllvd Dan-
mark, en pa var kallat Gotland. Skioldr atti pan son, er Frip-
leifr h(et), er londvm red eptir hann; sonr Frilleifs het Fropi;
hann toc konvngdom eptir fapvr s(inn) i pan tid, er Asgvstvs
keisari lagpi frid of heim allan; pa var Kristr borin. En firir
pvi at Fropi var allra konvnga rikastzir aNordrlondvm, ba var
honvm kendr friprin vm alla danska tvngv, ok kalla Nordmenn
pat Fropa frid. Engi madr grandapi avdrvm, pott hann hitti
firir ser fopvr bana e(8a) bropvr bana lavsan e(da) bvndin; pa
var ok engi piofr e(da) rans madr, sva at gvllhringr ein la a
Ialangrs heide lengi. Fropi konvngr sotti heimbod iSvidiod til pes
konvngs, er Fiolnir er nefndr. Pa keypti hann ambattir ii., er
h(etv) Fenia ok Menia; per voro miklar ok sterkar. Ipan tima
fanz iDanmork kvernsteinar ii. sva miklir, at engi var sva sterkr,
at dregit gizeti; en sv nattvra fylgpi kvernvnvm, at pat molz a
kvernini, sem sa melti firir, er mol. Sv kvern het Grotti. Hengi-
kioptr er sa nefndr, er Fropa konvngi gaf kvernina. Frodi
konvngr let leipa ambattirnir til kvernarinar ok bad par
mala gvll, [ok sva gerdv peer, molv fyrst gvll!, ok frip
ok s®xlv Fropa; bpa gaf hann peim eigi lengri hvild epa
svefn en gwkrinn pagpi e(da) hliod matti qvepa; pat? er sagt,
at par qvepi liod pav, er kallat er Grottasavngr. Ok adr letti
qvepinv, molv ber her at Fropa, sva at 4 peiri nott kom par

! Mgl. ? Rett. fra pa.

L. 1. Hvi: pvi C. sia: su C; ul. T. — 2. Skioldr: skiolldungr C =
1. 4. het: ul. T. — 3. hann: ul. T. er kavilvd: heitir C. — 4. var kallat:
het C. Frip-: Fril- T. — 6—7. i—keisari: I penna tima red Augustus
keisari fyrir roma borgar riki ok C. — 7. allan: ok tf. C; allan heiminn
skr. T. — 9. Nord-: ul. TC. — 10. grandapi: pa tf. C. hitti: fyndi C. —
12. eda: ne C. ein: ul. C. la: iii. vettr vid piodueg tf. C. og ul. lengi.
— 14. er nefndr: het C. —16. fanz: funduz C. -mork: morku TC. — 17.
kvernvnvm: kverninni C. — 18. kvernini: kuernonom T; ul. C, — 19,
-kioptr: -keptr T. er—nefndr: het sa bondi C. kvernina: kvernirnar T.
— 20, peer: ul. T. — 21, ok(1)—gvll: T;ul. RC. —22. ba—hann: en hann gaf
C. epa: ne C. — 23. en: mepan tf. C. eda: eit tf. T. Ppat: CT; pa R.
— 24, at: pa tf. C (q. pb.). qveedi: kuodo T. liod: hliod C. bav: patT.
-savngr: ok er petta vpphaf at. Nv ero komnar til konungs husa fram-
uisar tuzer fenia ok menia par ero at froda fridleifssonar mattkar
meyiar at mani gioruar tf. C. — 25. at(1): a hendr C. kom bpar: her
par ok tf. T.

10
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sa sekonvngr, er Mysingr h(et), ok drap Fropa, toc par herfang
mikit, Pa lagpiz Fropa fripr. Mysingr hafpi med ser Grotta ok
sva Feniv ok Meniv ok bad pzr mala salt; ok at midri nott
spvrpv per, ef eigi leiddiz Mysingi salt. Hann bad peer mala’
lengr. Pwer molv litla hrip, adr nidr [sokk skipit?, ok var par
eptir svelgr ihafinv, er serinn fellr iqvernar agat; pa vard séer
salltr.

159. Nv ervimn kommnar 162.

Svngv ok slvngv

til konvngs hvsa
framvisar tver
Fenia ok Menia
peer ro at Fropa
Fripleifs sonar
mattkar meyiar

snvdga steini

sva at Fropa man 380
flest sofnapi

Pa qvad pat Meniad

var til meldrs* komin:

. A/0 molvm Fropa

at mani hafpar. molvm alszlan

160. ber at 1vdri molvm® fiold fiar

‘ leiddar vorv afegins lvdri

ok griotz gria siti hann aavpi
gangs of beiddv sofi hann advni
het hann hvarigri vaki hann at vilia
hvild ne yndi, ba er vel malit.
adr hann heyrpi . Her skyli engi 32b
hliom ambatta. ardrvm granda

161. DPezr pyt pvlv til basls bva

25

ne til bana orka
ne haeva pvi
hvosv sverpi

po at bana bropvr
bvndin fini.

pargnhorvinar
legivin 1vdra

lettvin steinvm

bad hann eNn meyiar
at par mala skyldv.

! Rett. fra mel-.
fra meldr. * Mgl.

L. 1. drap: hann if. C. — 2. ser: ambattirnar ok tf. T. og ul. ok(1)
—Meniv. Grotta: kuernina tf. C. — 3. bad: hann tf. C. — 4.ef: hvartC.
(m. L. e.) — 5. sokk skipit: T; sukku skipin RC. — 6. er: enn T. fellr:
fell C. swr: siorrinn C. Hele det folg. digt ul. C. I U er hele dette
kap. ganske kort uddrag: her segir hvi gvll er kallat fropba miol. —
Gvll er kallat miol fropa pviat frobi konvngr keypti ambattirnar fenio
ok menio. ok bpa fanz kvernsteinn einn sva mikill i danmorkv at engi
feck dregit. en sv nattura fylgbi at allt miol pat er vndir var malit varp
at gvlli. Ambattirnar fengv dregit steininn. konvngr let bzer mala gvil
vm hrid. Pa gaf hann beim eigi meira svefn en kvepa matti liod eitt.
Sipan molo bzr her a hendr honvm. sa var havfpingi fyrir er mysingi
het spekingr mikill. — 13a, Frip-: Fril- T. — 24—25a ul. T. — 29a,
skyldv: scyldi T. — 9b, steini: steina T. — 13b. meldrs: T; meldr R. —
16b. molvm: T'; ul. R.

* Rett. fra svkkv skipin. ? Rett. fra meni. * Rett.
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165.

166.

167.

168.

169.

170.

En hann qvad ecki
ord it fyra:

sofit eigi pit

ne of sal gavkar
eba lengr en sva
liod eitt qvepac.
Varattv Frobi
fvllspakr of pic
malvinr manna
er pv man keyptir
kassspv at afli
ok at alitvm

en at etterni
ecki spvrpir.
Hardr var Hrvngnir
ok hans fapir
po var biazi
peim avflgari
1pi ok A/rnir
okrir nidiar
braedr bergrisa
peim ervm bornar.
Komia Grotti

or gria fialli

ne sa hin harpi
halr or iorpv

ne moli sva
meer bergrisa

ef vissi vitt

vetr til hennar.
Ver vetr niv
vorvm leikvr
avflgar alnar
firir iord nepan
stopv meyiar

at meginverkvim
feerpvm sialfar
setberg orstad.
Velltvin grioti
of gard risa

sva at fold firir
for skialfandi

171.

172.

173.

174,

175.

sva slongpvm vit
snvdga steini
hofga halli

at halir tocv.

En vit sipan
aSvidiopv
framvisar ii.
ifolk stigvm
beiddvin biornv
en brvtvm skioldv
gengvm igegnvm
graserkiat lit.
Steyptvm stilli
stvddvin anan
veittvm gopvm
Gothormi 1id
vara kyrseta

adr Knvi felli.
Framm heldvm pvi
pav misseri

at vid adkappvm
kendar vorvm?!
par skorpv vit
skarrpvm geirvin
blod or benivim
ok brand rvpvm.
Nv ervmmn komnar
til konvngs hvsa
miskvnlavsar .

ok at mani hafpar

avr etr iliar

en ofan kvldi
drogvm dolgs siotvl
daprt er at Fropa.
Hendr skvlo hvilaz
hallr standa mvn

malit hefi ec firir mic

mitt of letti

nv mvna hondvm
hvild vel gefa
adr fvllmalit
Fropa pycki.

10
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40

1

Rett. fra voro.

L. 7a. Var-: vart- T. — 264, halr: hallr T. — 32a, leikvr: leikom T.
— 36a, at: a T. — 372, feerbvm: haufom T. — 1b. slongbvm: slaungdu
T. — 2b, snvdga: snudug T. — 9b, beiddvm: beittom T. — 15b, gopvm:
vitrom T. — 16b. Goth-: Gud- T. — 22b. vorvmm: T; voro R. — 23b,
skorpv: scerdo T. — 27b. ervm: ero T. — 30b, at: ul. T. — 38b, letti:

leiti T. — 395, nv: ul. T. mvna: munuma T. hondvm: heldr if. T.
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176. Hendr skvlo hglda fiolmargra sa
hardar trionor stvkkv storar
vapn valdreyrvg stedr fra lvdri
vaki pv Fropi. [iarni vardar?®
Vaki pv Fropi molvm enx framag.
ef pv vill hlypa 180. Molvm eN framar 390
songvm ockrvim mon Yrsv sonr
ok swgvm fornvm. vid Halfdana

177. EId se ec brena hefna Fropa
firir avstan borg sa mvn hennar
vigspioll vaka heitin verpa
pat mvn viti kalladr bvr ok bropir
mvn her koma vitvm bapar pat.t
hinig af bragpi 181. Molv meyiar
ok brena be megins kostvpv’
firir bvdlvngi. voro vngar

178. Mvnatpv halda iiotvnmodi
Hleidrar stoli skvlfv skaptre
rapvim hringvm skartz 1vdr ofan
ne regin grioti. hravt hin havfgi
Tokvm amondli hallr svndr itvav,
mer skarpara 182. En bergrisa
ervmal! valmar? brvdr ord vm qvad
ivaldreyra. malit hofvm Fropi

179. Mol mins favpvr sem mvnvm heetta

mar ramliga
pviat hon feigd fira

Einar Skvlas(on) qvad sva:

183.

Fra ec at Fropa meyiar
fvllgoliga molv

leetr stillir grid gvlii
gralvitnis bed slitna

Sva gqvad Egill:
184. Glapar flotna fiold

hafa fvllstapit
fliod at meldri.

mivks bera minnar avxar 392
meldr pan vid hlyn feldrar®
konvngs dyrkar fe Feniv
fargr hlyr bragar styri.

vid Fropa miol.

! Skr. erv ma. ? Skr. sil. med en kommalignende streg mellem 1
og m; en rettelse er tilsigtet, men uvist til hvad (varmar? el. vaknar?).
* Rett. fra iarnar fiarpar. * Rett. fra par. ° Skr. kast-. ° Rett. fra
feldrat.

L. 32 ul. T. — 61, vill hlypa: T; omv. R. — 14, af: a T. — 23a,
valmar(?): valpar T. — 262, ram-: rang- T. — 1blyder i T: fiold of vissi
— 3b, stedr: stedr T. — 4b. iarni varbar: T. — 13b. bat: T; par R. —
16b. voro: oro T. — 24b. hofvm Frobi: heui ec firir mic T. — 30a.
-goliga: -goligar T. — 30b. feldrar: T; feldrat R,

g

g o
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54. (44) [Hvi er gvll kallat sad Kraka?' Konvngr eiN iDan-
mork er nefndr Hrolfr kraki; hann var® agetaztr fornkonvnga
fyrst af mildi ok freeknlefk ok litilleti. Pat er eitt mark vm
litilleeti hans, er mioc er fert ifrasagnir, at ein litill svein ok
fatekr er nef(n)dr Vaer; hann kom ihavll Hrolfs konvngs; pa
var konvngrin vngr at aldri ok granligr avoxt. Pa geck Vocr
firir hann ok sa vpp ahann. Pa melti konvngr®: »>hvat viltv
mela sveiN, er pv ser amic?«. Vocr s(egir): »ba er ec var heima,
heyrpac sagt, at Hrolfr konvngr at Hleidrv var mestr madr
aNordrlondvm, en nv sitr her ihas®ti kraki ein litill, ok kallit
per hann konvng*<. Pa svarar konvngrd: »pv svein hefir gefit
mer nafn, at ec skal heita Hrolfr kraki, en pat er titt, at giof
skal fylgia nafnfesti Nv se ec pic enga giof hafa til at gefa
mer at nafnfesti, pa er mer se pegilic; nv skal sa gefa odrvm,
er til hefir<, tok gvllhring af hendi ser ok gaf honvm. Pa malti

3984 Voor: »Gef pv allra konvnga heilaztr ok pes strengi ec heit, at

verpa pes manz bani, er pin bana madr verdr¢. Pa melti kon-
vngr ok hlo vid: slitlv verpr Voor feginnc.

55. Annat mark var pat sagt fra Hrolfi kraka vin freknleik
hans, at sa konvngr red firir Uppsolvm, er Adils h(et). Hann
atti Yrsv, modvr Hrolfs kraka. Hann hafpi vs=tt vid pan kon-

1 Mgl. * Rett. fra er. ® Rett. fra konvngrin. * sin tf.

L. 1. Overskr. i U: fra pvi er hrolfr seri gvllino, i T: Um craca
sad. Hvi—Kraka: W (Fyrir hveria sok) T; ul. RWU. — 1—3. Konvngr
—{fyrst: Hrolfr konvngr var agetr konvngr U. — 2. var: TC; er RW,
ageetaztr: allra tf. C, — 3. ok litill.: ul. CU; en tf. U. er: var C. mark:
til tf. C. — 4. litilleeti: milldi U. er—frasagnir: ul. UT; frasogn skr. W.
feert ifras.: freegt ordit C. — 4—5. ein—Vacr: bondason einn sa er voggr
het U, — 5—6. pa var: ul, U. — 6. konvngrinn: konungr enn W; var
tf. U. at—ok: ul. U. -ligr: -leitr U. — 7. firir hann: at has=tino U; kon-
unginn skr. C. vpp: ul. U. — 8. mzla: mer U. ser: starir C; sva tf. T;
sva upp tf. W. heima: med fedr minum tf. C. — 9. heyrbac: var mer
U. at Hleidrv: ul. U; i skr. W. — 10. haseeti: med art. U, — 10—11.
kallit—konvng: er sa konvngr kalladr U; kalla peir pann (hann C) skr. WC;
sinn tf. RC. — 11. kgr: ok meelti tf. T. — 12, titt: med oss tf. W. — 13.
fylgia: hverri tf. U. til: ul. U. — 14, at nafnf.: ul. U. er: at C. — 14
—15. nv—hefir: Syniz mer bat rad at sm ockar gefi odrum sem helldr
hefir til C. — 14. skal: ul. T. gefa: geue T. — 15. tok: Hrolfr tf. C. —

10

20

17. bani: banamadr C. bana madr: bani WT; ul. U. melti: Hrolfr tf, -
- U. — 18. ok—vid: ul. U; at skr. WT. — 19. Overskr. i U: Capitvlvm.

var: er WT. bat—Hrolfi: um Hrolf C. sagt—kraka: ul. U. — 20. sa: ul
U. het: er nefndr T.— 21. Hann: Apils C. Hrolfs: konvngs tf. U. vsaett:
ofrig U.
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vng, er red firir Noregi, er Ali h{et). Deir stefndv orrosto milli
sin 4 isi vatz pes, er Veni heitir. Apils konvngr sendi bod Hrolfi
kraka, magi sinvm, at hann qvemi til lidveizlv vid hann, ok
het mala ollvm her hans, medan peir veeri iferpini, en konvngr
sialfr skyldi eignaz iii. kostgripi, pa er hann kavs or Svidiod.
Hrolfr konvngr matti eigi farar firir vfripi peim, er hann atti
vid Saxa, en po sendi hann Adilsi berserki sina xii.; par var
ein Basdvar Biarki ok Hialti hvgprvbi, Hvitserkr hvati, Vottr,
Veseti,! peir breedr Svipdagr ok Beigvdr. Ipeiri orrosto fell Ali
konvngr ok mikill Ivti lids hans. ba toc Adils konvngr af hon-
vm davpvm hialmin Hildisvin ok hest hans Hrafn, Pa beiddvz
peir besserkir Hrolfs kraka at taka mala sin, iii. pvnd gvllz
hverr beira, ok vmfram beiddvz peir at flytia Hrolfi kraka kost-
gripi pa, er peir kvrv til handa honvm; pat var hialmrinn
Hildigasllitr ok brynian Finzleif, er {a hvarigv festi iarn?, ok
gvlilhringr sa, er kalladr var Sviagris, er att hofpv langfedgar
Apils. En konvngr varnapi allra gripana ok eigi heldr gallt
hann malan; forv berserkir® brast ok vndv illa sinvm Ivt, savgpv
sva bvit Hrolfi kraka, ok iafnskiott byriapi hann ferp sina til
Vppsala; ok er hann kom skipvm sinvm idna Fyri, pa reid hann
til Vppsala ok med honvm xii. berserkir hans, allir gripalavsir.
Yrsa, mopir hans, fagnapi honvm ok fylgdi honvm til herbergis
ok eigi til konvngs hallar; voro pa gervir eldar storir firir peim

* Rett. fra vid-. * Rett. fra hvergi festi vapn a. ® Rett. fra berserk-
irnir.

L. 1. red—het: Olli het en vpplenzki U. Ali het: nefndr er Ali TW.
— 1—2. stefndv—pes: bavrbvz a vatzisi peim U. — 1. stefndv: laugdu
C. orrosto: stad med ser tf. C. — 2. Veni: Veenir U. kgr: ul. U. sendi:
sendir C. bod: orp UC. — 3. kraka—sinvm: ul. U. lidveizlv: lips U. —
4. ollvm her: ollv 1ipi U. medan—ferpini: pvi er faeri med honvm U.
— 5. kars: kiori C; kyri U. or: af WTU. — 7. Adilsi: konungi tf. C.
xii: 'xu. C. — 7—9. par—Beigvdr: ul. U. — 8. Badvar: Boduarr W.
hugprvpi: ul. WT; hinn h. skr. C. — 9. Ve-: WTC: Vid- R. — 10. ok—
hans: ul. U; Ivtr skr. WC. kgr: ul. U. — 11, hest hans: hestenn U. —
12. besserkir: med art. U. kraka: ul. U. at—siN: mala sins C. siN: af
Apilsi konungi tf. C. — 13. vm fram—at: ul. U. flytia—kraka: feera kon-
ungi C. — 14. kvrv: kioru C; keri U. til handa: ul. U. — 15. -galltr:
-svin T. a—iarn: WTU; hvergi f. i. 44 C; hvergi festi vapn a R. — 16.
gvlthr.—var: gvllhringinn U. — 17. gripana: gripa U. heldr: ul. U, —
18. berserkir: UCW; med art. RT. — 19. sva bvit: ul. U. kraka: kon-
vngi UT. ok—hann: hrolfr byr U. — 20—21. ok er—Vppsala: ul. C. —
20. er hann: ul. U. pa—hann: ok reid U.— 21. med honvm: ul. U. allir:
ul. U. — 22. honvm(1): vel tf. U. honvm(2): peim C. -bergis: -byrgis
‘WU. — 23. storir: ul. WTU.
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ok gefit avl at drecka. ba komv menn Apils konvngs in ok
baro skip® aeldin ok gerpv sva mikin, at klepi brvnv af peim
Hrolfi, ok meltv: »er pat satt, at Hrolfr kraki ok berserkir
hans flya hvarki eld ne iarn?«< ba hliop Hrolfr® kraki vpp ok
allir peir; pa melti hann: »Avkvm en elda at Apils hvsvims,
toc skiold sin ok kastapi aeldin ok hliop yfir eldiN, mepan
skioldrin bran, ok mezelti en: »Flyra sa eld® er ifir hleypr«. Sva
for hverr at odrvin hans mana, tokv pa, er eldin hofpv akit,
ok kostvpv peim aeldin. Pa kom Yrsa ok feck Hrolfi kraka dyrs
horn, fvllt af gvlli, ok par med hringinn Sviagris ok bad ba
bra/t rida til lidsins. Peir hliopv ahesta sina ok ripa ofan a
Fyrisvollv; pa sa peir, at Apils konvngr reid eptir peim med

398 her siNn alvapnaban ok vill drepa ba. Pa* toc Hrolfr kraki heegri

hendi gvllit ofan ihornit ok s¢ri alt vmm gotvma. En er Sviar
sia pat, hlarpa peir or savdlvnvm, ok tok hverr slikt, er feck, en
Adils konvngr bad pa ripa ok reid sialfr akaflega. Slvngnir® het
hestr hans, allra hesta skiotaztr. Pa sa Hrolfr kraki, at Apils
konvngr reid nzr honvm, toc pa hringinn Sviagris ok kastapi

! Rett. fra skibin. * Skr. Hlofr. * Reit. fra elda. * Mgl. ® Skr. Slvg-.

L. 1. gefit: peim tf. TC. konvngs: ul. U. — 2. skip: UC; med art.
RWT. klebi: med art. G; manna hrolfs konungs tf. U og ul. det falg.
Hrolfi; til Hr. fgjer C: konungi. — 3. er—satt: sva er sakt C. — 3—4.
kraki—hans: ok kappar hans hava sva melt at peir mvndi (h. f) U.—
4. flya: flyi C. — 4—5. hliop—hann: stod hrolfr vpp ok melti U. — 4.
kraki: konungr C. — 5. beir: bersercir hans T. pa—hann: ok me=ltu
sva C. ex elda: ver nv elldana U; enx ul. TC. — 6. toc: konungr pa tf.
C. ok kastapi: kastar U. yfir eldix: sva yfir balit C. mepan: s mepan
er C. — 7. ok—enN: konvngr melti U; e~ ul. T. Flyra: flyrat WCU; flyr
T. eld: WTU; elda RC. — 8. for: pa tf. U. pa: ok tf. WT; peir sipan
pba C. eldin: elldana U. akit: keykt U; kynt C. — 9. beim: ul. WTU.
eldin: balit C. Pa kom: bvi nast kom par C. Yrsa: drotning tf. UC;
mopir hans tf. U. kraka: ul. U. — 10. par . . hringinn: ul. U. — 11.
brast rida: fara U. lidsins: lids sins UC. hliopv—ripa: ripo U; ridu skr.
WTC. — 12. -vollv: voll U. kgr: ul. T. — 13. kraki: konungr C. — 13—
14. haegri hendi: hendi sinni U. — 14. gvllit ofan: ul. U. sqri alt: sair
a vallt C; seri gvllino U. — 15. sia: sa WUC. peir: ul. U. sa8lvbvm:
sodlinom T; saudlum sinum C. toc—feck: lesa vpp gvllit U, feck: villdi
W. — 16. Adils: ul. C. kgr: ul. U. reid: ok tf. U. akaflega: fremstr U. —
16—17. Slvngnir—skiotaztr: ul. U; Slaunguir skr. C. — 17. hans: ok
var tf. C. skiotaztr: er med sufum var tf. C. Pa—kraki: ba er hrolfr

konvngr sa U. — 17. kraki: konungr C. — 18. kgr: ul. U. pa: hann U;
hann ba C.
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til hans ok bad hann picia at giof. Apils konvngr reid at hring-
invm ok toc til med spiotz oddinvm ok rendi vpp afalin. Dba
veyk Hrolfr! kraki aptr ok sa, er hann lavt nidr; pa meelti hann:
>svinbeygt hefi ek nv pann, er rikaztr er med Svivme. Sva
skilpvz peir. Af pesi sak er gvll kallat sad Kraka epa Fyrisvalla;
sva kvad Eyvindr skaldaspillir:

185. Barvm Viir of alla® fiollvm Fyrisvalla
imvnlacs aharka free Hakvnar zfi.

Sva sem Piodolfr q(vad):

186. Avrd ser Yrsv bvrpar eys landreki liosv
indrott iofvrr sini lastvar Kraka bari
biartplogapan baga ahlemildar holdi
brattakr volv spakra havks kalfor mer sialfvm.

56. (45) Sva er sagt, at konvngr sa, er Halgi er nefndrs, er
Halogaland er vid kent®, var fapir borgerpar Havlgabrvpar; pav
voro bapi blotvt, ok var hargr Haslga kastadr, onor flo af gvlli epa

1 Skr. Hrof-. ? Rett. fra allan. * Rett. fra kalladr. * Rett. fra nefnt.

L. 1. hans: apils U. giof: at ser tf. C. — 1-2. reid—faliN: tok med
spiozoddinvm ok lavt eptir U. hringinvm: honum C. — 2. til: hrings-
ins tf. C. rendi—falin: toc T. — 3. veyk: leit U. er hann: at apils UC.
hann(2): Hrolfr konungr C.— 4. svinb. hefi: svinbeygba U. rikaztr: sztr
U. er(2) med: var (af W) WT. — 4—5. Sva—peir: Skilia at besso U. — 5. Af
—sak: bvi U. -valla: -vallar U. De folg. vers(< forste del af Tiodolfs)
findes i U ogsd i forb. med kap. om otrgiold (se s. 126) 0. UL — 7a,
of: a UL alla: WU (bis) T; allan RC. — 7b, -valla: -vallar U2 82 laics:
leiks C. — 10—13a, ul. U, — 10a. ser: seer WU bvrpar: byrpar U2 —
12a, plogabar skr. U — 132. volv spakra: vala spaka U?; vala skr. WT;
ok enn tf. U%, — 10—13b, ul. T. — 11b, last: latr U2 — 12b, hlemilldar:
hlemylldar U?; hlemilldra U'; helmilldrar C. — 13b. havks kalfor:
havk kalfar U?; hosk . . Ifr U% mer sialfvm: afr. UL I W er de to vers-
halvdele byttede om. — 14. Her beg. A (748) med overskr.: fra holga
konvngi. Kap. findes ogsa i B, men forrest i Skaldskaparmal, overskr.:
kenningar gullz; overskr. i U: her segir hvi gvll er kallat havghak
havlga. — 14—15. Sva—var: konvngr het havlgi U. er—kent: sem red
Halogalandi er nefndr Hélge. hann B. — 14. er—nefndr: er nefndr H. A.
nefndr: WT; kalladr R.—14—143.4 i C efter Bjarkemalsversene. — 15,
Hal.—kent: red fyrir Haulgalandi C. kent: WTA ; nefnt R; hann tf. WT
ABC. Havigabrvpar: ul. C. — 16. bzpi: ul. U. Halga kastadr: gerr at
beim U. Halga: svo tf. B. kastadr: at par var tf. B. oNor: annarri C;
hver tf. B. epa: en onnr U; ok AB.
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silfri, pat var blotfeit, en onor flo af moldv ok grioti. Sva
q(vad) Skvli borsteinss(on):

187. Pba er refr vita Reifnis ~ herfylgins bar* ec Haviga

rard ec firir Svasld til apar havgpak saman? bavgvm,

57. I Biarkamalvm envm fornvm erv tavld® morg gvllz heiti;
sva segir par:

188. Gramr hin gioflazti tregvim otrs gioldvm

geddi hird sina tarvm Mardallar
Feniv forverki - elldi Orvnar
Fafnis Midgarpi Idia glysmalvm.
Glasis globari 190. Gladdi gvnveitir?
Grana fagrbyrdi gengvm fagrbvnir
Drapnis dyrsveita biaza pingskilvm
dvni Grafvitnis. piodir hermargar
189, Ytti* ar hilmir Rinar radmalmi
aldir_vid tokv rogi Niflvnga
Sifiar® svardfestvm visi hin vigdiarfi
svelli dalnasdar® varpi hann Baldr peygi®.

Gvll er kallat ikeningvm eldr handar e(da) lids e(0a) legiar, pviat
pat er ravtt, en silfr snzer e(da) svell epa hela, pviat pat er hvitt.
Med sama hetti skal ok kena gvll e(@a) silfr til siods epa digvls
e(da) lavdar, en hvartveggia silfr ok gvll ma vera griot handar

! Rett. fra bad. * Rett. fra sama. * Rett. fra tavd. ¢ Rett. fra Veitti.
* Rett. fra sviar. °® Rett. fra -nwpar. * Rett. fra veiti. ® Rett. fra pasgli.

L. 1. pat—grioti: pripia af molldv U. pat—blotf.: ul. A; fe skr. B.
oNor: hver tf. B. ok grioti: ul. A. — 1—18. Sva—peygi: hava her eptir
skalldin gvebpit sem fyrr er ritad U, men tidligere har U anfert Skules
vers og versene af Bjarkamal. — 4a, Svald: Suauld T; Svold W; Svoldr
ABC; savl U. — 3b. herf.—ec: fylgnis haug ok baulga C; bar alle undt.
R: bad. — 4b. pak: UABGC; pok RWT. saman: UABC: sama RWT.
baugvm: bauga C. — 5. envm fornvim: ul. ABU. tavld: TWUQC; talit A;
talen B; tavd R. — 72. for det meste afr. U. hin: ul. A. — 8a, geddi:
gladdi ABCU. — 152, Ytti: alle undt. R: veitti. — 172, Sifiar: WACU;
siafar B; su uar(?) T; sviar R. -festvm: -feesti A, — 8b. -dallar: -pallar
U. — 9b, Orvnar: oranar W; adrunar(?); orunnar B; olrvnar A. — 11b.
-veitir: ABCU; -veiti RWT. — 13b. -skilvm: -skaalum W. — 15b, rasd-;
ryd- B. malms: malum C. — 16b. Niflvnga: budlunga C. — 18. varpi:
vachi WTAU; vake B. hann: ul. AB. peygi: WTABU; bagli RC. — 19.
ikeningvm: ul. U. eldr: epa lios tf. C. eda lids: ul. G; lidar skr. AB.
legiar: leggia W. — 20. silfr: er tf. C. — 21. ok: ul. U. eda silfr: ul. B.
— 22, eDa lavdar: ul. U; ok svo sylfr efa sama tf. B. handar: handa WT.
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e(da) hals giord nokqvors pes manz, er titt var at hafa men.
Men! ok hringar erv bzpi silfr ok gvil, ef eigi er anan veg
greint. Sem q(vad) Porleikr® fagri:

191. Kastar gramr aglestar vngr visi® gefr eisv
gegn valstodvar pegnvm armlegs digvl farmi.

Ok sem q(vad) Einar skalaglam:

192. Lidbramdvm kna Lvndar hycka ec raesis recka
land fraekn iofvkR granda Rinar griot of priota.*

Sva q(vad) Einar Skvlas(on):

193. Blodeisv liggr baepi siods 4 ec sokqva stripi
biargs tveim megin geima snzr ok eldr at meera.

Ok ex sem hann q(vad):

194. Deegr prymr hvert [... - alldri ma firir elldi 23a
........... als hrynbrastar skala
........ oll vidr folka ...

Her er gvll kallat {eldr als hrynbravtar, en silfr® snzer skalava.
Sva g(vad) DPorpr maraskald:

195, [ooovnenn.. ma’ ryri hrans gladsendir handa
sigpis latrs at” atti Hermodr farpvr godan.

1 Mgl. * Rett. fra -lefr. * Rett. fra visir. ¢ Rett. fra prioti. °....

‘afr. © Mgl. * Rett. fra ok.

L. 1. eda: ok U. manz: ul. U. er: fordum (v. t) tf. B. — 2. Men:
WT; ul. RABCU. — 3. greint: breytt ABU. -leikr: WAB; leifr de gvr. —
4a, Kastar: kasta A. — 52, stodvar: stodar C. — 4b, visi: alle undt. R:
visir. — 6. Ok sem: sva U; ok snn sem AB. — 7a. -bravndvm: ligr tf.
B. Lvndar: Lund T; landa U. — 82, land: ul. T. granda: branda U. —
7b, -a: -at B. — 8b. priota: alle undt. R: prioti. Halvverset findes ogsa
i B i nwzste kap. Her skrives: hyckad ek, priota. — 10a, liggr: gefr C.
— 112, biargs: bergs U; biarg C; brags AB. — 12. Ok—qvad: ul. A.
sem—qvad: ul. B. eN: ul. C. — 132, prymr: prumir WTAB. — 13—16a,
lyder i de ovr. sil.: en hiarta | hlyrskilldir (<is C) reedr mildu (milldi
C, milldvm U) | heita blakks of (vimn UC) hvitvm (hvita U) | hafleygr
(hafleeyr A, hafley B) digulskafli. — 14b. als: ass A. hryn-: dyn- C. —
15b. vidr: vid BC; vedr W; vinnr U. — 15—16b. . . .: fellir (fellis C)

framredi (reeda C) snze alle gvr. — 16D, braepa: hrzeda G; hreida T.
— 17. eldr—silfr: A (silfr ul) B (als ul); ul. RTWCU. skalana: skafl-
anna C. — 192, . | .: ser a sej- alle gvr. — 202. at: alle undt. RC: ok.

atti: atri G, — 19b. glad-: glod- A. gladsendir: glads undins B. — 20b.
godan: gopum C.
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58. (47) Madr er kalladr briotr gvllzins, sva sem qvad Ottar
svarti:

196. Godmenis parf ec gvnar her er alnenin ini
glod-lbriotanda at niota indrott med gram sviNvm.

Epa gvlisendir, sem ¢(vad) Einar skalaglamm: 5

197. Gvllsendir letr grvndar hans meati kna ec hliota
glapar pengill her drengia® hliot Ygs miapar niota.

Gvllvorpvdr, sem q(vad) Porleikr:

198. Hird vidr grams med gerpvimn gvllvarrpvdr ser holla.

Gvllstripir, sem q(vad) Porvaldr blandvskald: 10
199. Gvllstripir verpr glopvm opiodar bregdr eypir
gefr a0 konvngr rapan armlegs Grana farmi.

Gvllskati, sem her er:

200. Gat ec gvllskata gaty gvnvita®
gar er leygs of bar graps twgdrapa*. 15

59. Kona er kend til gvllz, kollvt selia gvllz, sem q(vad)
Hallar-Stein: -

201. Svalteigar mvn seliv rafkastandi rastar
sallz Vidblinda galltar reyrpvengs mvna lengi.

! Rett. fra gvllz. ? Rett. fra drengi. °® Rett. i R fra gin-. * Rett
fra drapv.

L. 1. Overskr. i U: kendr madr, i A: manna heiti, i B: kenningar manna.
—32. svarti: ul, U.—4a, glod-: A; gvll- RWTBU; gullz C. at:ul. WTBC. —
3b. her: hann W. alnenin: alm..is (nu afr.) U. — 5. Epa gvllsendir: ul. AU ;
Epaul. B; Hann er ok sendir gullzins C.— 72, glapar: gladr A; gledr C.
drengia: C; afr. U; drengi RWTA; mengi B. — 6b. ec hliota: ul. B. mseti
. . hliota: meetti . . hlyda C. — 7b. hliot Yes: hliott ygg C; hlio skr.
U. — 8—10. Efter nzeste vers i A; ul. B, der har en halvstrofe Lia-
brondvm osv. s. 144,7—-8. — 8. -leikr: -leifr T. — 92, med: und C. —
10. ul. T. Gvllstripir sem: Sva U. -valdr: -lakr C. blwndvsk.: ul. B.
— 122, gefr: grefr C; herefter 1 blads lakune i B. rashban: raupum C.—
11b. 0-1 y- A. — 12b, -legs: leggs de ovr. (= T) — 18—15. Gvllskati—drapa:
ul. U. —13. Gvllskati—er: sva @r @nn sem qvad borarinn loftvnga A. —
152, er: ul. W. leygs: logs A; leiks C. — 15b. drapa: W; drapv RTAC.
16. Overskr. i U: kend konan til gvllz, i A: konv heiti kend. er: ok tf.
W. kend—gullz: ul. C. — 182 Sval-: Sal-T. mvn: man ec A. — 19a,
-blinda: -blindi U; blinnis A = 146,1. — 18b, raf: ravf U.

10
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Her er kallat hvalir Vidblinda geltir; hann var iotvnn ok dro
hvali ihafi vt sem fiska; teigr hvala er sér, ravf s®far er gvil
Kona er selia gvllz pes, er hon gefr, ok samheiti vid seliv er
tre, sem fyr er ritat, at kona er kend vid allz konar tria heiti 410
gvenkend. Hon er ok 1&g kallvd pes, er hon gefr; log heitir
ok tre pat, er fellr iskogi. Sva g(vad) Gvnlagr ormstvnga:

202. Alin var rygr at rogi log! var ec ads at eiga
rvnr olli pvi gvnar odgiarn fira bornvm.

Kona [er kollvd® mork; sva q(vad) Hallar Stein:

203. Ec hefi odar lokri ven® mork skala verki
avlstafna per skafna vandr stefknarar branda,

Tropa, enn sem (vad) Stein:

204. bv mvnt fvrs sem fleiri grasN vid geefv pini
flods hirpi Sif tropvr* griotz Hiadninga briotaz.
Skorpa; sva q(vad) Ormr Steinporss(on):
205. Skorba var ifat ferd nyri slang® naddfreyr
fiardbeins afar hrein nisting of miapar Hrist.
Stod, sem Steinar q(vad): 412
206. Mens hafa mildrar Syniar sia hofvmk velltistod~’
mivkstallz logit® allir stilltan

stravmtvnglsat mer draymar.

' Rett. fra ba. ? Rett. fra kallaz(?). ® Rett. fra vetz. ¢ Rett. fra
tropar. ° Rett. fra sang. ° Rett fra logvt. * Rett. fra villti.

L. 1. er—hvalir: ero hvalir kallabir UC. kallat—geltir: hvalr kall-
adr Vidblinnis golltr A; Vipblindi galltar skr. U. hann: vipblindi U. —
2, vi: upp U. ravf: rof W; rof A. — 3—4. ok—at: Selia heitir tre U. —
3. seliv: selia tf. T. — 4. sem—at: ok A. er(1): var TC. vid: til C. konar:
kyns U. ftria heiti: tre U; C skr. -heita kvenkendra. — 5. ok: ul. T.
lirg: log T; lag de ovr. jfr. 1. 7. gefr: logar U. heitir: 2r A. — 6. pat
—skogi: ul. T. fellr: fellt er U. — 7b. log: lag ACU; ba R; &ben plads
iW,ul. T.— 9. er kollvd: kallaz R; er kend U.— 112 avl-: aud- W; au-
T. per: Bil A. — 10b. vaen: vetz R; ven, vaen de ovr. verki: verka C.
— 11b. vandr: vandir U. — 12. Tropa: ul. UA; ok tf. U. gvad St.: hann
qvab U, enn: ul. CT. — 132, fyrs: fvs U. — 14a. flods: fliops U. Sif:
bil U. trobvr: A; tropar R; troda WTC; trop . . (afr.) U. — 13b, granN:
grvon A, vid: at C. — 15. Skorpa: ul. UA. Steinb. s.: ul. T. — 172, hrein:
hreins C. — 16b, nyri: nytri A. slang: A; song de @vr. — 18—21. Stod—
dramar: ul. U, — 18, Stod: ul. A; stord W. Steinar: Steinn AT, — 10a,
mildrar: melldrar C. Syniar: syniat(?) W. — 19b. sia hofvmk: sva
héfum C. — 21b, tvngls: fylgs A.
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Biork, enn sem Ormr g(vad):

207. bviat hols hrynbals Billings abvrar fvll
hramma paz ec berc fram biarkar hefi ec lagit mark.

Eik, sva sem her er:
208. Avra stendr firir orvm eik fagr bvin leiki. 5
Lind, sva sem her er: 4

209. Ognrakkr skalat ockvr sva bad lind ilandi
almr dynskvrar malma linz hvgrecki dvina.

60, Madr er kendr til vipa, sem fyr er ritad, kalladr reynir
vapna epa viga, ferba ok athafnar, skipa ok allz bes, er hann 10

33b ..., q(vad) Vlifr Vggason:
414 210. En stirdpinvll starpi ..ons afolka reyni
storpar leggs ...... franleitr ok bles eitri.
Vidr ok meidr, sem ......... kr:
211. Meidr er morgvm eyori hior feer hildibaveRvm?! 15
mordreins idyn fleina hiarl Sigvrpi iarli.

Lvndr; sva kvad® Hallfreydr vandrepaskald :

212. Askbbllvm stendr Vilar reykilvndr hin riki
avstr at miclv trassti randfars brvmadr hari.
Her er ok pollr nefndr. Bvs; sva g(vad) Arnor: 20

! Rett. fra hildvm-. * Mgl

L. 1. Biork: ul. UA. enn: ul. TC. Ormr: hann U. — 2a. hols: hiols
U. — 3a. baz: pat U. ec berc: ber ek A; ber skr. WCU. — 3b. hefi ec:
hefik (-ig) AC. — 4. Eik—er: sva =r @n qvedit A; ul. U; sva .. er: ul
TW. — 5a. orvm: ayrum W. — 5b, fagr: favgr UC. leiki: leika C. — 6.
Lind—er: Sva sem her segir U; gvedit tf. A, — 72, Ognrakkr: Ongreckr

U. -at: -a U. — 82, malma: malmi T. — 8b, linz: lins de evr. dvina:
dvinar C. Overskr. i A: Mannz keenningar. — 9. vipa: vidar W. sem—
ritap: ul. A; er ritad ul. C. — 10. viga: epa tf. C. — 11. .. .: reedr ok
(eda UA) reynir sva alle gvr. — 122, stird-: strid T. pinvll: malogr
U. — 132, leggs: leygs C; meens A. ...: fyr bordi de evr. — 12b.

. ons: frans C; afr. U; frons de pvr. — 14, vidr: ul. U. .. : kvad

Kormakr de evr. (omv. CA). — 152, eydri: 20ri de gvr. — 15b, hior feer
hilldi: afr. U; hefr skr. T; ferr hilldar skr. C; fyrir skr. A. — 17. sva
—vandr.: sem Hallfredr quad C; kvad ul. R; vandr. sk. ul. W. — 18a.
Ask-: Al- U. stendr: gengr C. — 18b. reeyki-: reeki- AC. — 19b, brvm-
adr: brymapr U; brvmar A. hari: harri U. —20. Her—nefndr: ul. WA;
ok ul. C. Her—Arnor: bollr ok bvss sem arnorr qvap U.
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213. Rokkr andvrt bad randir rogskyia helt Rygia
recbvs saman legia regni havstnott gegnvm.

Askr, sem Refr g(vad):

214. Geck igvlli stockna
giofrifr Hars drifv

askr vidr! eerin proska
es Freyr s®ing meyiar.

Hlynr, [sem her er®:
215. Heill kom pv handar svella  hlynr qvaddi sva brynia.
Bar, sem Refr g(vad):

216. Allz basdgopi® bioda* ognstasdvar hefi ec =gi
bar radr til pes hiorva einrapit Porsteini.

Stafr, sem Ottar q(vad):

217. Helltv bar er hrafne® svallta fyr iofrvin
hvatradr ertv ladi ygr tvemr vid kyn beima.

Porn, sem Arnor q(vad):

218. Hlod en hala tepv
hirdmenn arngreni

avpar porn firir arnv
vngr valkavstv pvnga.

61. (48) Hvernig skal kena orrosto? Sva, at kalla vedr vapna
epa hlifa e(da) Opins e(da) valkyriv e(da) herkonvnga epa gny
eda) glym. Sva g(vad) Hornklofi:

219. Hapi gramr par er gnvpv rard fnystv ben blopi
geira hrec vid seggi bengavgl at dyn Skaglar.

! Skr. vid (fork.). * Mgl. * Rett. fra oghi. * Rett. fra gipha. * SAl

L. 1&, -vrt: -vert A. bad: var U. randir: randar C. — 1b, Rygia:
rygiar AU. — 2b. regni: rogni W, -nott: i tf. C. — 4a. Geck: Gack U. —
5a, giof-: giaf- C. rifr: ricr T. Hars: has UC. — 4b. vidr: vid RCU; vidr
T; vinnr A. @rin: yfrinn A. — 5b. es Freyr: eggbeys U; as- skr. W, el-
skr. AC. s=®ing: seeng W. — 6. sem—er: TW (ul. er) A (qvepit tf) C;
ul. R; sem her segir U.— 7b. brynia: bryniu ACUT. — 92. -gopi bioda:
auglis galla C. — 102, bar: aurr C. r=dr: hygg U. — 9b. ogn: ong U.
stadvar: stodvir A. hefi ec: hefig C. «gi: eigi T. — 10b. -rapit: -radinn
WAU. — 11. Ottar: svarti tf. U. — 12a, Helltv: Hellztu ACU. ne: of C.
svallta: sualltat CA; suelltat W; svellta U. — 133, hvat-: hat- C. — 12b,
ladi: her dben plads W; ognar stafr ACU. —12—13b. fyr—beima: ul. C.
— 152, hala: hardla C. tepv: typo U. — 162, arn-: ara alle gvr. — 15b,
arnv: grnum W; auNum C; arno har U vistnok. — 17. Overskr. i U:
kend orrostan, i A: orrostv heiti. Hvernig—kalla: Orrostu skal sva
kenna at kalla hana C; hana tf. TA. — 18. Opins: ... pna tf. U. — 202,
gnvbv: gnydi A; gnidu C. — 20b. fnystv: foysti W. — 21b, at: vid C.

416

418

ad
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Sva g(vad) Eyvindr:

220. Ok sa halr
at Hars vedri

Sva kvad Bersi:

221. Potta ec pa er ori
arsagt er pat varvm

Sva q(vad) Einar:

222. Glymvindi letr gavndlar!
gunest hior taka mestvm

Sem q(vad) Einar skalaglamm:

223. Ne sigbiarka serkir
som?® midivngvm romv

harsvan serk
hrisgrisnis bar.

hefr at Hlackar drifv 5
hyrrvnvm vel gvwar.

Hildar segl par er hagli
hrastr pengill drifr
strengiar.® 10

Hars vid Havgna skvrir
hlepvt fast of sepir.

420 Sva sem her:
224. Odda gnys vid esi
Ok e~ petta:

oddnets* pinvl setia. 15

225. Hnigv fianddr at glym - grams vnd arnar hramma.

gandlar

62. (49) Vapn ok herklepi skal kena til orrosto ok til Opins
ok valmeyia ok herkonvnga, kalla® hialm hatt e{da) fald, en 20
bryniv serk e(da) skyrtv, en skiold tiald, ok skialdborgin er
kasllvd hall ok reefr, vecr ok golf. Skildir erv kallapir ok kendir
vid herskip sol epa tvngl e(da) laf e(da) blik e(da) gardr skips-

! Rett. fra gavndla. * Rett. fra steng-. ® Rett. fra svm-. * Rett. fra
-nes. ° hialma tf.

L. 2a_ halr: hallr U. — 32, Hars: has U. — 3b, hrisgrisnis: hrisnis
W; hrimgrimnis A; hergrimnis C; hrvngnis U. — 5a ori: ori T; eri
(zeri) WAC; ofta U, — 6b. -rvnnvm: -tunnum W; rvaonar U. gvNar: kunna
C. — 82, glymv.; glymiandi A. latr: setr U. gavndlar: TACU; gavndla
RW. — 9a. gnest: gnast C. mestvm: meestan A. — 12a, biarka: biarkar
A. — 133 som: alle undt. R: svm. midi-: nipi- U; milldingum C. —
12b, Hars: has U. Havgna: haugnar C. — 13b. hlepvt: hleedut C; hleipvt
U; hledv A. sebir: sadit C; reipir U. — 14. her: segir tf. AU, — 152,
ssi: eli U; osi T. — 155, nets: netz U; nes de ovr. (ness C). setia: setta
TC. — 19. Overskr. i U: kend vapnin, i A: vapna keenningar. — 20. kalla:
kenna U; ma tf. C; hialma tf. RW, hialma eda tf. T (hialmhautt et ord);
ul. de svr. — 21—22. er ka'llvd: ul. T. — 22. vecr: veggir C. erv kall-
apir: ul. T. — 23, gardr: gard C.
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ins; skioldr er ok kalladr skip Vllar e(3a) kent til fota Hrvngnis,
er hann stod askildi. Afornvm skioldvm var titt at skrifa ravnd
pa, er bavgr var kalladr, ok er vid pann bavg skilldir kendir.
HaGvapn, eyxar e(da) sverp, er kallat eldar blods e(da) benia.
Sverp heita Opins eldar, en eyxar kalla menn trallgvena heit-
vm, ok kena vid blod e(Ba) beniar e(da) skog e(3a) vid. Lagvapn
erv vel kend til orma e(®a) fiska. Skotvapn erv mioc kend til
hagls e(da) drifv e(da) rotv. Avllvm pesvin keningvm er marga

lvnd breyit, pviat pat er flest ort ilofqvaepvm, er pesar keningar® 34a 422

parf vid. [Sva kvad Viga-Glvmr?,

226. Lattiz herr med hattv pottit® peim at hztta
Hangatys at ganga peckiligt firir breckv.

Sva g(vad) Einar skalaglamm:

227. Hialm bwd hildi hin er for igny gv~ar
hialdrarr ok? Sigvaldi gvndiarfr Bvi svNan.

Ropa serkr, sem Tindr q(vad):

228. Pa er hringfam Hanga hrvpvz ridmarar Ropa
hrynserk vipvm bryniv rastar varp at kasta.

20

Hambpis skyrta, sem Hallfrodr q(vad):

229, Olitit brestr vti hart aHambpis skyrtvm
vndyrs svmvm rvNvim —.. bhryngrap Egils vapna.

Sarla fat, enn sem hann g(vad):

! Skr. -igar. ? Mgl. ® Skr. som Dottir.

‘L. 1. kent til: ul. U. — 2. er—skildi: ul. A; skildinum skr. UC.
skioldvm: skilldi W. skrifa: & tf. C. — 3. ba: er kavllvt tf U og ul. det
folg. var kalladr. er: ero T. skilldir kendir: skiolldrinn kendr C. — 4.
er kallat: ero kollvt U. eldar: zlldr AC. — 5. eyxar: geir(l) U. kalla
menn: ma kenna C, — 6. eda vid: ul. A; eda eik U. — 7. vel: ul. A. —
8. keningvm: heitum C; heitvin eda kenningvimn U. er: aa tf. C. — 9.
lvnd: vega UT. pviat: ul. C. — 10. Sva—Glvmr: AC; ul. RWTU. — 11a,
Lattiz: Lattid U. — 11b. hzetta: ul. C. — 14a. Hialm: -falldinn tf. AU;
elldum tf. C. hildi: hilmi C; olmum tf. W. — 152, ok: WTUA; ul. R;
med C. -valdi: vallda WC. — 14b, gynar: geira A. — 172, fam: fain U;
farinn C. — 183, hryn-: hring T; hrym- C. serk: sarkr A; serks C.
vipvm: vid avrr U. — 17b, hrvpvz: hrvbvmz U. rid-: hrip AU. Ropa:
ropar U. — 204, Olitit: olitinn U. — 212, vndyrs: vnd fyrs U. svmvm:
fromvm A; sy..vls U. — 20b. a: i C. skyrtvm: skyrtor U. —21b, grap:
gialp U; grym C. — 22. Sarla—qvad: ul. A; enn ul. TC.
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230. bapan verpa fait fyrda riopaz biort! iblopi
fregn ec gerla pat Sarla benfvr? meilskvrvm.

Sem Grettir ¢(vad):

231. Heldv Hlackar tialda
hefiendr saman nefivm

Hildar veas ok hiogvz
hrecnirpir til skecivm,

Ropa reefr, sem Einar q(vad):

232, Eigi pverr firir avgna
08s bedvinv Ropa

reefr eigniz sa regni
ramsvell® konvngr elli.

Hilldar veer, sem q(vad) Grettir ok adr er ritat. Skipsol, sem

Einar g(vad):

233. Leyg rydr =tt a =gi Olafs skipa solar.

Hlyrtvngl, sem Refr q(vad):

234. Dagr var fridr sa er fagrv ihangferil hringa
fleygiendr alinleygiar* hlyrtvngli mer prvngy.

Gardr skips, sem her er:

235. Sva skavt gegn igognvm sa var gnysterir geira
gard steinfarin barpa - gvNar afr sem nzefrar.

Askr Vllar, sem her er:

236. Ganga el of yngva’ par er samnagla siglvr
Vllar skips med fvllv sliordvkapar ripa.

Ilia blad Hrvngnis, sem Bragi q(vad):

! Rett. fra biork. ? Rett. fra fyrir. * Rett. fra -svellz. * Rett. fra
alm-. * Rett. fra vnga.

1a, fast: for A. — 1b. biort: biork RC. — 2b, fyr: WTU; fyrir R; fvr
vid A; fur fyrir C. meil-: meils U; meil- C. — 3. Sem: enn sem T.
Grettir: Reefr A. — 4b. hioavz: hyggiaz A. — 5b, -nirpir: nirdar A;
uirdir C. skecivm: seggium ACU. — 7a. bverr: pyrr C. — 7P, reefr: reefrs
WT. eigniz: eignaz AC. — 8b. ram: rams A. svell: WTA; suellz RC;
svel U. — 9. Hilldar—ritat: ul. A. vecr: veggir C. er: var W. Skip-:
skips W. — 112, Leyg: Leygr AUC. ett: att A, a: at C. — 11b. solar:
ylgr brvnar hvatt ins helga | hreegiorn i spor avrnvm tf. U. — 132, var:
vard A. sa er: m C. faogrv: fogrvm UC; freiu W. — 14a, alin-: alm-
RA; alim U. — 13b. ihang: ahree- U. — 14b. brvngv: prvngbo U. — 15
—17. Gardr--neefrar: ul. T. — 15. er: ul. A. — 162, gegn: gegnt C.
gognvm: ge%num AC. — 16b. gny-: gvan U. — 17b, =fr: hefr WAU. —
18. her er: Piodolfr qvap UA. — 192. yngva: TACU; unga RW. — 20a,
skips: skids C. — 20b, dvkapar: dvkadir A.
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237. Vilit Hrafnketill heyra Prvpar skal ec ok pengil
hve hreingroit steini piofs ilia blad leyfa.
Bragi skald qvap petta vm bavginn askildinvm:

238. Nema sva at god ens gialla  meyiar hiols iN meeri
giold bagnafads' vildi magr Sigvrpar Hagna.

Hann kallapi skioldin Hildar hiol, en bavgin navf hiolsins.
Bagiord, sem Halvarpr ¢(vad):

239. Radliosa ser rasir bargiord brodda ferpar
rit brestr svndr hin hvita bivgrend i tvas flivga.

Sva er eN qvepit:
240. Bagr er a bero sgomstr en a boga avrvar.
Sverp er Opins eldr, sem Kormakr q(vad):

241. Svall pa er geck med giallan gladfeepandi Gripar
Gartz eld hin er styr beldi gvnr komz Vrdr? vr brvni.

Hialms eldr, sem q(vad) Vifr Vgas(on):

242. Fvllavflvg let fialla Hildr en Hropz of gilldar
fram hafsleipni pramma hialmelda® mar feldv.

Bryniv eldr, sem ¢(vad) Glvmr Geiras(on):

243. Heinbyntan let hvina foldar* vordr sa er fyrpvm
hryneld at pat bryniv fiornbarpan sic varpi.

! Rett. fra -agdrs. * Rett. fra vdr. °® Rett. fra -asldvmm. * Rett. fra
fyldar.

L. 12, Vilit: Vnit A. — 22, hreingroit: rein griotinn C. — 1b, prvpar:
purdar C. ok: ul. WU. bengil: beingill C; pengils U. — 3. skald:
ul. W. betta: sva C. — 48, god—gialla: gord vigs giallda C; giallda skr.
A, gegna skr. U.— 52, giold: gialld A. basgnafads: AT; gaugn nafads C;
baugnauar W; bavgnaprs (men b er méske rettet til f) U; nafagdrs skr.
R. — 4b, nieyiar: meeyia W. hiols: hliods C. iN meri: en ek merkpa
U. — 5b. margr: mog WU. Sigvrpar: Sigrvnar U.— 6. kallapi: kallar CA.
ski.: ul. A. navf: naufinn C.—7. -iord: -gierd A — 8b. — 8a_liosa:lioma C.
— 9b, -rend: -leit U; rond A. — 10—11. Sva—avrvar: ul. U. — 10. Sva
—qvepit: ok enn qvad hann T. — 112, Bagr: bogr C. — 12. eldr: call-
adr tf. T. — 132, ba: sa U; ul. W. — 142, hin er: med U. — 13b, fxp-
andi: veedandi A; brepanda U.-—14b. gvxr: grunn C. Vrdr: Vor A; rvbr
U. vr: at W. — 15. Hialms: hialm- C. eldr: elldar W. — 16a. avflvg:
avflvgr U. fialla: falla U. —17a. fram: her er en lakune pi nogle blade
i C. pramma: hramma U. — 16b, en: ul. T. Hropz: hofz W; hoptz
U. gilldar: gylldir A, — 17b. hialmelda: hialm selld ba er U; -elld-
om skr. T; olldum skr. RW; =lldar skr. A. — 18. Geiras.: ul, T.—19a,
Hein-: heim U. byntan: pvngan A. — 20a. -eld at pat: elldr at peim U;
2lldz skr. A.

.
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430 Randar iss ok grand hlifar, sem Einar q(vad):

244. Radvondvm Dpa ec ravdra ! grand bervm hialms ihende
randa is at visa hvarmpey drifin Freyiv.

Qx heitir trallkona hlifa, sem Einar ((vad):

245. Sia megv rett hve Revils fiornis fagrt of skornir 5
ripendr vid bra Gripar foldvigs drekar licia.

Spiot er ormr kallat, sem Refr q(vad):

246. Kna myrkdreki marka «fr a aldar lofvm
minN par er ytar finaz eikin bords? at leika.

Avrvar erv kalladar hagl boga e(da) strengiar e(3a) hlifa e(da) 10
34b orrosto, sem Einar q(vad) skalaglamm:

247. Brakragnir skok? bogna hagl* or Hlackar seglvm

barg obpyrmir varga hiors rakliga fiorvi.
432 Ok Hallfrodr.

248. Ok ‘geirrotv gatvar hvngreypvndvm hanga 15
gagls vid strengiar hagli hlepvt® iarni sedar.

Ok Eyvindr skaldaspillir: -

249. Litt gvopv® pic lata bryniv hagl ibenivm
fandvordr er brast Harrpa bvgvz almar ged falma.

(50) Orosta er kallvd Hiadninga vedr epa el ok vapn Hiadninga 20
eldr’ epa vendir, en saga er til pess. Konvngr sa, er Hagni er

! Skr. rapra. ? Rett. fra bezt. ° Reti. fra skait. * Rett. fra hagls.
® Rett. fra hlobvt. © Rett. fra gvopvt. * Rett. fra eldar.

L. 1. Randar.. hlifar: randa. . hlifa A, — 2a, ravdra: ravpar U. —
234, ravdra randa: omb. T; randar skr. U. — 2b, bervm: be..t U.
3b, hvarm-: hveern A; hram U. Freyiv: meyio U. — 4. heitir: ok tf. U.
— 53, Revils: Reefils A. — 6b. fold-: fiol- A. vigs: viggs evr. (= T).
— 7. kallat: kallapr U (foran ormr). — 82. marka: markar A; mark-
adr U. — 92 fiNaz: finna U. — 9b. bords: borz A; bozt W; bezt R;
bez T; .orpz U. at: a U. — 11. Eixar: ul. W. skalagl.: ul. U. — 12a,
-ragnir: ravgna U. skok: TA; skog WU; skat R. bogna: bognum W.
— 132. barg . . varga: bard .. varda WT. — 12b, or: pat =r A. —
14—19. Ok H.—falma: ul. U. — 14. Ok H.: ul. W; Ok sva qvad H.
A; qvad tf. T. — 15a. geirrotv: geir gtu W; geeira t6 A. — 162, strengiar:
strengia W. — 16b. hlepvt . . sedar: hlopvt ..sedar RT; hlgdut ..sgdar
W; hledvr . . seedar A. — 17. skaldasp.: qvad tf. A, —18a, qvopv: quodo
T; kvadu WA. — 20. Hiadninga(2): hiatningia U2 — 21. eldr: WTUA;
eldar RU% — 21—155,6. en—lodbrokar: ul. UA, samt det folg. digtbrud-
stykke, men U har kapitlet senere (uden det sidste). —21. en: sv tf. U;
sia W. pess: at tf. U. — 21—154,1. sa—nefndr: het havgni hann U.
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nefndr, atti dottvr, er Hilldr h(et); hana toc at herfangi kon-
vngr sa, er Hepinn h(et) Hiarandas(on); pa var Havgni konvngr
farin ikonvnga stefnv. En er hann spvrbi, at heriat var iriki
hans ok dottir hans var ibrast tekin, pa for hann med sinv lipi
al leita Hepins ok spvrbi til hans, at [hann for! nordr med
landi. Pa er Havgni konvngr kom iNoreg, spvrpi hann, at Hepin
hafpi siglt vestr of haf. Pa siglir Hagni eptir honvm allt til
Orkneyia, ok er hann kom par, sem heitir Haey, pa var par
firir Hepinn med 1id sitt. Pa for Hildr afvnd favpvr sins ok
basd honvm men at? sktt af hendi Hepins, en iadrv orpi® sagpi
hon, at Hepin veeri bvin at beriaz ok etti Hogni af honvm
ongrar vegpar von. Hagni svarar stirt dottvr sini, en er hon
hitti Hepin, sagpi hon honvm, at Hagni vildi onga sz, ok
bad hann bvaz til orrosto; ok sva gera peir hvarirtveggiv, ganga
vpp deyna ok fylkia lipinv. Pa kallar Hepinn aHagna mag sin
ok bavd honvm sett ok mikit gvll at botvm. Pa svarar Havgni:
»0f sid bavdtv petta, ef pv vill settaz, pviat nv hefi ec dregit
Dainsleif, er dvergarnir gerpv, er manz bani skal verpa, hvert
siN er bert er, ok alldri bilar i harggvi, ok ecki sar gré&r, ef par
skeiniz af<. DPa s(egir) H(edinn): »sverpi heelir pv par, en eigi
sigri; pat kalla ec gott hvert, er drottinhollt er<. Dba hofv peir
orrosto pa, er Hiadninga vig er kallat, ok bavrpvz pan dag allan;
ok at qveldi forv konvngar til skipa. En Hildr geck of nottina
til valsins ok vakpi vpp med fiolkyngi alla pa, er davpir voro.
Ok annan dag gengv konvngarnir avigvollinn ok barpvz ok

! Rett: fra hepin hafpi siglt. * Mgl. * adrv tf, men underprikket.

L. 1. atti: pa tf. U. — 1—2. kgr sa er .. het: ul. U. — 2. kgr: ul.
U. — 3. var i: ul. U. — 4. var: hilldr U. brat: ul. T. — 5. hann for:
WTU; hebin hafbi siglt R. — 5—6. med landi: vndan U. — 6. H. kgr:
hann U. — 6—8. Hepin—Orkneyia: honvm hafbi komit lid or Orkneyi-
vm U. — 8. pa—par: par var TUW. — 9. for: kom U. — 10. men: ul.
WTU. at: ul. alle. orbi: lagi U. sagbi: segir U. — 11. veeri: se U. —
11—12. setti—von: kvepr hann engrar vegpar eiga van af honvm U. —
12. stirt: stvtt U. — 13, Hagni vildi: fapir hennar vill U.— 14. orrosto:
bardaga U. peir: ul. WT. hvarirt.: ul. U. — 15. eyna: land U. Pa: ul
U. — 17. ef—samttaz: ul. U. dregit D.: sverbit danvleif or sliprvm
dregit U. — 18. gerpv: hava gert U. er .. skal verpa: ok .. verpr U.
— 19. bert: brvgbit U. ef: pat er U. — 21. kalla ec: callac T. gott
hvert: . . hollt U. — 22, vig: vedr U. — 23. kgar: peir U. — 24. til vals-
ins: ul. U. pa: menn tf. U. davpir voro: vin daginn hofpv fallit U.—
25. vigvollinn: land U. — 25—155,1. ok sva: omv. WT.
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sva allir peir, er fellv hinn fyra daginn. For sva sv orrosta
hvern dag eptir anan, at allir, peir er fellv, ok all vapn, pav
er lagv avigvelli, ok sva hlifar, vrpv at grioti. En er dagapi,
stopv vpp allir dapir menn ok barpvz, ok all vappn voro pa
nyt. Sva er sagt igveepvm, at Hiadningar skvlo sva bipa ragna
rackrs. Eptir pesi swgv orti Bragi skald iRagnars! drapv lod-
brokar.

250. Ok vm peris =da® pa svall heipt iHavgna
oscran® at pat sin havd glamma mvn stavdva
til far hvga feeri er prymreginn premia
fedr vedr boga hvgpi prottig Hepins sotti®
pa er hristi sif hringa heldr en Hildar svira’
hals en? basls of fylda hringa peir of fingv.
bar til byriar dravsla 253. Pa ma sokn aSvolnis
bavg arlygis dravgi. salpeningi kena

251: Bavbpa sv til bleypi Res gafvmk reipar. m. e.
boti prvdr at moti 254. Oc firir hond iholmi
malma meetvimn hilmi hvedro bryniv Vidris
men drervga benia feng eypande fliopa
sva let ey pott etti for depa nam rapa
sem orrosto® letti allr geck her vnd hvrpir
iofrvmm vifs at sina Hiarranda fram kyrrar
med algifris lifrv. reidr at Reifnis skeipi

252. Letrad lypa stillir radalfr of mar brapvm.
landa vanr asandi

63. Orosta er vedr Odins, sem fyr er ritat; sva qvad Viga-
Glvmr:

med vedrstasfvm Vidris
vandar mer til landa.?

255. Rvdda ec sem iarlar
ord lek® apvi forpvm

* Skr. ragnas. * Rett. fra ada. °® o synes rettet fra v. * Rett. fra
of. ° Rett. fra orrosta. ° Nasten udvisket. " Rett. fra svika. ° Rett,
fra ler. ® Rett. fra handa.

L. 1. sv orrosta: orostan U. — 2. peir er: menn U; menn peir er
WT. — 3. er: par tf. U. ok—hlifar: ul. W; efter grioti U. — 4. dabir:
enir davbo U. — 4—5. a/ll—bipa: ferr sva allt til U og ul. det falg. digt-
brudst. — 82, peris: Derris W. =da: ®8a W; ada R; adan T. — 92,
sin: sinvm WT. — 11a. vedr: mgl. T. boga: W, hvor dog g er rettet
fra 8; bopa RT. — 132. en: WT; of R. — 16a. bleypi: brodi T. — 18a,
meetvm: merom T. hilmi: WT; hilm R. — 192, drervga: dreyrvgra
WT. — 202, pott: po at W. etti: =tti W. — 212, orrosto: WT; orrosta
R. — 22a, at: of WT (maéske rigt.). — 242, -ad: at W. — 9b, mvn: W;
man RT. — 11b, sotti: sottv WT. — 12b, svira: W; svika R; ul. T. —
13b. fingv: fengu W. — 16b, e.: ul. WT. — 24b. of: af WT. — 26. er(1):
kend tf. T; kollvd tf. A. er(2): var T.— 292, lek: WTUA; ler R. — 29b.
landa: WA ; handa RTU.
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Vidris vedr er her kallat orrosta, en vondr vigs sverdit, en meN
stafir sverpzins; her er bzepi orrosta ok vapn haft til keningar
mannzins. bat er rekit kallat, er [sva er! ort. Skioldr er land 440
vapnana, en vopn er hagl epa regn pes landz, ef nygiorvingvm

er ort.
64. (51) Hvernig skal kena skip? Sva, at kalla hest e(3a) dyr

e(da) skid skonvnga epa sevar e(da) skipreipa e(da) vedrs. Barv
fakr, sem Hornklofi q(vad):

256. Hriodr let haetzrar tipar barv faks ens bleika
hardrapr skipa barpvm barnvngr alavg prvngit.

Geitis mar®, sva q(vad) Eringar Stein:

257. Enn pott virip? svnnan hlavdvm Geitis mar grioti
oll piod segi* skaldi glapir nenvim vzr penna.

Sveipa hreinar:

258. Svdlongvm komt Sveida® sigrakr Savlsa beckiar
svNz lipv dyr fra grvndv Sveins mavgr atravd
hreinvm.

Sva ¢(vad) Hallvardr; her er ok kavllvd svndz dyr ok serin
Savlsa beckr. Sva q(vad) Porpr Siareksson®:

259. Svecia let firir Siciv en slopgoti sipan 449
solbordz goti norpan’ sepings firir skvt baepi
gvstr skavt Gylfa rastar hestr 00 lavgs firir Lista
glavmi svdr firir Avmar laghi Kavrmt ok Agdir.

! Mgl. ? hest tf. 8 Rett. fra vfribvr. * Rett. fra segir; pat tf. ° Rett.
fra sveita. ° Skr. Snaraks-, men n synes rettet til i. * Rett. fra nop-.

L. 1. kallat: kollud WTA; afr. U. — 2. vapn: kent ok tf. U. — 3.
mannzins: manz WTA. sva er: ul. R, i alle avr.>— 4. er: ero U. bes
landz: ul. T. -giorvingvm: -gervingar U. — 6. Hvernig: Hversu W.
Overskr. i U: fra kenningo skips, i A: skips heiti. — 7. eda skid: ul.
UA. vedrs: byriar U. — 8. fakr: fac T. — 102. hardrapr: harpr U. —
11. mar: hest tf. R, hestr tf. T. — 12a. vfrip: UA; ofridr RWT. — 13a,
segi: UA; segir RWT; pat tf. R. — 13b. nexvm: nennu WT. — 14—19,
Sveiba—Siarekss.: her er kalladr svnddyr(!) U. - 14. hreinar: hraeinn
sem her ®r qvedit A. — 153, komt: kom A. Sveida: WTA; sveita R.
— 16>, mavgr: rakkr W. — 17—18. her—Siarekss.: ul. A. — 17. ok(1):
ul. T. kavllvd: kallat W. — 18. Siareks-: W; siarrecs T. — 192, Svegia
. . Sieiv: Sveigia . . sygio U. — 21a. rastar: rastir A.— 22a, firir: ul. U.
Avmar: ravmar A; ravmi U. — 20b. sepings: sepins U. skvt: skavt A.
— 21—-22b, ul. U. - 21b, lavgs: — lauks i de @vr.
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Her er skip kallat solbordz hestr ok s®r Gylfa land, s=pings

slod szrin ok hestr skipit, ok enn lavks hestr; lavkr heitir siglv
tre. Ok enn sem Markvs q(vad):
260. Fiardlina 0d fanir biorn geck fram afornar
fast vetrlipi* rastar flods hafskipa slopir
hliop of hvita gnipvr skvr avrpigr bravt skorpv
hvals rann? ivgtani skers glymfiotvr bersi.
Her er skip kallat biorn rasta; biorn heitir vetrlipi ok ivgtani

ok bersi, ok biorn skorpv er her kallat. Skip er ok kallat hrein;
sva ((vad) Hallvardr, sem adr er ritat; ok hiorir, sem g(vad)
Haraldr konvngr Sigvrpars(on):

261. Sneid firir Sikiley vipa
svd vorvm pa prvpir

Ok elgr, sem Einan q(vad):

262. Bavgs getr med ber peygi
pydr drengr vera lengi

Otr®. Sem Mani g(vad):

263. Hvat mvndv hafs a otri”
hengiligr med drengivm

Vargr, sem q(vad) Refr:

264. En hoddvonvpvr hlyddi
hlvnvitnis em ec rvni

brynt skreid vel til vanar?
vengis hiortr vnd*
drengivm.

elg bvvm flods nema fylgi
fridstavkqvir pvi nakqvat®.

karl pviat kraptr pin favrlaz
kinxgrar mega vinna.

hollr til hermpar spialla
heinvandil Dorsteini.

' t synes rettet fra 8. ? Rett. fra pan. °® Rett. fra varn-.
fra vm. ° Rett. fra nakgva. ® Mgl. * Forskr. og tildels raderet.

L. 1. sepings: sabins U. — 2. seerin: sior W. — 3. tre: treit U.
Ok—qvad: Sva qvap Markvs U. — 4—72a ul. U. — 54, vetr-: vedr WT.
— 6%, hvita: RA; hvitar T; huna W. — 72 hvals rann: hval WT; hval-
landz A. tani: hranna tf. W. — 5b. skipa: skipa WTUA. — 6b, skvr-:
skrvp- U. — 7b. glym-: gvnn- U. — 8. skip: skipit U. rasta: rastar A.
biorn(2)—ivgtaxi: ul. U. — 9. er—kallat: ul. U. ok@3): ul. U. — 9—10.
hrein—ok: ul. T. — 10. -vardr: -fredr A. sem: ok WA. — 11. Sigvrpars.:
ul. U. — 12b. brynt: brvnt U. vanar: alle undt. R (varnar). — 13b, vnd:
alle undt. R (vm). — 172, pydr: prudr T. vera: vna A. — 17b, pvi: per
U. stavkqvir: stokkvi A. nakqvat: nockvt UA; nakkva RW; noccua T.
— 18. Otr: A; ul. de gvr. — 192, otri: akri U. — 22a vonvpvr: vargr U.
— 23 . em: skal U. — 23b. hein: heim U.

* Rett.
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Ok oxi. Skip er ok kallat skid epa vagn e(da) reid. Sva q(vad)
Eyiolfr dapaskald:

265. Meita for! at moti vngr med iofnv gengi
mioc sid vm dag skipi vt vers fravmvm hersi.

Sva q(vad) Styrkar Oddas(on):

266. Ok ept itrvin stokkvi® hlvnz aHeipa fanir
6c Havgna 1id vavgnvm hyriar flods af mopi.

Ok sem Porbiorn q(vad):

267. Hafreipar var hlopir Hvita Kristz sa er heasta
hlvNz iskirnar brvni hodsviptir feck giptv.

65. (52) Hvernig skal Krist kenxa? Sva, at kalla hann skap-
ara himins ok iarpar®, engla ok solar, styranda heims* ok
himinrikis ok engla, konvng himna ok solar ok engla ok Ior-
sala ok lordanar ok Griklandz, rapandi postola ok heilagra
manna. Forn skald hafa kent hann vid Vrparbrvy ok Rom, sem
q(vad) Eilifr Gvdrvnars(on):

268. Setbergs qvepa sitia sva hefir ramr konvngr
svOr at Vrparbrvni rempan
Roms banda sic laandvm.

Sva gvad Skapti Poroddzson:

269. Mattr er mvnka droltins Kristr skop rikr ok reisti
mestr aflar gvd flestv Rvms hell verold alla.

Himna konvngr, sem Markvs q(vad):

270. Gramr skop grvnd ok himna  eix stillir ma ally
glyeranz sem her dyeian aldar Kristr of valda.

! Rett. fra var. * Mgl. ° Rett. fra iarpa. * Over m en streg (las
heimsins ?).

L. 1. Ok oxi: U (der dog skr.: ok oxa er skip kallat); ul. de gvr.
— 2. E. dapask.: Eyvindr U. — 3a. for: alle undt. R: var. — 4b, lyder
i U: vt ver formvm hersis. — 62. ept: eptir U. stokkvi: WTUA; ul. R.
— 6b. Heiba: heita U; hafar A. — 9a, reipar: reepar U. hlobir: hledi
A; hl®d- de gvr. — 9b. Kristz: kristr UT. — 11. Overskr. i U: hversv
kenna skal krist, i T: Hofdijnglegar kennijngar, i A: hversv varr
lavsnari =r kendr. Hvernig: Hverso U. Krist: varn dréttin A. — 12,
heims ok: ul. U. heims: ok himentungla tf. T. — 13. ok(3) engla: ul.
U. ok(3)—lorsala: ul. T. — 14. rapandi: rapanda UT. — 15. vid U.: til
vrdarbrvnnz A. ok: vid tf. A. Rom: Rum T. — 170, sva: sa A. — 22b,
Rvms: roms UA.
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Sva q(vad) Eilifr kvinasvein:

271. Hroz lytr helgvm krvzi swnn er en avll dyrd avNvr
heims ferp ok lid beima ein Mario sveini.
Mario sonr, eN sem Eilifr q(vad):
272, Hird.lytr himna dyrdar matt vidr milding drottar
hrein Mario sveine madr er hann ok gvd!
sannan.

Engla konvngr, enn sem Eilifr q(vad):

273. Mattr er enn menn of hyci po er engla gramr ollv
matr gvds vinar? betri avR helgari ok dyri.

Iordanar konvngr, sva q(vad) Sigvatr:

274. Endr red engla senda fors po hann ahersi
Iordanar gramr® fiora helagt skopt or lopti.

Grickia konvngr, sem Arnor q(vad):

275. Bonir hefi ec firir beini Grikia vord ok Garpa
bragna fallz vid sniallan giof lavnac* sva iofri.

Sva q(vad) Eilifr kvlnas(veinn):
276. Himins dyrd lofar halpa ~ hann er allz konvngr stilli.

Her kallapi hann fyrst Krist konvng mana ok awnat sin allz

konvng. Ex q(vad) Einar Skvlas(on):
277. Let sa er landfolks getir vmgeypnandi opna
liknbiartr® himinriki allz heims firir gram
sniollvm.

! ok tf. 2 Rett. fra sonar. * Rett. fra gram. * Rett. fra lavnat. * Rett.
fra lik-.

L. 23, Hroz: hrocs U. helgvm: ha..m U. Kkrvzi: ecruci WTUA. —
3a, 1i5: kyn A. — 3b. ein: einn TAU. Mario sveini: solkonungr hreinni
UA. — 4. sonr: svaeinn A, en: ul. UA. — 5b. vidr: vinnr WA; verr U.
milding: mildingr UA. — 6a. hrein: hreinn W. — 8. enn: ul. UA. —
9a, Mattr: Minne U, — 102. gods: gvd U. vinar: WTA; vinvm U; sonar
R. — 182, gramr: WTUA; gram R. — 12b. hbo: pa T. hann: hans UA.
ahersi: vm hersis U; hersis skr. A. — 13b. skopt: skop U. or: ok T. —
14. Grickia: Girkia WTA, = 1. 15b, — 152, Bgnir: bznar A; bzn W.
hefi ec: hefik A. firir: fra A; ul. U. — 162, fallz: fiallz U. vis: vm U.
— 15b, Grikia: Girkia WTA. — 16b. lavnac: launag W; lavna ek AU. —
17. Sva—Lkvlnas.: oc enn sem Eilifur quad T. qvad: enn tf. WA. — 18b.
stilli: spialli U. — 19. kallapi—kg: er cristr kallabr konvngr U; hann
calladi crist fyrst skr. T; hann kallar fyrst crist skr. A; fyrst ul. W.
maNa: mannanna WT. ok: i tf. A. anat sin: sipan U. — 20. kg: kon-
vngr U. EN: Sva W. — 22a_ liknbiartr: U; likbiartr WTR; liknsamr A.
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66. (53) bar koma saman keningar, ok! verpr sa at skilia
af stod, er redr skaldskapinn, vin hvarn qvepit er konvngin,
pviat rett er at kalla Miklagarpz keisara Grikkia konvng, ok
sva paN konvng, er rzdr lorsala landi, at kalla Iorsala konvng;
sva ok at kalla Roms konvng Romaborgar keisara e(@a) Engla
konvng pan, er Englandi redr. En sv keving, er adr var ritad,
at kalla Krist konvng manna, pa kening ma eiga hverr konvngr.
Konvnga alla er rett at kena sva, at kalla pa landrapendr epa
landz vorpv e(da) landzsaki e(da) hirdstiora e(da) vord landfolks.
Sva q(vad) Eyvindr skaldaspillir:

278. Farmatys iardradendr®
fiorvi nemdv aOgloe.

Ok sem Glvmr ((vad) Geras(on):

279. Hilmir ravd vnd hialmi par varp igny geira
heina lait a® Gavivm grvndar vordr of fvndinn.

Sem Piodolfr g(vad):

280. Har skyli hirdar? stiori arf ok opal torfv
hvgreifr sonvm leifa osk miN er pat sina.

Sem Einar q(vad):

281. Snaks berr fald of freknv® frama telr greppr firir
folkvordr® konvngs Havrda gvmnvm
gedsniallr skarar fialli.

* var tf. * Rett. fra iarpadrendr (jfr. 88,22). ® Rett. fra vnd. * Rett.
fra hild-. ° Rett. fra freeknvm. °© Rett. fra fold-.

L. 1. Overskr. i U: her segir fra konvngvm, i A: konvnga ksenningar
skolv her. — 3. pviat—er: bat er rett W. Grikkia: Girkia TA. — 4. at
kalla: kenna bann U. at—Iorskg: ul. A; Iorsalalanz skr. T. — 5. at
kalla: ul. UA. Roms: Romaborgar U; Rums skr. T. Romab.keisara:

kenna hann roms konung U. eda: ok U. — 6. er(1): fyrir tf. A. —
7. kalla: kenna U. — 9. landz-: land- UT. e8a hirdstiora: ul. T.
vord: vordv A. land-: landz- A. — 12a, fiorvi osv: et cetera Leita capi-

tula fyrr i bokinni [her sigtes til s. 88,20f] Sva scal kanna vid ettir
sem kormakr qvad heyri sonr a syrar et cetera [9: s. 163,16 f, hvorefter
Okend heiti s. 164,18 folger] A. nzemdv: nzempe U. — 11b, iardradendr:
WTU; forskr. R. — 13. Geirason: ul. T. — 152, lavt: lavtr U. a: WTU;
vnd R. — 172 hirdar: WTU; hildar R. — 182.]eifa: s3l. ogsd U. — 20a,
fald: folld U. freknv: U; freknvm RWT. — 21a, folk-: WTU; fold- R.
Havrda: orba U. — 20b. greppr: gipt U. firir: med U.
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Rett er ok vin pan konvng, er vndir honvm erv skattkonvngar,
at kalla hann konvng konvnga. Keisari er @tzr konvnga, en par
naest er konvngr sa, er redr firir piodlandi, iafn ikeningvm oll-
vin hverr vid anan iskaldskap. bar nast erv peir menn, er iarlar
heita e(da) skattkonvngar, ok erv peir iafnir ikeNingvm vid kon-
vng, nema eigi ma pa kalla piodkonvnga, er skattkonvngar ero;
ok sva q(vad) Arnor i(arla)skald of Porfin iarl:

282. Nemi drott hve sia sotti eigi pravt vid =gi
snarlyndr konvngr iarla ofvaegian gram bagia.

Par nast erv ikeningvm iskaldskap beir menn, er hersar heita;
kena ma pa sem konvng epa iarl, sva at kalla pa gvllbriota ok
avOmildinga ok merkismenn ok folks stiora, epa kalla hann
oddvita 1idsins e(da) orrosto, firir pvi at Dpiodkonvngr hverr,
sa er redr morgvm londvm, pa setr hann til landstiornar med
ser skattkonvnga ok iarla at dema landz lavg ok veria land
firir vfripi i peim londvm, er konvngi ligia fiari, ok skvlo peir
domar ok refsingar vera par iafnrettir sem sialfs konvngs. En?
ieinv landi erv morg hervt ok er pat hattr konvnga at setia
par retiara ifir sva morg hervd, sem hann gefr [til valdz® ok
heita peir hersar epa lendir menn idanskri tvngv, en greifar
iSaxlandi, en barvnar iEnglandi; peir skvlo ok vera rettir dom-
arar ok rettir landvarnar menn yfir pvi riki, er peim er fengit
til stiornar. Ef eigi er konvngr nezer, pa skal fyrir peim merki
bera iorrostom, ok erv peir pa iafnrettir herstiorar sem kon-
vngar epa iarlar. Par naest erv peir menn, er havlpar heita; pat

! Rett. fra Ok. * Rett. fra vald yfir.

L. 1. vm—kg: pa konvnga U. — 2. Keisari: keiseri U. en: ok U og
ul. er. — 3. firir: ul. U. kenxingvm: piodkenningum T.—4. i skaldskap:
ul. U. — 6. -kgar: -gilldir W. — 8a, hve sia: vina U. — 8—9b ul. U. —
10. i skaldskap: skalldskapar W; ul. U.—11. kg .. iarl: konunga..iarla
U. -briota: -brota WT. — 12. folks stiora: folkstiorar U; folk- skr. WT.
kalla: kenna U. — 14, rzdr: fyrir tf. U. ba: bessa U. til landst.: landz
stiornarmenn U. — 16. i—londvm: pav lavnd U. licia: ero U. peir:
peira U. — 17. ok refsingar: ul. U. Ppar: ul. U. rettir: rettar T. En:
WTU; Ok R. — 19. rettara: rettar U. til valdz: WTU; vald yfir R. —
20. epa: en U. — 21. barvnar: baronar U. — 22. yfir: fyrir U. — 23.
stiornar: forrapa U. Ef—neer: ul U. eigi: engi T. — 24. orrostom:
orrosto U. pa: ul. U. -stiorar: -stiornarmenn U. — 25. bar: nyt kap.
U med overskr.: her segir fra havlpvm. — 25—162,1. bat—bpeir: peir
menn er rettnefndir ero peir bendr U.
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erv bvendr peir, er gildir erv at! ®tivm ok rettvm fvllvm. ba
ma sva kena, at kalla pa veitanda fiar ok getanda ok satti
mana; pesar keningar megv ok eiga hafpingiar. Konvngar ok
iarlar hafa til fylgpar med ser pa menn, er hirdmenn heita ok
hvskarlar, en lendir menn hafa ok ser handgengna menn, pa
er iDanmorkv ok iSvidiod erv hirdmenn Kkallapir,® en iNoregi
hvskallar,® ok sveria peir po eipa sva sem hirdmenn konvngvm.
Hvskarlar konvnga varv mioc hirdmenn kallapir ifornesko; sva
q(vad) Porvaldr blgndvskald:

283. Konvngr heill ok sva sniallirt 0d hafa menn imvni
soknavr vid lof giorvan minN hvskarlar pinir.

betta orti Haraldr konvngr Sigvrpars(on):

"284. Fvllafli bidr® fyllar hilmis stols a hela
fin ec opt® at drifr mina hvskarla 1id iarli.

Hirdmenn ok hvskarla hofpingia ma sva kena, at kalla pa in-

drott epa verpvng e(da) heidmenn’; sva g(vad) Sighvatr:

285. Pbat fra ec vig avatni nadda el en® nyla
verpvng iofvrs gerpv nest tel engin smastv.

Ok eN petta:

286. Pagi var sem pesvin miod firir malma qvepiv
pengils aio strengiar mer heidpegvm beeri.

Heidfe heitir mali ok giof, er hafpingiar gefa; sva q(vad) Ottar
svarti:

! Rett. fra af. * Skr. nermest som kalla beir. ®Skr.hvrs-. * Rett.
fra sniallr. ®* Rett. fra beid. © Skr. optr. 7 Rett. fra hird-. ® Rett. fra at.

L. 1. at: WTU; af R. fvllvim: ul. U. Pa: hann W. — 2 ba: hann
W; ul. U. — 3. eiga: konvngar eda iarlar ok tf. U. — 3—4. Kgar—{fylg-
bar: beir hava bar U. — 4. ok: eda U. — 5. ok: med U.— 7. hvskallar:
ero hvskarlar kalladir U. sva—konvngvm: konvngi U; konvngi skr.
WT. — 8. Hvskarlar . . hirdmenn: omv. U. fornesko: fyrnd U. — 132,
-afli: avflvgr U, men i randen med samme hind rettet til afli. fyllar:
fylla U. — 13b. stols: stol U. — 15. Hirdm.—hvskarla: ul. U. — 16.
verdvng—heidmenn: eda heipeng eda verbvng U; heid- WT; hird- R.
— 172, pat: par U. a: at U. — 17b. en: WT; at R; it U. nyla: nyia U.
— 18>, engin: ek ong en U; ec eigin T; ek axigi hin W. — 202 Dagi:
beygi UT. var: nass W. sem: ul. T. — 212a. pengils: pengill UT. strengiar:
sprengir U. — 20b. miod: miok U. malma qvepiv: mala kvepior U.
— 21b. heidpegvm: heibengvm U (vistnok s&). — 22. ok: eda U. gefa:
veita U. — 22—163,2. sva—svinvm: ul. U.
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287. Godmenis parf ec Gvwnar her er alnenin ini
glodbriotanda at niota indrott med gram svinvm.

Iarlar ok hersar ok hirdmenn erv' sva kendir? kallapir kon-
vngs rvnar epa malar e(da) sessar; sva q(vad) Hallfrodr:

460 288. Grams rvni leetr glymia Hagna hamri slegnar 5
gvnrikr hin er hvart likar heiptbradr of sic vapir.

Sem Snzbiorn q(vad): -

289. Stior vidiar letr stydia blemmisverp vid hardri

stals bvdlvnga mali hvflangan ske?® dviv.
Sva q(vad) Arnor: 10
290. Bera syn* of® mic minir pess ofpengils sessa

mordkendz taka enda pvng mein synir vngir. 36b

Konvngs spialli, sem Hallfrodr q(vad):

291. Rad lvkvz at sa sipan atti einga dottvr
sniallmeltr® konvngs spialli Onars vidi? grona. 15

Sva skal men kena vi0 eettir®; sem Kormakr q(vad):

292. Heyri sonr aSyrar ©avr greppa l=tr vppi
sannreynis fen tana iastrin Harallz mina.

462 Hann kallapi iarlinn sanreyni konvngsins, en Hakon iarl son
Sigvrpar iarls. En Piodolfr q(vad) sva v Harald: 20
293. Vex Olafs fedr hardraepit hvert

iarnsaxa vedr sva at hrodrs er vert.
Ok ex sva:

! Rett. fra er. ® at tf. ® Rett. fra ser. * Rett. fra sin. * Rett. fra
en. ° Skr. -malt. 7 Rett. fra vini. ® Rett. fra =tt.

L. 3. erv—kendir: WUT; er skr. R; at tf. RW. — 3—4. kallapir kgs:
at kalla hann U. — 52, Grams: Gramr U. — 62, -rikr: -likr U. hin: sa
U. — 5b. Hagna: havgnar U.—6b. of: vnd U.— 82, Stior vidiar: Stiorn
; vidrar U. letr: let WT. — 92. bv0lvnga: doglinga U. — 9b. skee: UT;
| s¢ W; ser R. dviv: pvfo U. — 112, syn: U; sin RWT. of: vm U; en
f RWT. — 123, mordkendz: maerp kendr U; kend skr. W. — 11b, pess

? of: pessvmm U. — 152, meltr: rapr U. — 14—15b, ul. U. — 15b. Onars:
anars T. vidi: WT; vini R. — 16. meN: mann U. zttir: WTU; =tt R;
sinar tf. U. — 18a. reynis: reunir T. — 17b, greppa: greipa U. letr:

letr T; leetk W; (le)t ek U. — 18b, iast-: ast- U. Harallz: haralldr U.
— 19. iarl: var(®® U. — 20. vim Harald: ul. U. — 21aVex: Eykr U. —
22a. saxa: soxv U. vedr: vep U. — 22b, at: ul. U.
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294. Jarizleifr of sa hofsc hlyri frams
hvert iofri bra ens helga grams.
Ok en g(vad) hann: |
295. Andadr er sa havkstalla konr !
5 er of alla bra Haraldz bropvr sonr. 7

EN q(vad) sva Arnor iRavgnvaldzdrapv:

296. Red Heita konr hleyti’ styrk let oss of orkat
herparfr? vid mic giorva iarls megd af pvi fregdar.

Ok e~ [kvad hann® of Porfin iarl:

10 297. Bitv sverp en par pvrpv* Ravgnvaldz kind vnd randir
pvngior firir Man svNan ramlig folk ens gamla.

464 Ok en g(vad) hann:

298. Ettbeeti firr® itran trvra tiggia dyrvm
allriks en ec bid likna Torfeinars gvd meinvm.

15 Ok en ((vad) Einar skalaglamm :

299. Ne @ttstvpill ettar skyldr em ec hrodri at halda i
ognherbir mvn verpa Hilditanz in mildri®. 1

67. (54) Hvernig er okend setning” skaldskapar? Sva at nefna
hvern Ivt sem heitirr Hver erv vkend nofn® skaldskaparins?
20 Hann heitir bragr ok hrodr, odr, merd?, lof. Petta q(vad) Bragi
hin gamli, pa er hann oc vm skog nokgvorn'® sid vm qveld,

1 Rett. fra hlioti. * Rett. fra -parf. * Rett. fra sem hann q(vad).
4 Rett. fra bvrbir. * Rett. fra fidr. °® Rett. fra mildi. * Skr. -ig. ® Rett.
fra heiti, °® Skr. meerdr. *° Skr. nokqvonr.

L. 2a, hvert iofri: hvat iofvrr U. — 3—5. Ok—sonr: ul. U. — 3.
gvad hann: sva T. — 4b, -stalla: -stallda W. — 6. En—drapv: Sva qvap
Arnorr U. — 7a. hleyti: U; hlatiT; hl=eti W; hlioti R. — 7b. styrk: storr
U. oss: 9ll W. — 9. kvad hann: WTU; sem hann gvad R. — 102, pvrpv:
WT; pvrdi U; pvrpir R, — 112, firir: yvir U. — 10b. vnd: en U. —11b,
-lig: -ligt U. — 13a, Ett-: At- T; Et- W, firr: U; fidr WTR. — 142, likna:
liknar U, — 13b. trvra: trvrar U. — 162, xtt-: att-"'W. — 172, -herpir: ;
-herpi U, — 17b, mildri: UT; milldi WR. Hermed slutter W dette af- i
snit; fortsaettelsen var Hattatal. Overskr. i U: her segir hverso kend(!) +
er setning skalldskapar, i A: skalldskapar keenningar(l) — 18. okend:
kend(!) U. -skapar: -skaparins U. — 19. nofn: TAU; heiti R. skaldsk.:
uden art. TA. — 20. odr: ul. U. lof: ok leyfp tf. U. Dbetta: Sva W.
— 21. hiN gamli: ul. A, oc: for A.




SKALDSKAPARMAL 165

pa stefiapi trollkona ahann ok spvrpi, hverr par for; hann
svaradi sva:

466 300. Skald kalla mic : Ves avlbera
skapsmid* Vidvrs 0d3s skapmopa
: Gatz giafravtvt hagsmid! bragar 5
' grepp ohneppan hvat er skald nema pat?

Ok sem Kormakr q(vad):

301. Hrodr geri ec of mag meran  haptsgnis geld® ec hanvm

meir Sigrgpar fleira heid. Sitr Por ireipv®.
Ok sem q(vad) Porpr Kolbeinss(on): 10
468 302. Mioc let margar sneckivr odr* vex skaldz [ok skeipar®
marpar avkR sem knavrv skialdhlynr® abrim dynia.
Merd, sem VIfr Vgas(on) q(vad):
303. Par komr a enn Qri ofra ec sva til seefar
endr bar ec meerd af hendi sverdregns lofi pegna. 15

Her er ok lof kallat skaldskapr.
68. (55) Hvernig erv nofn gvdana? DPav heita” bavnd, sem
q(vad) Eyiolfr® dadaskald: .

304, Dregf land at mvn banda
Eirikr vnd sic geira 20
vedrmildr ok semr hildi.

! Rett. fra -skid. ? Rett. fra galt. ® Rett. fra reipvm. * o ligner mest
a. ° Rett. fra at skeipa. ® Rett. fra skiold-. 7 ok tf. ® Rett. fra -vindr.

L. 1. kona: ul. U. for: feri AU. Her tf. RC folg. v.: Trall kalla mic |
tvngl siotrvngnis | avdsvg iotvns el (her beg. C; ek tf. C) solar bal |
vilsiN volv | vord nafiarpar (nattfara C) | hvelsvelg (hleif- C) himins |
hvat er trall nema pat. —2. sva: ul. UC. — 42, skapsmid: TUA; skipsmid
C; -skip skr. R. — 5a. Gartz: gavkz U. — 6a. -hneppan: -hneppin C, —
3—4b. ul. T. — 3b. al-; vll- C. — 4b. skapmoba: sparmoba U; -modin
skr. A. — 5b. smid: TAU; -skip R. — 82, geri ec: gerik A; gorig C. —
92, Sigrobar: sigvrpr U; sigradar C; Hakonar A. fleira: fleina C. — 8b.
hapt-: happ- U. -sonis: s&inis A;senis UC. geld: UW;vel A; galt RC. —9b,
reipv: TUA; reibvim RC. — 10. Ok sem: Sva U; ok enn sem A. — 11a,
let: letr C. — 11b, odr: adr C (jfr. R). skaldz: skalldi U. ok skeiBar:
U; ok sceida TA; at skeipa RC.—12b, skiald-: skalld- U. — 13. Veason:
ul. UC. — 142, a: ar A. enn: er U; hinn A. ori: @ri UA; orri C. — 152,
af: a U; at CA. — 16. ok: ul. C. kallat sksk.: kendr skalldskaprinn U.
Her tf. U: sva qvap ormr steinporsson. ek hefi orpgnott mikla | o(pt) finn-
vm bat minni | fram tel ek leyfp fyrir lofba | lios en ek mvnda kiosa.
Nyt kap. i U med overskr.: vin nofn gv8anna. — 17. Hvernig: pessi C.
— 18. E. dadask.: UA; dadask. ul. T; Eyvindr skr. R; Eyvindr skallda-
spillir C. — 20—21. ul. U. — 20. geira: geiri A. — 21. ul. C.
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Ok havpt, sem q(vad) Piodolfr iN hvinverski:

305. Tormidladr! var tivvm! hvat qvad® hapta snytrir® 470
talhrein mepal beina hialmfaldinn pvi valda.

Ravgn, sem Einar q(vad) skalaglamm:

306. Rammavkin qved ec riki rowgn Hakvnar magna.

Iolnar, sem Eyvindr q(vad):

307. lolna svmbl stillis lof
en var gatvim sem steina brv.

Diar, sém Kormakr q(vad):

308. Eykr med eni dvki breyti hvn* sa er beinan
iardhlvtr dia fiarpar bindr®. Seid Yor til Rindar.,

69. (56) besi nofn himins erv ritvd, en eigi hofvm veer fvndit 372
iqveedvmm all pesi heiti; en pesi skaldskapar heiti sem avnvr
picki mer oskyllt at hafa iskaldskap, nema adr fini hann iverka
hasfvtskalda pvilik heiti: Himin, hlyrnir, heidpornir, hrecmimir,
andlangr, liosfari, Drifandi, scatvrnir, vidfedmir, vetmimir, leiptr,
hriodr, vidblain. Sol: svNa, ravpvll, eygloa, alskir, syni, fagra- 472
hval, liknskin, Dvalins leika, alfraspvll, ifrravdvll, mylen®,

! Rett. fra -mild- og tivi. ? Rett. fra qvebv. ? Rett. fra snyrtir.
4 Rett. fra hvns. ° Skr. bidr. ® Er vist skr. myseh.

L. 1. ok: ul. TA. in hvinv.: ul. U. — 2a, tivvm: U; tivi RAC. —
2b, qvad: kvad pv U; kvat C; kvedv RTA. — 4. skalagl.: ul. UT; skula-
son C. — 53, kved: kuad C. — 5b. magna: magni U. Her indskyder C:
bau heita ok regin sem her er. Sv skal renna | pa er regin deyia |
modur brautir meer (denne linje fork.). — 6. Iolnar: bolnar U. — 7a,
Iolna svmbl: polnar at(!) U. — 8a. en: enn TAC. — 7b, lof: ul. A. —
11a, -hlvtr: hlut C. — 10>. breyti: beiti A. hvn: A; hunn U; huns RTC.
beinan: beinir A. — 11b. Yer: yckr C; ykr U. — 12. Overskr. i U: vm
nofn heimsins, i A: himins heeiti(dette og felg. afsnit findes her senere,

efter kap. 75). — 12—13. pesi—heiti: Himins heeiti beessi sr her mrv
ritin hofvin ver wigi ¢ll fvndit i kvedvm A. — 13. heiti: ul. U. skald-
skapar: ul. U. sem avnvr: ul. U. — 14, isksk.: ul. U. — 14—15. adr—
heiti: kvebpit se til hann heitir U. — 14. fixi hann: finniz T. verka:
vercum T.—15, skalda: med art. C. pvilik heiti: ul. A. -pornir: -pyrnir
U; -ornir A. — 15—16. hreemimir—vetmimir: ul. U. — 16. vet-: vit- C;
vef- A, leiptr: ul. C. — 17. hriodr: hriotr C. vidblain: her har U et

lille stykke om himlens kenningar. 9: beg. til kap. 32; derpd om tidens
navne, 2: kap. 79. S& folger: her segir vm nofn solar ok tvngls (i omv.
orden). Overskr. i A: solar heeiti. alskir: anskip(!) U. — 18.1ikn-: lino(?)
U. ifrrodvll mylen: ul. U; ifr. r. i 2 ord RT; if- C.
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70. Tvngl: mani, ny, nid, artali, mvlen, fengari, glamr
skyndir, skialgr, skramrl.
71. (57) [Hver erv iardar heiti? Hon heitir? iord, sem Piod-
olfr ¢(vad):
309. I leetr odda skvrar
opt herpir gior verpa
Fold, sem Ottar q{vad):
310. Fold verr folcbaldr ornv reifir Oleifr
far ma konvngr sva er framr Svia gramr.

hrings adr hann of pryngvi
havrd el vnd sic iorpv.

)

Grvnd, sem Hallvardr?® q(vad):

311. Grvnd licr vnd bavr bvndin  heinlandz* hoddvim grandar

breid holmfiotvrs leipar Havdr eitrsvaslvm® nadri.
Havdr, sem Einar q(vad):
312. Veria havdr mep hiorvi hialmr springr opt firir olmri
hart. davglinga biartra® echrip framir seggir.

Land, sem Pordr Kolbeinss(on) q(vad):

313. EnN epl vig fra® Veigv _land epa lengra stvndv
vant er ord at styr norpan lagpiz svdr til Agpa.

Lad, sem Ottar q(vad):

314. Hellztv par er hrafn ne ognar stafr firir iofrvm
svallta ygr tveimr® vid kyn beima.
hvatradr ertv lapi

Hlopyn, sem q(vad) Volvstein:

! Rett. fra skamr. ? Mgl. ® Rett. fra Haraldr. * Rett. fra lein-. ® Skr.
-vn. ° Rett. fra biartir. ” Rett. fra fram. ° Skr. teimr.

L. 1. Overskr. i A: Tvngls heiti. mani: narinn mvlinn mylinn U.
nid: hrip U. mvlen: ul. U; mylinn A. glamr: klarr U. — 2. skramr:
skarmr A; skamr R. Herefter kommer et par linjer i U med sol-kenn-
inger, 9: beg. pd kap. 35. U har herpi stykket om Halfdan gamle. Over-
skr. i A: Iardar heiti. U ul. hele kap. — 3. Hver—heitir: A; ul. RCT.
— ba, I: RAT; larl C. — 5. pryngvi: prongvi A; bryngi C. —8b. ornv:
ernu C; orn T. — 92, kgr: gramr A. — 10. Hallvardr: AT; Haralldr
RC.— 12b, Havdr eitr-: havdreitir A. — 152, daglinga biartra: doglingar
biartir TAC; biartir skr. R. — 14b. opt firir: i A, — 172, vig: vigs A.
Veigv: veigum C. — 18b. lagbiz: lagdir A. — 19. Ottar: Arnor T. —
20a, hrafn: hrafmn (?) A. — 212, -a: -at A,-ar T. — 20—21b, ul. A; fork. C.

10
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groNar gravfnvm mvni

315. Man ec pat er iord vid orpa
gein Hlodyniar beina.

endr myrk Danar sendv
Fron, sem VIfr q(vad) Veas(on):

316. En stirapinvll starpi frons afolka reyni

storpar legs firir borpi

Fiorgyn, [sem her er kvedit™:

317. Avrgilldis var ec Eldi
als Fiorgyniar mala

franleitr ok bles eitri.

dyGr se heidr ok hreggi
hrynbeds 4r stedia.

72. (58) Vargr heitir dyr; pat er rett at kena vid blod e(da)
hree sva, at kalla verp hans e(da) drykk; eigi er rett at kenna
sva vid fleiri dyr. Vargr heitir ok vifr, sem Piodolfr q(vad):

sonr asar at spenia
Sigvrpar kom norpan.

318. Gera var gisting byrivd!

gnog en VvIfr or skogi
Her er hann ok geri kalladr. Freki, sem Egill q(vad):

319. ba er oddbreki
sleit vnd freki

gnvphi hrafni
ahafvtstafni.
Vitnir, sem Einar q(vad):

320. Elfr varp vnda gialfri
eitrkayld ropin heity

vitnis fell med vatni
varmt®? «lpr imen Karmtar.

Ylgr, sem Arnorr ((vad):

greepir gren at raspvm
grandarknvm na blandin.

321. Svalg attbogi ylgiar
0godr en var blopi

! Mgl. * Skr. vart.

L. 12, iord: ord A. — 22 myrk—sendv: mardanar senda C; senda
skr. T. — 2b, gein: grein C(?). — 5a, legs: maxens A; leggs(?) C. — 6.
Fiorgyn—kvedit: Hun heitir fiorgvin C. sem—kvedit: A; ul. RT. — 7a,
ec: eer A. Eldi: alldri C. — 9. Overskr. i AB: Vargs heiti, i U: kendr
vargrinn. Kap. findes i AB efter 78, og i U langt senere. pat: ok
U. vid: ul. A. — 10. kalla—drykk: kenna lvnd hans U. — 11. sva: ul
U. vid: ul. C. Piodolfr: skalld tf. C. — 122. byrivd: UC; ul. RTAB. —
132, gnog: gnogr U. — 12b, lyder i U: sannr freki skal vekia. at: ok T.
— 12—13b, ul. B. — 13b, Sigvrpar: Sigvrpr U. — 14. Her—kall.: Hann
er ok kalladr B; Her @r ok kallat geri A. hann ok: ul. U. kalladr:eda
tf. C. — 15—162 omb. AB. —152. pa er: bat var A. oddbreki: vnd freki
U. — 16a. Iyder i U: en oddreki. — 16b. hafvi-: skeidar AB. — 17. sem
—qvad: ul. U. — 182, varp: var UB. — 192 ropin: drifix C. — 18>, med:
i C. — 19b, a1pr: blod C; holld B; elldr U. men: mvnn U. — 20. Ylgr:
Ulfr C. — 22a, var: vard AB. — 21b, greepir: gradugr C. at: af C. —
22b, grandaknvm: brandvoxnvm U (b er dog usikkert); gran- skr. C.
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Vargr, sem Illvgi q(vad):

322, Vargs var mvnr pat er myrkavrriba markar
margan min drottin rak flotta.
menskerpir stack sverpi

betta er en vargs heiti sem Hallr q(vad): 5
323. Heidingia sleit hvngri granar ravd gramr afenri
har gyldir navt sara geck vifr iben! drecka,
Ok en, sem Dordr q(vad):
324. OO en grnv napi gera avlpra navt gylpir 37b
ims sveit freka hveiti gialpar stod iblodi. 10

Biorn heitir? fetvidnir, hvn, vetrlipi, bersi, fres, ivgtani, ifivngr, -
glvmr, iglfvdr, vilskarpr, bera, iorecr, riti, frekr, blomr, ysivngr. .
73. Hiortr heitir® motrodnir?, dalar, dalr, Dain, Dvalin,

Dvneyrr, Dvrapror.

74. Desi erv heiti hesta talit* iborgrimspvlo: 15
325. Hrafn ok Sleipnir _ Gvlltoppr ok Goti
hestar agetir getit heyrpac Sota
Valr ok Letifeti Mo6r ok Lvngr med Mari.

var par Tialdari

! Rett. fra fen. * Mgl. ° Rett. fra modravdnir. * Her tf. R: besi
erv hesta heiti.

L. 2a, mvnr: mvonor ATB; mvdr UC. bat: par ABU; ba C. — 3b.
flotta: her har RTC 1. 11—14, bjdrne og bjortenavnene, men U har dem
efter Tords vers (00 osv.); AB ul. baegge slags navne. — 5. betta—
qgvad: RTAC; Svo kuad Hallr B; Heipingi sem her segir U. — 6b,
granar: grana C. afenri: af eire U. — 7b. ben: UC; fen ABRT. drecka:
recka U. — 8. Ok—Pordr: sem DPiodolfr U. — 9a. napi: ul. A. —
102. ims: vns C. hveiti: heeiti A; beito U. — 9b, avlpra: ylper U,
gylpir: gyldra C. — 10b. gialpar: giolfar U. — 11—14. Biorn—dvrapror:
ul. AB. Overskr. i U: Kendr biorn. — 11. heitir: ul. RU. -vidnir: -vipr
U; fiotvitnir C. — 12. -skarpr: -skarfr U; -kalfr C. iorecr: ioreykr U;
foran ysivagr T. riti: ritr C; ul. U. frekr—ysivogr: ul. C; blom.
ysonigr skr. U. — 13. Overskr. i U: fra hirti ok hesta nofnvm agietvm.
heitir: C; ul. RTU. motrodnir: motravpnir UT, modraydnir RC. dalr:
dallr U; ul. C. Dain: daninn U. Dvalin: ul. C. — 14. Dyn-: dyn- UC.
Dvra-: dyra- UT. -pror: -porr U. — 15. Overskr. i A: hersta heeiti.
Pesi~borgr.l).: ul. U; baessir serv heestar taldir i pb. A. talit: pessir ero
hestar taldir tf. T; tauld skr. C. — 15—171,16. ul. B. — 16a. Sleipnir:
Slettfeti U. — 18b. M6ér: mar C. Lvngr: langr A.
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326. Viec ok Stvfr
var med Skefadi
Pegn knatti Blackr bera
Silfrtoppr ok Sinir!
sva heyrpac Faks of getit
Gvllfaxi ok Ior med gopvm.
besir ro en talpir i Kalfsvisv®.
328. Dagr reid Dravsli
en Dvalin Modni
Hialmr™ Hafeta.
en Haki Faki
reid bani Belia
Blodvghofa
en Sksevapi
skati Haddingia.
Vestein Vali
en Vivill Stvfi
Meinpiofr Moi
en MorgiNn Vakri
Ali Hrafni

329.

327.

330.

Blodvghofi het hestr

er?® bera gvapv

avflgan Atripa

Gisl® ok Falhofnir?

Gleer ok Skeidbrimir

bar var ok [Gyllis of getit®.

er® til iss ripv

en annaRr avstr
vnd Adilsi

grar hvarfapi

geri vndadr.
Biorn reid Blacki
en Biar Kerti
Atli Glavmi

en Adils Slvngni
Havgni Havlgvi
en Haraldr Favlkvi
GvNar Gota

en Grana Sigvrpr.

Arvakr ok Alsvidr draga® solina, sem fyr er ritat; Hrimfaxi e(da)
Fiorsvartnir'® dregr nottina, Skinfaxi epa Gladr [fylgia deginvm.8
Pessi oxna heiti erv iPorgrims pvlv:

! Rett. fra synir. ? Rett. fra ok.
iafnir. ° Rett. fra gvllir of getiN. ° Rett. fra alsvinz malvm. ' Rett. fra
Hialmper. ® Mgl. ° Skr. dragv. !'° Skr. -svatnir.

L. 1a. Vig: vingr U. Stvfr: skvfr A. — 2a. var: ul. U. Skefadi: Skef-
A; skefaxa U. — 32 begn: oben U. knatti: matti C. Blackr: bakkr A;
a baki U. — 4a, Silfr-: Silrin- U; Sal- A. Sinir: Simr U; Synir C;
sinarr A. — 52, heyrpac: pa nefnda heyrda ek ok tf. C; heyrpa ec skr.
UTA. of: ul. UC. — 2b, er: alle undt. R: ok. — 3b. avflgan A.: vngan
at ripa(l) U. — 4b. Gisl: Gils RU. Falhofnir: T; -ofnir AU; iafnir C;
falliafnir R. — 6b. Gyllis—getit: TAUC; gvllir of getix R.— 7. Overskr.
i U: fra hestvm. ro en: heestar =rv A. Kalfsv.: A; Alsvinnsmalvm
RTC; besir—visv ul. U.— 8a, Dravsli: hrafni U.— 102, A; lyder i T: ha
hialm per; haulda huatra C; hialmper R; havd hialmpir U. — 112, Faki:
faxa U. — 17a. Stvfi: stvfa U. — 182, -biofr: -piof C. — 192. en—Vakri:
hinn morginvakri C; en ul. A; mvnnenn skr. U. — 8b. er: en U; ul
RC. — 10b. vnd: vndir U.— 11b. grar: gramr A. —162. Slvngni: Slaungui
C. — 17b, Havlgvi: havlkni U. — 18b. Favlkvi: favlkni U. —20b. en Grana:
Grana ripr U; Vllr ymissvin | zenn O8inn sleipni tf. A, — 2123, Ar-
vakr—pvlv: ul. U. — 21. sem—ritat: ul. A; var skr. C. eda: ok C. — 22.
dregr: A; draga RCT. fylgia deginvm: C; daginn A; ul. RT. — 23—171,3.
bessi—Arfvni: ul. A.

® Rett. fra Gils. * Rett. fra fall-
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331. Gamalla vxna nofn Rekin ok Kyr
hefi ec [gorla fregit! Himinhriodr? ok Apli

peira Ravds ok Heefis Arfr ok Arfvni.

Pessi erv orma heiti: dreki, Fafnir,iormvngandr, nadr, Nidhaver,
linr, nadra, goin, moin, Grafvitnir, Grabakr, Ofnir, Svafnir, 5
grimr.

Navt: kyr, kalfr, yxni, kviga, vetrvngr, gripvngr, boli.

Savdr: hrvtr, bekri, sr, lamb, vedr. Svin: syr, gylta, rvni,
gavlltr, griss.

75. (59) Hver erv heiti lopz ok veprana? Lopt heitir gin- 10
vnga gap ok mepalheimr, foglheimr, vedrheimr®. Vedr heitir
hrec, byr, glyG, hret, giosta, vindr. Sva segir iAlsvinzmalvm:

332. Vindr heitir med monnvm &pi® iotnar
en vonsvor* med gopvm en alfar gnyfara
kalla gnecgivd ginregin heitir iheliv hlavmmvdr. 15

Vedr heitr ok gvstr.

76. (60) Tveir erv fvglar peir, er eigi parf at kena anan veg
en kalla blod epa hre drykk peira e@a) verp; pat er hrafn ok
avrn; alla adra fvgla karlkexda ma kena vid blod e(da) hre, ok
er pat pa nafn avrn e(@a) hrafn, sem Piodolfr q(vad): 20

! Rett. fra gerba. * Rett. fra Himins hriotr. * Rett. fra veid-. * Relt.
fra -vandr. ° Skr. opi, kalla tf.

L. 12, vxna: avxna U; yxna C; oxna T. nofn: heiti U. — 22, gorla
fregit: TU; giorla talit C; gerba R. — 3a. Heefis: haefrs C. — 1b. Rekin:
reginn U. Kyr: Hyr T; hlyr U. — 2b. Himinhr.: UC; himins(h)riotr
RT. Apli: Arfli U; atli C. — 3b. -vni: -vinir C. Overskr. i U: fra orma
heitvm, i A: orma heaiti. — 4. heiti: Ormr tf. U. — 5. Ofnir Svafnir:
Ofrsvafnir C. — 5—6. Svafnir grimr: Svgrinir U; grimir skr. A og tf.
folg.: greettir gargan hollr skridi heggvavrdr hringr holldvarinn grafo-
ingr stefningr brainn dalginna iapr freningr frann lidr ormr iapra. —
7—16. Navt—gvstr: ul. U. Overskr. i A: navta heeiti. — 7. yxni: piorr
tf. A, kviga: vxi tf. A, grip-: grad- A. — 8. Overskr. i A: savda heiti.
vedr: geelldingr (er her) gymbr g=it hadna hafr kid tf. A. Overskr. i
A: svina heiti. syr: griss(!) C. — 9. griss: grislingr tf. A. Fra og med
Orma heeiti stdr i A foran hestenavnene. — 10. Overskr i A: heeiti lopz
ok veedra. — 11. fogl-: flvg- A. vedr-: -vid A. —12. glye: glymr C. vindr:
vonsudr biotr gol gradi bler elreki boka gensvdr mvgga ohliodr gan-
raekr farandi tf. A. Alsvinz-: Alviss- AC. — 142, en vonsvdr: TA; von-
svndr R; med vofudr() C. — 18b. @pi: kalla tf. RT, ul. AC. — 14b,
gnyfara: dynfagra C; dyn- A. — 15b. hlavmmvdr: hvidud C. — 16. ok:
ul. T. Overskr. i A: fvgla heiti, i B: hrefugla heite. — 18. en: at C og tf.
kenna at. drykk: ul. U. eBa verp: ul. U. ok: eda U. — 19—20. eda—
hrafn: ul. U. — 20. nafn: nafnit C.
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333. Blodora latr bani geirs oddvm leetr graeddir
bragningr ara fagna grvn hvert stika svNar ]
Gartz ber sigd asveita hird pat er hann skal varda ‘

svans avrd konvngr Havrpa  hregams ara seevar.

Pesi erv nofn hrafns: krakr, Hvgin, Mvnin, borginmobi, ar-

flognir, artali, holdbopi. Sva q(vad) Einar skalaglamm:
834. Fiallvondvm gaf fylli herstefnandi hravfnvm
fvllr vard en spior gvllv hrafn a ylgiar tafni.

Sva q(vad) Einar Skvlas(on):

335. Dolgskara kna dyrvm Hvgins fermv bregdr harmi 38a
dyrr magnandi® styra harmr bliksolar garmi.

Ok enn sem hann g(vad):

336. En vid hialdr par er Mvnin dreckr blod or
havldar? benivm
hvgprvtid svellr lvta blasvartr konvngs hiarta.
Sem ((vad) Viga-Glvmr: 490
337. Pa er dynfvsar disir brad feck borginmodi
dreyra mens a eyri® blodst skialdapir stopom.

Sérr_l Skvli q(vad) Porsteinss(on):

338. Mvndit efst par er vndir Hlavek ihvndrads flocki
arflogni gaf ec sarar Hvitinga mic lita.

! Rett. fra magnapi. * Rett. fra havlda. ® Rett. fra eri. * Rett. fra blod-.

L. 2a, bragningr: bragning C. — 32, ber: rydr AB. sigd: sik U. a:
i AB. — 4a. avrd: iord AB; verb U. konvngr: konungs C. Havrba: Sva
gqvad hann znn tf. A, ok enn tf. C (over 1). — 1b. greddir: grapir U.
~— 2—4b, fork. i U. — 3b. pat er: pa er AT; par skr. C. hann..varda:
hans..verda C; verda skr. B. — 4b, sevar: Overskr.i AB: hrafns heiti.
— 5. Pesi—hrafns: ul. U. Hvgin:ul. B. — 6. artali holdbopi: ul. T; ABtf.:
kramsi (kraumse B) korpr kloacan (kuakan B) blzingr boringi (ul. B)

fyllr A. spior: spor U. — 7b. her-: hrze- ABT. hravfnvm: hrafna AB(?).
~— 10a, -gkara: -stala U. kna: ek tf. U. — 112, magnandi: TAUB;
magnapi RC; at tf. U. — 10b, fermv: fermi(?) C. bregdr: berr C. — 11b,
harmr blik-: harmblik C; harmr forskr. U. — 12. hann: Einar B. —
142, havldar: alle undt. R: havlda. — 152, -prvtid: prutinn UC; havg
skr. U. svellr: svelgr UC. — 15b. kgs: mvnins() U. — 15. Viga-: ul. T.
— 182. mens: mas U; sals C. — 18b. blods: TAB; blod- RUC. — 20a.
Mvndit: mynd(it) BT; mvndi U. efst: opt U; dfst T; heellzt A. vndir:
milldir B. — 212, -flogni: -flogin U. sarar: sara U.
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Avrn heitir sva: ari, gemlir, hreeskornir, ecpir, ginar, vnd-
skornir, gallopnir’. Sem Einar q(vad):

339. Samleitvm ravd sveita fekz arnar matr iarnvim
sleit avrn gera® beitv Iarnsoxv gron faxad.

Sem Ottar q(vad):

340. Avrn dreckr vndarn opt rydr vifr keypt
ylgr ferr af* hreavm sylg ari getr verp par.

Sem Piodolfr q(vad):

341. Secivndvm flo sagna igemlis ham gomlvm
snotar vlfr® at moti glamma ofyr skommyv.

Ok sem her er:
342, Hregskornis vil ec handa haleitan miod vanda®.
Ok e~ sem Skvli q(vad):

343. Vaki ec par er velleiz ecka greppr hlypir pa gopv
vipis apr ok sipan gallopnis vel spialli.
77. (61) Hver ro sevar heiti? Hann heitir: mag, «gir, gymir?,
hler, haf, leid, ver, salt®, lagr®, gropir. Sem Arnor q(vad) ok
fyr var ritat:

! Rett. fra -ofnir. * Forskr. (groa, men rett.?). * Rett. fra foxo. * Rett.
fra at. ° Rett. fra ylgr. ° Rett. fra vandla. * Skr. gvm-. ® sem arna
tf. ° Rett. fra lag.

L. 1. Overskr. i U: fra kenningo arnarins, i AB: arnar heiti (capi-
tulum tf. B). heitir sva: ul. U; sva ul. B. hreesk.: geirlopnir hrimnir
ymr andhrimner tf. U. ecbir: 2gdr AB. givar: ginnir AB. — 2. -opnir:
-ofnir RUC; AB tf.: geirlodnir sggbzer (egldir B) gimarr. — 42, gera:

geira B. beitv: beitvr AB. — 3b. iarnvm: @rnum C. —4b, -soxv: soxvm
AB. gron: nog C. faxa: TABU; foxv C. — 5—7. Sem—par: ul. U. — 5.
Sem—qvad: ok (enn tf. B) sem her AB. — 64, vndarn: undiarn B; und-

ranar C.-—7a. af hreevm: TA; af hreem C; at hrzem R; af hraei B. — 9a,
seai: segi- alle gvr. — 102. vifr: alle undt. R: ylgr. — 10b. ofyr: ofra T;
4 fyrir U; 2 fyrir B; vlfr fyrir C; 6fyrs A. —11. ok:enn tf. B. er: qvedit
tf. A; segir U; ul. B. — 12a. -skornis: -skornum C. — 12b, miod: miok
UC. vanda: alle undt. R: vandla. — 13. Ok—qvad: Sva gqvap skvli U;
ex ul. BC. — 14a, Vaki ec: Vakiz U; Vek ek C. bpar: pat AB. velleiz:
vellis U; vel lezt B; vel hellz C; vellis U. ecka: ekla U; eika AB. —
15a, apr: ar C. — 14b. greppr: grepp U; greip C. hlypir: hlydi C; heyrir
U. pa: par C; bvi A. gopv: gopvm U.— 15P -opnis: -ofnis UB. spialli:
spialla C. — 16. Overskr. i A: siéar heiti; kap. ul. U. Hver ro: Su eru
C. mar: ul. C. — 17. lagr: ul. T. grobir: vagr tf. A. —17—18, ok—ritat:
ul. A; er skr. C.
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344. Nemi drott, hve! s sotti? eigi prait vid eegi
snarlyndr konvngr iarla ovegin gram?® beegia.

Her er nefndr s®r ok sva zgir. Magr, sem Hornklofi q(vad):

345. Pa er vt amar meita resi nadr til ravsnar
manskdr [lagar tanna* rak vebravtar® ngkqva.

Lavgr er ok her nefndr. Sva g(vad) Einar:

346. Lavgr er flvz en fagrir par er seer ahlid hvara
flods vaskar brim glopvin hlymr vedrvitar glymia.

Her er ok® flod kallat. Sva g(vad) Refr, sem fyr var ritat:

347. Feerir’ biorn par er bara opt iAgis kiapta
brestr vndina festa vrsvol® Gymis volva.

Haf, sem Hallvarpr q(vad):

348. Vestir letzpv ihaf hristir® vmbandz allra landa
hardvigs, sikvlgiarpar? iss framstafni visat,

Leid, sem her er:

349. Ervm aleid fra lapi avstr se ec fiwll af flavsta
1idnir'* Finnvm skridnv ferli geisla merlod'2

Ver'?, sem Egill q(vad):

350. Vestr fort ec of ver mvnstrandar mar
en ec Vidris ber sva er mitt of far.

Mar, sem Einar q(vad):

! Mgl. * Rett. fra sveiti. ® Rett. fra fram. * Skr. lab}taNa. & Skr.
bratar. © Mgl. 7 Rett. fra feriz. ® Rett. fra vt-. ° Rett. fra hristvm.
1 Rett. fra svik-. ' Rett. fra lidnvm. '* Her er indvisn.tegn, men det,
hvortil der henvises, er bortskiret. * Efter qvad. ' Rett. fra fer.

L.12 hve: TAC; ul. R. sotti: TA. — 1—2a, sotti—iarla: fork. C og ul. de
to folg. linjer. — 2b. gram: TA; fram R. — 4a. meita: metir A. — 5a. lagar
tanna: A; lagar hadir T; ladar tanna G; labp tanna R. — 4b. til: ul. T.
— 6. Lavgr—Einar: Laugr sem Einar qvad T.-—7a. er: pveer TA. flwz:
flaustz AC. — 6a. flods vaskar: flodaskar C. — 6P. hlymr: hrynr A. —
9. ok: ul. T. sem-—ritat: ul. A; er skr. C. — 102 Feerir: feeriz alle. —
11b. yr-: TA; vt- RC. — 12. Hallvarpr: hollvdr A. — 132 hristir: TA;
hristym RC. — 14a vigs: viggs A. sikvl-: TA; svikvl- RC. — 15. er:
gvedit tf. A. — 162, Ervm: Vervm C. fra: fyrir C. — 17a. lidnir: TA;
lidnvm RC. skridnv: skridnum C. — 16b, fiwll af flavsta: folld of flaustri
C. — 18—20. efter n=ste vers A. — 18, Ver: efter qvad R; Ok C. — 19a.
for: fer TA.
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351. Kaldr pveer mar vnd grefr elsnvin iofri
mildvm almsorg Manar pialma.
mart daegr vipv svarta

Sallt, sem Arnorr ¢(vad):

352. Sallt skar hvfi hielltvm barv brimlogs ryri 5
hravstr pioBkonvngr avstan brvn vedr at Sigtvnvm.

Graepir, sem Bavlverkr (vad):

353. Leidangr biottv af lapi gialfrstopvim reziv graebi
lavgr geck of skip favgrv glestvm 4r it neesta.

Her er ok gialfr kallat szerin. Vipir, sem q(vad) Refr: 10

354. Bardristin nemr briosti navd polir vidr en vipi
bordheimr drasill skorpv verpr iN of pravm stiNan.

H¥mr, sem Brenv-Niall ¢(vad):

355. Sen iosv vaer svani dreif a hafskips hvfa
sextan en brim vexti hvm ifiorvm rvmvm. 15

besi erv en smfar heiti, sva at rett er at kena til skips e(da)
gvllz. Ran er sagt! at var kona Zgis, sva sem her er:

356. Hravd ihimin vpp glopvm bavrd hye ec at sky skerpv?
hafs geck seer af afli skavt Ranar vegr mana.

Dzetr peira ZAgis ok Ranar erv niv, ok erv nofn peira fyr ritvi, 20
Himinglefa, Dvfa, Blodvghadda, Hefring, Vdr, Hravn, Bylgia,
Dravfn, Kolga. Einar Skvlas(on) talpi i pesi visv er fyr var
ritot

357. Asir hvast at hrastvim Himinglefa pbyt® seevar.

* er tf. * Reit. fra skorpo. * Skr. bvt.

L. 1b, spvin: snuit C. — 5—6b, ul. C. — 92, favgrv: faugr C. — 8b,
-stopym: storum C. reztv: reistv A. — 10. Her—s=rin: ul. A; ok ul. C.
— 11a. Bard-: Brad- C.—12a. drasill: drasils C. —11b, en: hinn C. —13.
Hvmr: Hum C. — 144, iosv: uissu C. — 152, en: at C. vexti: fexti TA.
— 16. Overskr. i A: heiti egis detra. sva: hermed beg. B igen efter la-
kunen; ul. C. — 16—17. skips..gvllz: skip..gvll A. — 17. var: heti C.
er(2): kvedit tf. AB.— 18b, skerdv: skerdi AB. —20. ok—ritvt: sem adr
er ritad T; ul. AB. — 21—22. Himingl.—Kolga: efter visv (taldi i visu
vij. naufn peira sil. T) T.—21. VOr: vonr A. — 22. Skvlas.: Skalaglam
B. — 22—23. er—ritot: RC; ul. AB. — 242, Fsir—savar: ul. AR, —
24a—176,2. AEsir—Hefring: ul. T. — 24b. byt: pytr C.

38b
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vi. nofn peira, Himinglefa, VOr, Dvfa, Blodvghadda, Kolga,

Hefring. Hravn, sem Valgardr g(vad):

358. Ladr var lagt ibeepi
lec sollit haf golli

Bylgia, sem Ottar svarti g(vad):

359. Skarvt skafnv styri
skavt sylg har bylgivr

Dravfn, sem Ormr* g(vad):

360. Hrosta drygir hvern kost
havk lvdrs geei prvor

Bara, sem Dorleikr® fagri q(vad):

361. Siar pyir en ber bara
biart lavdr® of vid ravpan

L4, sem Einar q(vad):
362. Ne framlyndir fvndv

enn herskipvm hraner
hofvd ogvrlig pogv.

léc vid hvn a hreini
hlvnz par er drosir spvwnv.

en drafnar loga Lofn
lwstv reekir vinfavst.

grans par er gvlli bvovm
gin hlvN visvndr mvni.

par er siar avid vorv

fyr hyckat la kyrpv vini ora fell storvm.
Fylir, sem Refr g(vad):

363. Hrynia fioll afyllar
fram ssiz nv Glamma

skeid vetrlipi skipa
skavt biorn Gvsis navta.
Bopi, sem her er:

364. Bopi fell of* mik brilla
bavd heim med ser geimi

pa ec® eigt lavd legis.

! Forst skr. Kormakr, men dette underprikket og ormr skr. over.
* Rett. fra -leifr. ® Skr. lavd. * Rett. fra a. ° Rett. fra er.

L. 1. peira: AB tf hele verset: dsir hvast af hravstvm | himingleva
byt sevar | glymrvnnar vex grenni | gondlar skvfs ok dvfa | bredd
strykr blodvghadda | brimsolgin fellr kolga | hiyr {[par wr (skilr B)
heefring steerir | haflavdr vm (of) vid ravdan. —1—2. Himingl.—Hefring:
ul. RC. —3a, ibaepi: m badi(bedi T) C; bed skr. A, —4a.lek: legg C.—3b,
-skipvm: -skipa AB. — 5. svarti: ul. AB. — 72 sylg-: sylgia- B. — 6b.
hreini: hreinu C; hretne B. — 7b, par: pat A. — 102. havk: hard B. —
11. -leikr: ABT; -leifr RC. — 12a, Siar: Sea C. — 132, biart: brytr C.
lavdr: AT; laud RC. of: a A. — 13b, gix: grunn C. hlyN-: hlunnr B.
153, fvndv: funduz B. — 162, hyckat: ek tf. C. kyrpv: kyra C. — 15b,
a: um C. vorv: virv A; vara C; foro T.—16b. fell: fellr C. — 17, Fyllr:
Fullr C. — 182, fioll . . fyllar: fliott . . fullar C. — 192, =siz: zesir C. —
18P, skeid: skreid BC. — 19b. skavt-: skut- B. — 20. er: qvedit tf. A. —
212, of: TA (vm) B; a RC. — 22a. geimi: geima T. — 21b, ul. BC. ec:
er RA. lavd: 198 A. lagis: 1edis A.
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365. Bravt en breki pavt bord ox vipar mord.
Vagr, sem Bragi q(vad):

366. Vildid rangvin ofra hin er miotygil? mava
vags hyrsendir! segi mérar skar firir Pori.

Svnd, sem Einar q(vad):

367, Skar ec svpvm svnd min pryddiz mvnd
firir svNan Hrvnd vid milldings fvnd.

Fiordr, sem Einar q(vad):

368. Nwest se ec orm a iastar nemi biodr hve ec fer
itr serki vel merkpan flepar
fiardbals of hlyn mali.

506 Szegr, sem Markvs q(vad):

369. Segs mvn ec sidr en eigi solar sverri malan

sa er illr er brag spillir slidrals regin nipa.

78. (62) Hver ro eldz heiti? Sva sem her er:

370. Eldr brewnat sa sialdan © blasa ravn fir raesi

svidr dygr iofvr bygpir reyk er Magnvs qveyqvir.
Logi, sem Valgardr g(vad):
371. Snarla skavt or soti stobv stoppir siban

svéc of hvs ok reykir steinodr logi glw"fpvm.

Bal, sem her er:

! Rett. fra byr-. * Skr. -tygill.

L. 2b. ox: vox A; vex B. mord: medr fengy [mikit vaedr ml. T) |
mio fyrir ofan sio tf. TAB (L 3 forskrevet); ul. RC. — 42, rangvm:
vrdngvm A; vaungum CG; oréngvm B. — 52. hyr-: AB; byr- RCT. — 4b,
hix er: mnn A. — 5b. morar: meerar AC. — 82, Hrvnd: lvad A. — 9.
sem: enn (k. E.} tf. B. — 10a, Neest: Est C. orm—iastar: orma rastar
C. — 112, merkpan: merkta C. — 10b, hve: hvi C. — 12b. fiard-: fiadr-
AB. hlyn: pat AB. mali: mala C. — 15b, nipa: nidia C. — 16. Overskr.
i U: kendr elldr, i AB: wldz heiti AB (if capitulum). Hver: Persi C.
Sva: ul. C. Hver—er: Elldr sem her segir U; qvedit tf. AB. — 17a,
brexat—sialdan: brenn en sia sannan C; sva skr. U. — 20—21ab, For
disse linjer har U: Reykr stod en steyptiz steinobr logi innan. — 21a,
ul. A (dben pl); ulesel. B. svéc: su eik T; sveit C. ok reykir: enn
rékir T. — 20b. stoppir: C; steupd T; styfdir AB. — 22—178,3b. Bal—
feldv: ul. U. — 22. er: qvedit tf. A.
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372. Haki var brendr abali pbar er brimslopir obv.

Gledr, sem Grani g(vad):

373. Gledr hyc ec Glamma gramr eldi sva feldv.
slodar

Eisa, sem Atli g(vad):

374. Ox rydsc eisvr vaxa hvs brena gim geisar
allmorg loga hallir goOmennit fellr blopi.

Her er ok gim kallat eldrin. Eimr, sem her er:

375. Brvnv allvaldz ini eimr skavt aher hrimi
eldr hyc ec at sal feldi halfgior vid Nid sialfa.

Hyr, sem Arnor q(vad):

376. @mpit rad vid Ravma - heit dvinvpv Heina®
reidr Eydana meipir hyr gerpi pa kyra.

Viti. Fvni, sem Einar q(vad):

377. Fvni kyndiz fliott® Hisingar her
en flypi skiott sa er hafpi verr.

Brimi, sem Valgardr qvad:

378. Biartr® sveimapi brimi visa styrks af virki
brvty vikingar fikivim varp* [sorg a mey borgar. 39a

Leygr, sem Haldorr skvaldri kvad:

379. Er knattvd par peira leygr pavt of siot sigri
pv vart aldrigi skialdar sviptr gérsimvm skipta.

* Rett. fra hveina. * Rett. fra ott (i R rett.). ® Rett. fra Biart. * Af
bl 39 er omtr. 9 linjer afrevne foroven.

L. 3—4a, Gl slofar: gamlar fledar AB; gamlar flddu T. — 3P
feldv: fellde B. — 6a. @x rydsc: Oxv ok U; vggs skr. C. — 7a, all-
morg: allmiék B. hallir: hallar U. — 6—7b. ul. U. — 8. Her—eldrin:
ul. U. — 8-9. eldrin—ini: ul. T. — 8. er(2): qvedit tf. A. — 92
ini: inpan U. — 10b, half-: hialm- U. — 122, @mbpit: Eimdi C. — 132.
reidr: reipir U. — 12b. dvinvpv: dvinudum B. Heina: ABU; hveina RT;
huna C. — 13b. hyr: herr U. — 14. Viti: ok tf. C; ul. A(B)U. — 152,
fliott: TABU; ott R; skiott C. — 16ab, en—verr: ul. U. — 162. skiott:
drott C. — 17. Brimi: Brvni U. — 182, Biartr: UC; biart RT; bratt AB.
brimi: brvni UT. — 19a-b, brvtv—borgar: ul. U; brvtvz skr. AB. — 18b.
styrks: sterks B. af: of A; or B. visa: vista C. virki: verki C. — 19
—179,72, sorg—niola: afr. R; teksten er fra T.— 20. skvalldri: ABC (der
skr. -porr); sculason T; ul. U. — 212, Er knattvd: en knattvz U. — 222
aldrigi: alldreginn U. — 21b, siot: sio U.
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79. (63) Dessi ero nofn stvndanna: old, fordvm, aldr, fyrir
longv, ar, misseri, vetr, svmar, var, havst, manodr, vika, dagr,
nott, morginn, aptann, kveld, arla, snemma, sidla, i sinn, fyrra
dag, i na®est, i ger, a morgon, stvnd, mel. Pessi erv enn heiti

neetrinnar i Alsvinnzmalvm :
380. Nott heitir med monnvm osorg kalla iotnar
en niola] mep gopvin alfar svefngaman

dvergar drasmniorvnl.

Fra iafndeegri er havst, til pes er sol setz ieykpar stad; pa er

~ vetr til iafndeegris; pa er var til fardaga; pa er svmar til iafn-

512

deegris. Havstmanvdr heitir in neesti firir vetr, fyrstr ivetri heitir
gormanvdr, pa er frermanvdr, pa er hritmanvdr, pa er pori, pa
Goi, pa einmanvdr, pa gavkmanvdr ok sadtid, pa ectid ok steck-
tid, pa er solmanvdr ok selmanvdr, pa erv heyanir, pa er korn-
skvrpar manvdr.

80. (64) Hver erv mana heiti® vkend? Madr er hverr firir
ser. It fyrsta ok it wmtza heiti manz er kallat madr keisari, pvi
nest konvngr, par nezest iarl; pesir iii. menn eigv saman pesi
heiti oll. Allvalldr, sva sem her er-q(vedit):

381. Allvalda kan ec alla Sveins er sonr at reyna
astr ok svor of flavsta setr hverivm gram betri.

Her er ok gramr kalladr; pvi heitir hann allvaldr, at hann er
einvaldi allz rikis sins. Fylkir, sem Gizvr g(vad):

! Skr. niovn. ? Rett. fra nofn.

L. 1. Overskr. i U: vin nofn stvndanna, i A: stvnda heaiti. Hele kap.
ul. B. Pessi—stvndanpa: ul. A. — 2 ar: ul. U. — 2—3. ar—aptann:
efter morgon C. — 2. manodr: ul. €. vika: vikur C. — 4. nsest: not ok
U. a morgon: ul. U; i skr. AC. enn: ul. U. — 5. Alsvinnz-: Alvis- AC;
olvis- U. — 7a, en: ul. AU. mep gopvm: i (ul- U) helio UT. — 8a. ul.
R; kollvd er grima med gvbvm UT; kalla grimv ginnrazgin A. — 6b,
osorg: oldrg(!) U; olios'A. kalla: ul. AC. — 7b indledes med heita A,
kalla tf. C. — 8b, -niorvn: ul. U. — 9—15. Fra—manvdr: ul. U, — 11.
fyrstr: fyrst T; fyrsti C. — 12, er(1): ul. A. er(2): ul. C. pori . . voi:
m...m. tf. T.—13. ok(2): pa C. — 14. heyanir: heyia manudr C. er korn-:
ul. C. — 16. Overskr. i B: hofdingia heite capitulum; kap. ul. i UA.
Hver—vkend: ul. B. heiti: TC; nofn R. vkend: ul. T; okendra C. er:
heitir B. — 16—17. Madr—ser: findes i A efter stvnda hwiti og der tfs:

- leita fyrr i bokinni allt til pess @r Stvir qvad. — 17. ok: hitt sidazta tf.

C. kallat: er tf. RC. pvi: par B. — 18. par nest: ba TC. iii: ul. C. —
18—19. besi heiti: nofn pessi T; néfn skr. B. — 19. gqvedit: ul. T. — 21a.
of: 4 T. — 20b, er sonr: ok svdr() C. — 21b. setr: setrs B.— 22, kalladr:
nefndr B. — 23. Gizvr: svarti tf. B.
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382. Fylkir gledr ifolki Olafr of vidr elvm
flack ok svan Hlackar Ygs gavgl fegin Skavglarl.

Firir pvi er fylkir kalladr konvngr, at hann skipar ifylkingar
herlipi sinv. Visi, sem q(vad) Ottar svarti:

383. Visi tekr vigfreys aldar hefir allvaldr
vist avstr mvnlavst? oscvif gott Iif.

Hari e(®a) hera, sem g(vad) Arnor:

384. Hari feck ihverri greppr vill grams dyrd yppa
Hialtlandz prvmyv branda gagn sa er hestr® vart
bragna.

Hertogi heitir iarl, ok er konvngr sva kalladr ok, firir pvi er
hann leipir her il orrosto. Sva ¢(vad) Piodolfr:

385. Oc hertoga hneykir leyfd ber ec hans or havfpi
herfengnvm let stinga hags skyndapi avgv.

Sinifor e(da) senior, sem Sighvatr q(vad):

386. Lat avman nv niota mal halt® sva sem szlan
Noregs ok gef storvm sinior laga pina.

Mildingr, sem Markvs q(vad):

387. Mildingr for of opiod eldi haxstan kyndvt hlena

apit vard pa flotnvm davpa prystir
hyriar lioma svdr at lomi.

Mzeringr, sem Hallvardr q(vad):

388. Erat vnd iarpar havslv moldreks mvnka valdi
ordbriotr Donvm forpar meringr en pv neri.

Landreki, sem Piodolfr q(vad):

! Skr. Skavgar. * Skr. mvnn. ® Rett. fra nesir. * Rett. fra er. ® ec tf.

L. 2a, Flack: Fleinblack C. — 3. Firir—er: pvi er hann T; Firir ul.
BC. kgr: ul. TB. fylkingar: fylking B. — 4. svarti: ul. TBC. — 9a. Hialt-:
Hiat- B. — 9b. var: B; er RTC. — 11. ok(2): ul. TBC. firir: ul. B. er:
at CB. — 132, hneykir: hneckir C; hnyckir B. — 142 herfengnvm:
hardfenngium B. — 14b, skynd-: scund- T. — 15—162 anferes i A i slutn.
af stykket om Halfdans sénner og der tfs.: ok fyrrer ritat; men denne
henvisning er urigtig. — 162. nv: pu B. — 16V. halt: hellt ek C; ec tf.
R. sva: nu C. — 19a. for: fortu B. — I9b. heestan: hesta C. — 21b. Iomi:
romi(l) C. — 232, Erat: Esat T. — 24a. -briotr: -biartr C. — 23b, mvnka:
mynde B. valdi: velldi C.
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389. Eys landreki liosv lastvar Kraka bari,

sem fyr var ritat; pvi heitir hann sva, at hann rekr her vm
land anara konvnga, epa rekr her or sinv landi.

81. (64) {Konvngr er nefndr Halfdan gamli, er allra konvnga
var agetastr. Hann gerdi blot mikit at midivm vetri ok blotadi
til pess, at hann skyldi lifa i konvngdomi sinvin ccc. vetra; en
hann fekk pav andsvor, at hann myndi lifa ekki meir en einn
mikinn mannz aldr, en pat myndi po vera ccc. vetra, er engi
myndi vera i sett hans kona eda otiginn madr. Hann var her-
madr mikill ok for vida vm Avstrvegv; par drap hann i ein-
vigi pann konvng, er Sigtryggr het; pa fekk hann peirar konv,
er kollvd er Alvig en spaka, dottir Emvndar konvngs or] Holm-
gardi!, pav attv sonv? xviii, ok varv ix. seNn bornir; peir hetv
sva, ein var Pengill, er kalladr var Manna Pengill, anar Resir,
iii. Gramr, iiii. Gylfi, v. Hilmir, vi. Iofvr, vii. Tiei, viii. Skyli
e(®a) Skvli, ix. Hari e(0a) Hera. Desir ix. braedr vrpv sva
ageetir ihernapi, at iollvm freepvm sipan erv nofn peira halldin
firir tignar nofn, sva sem konvngs nafn e(@a) nafn iarls. Deir
attv engi born ok fellv allir iorrostom. — Sva kvad® Ottar
svarti: .

' en rika tf. R. ? Rett. fra son. * Rett. fra sagpi.

L. 2. sem—ritat: ul. B; er skr. C. — 3. land: lond TB. or:iT; a
B. — 4. Overskr. i B: Hoéf0iungia heiti Capitulum. — 4—12. kgr—or:
afr. R; teksten her fra T. — 4—182,23. Kgr—grvndar ul. A. —4—5. Kgr
—agaetastr: Halfdan gamle er konungr nefndr hann var allra konunga
agetaztr B; Einn konungr er nefndr Halfdan gamli hann var ageetr
konungr C; er inn gamli var kalladr skr. U. — 5. ok blotadi: ul. B. —
6. skyldi lifa: lifpi U. -domi sinvm: -deemi sinv U. — 8. mannz aldr:
alldr eins manz U. — 8—9. pat—madr: engi mvndi kona i =tt hans ne
otiginn mapr U. —8.er: at C.— 9. eda: ne C. var: ok tf. C. — 10. Avstr-:
ul. C. par: pa C. —11—12. ba—er(1): hann feck U (og skr. alvrg). — 12 koll-
vd er: het BC. en spaka:ul. U. Emvndar: UC; Eymvndar B; Euuindar T.
— 12—13. Holmg.: hins.rika tf. C; en rika tf. R. — 13. bornir: fedder
B. — 13—14. peir—sva: ul. B. — 14. Eix var: ul. U. er—Pengill: ul. U.

U ul. alle tallene i det folg. anNar: var tf. B. — 16. Skvli—eda: ul. T;
Skuli. Skylli skr. U (og far sal. 10 f. 91). eda Hera: ul. U. — 16—17.
Pesir—hernabi: Peir ero . . . agetir U; ero skr. C. — 17. sipan: ul. U.

halldin: hofp U. — 18. kgs. nafn: konvnga nofn U. nafn(2): ul. TBU.
farls: iarla U. — 19. orrostom: bardaga U. kvad: TBU; saghi R; segir
C. — 19—20. Ottar svarti: Arnorr U.
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390. Pengill var pegar vngr haldaz bid ec hans aldr
preks gior vig wr hann tel ec yfirman.

Sva kvad Markvs:

391. Reesir 16t af rodnvm havsi Rinar sol dmarfioll skina.

Sva q(vad) Egill:

392. Gramr hefir gerpi havmrvm  grvndar vpp of hrvndit.

Sva q(vad) Eyvindr:

393. Lec vid liodmogv gylfi en gladveeri
skyldi land veria' stod vnd gvilhialmi.

Sva q(vad) Glvmr:

394. Hilmir ravd vnd hialmi heina lait aGavtvm?.

Sva q(vad) Ottar s(varti): »

395. Iofvr heyri vpphaf hattv nemi hann rett
ofraz mvn konvngs lof hrodrs® mins bragar sins.

Sem Stvfr g(vad):

396. Tir eciadr hio tici reifr* geck herr vnd hlifar

tveim hondvm 1id beima hizig svdr firir Nizi.
Sva q(vad) Hallfredr:
397. Skilidr em ec vid Skylia veetti ec virpa drottins
skalmavld hefir pvi valdit vil er mest ok dvl flestvm.
Sva q(vad) Markvs:
398. Hara qved ec at havklvndapan Dana
hrodrgiord dyri grvndar.

! Rett. fra vera. * Rett. fra -geetvm. °® Rett. fra hrodr. * Skr. reif.
L. 2a, gior: avrr tf. U. vig-: vigs C. — 2b. tel: 1=t C. yfir: fyrir B.
— 4b, -fioll: -fidl B; -folld C. — 92, veria: alle undt. R: vera. — 8b.
gylfi: gramr U. — 10. Glvmr: Geirason tf. UT. — 11a, vnd hialmi: i

hialma B; vnd ul. T. — 11b, Gavivm: geetvm RA; beinum C; linjen
lyder i B: hregg ... elkings eggiar.— 12. svarti: ul. TBCU. —132. heyri:
gefi U. -— 14b. hrodrs: hrodr RC, der omb. mins og sins. — 15. Sem:

Tiggi sem U. — 172, 1i3: kyn AB. — 16b. herr: hann ABC. ~— 17b, hizig:
hizi U. — 18. -fredr: -vardr B. — 19a, Skilidr: skildr AB; skyliudr C.
Skylia: skyia U, — 19b, veetti: vetta T. virpa: vida C. — 20b. vil: villa
U. er: ek AB. — 16—21 findes i A (p& et tidligere sted lige efter Stvnda
heeiti, se s. 179,16—17) og B. — 22—23. Istf. disse 2 linjer har AB fulg.
halvvers: Rikr zr harra hneykir | helldr gvd ipfvrs velidi | sann-
dyggs vitut seggir (. . ud sennir B) svains brzdr konvng =dra. —
23a, hrodr-: hrodrs- C.
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EN attv pav Halfdan adra niv sonv, er sva heita: Hilldir, er
Hilldingar erv fra komnir, ii. Nefir, er Niflvngar erv fra komnir,

522 iii. Avpi, er Avdlingar erv fra k(omnir), iiii. Yngvi, er Ynglingar

40a

erv fra k(omnir), v. Dagr, er Daglingar erv fra k(omnir), vi.
Bragi, er Bragningar erv fra k(ommnir), pat er ett Halfdanar ens
milda, vii. Bvdli, [er Bvdlvngar erv fra komnir!, af Bvdlvnga
it kom Atli ok Brynhildr, viii. er Lofpi; hann var herkon-
vngr mikill; honvm fylgpi pat 1id, er Lofpar voro kallapir;
hans mttmenn erv? kallapir Lofpvngar; papan er komin Eylimi
mobvr fapir Sigvrpar Fafnisbana, ix. Sigar; papan erv komnir
Siklingar; pat er sett Sigeirs, er var magr Volsvngs, ok wtt Sig-
ars, er hengpi Hagbard. Af Hildinga =tt var komin Haraldr in
granravpi, mobpvr fapir Halfdanar svarta. Af Niflvnga stt var
Givki; af Avdlinga ett var Kian; af Ylfinga @tt var Eirikr in
malspaki. Pessar erv ok konvnga wttir agetar, fra Yngva¥ er
Ynglingar erv fra [komnir, fra* Skildi iDanmerk, er Skioldvngar

! Mgl. ? Skr. voro (fork.), men synes rett. til erv. * Rett. fra Yng-
vari. * Tildels afr.

L. 1. Overskr. i U: Capitvlj, i A: fra halfdani ok sonvm hans. Halfd.:
ok Alvig tf. A; konvngr ok Alvig tf. B. adra: ul. A. heita: hetv ABCU;
i. tf. T; Einn var (het B) tf. AB. Tallene i det folg. ul. CU. — 2. Nefir:
Neefir A; Nefi C; Nemer U. —3. Avdlingar: oplingar U. — 3—4. Yngvi—
komnir: ul. U; Yngi skr. C. — 4. Daglingar: dauglingar AC; doglingar
U; afr. B. — 4—5. vi—komnir: ul. U. — 5. ens: ul. U. — 6. er—komnir:
ABC; ul. R. — 6—7. er—Brynh.: er af Bvbla ==tt pat er Bvplvngar U.
af—zett: ok af beiri =tt er kominn A; ok af peire wtt voru pau B; for
Budlvnga har C hans. — 7. er: ul. TABCU. Lofpi: er lofpungar eru fra
komnir tf. C. hann: ul. U. — 7—8. hann—mikill: efter kallapir T. —
8. mikill—kallapir: ul. B; mikill ul. U. voro kallapir: heita C; heto U.
— 9. hans—Lofpvngar: ul. C. erv: TAU; vorv B. er komin: kom U.
Ey-: E- C. — 10, Sigvrpar: kunungs tf. C. — 10—11. bapan—Sikl.: gr
Siklingar @rv fra komnir A; komnir ul. T og skr. Sigl-; komv skr. U.
— 11. ett(1)—ok: ul. B. — 11—12. Sigeirs . . Sigars: Siggars (bis) C.
er(2—Sigars: ul. A. — 11. er—magr: mags U. ®=tt(2): ul. U. Volsvngs:
Volsunga C. — 11—12. Sigars: bers tf. B. — 12. hengpi H.: hefndi Hag-
barbz U. ett: ul. AC. — 13. gran-: har- C. Halfd.: ins tf T. — 14.
Givki: gvnnarr konvngr U; fadir Gudrunar Givkadottur tf. B. af—Kiar:
ul. U. Avdl: OBl AB. eti(l)—Ylfinga: ul. T. Kiar: Piarr C. Yifinga:
Ynglinga UABC. — 15. ok: ul. UAB. ageetar: agetaztar B. Yngva: TA;
ynguar U; yngvari R; Yngvifrey C (ogeru)afr. B. —15—16. er—komnir:
ero Ynglingar calladir T. —16. fra—komnir: ul. B. er—fra: papan z=rv
Ynglingar A. — 16—184,1. er—komnir: erv Sciolldungar calladir T. er
—komnir: papan erv Skiolldvngar A; skilldungar skr. C; ero skiolld-
ingar U, B(-ung-).
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erv fra komnir, fra Volsvngi aFraklandi, beir heita Volsvngar.
Skelfir het ein herkonvngr, ok er hans it kavllvd Skilvinga
2tt; sv kynslod er iAsstrvegvm. Desar ttir, er nv erv nefndar,
hafa menn sett sva iskaldskap, at halda oll pesi firir tignar
navfn. Sva sem Einar q(vad):

399. Fra ec vid holm at heyia lind vard gron in grana
hildingar fram gingv geirping! itvav springa.

Sem Grani q(vad):

400. Davglingr feck at drecka danskt blod ara iopi.

Sem Gamli q(vad) Gnavapar skald:

401. As0lingr drap ser vngvm inan bordz ok orpa
vngr naglfara a® tvngv ‘ aflgerd® mepalkafla.

Sem Iorvn ((vad):

402. Bragningr red iblopi hvs lvtv opt firir eisvm
beid herr konvngs reipi opiopart slog riopa.

Sva g(vad) Einar: ,

403. Beit bvdlvngs hior ravfsk Hildar sky

blod fell adavr vid Hvita by.

Sva ((vad) Arnor:

404. Siklinga venr sneckivr hann litar herskip iNan
sfalvtar konr vti - hrafns god er pat blopi.

Sem biodolfr q(vad):

! Rett. fra pings. * Mgl. ° Rett. fra giodr. * Rett. fra i-

L. 1. a: i UAC; er red B. peir heita: erv UT (komnir tf.) B (= T).
— 2. her-: agetr U. ok—ett: hans =ttmenn heto skilvingar U. hans
ett: af hans nafni C. — 2—3. Skilvinga =tt: Skilfingar A. — 3. er: ero
U. nv: @on A. erv nefndar: hafa nefndar verit B. — 4. halda: peir
hafa halldit B. Desi: heiti tf. ABC; nofn U (foran pesi). — 7a. gingv:
gengu de ovr. — 6b. grana: grona UC; grunna B. — 7b. ping: TUAB;

. bings RC. itvav: forskr. U (vam). — 9b, AB tf.: hird hygg =k (hyck B)

hilmi styrdv | hvgins iol vid nas piolar (. . . piodar B). — 10. Gnaev.
sk.: ul. T. — 122, a: UAT; ul. RC (afr. B). — 12b. -gerd: T (giord) UAB;.
giodr RC.—13. Sem: Bragningr sem U. Iorvx: lorundr(!) C.— 142, red:
raud UC. — 14b. lvty: hluto U.— 15b, o-: UAT; i- R; y- C. riopa: hrioda
C. — 16. Einar: Skvlason tf. AB. —17—18b ul. UAB (og er vist et yngre
tilleg; tilherer et andet vers). — 17b. ravfsk: hraudz C. — 202, Sikl-:
Sigl- U. sneckivr: sneckio U. — 21a, sialvtar: styrir lvtar gramr() U;
sioliotar skr. C. — 21b, hrafns: hrafn B.
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405. Sva lavk siklings eevi! lofpvngr beid en leyfpi
sniallz at ver om allir lifs grand istad vandvm.

Lofpa konvngi fylgbi pat 1id, er Lofpar heita. Sem Arnor

q(vad): .

406, Skioldvngr mvn per anar eepri gramr vnd solv 5

aldri feepaz.

Volsvngr, sem q(vad) Porkell hamarskald :

407. Mer red senda Volsvnga nidr
of svalan egi vapn gvllbvit?
Ynglingr, sem q(vad) Ottar svarti: 10
408, Engi vard aiorpv avsir sa er eyiom vestan
ognbradr adr per napi Ynglingr [vnd sik® pryngvi.
528 Yngvi, pat er ok konvngs heiti, sem Markvs q(vad):
409. Eiriks lof verpr avid at Yngvi hellt vid ordztir
heyra langan 15
engi madr veit fremra iofra ses iverold pessi.
pengil

Skilfingr, sem Valgardr g(vad):
410. Skilfingr helztv bar er skvify avd* varp svdr vm sipir

skeidr firir land hin breidv Sikiley lipi miklv. 20

Sinior, sem Sighvatr q(vad):
411. Lat avman nv niota Noregs ok g . .®

' T R skr. egi, men synes rettet. ? Rett. fra -bvin. ? Rett. fra vid
pic. * I R synes rett. fra avld. ®...: afr. i R; har stiet langt ude i
randen.

L. 22, om: rOm A; rum B; ervm UTC. — 1b—4, ul. U. — 2b, vand-
vm: vindum A; vaundom T; -6nndum B. — 3. Lofba—heita: ul. C.

heita: vorv kalladir AB (kall. afr.). Arnor: Markvs A. — 5b. gramr: madr
A, — 7. Volsvngr: ul. C. Pork. hams.: Arnorr U; hamars skr. A, — 8a.
red: at tf. U. — 9b. -bvit: UTAB; buin RC.—10. Ynglingr: ul. C. Ottar:
Arnorr U. svarti: ul. BCU. — 122, napi: nadvm AB; nadit C. — 12b,
vnd sik: alle undt. R: vid pic. pryngvi: pryngndi C. — 13. Yngvi: ul. C.
bat—heiti: ul. U; bat ul. T; pau ero skr. C. — 162, madr veit: veit ec
AB. — 16b, iofra: ofra C. ses: sessi U. — 18. Skilfingr: ul. C. — 20a,
land—breidv: land it breipa U. — 19b. avd: aud TABC; avpit U. varp:
var bar U; var A. svdr: svd A. vin: und C. — 21—2. ul. U. — 21. qvad:
ok fyrr var ritad tf. C. — 22b. ul. A, men tf. ok fyrr =r ritat; ul. C.
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82. (65) Skald heita greppar, ok rett er iskaldskap at kena
sva hvern man, er! vill. Reckar voro kallapir peir menn, er
fylgdv Halfi konvngi, ok af peira nafni erv reckar kallapir her-
menn, ok er rett at kexa sva alla menn. Lofpar heita ok menn
iskaldskap, sem fyr er ritat. Skatnar voro peir menn kallapir,
er fylgdv peim konvngi, er Skati mildi var kalladr; af hans
nafni er skati kalladr, hverr er mildr er. Bragnar h(eita) peir,
er fylgpv Braga konvngi envin gamla. Virpar heita peir menn,
er meta mal mana, Fyrpar ok firar ok verar heita landvarnar
menn. Vikingar ok flotnar, pat er skipa herr. Beimar, sva hetv
peir?, er fylgbv Beimvna konvngi. Gvmnar e(da) gvmar heita
flokstiorar, sva sem gvmi er kalladr ibrvdfar. Gotnar erv kall-
adir af heiti konvngs pes, er Goti er nefndr, er Gotland er vid
kent; hann var kalladr af nafni Opins ok dregit af Gavtz nafni,
pviat Gaviland e(8a) Gotland var kallat af nafni Obins, en
Svipiod af® nafni Svipvrs; pat er ok heiti Opins. Ipan tima var
kallat allt meginland pat, er hann atti, Reidgotaland, en eyiar
allar Eygotaland; pat er nv kallat Danaveldi ok Sviaveldi.
Drengir heita vngir menn bvlavsir, mepan peir afla ser fiar epa
ordztir, peir fardrengir, er milli landa fara, peir konvngs drengir,

! Rett. fra ef. * Skr. 2 gg ved linjesk. * Afr.

L. 1. Overskr. i A: Karlsmanzligar kenningar, i B: Manna heiti.
capitulum (men stykket findes her senere). keNa: kalla AB. — 2, er: alle
undt. R: ef. menn: hermenn T. — 3. reckar: ul. A; suo B. — 4. kena: kalla
C. ok: peir U.—5. sem~—ritat: ul. BU; var skr. C. voro..kallapir: heita
U; ero ok skr. C. — 6. pbeim—kalladr: Skata konvngi ok U; scata kon-
ungi enuin millda T. peim kgi: Skata konvngi peim A. Skati: hinn tf.
AB. — 7. er(1): sa tf. C. hverr er: sa sem T; sa «r A. Bragnar: beg.
W. heita: hetu ACUW. peir: menn tf. UW. — 9. Fyrpar ok: ul. W.
ok(1): ul. T. firar: heita ok menn tf. B; fyrar skr. C. ok(2): ul. AU. —
10. menn: beimar tf. AB. pat—herr: beir er skipa her styra C. Beimar:
ul. AB. sva: ul. UTC. — 10—11. hetv peir: voru peir menn kalladir B.
— 11. peir: menn tf. UTW. Beimvna: Beima UW. — 12. flokstiorar:
beir maenn (er) flokki styra A; folk- skr. UTW; flockstiornarmenn B. er
kalladr: heitir UW. — 12—13. erv—nefndr: heto beir menn er fylgpo
gota konvngi U; heita af gota konvngi W. — 13. er nefndr: het C. —
14. var kalladr: heitir UW. ok—nafni: Gavtz A. — 15-18. pviat—veldi:
ul. UW. — 15. eBa: ok TA. — 15—16. en—Opbins: ul. T. — 18. ok—veldi:
ul. T. —19—20. Drengir—fardrengir: peir heita drengir UW. —19. mepan:
ul. C. peir: er tf. C. — 20. tir: tirs TC. peir(1): eru kalladir tf. B. milli:
i medal B; mepal C.
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er hasfpingivin piona, peir ok drengir, er piona rikvin monnvm
ebpa bondvm; drengir heita vaskir menn ok batnandi.

83. Seggir erv kallapir ok kniar ok lidar, bat erv fylgpar
menn; pegnar ok havlpar!, sva erv bvendr kallapir; lionar heita
peir menn, er ganga vm sattir manna. Deir menn erv, er sva
erv kalladir: kappar, kenpvr, garpar, snillingar?, hreystimenn,
hardmenni, avarmenni, hetivr. DPessi heiti standa her imot, at
kalla man blavpan, veykan, piarfan, pirfing, blota man, skavd,
skraefv?, skrlai’)4 vdk, vam, leyra, sleyma, teyba, dvea, dasi,
dlI‘OCkI‘ dvsﬂmenm avlmvsa, avvird, vilmagr. Avr ma6r heitir
mildingr, meeringr, skati, piodskati, gvllskati, manbaldr, selingr,
seelkeri, avdkyfingr, rikmenni, havfpingi; her im6t er sva kallat:
hnwevingr, glogvingr, melingr, vesalingr, fenipingr, giavflati.
Heitir spekingr radvaldr. Heitir ok ovitr madr fifl, afglapi, gassi,
giningr, gavr, glopr, snapr, foli, or, odr, galin. Snyrtimadr oflati,
drengr, gleesimadr, stertimadr, prypimadr. Heitir hravmi, skrapr,
skrokkr, skeidklofi, flangi, slini, figsnir, slapr, dravitr.

! ok havlda tf. ? Skr. sli-. 3 Rett. fra skreiv. * Rett. fra skiadr.

L. 1. hafbingivm: peim UW. peir—bpiona: eda U; odrvm rikis skr.
W. drengir: ul. C. ok: ero T. er: ok A. — 2. eba bondvm: ul. UA.
drengir—batnandi: peir heita vaskir menn er batnandi ero UW; sins
mannzskapar tf. B. — 3. erv kallapir: heita W; ok tf. A; menn tf. BC.
ok(2): ul. U.— 4. sva: pat W. ok—kallapir: havlpa sva heita bandr C.
kallapir: ul. W. halpar: ok havlda tf. R; ok heldar tf. A. erv: ok tf. A.
— 5. menn(1): ul. UW. manna: i mille tf. B; ul. U, der her har nyt kap.
med overskr.: her segir fornofn. — 5—6. Peir—kalladir: ul. UW. — 5.
menn erv: erv enn A; enn tf. BC. — 6. kappar: heita ok tf. UW. —
7. hardmenni: ul. AB. heiti: ul. UW. her: par UW. — 8. blavpan: bleydi-
mann C. veykan piarfan: ul. UW; biarfan ul. TAB; veykan mann skr.
C. — 9. skreefv: UTABCW; skreyiv R; skeydu tf. C. skriad: skriod B;
skimdr G; ul. UW. vak vam: vakvamenn(l) U. leyra: lIora T; léra A;
ldra B; leoska U. — 9—10. leyra—dirockr: 16k, leymu dasa drék W, —
9. teyba dVGa ul. U. dasi: ul. A. — 10. dirockr: dirékr T; dirokr A;

_drokr U. dvsil-: drusil- C. avilmvsa—vilmagr: ul. UW; v1lm ul. AB;

auvirdi skr. C. Her nyt kap. i U med overskr.: hoyrskra manna nofn.
— 11. biodskati: ul. B. gvllskati: gvllskiptir U; ul. C. seelingr: ul. UW.
— 12, rikm. havfp.: ul. U; havfp. ul. AW. — 12—13. her—gloavingr:
sinkr heitir madr ok er sva kallat [hnoggr gloggr (sdl. W) U; gloavingr
ul. T. melingr: smelingr tf. W. fenipingr: ul. UW. — 14 Heltll‘(l) ul.
UW; ok tf. CT. — ~14—15. Heitir@—galin: ul. UW. — 14. ok: ul. AB.
gassi: gasi A. — 15. or: ul. T. galin: heitir tf. B. — 16. drengr: ul. UW.
sterti-: snirti- T. stertim. prypim.: ul. U; prybim. ul. B. Heitir: ul. U;
ok tf. TAC. hravmi: ravme UW. skrapr: skapr T; slokr tf. W. — 17.
skrokkr: scokr T. figsnir: ul. B; fiosni U; slottr tf. A. slapr: slappr C.
slapr dravttr: ul. UW; slokr drokr B.

10
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84. Lydr heitir landfolk epa liodr, Heitir ok Ppreell kefsir,
pion, avnvngr, bir. (66) Madr heitir einhverr, ta ef ii. ro, porp, ef
iii. ro, iiii. ro favrvneyti, flockr erv v. menn, sveit, ef vi. ero,
siav fylla savgn, atta bera amealis skor, naviar erv ix, dvn, ef
X. erv, @rir ro ellifv, toglod er, ef xii. fara, pyss erv xiii., ferp
er xiiii., fvndr er, pa er fimtan hittaz, seta erv xvi., sokn erv
xvii., sernir pickia vvinir, peim er xviii. matir; neyti hefir sa,
er xix. menn hefir'; drott erv xx. menn; piod erv xxx.; folk
erv xl.; fylki erv l; samnadr?® erv Ix., savrvar erv vii. tigir;
avlld erv viii. tigir, her er hvndrat. (67) En erv pav heiti, er menn
lata ganga firir nofn manna; pat kallvm veer vidkeningar epa
sankeningar e(da) fornofn. Pat erv vidkeningar, at nefna anan
Ivt rettv nafni ok kalla pan, er hann vill nefna, eiganda epa
sva, at kalla hann pes, er hann nefndi, favpvr epa afa; ai er
hin pripi. Heitir ok sonr ok arfi, arfvni, barn, iod ok mavgr,
erfingi; heitir ok bropir, blopi, barmi, hiyri, lifri.

85. Heitir ok nidr, nefi® attvngr, konr, kvndr, frendi, kyn-

1 Mgl. ? of tf. *® Skr. nepi.

L. 1. Lydr—ok: lioper heitir U. — 1—2. Lydr—pir: ul. W. — 1.
land-: lanz- B. epa: ul. B. ok: ul. AB. prall: ok tf. AB. kefsir: kepser
U og tf. praell. — 2. avN-: ors- AB (aurs-). bir: lydr heitir landz folk
tf. U. Overskr. i B: Manna tala capitulam. hverr: fyrir sar if. A; fyrir
sik tf. B. ta: t6 B; ai U. ro: eru de ovr. her og ellers.—4. bera: fylla
U. -skor: skaur TC; skgr A.—4—5. dvNn—erv: tigr (tvgr U) ero x. UW;
tunn skr. B. — 5. toglod: toglot C. er: ul. TA. er ef.. fara: ul U.
toglod—fara: tolf er toglod W. fara: serv ABC. erv xiii.: ef xiii. eru CB.
— 6. er—er: efxiiii. eru C. pa: pat W; bar U. paer: =f A ; pat ef B. hittaz:
finnaz U. sokn: sok U. — 7. pickia: bikki W. er.. metir: ef .. meetaz C
maeta skr.U. — 7—8. hefir—hefir: ero nitian U. — 8. menn(1): ul. WBC. hefir:
TBC ; ul. RA; fylgia W. menn(2): ul. WABCU. piod: pegnarW. folk: flockr
C. — 9. sarvar: svarfadr ABU; svavar C. — 10. avild erv: alldir U. tigir:
aben plads i A, skriveren har ment at der manglede navn p 90. hundrat:
lydr heitir landzfolk tf. W. Overskr. i U: ber segir fra vidr kenningvm,
i B: sannkenningar manna. bav heiti: per kenningar U; nofn skr. W.
— 10—11. menn lata: ver latu W. — 11—12. vidkexingar—eda: ul. U.
eba sankeningar: ul. T. — 12. fornofn: manna tf. UW. nefna: kalla C.
aNan: einn hvern W, — 13. hann: ul. C. vill—eiganda: nefnir til pess
er hann er eigandi U; nefna rettan skr. C. — 13—14. epa—nefndi: sua
ok at kenna vid ett sina ok kalla hann W. — 14 hann(l): retto nafni
tf. U. hann(2): villdi ok tf. A. pes—nefndi: sem hann heitir ok nefna
B. favpvr: hans tf U. — 14—15. er(2)—Pribi: ul. B. er(2): heitir C. er(2)
—arfi: heitir arfi sonr W; heitir sonr U. — 15. ok(2): ul. AB. — 15~16.
barn—erfingi: ul. U. — 16. ok(1): ul. U. barmi hlyri: ul. U.— 17. Heitir
ok: ul. U. attvagr: ul. U. freendi: ul. U.




536

skip sit, pat er nafn

SKALDSKAPARMAL 189

stafr, nidivngr, setistvpill, =ttbarmr, kyngvisl, =ttbogi, afgvemi,
afspringr, havfvdbadmr, ofskaspt. Heita ok magar, sifivngar,
hleta menn. Heitir ok vinr ok rapvnatr, radgiafi, mali, rvni,
spialli, alda popti, einkili, sessi, sessvnavir; popti er halfrymis
felagi. Heitir ok vvinr', dolgr, andskoti, fiandi, sekvi, skapa-
madr, banamadr, prongvir, savkqvir, osvifrvdr?. Pesi heiti koll-
vm ver vidkeningar ok sva, polt madr se kendr vid bz sin epa
4, epa eign sina, ba er einkar nafn er gefit.
betta kollvm ver sankeningar at kalla menn spekiman, @tlonar
mann3, ordspeking, radsnilling, avdmilding, vslekin, gaelmaN
glesiman. Petta erv fornofn.

86. (68) Pessi erv qvenna heiti okend iskaldskap. Vif ok
brvdr ok fliod heita per konvr, er manne erv gefnar; sprvnd
ok svane heita per konvr, er mioc fara med dramb ok skart;
snotir heita peer er ordnwfrar erv; drosir heita peer, er kyrlatar
erv; svari ok svarkr, peer erv mikillatar; ristill er ka/llvd sv
kona, er skorvglynd er; rygr heitir sv%, er rikvzt er; feima er
sv ka/llvd, er vfrsm er sva sem vngar meyiar, epa paer konvr,
er vdiarfar erv; s=zta heitir sv kona, er bvandi hennar er af

* Rett. fra -vitr. * Skr. osvifr rvdr. ® Skr. madr. * kona if.

L. 1. nidivogr: ul. A. barmr: badmr TW; bornir U. kyngv.—afqv.: ul. U.
— 2. havfvdb. ofskarpt: ul. UWB; havfvdb. ul. A; barmr skr. T.— 3. hleta:
hlsta T; hleyta AC ; hleytiss B; leyta U. Heitir—rvni: ul. U. Heita.. vinir
skr. T; ok(2) ul. A; radgiafi ul. C. natr: nautar T. — 4. alda-: alldar U.
einkili—er: ul. U; nautar skr. C. — 5. ok ovinr: ul. UW; ok ul. A;
ovitr madr skr. C. flandi: ul. UW. sekvi: sockvi TU; sokkvi AW, sauckvi
C. — 6. banamadr: ul. U. savkqvir: slauckir C; ul. U. osvifrvdr: usvif-
rungr W; osvipvdr U. Pesi heiti: betta W; heiti ul. U. — 7. vid-: vidr-
U. sva: ul. U. bee sin: bei sina U. — 8. sit: ul. UC; epa tf. U. einkar:
einka B; eignar UC. er gefit: 4 U. Overskr.i U: fra sannkenningo. — 9. Petta:
pat B. menn: mann U; manninn AB. — 10. ordspeking: orpspakan U;
eda (ul. B) radspeking tf. AB. -snilling: -sniallan U. -milding: -milldingr U.
geei-: geeti- C. — 11. Petta—fornofn: ul. T; forn nofn skr. U; kéllud tf.
B. — 12. Overskr. i U: fra kvenna nofnvimmn vkendvm U; i AB: kvenna
heiti. Pessi: petta C. heiti: nofn U. iskaldskap: ul. U. — 13—14, er—
konvr: ul. U. — 13. sprvnd: ok svarri tf. AB. — 14.0k(2): eda U. — 15,
peer): konur tf. ABC. -neefrar: -ndéfrar T. par2): konur tf. UC.
kyrlatar: litilatar B; miok k. skr. C. — 16. svari—~erv: ul. W. erv
mikillatar: zer héfada miklar =rv A; er m. erv TU; ... er kyrrlatar (1)
eru B. er kallvd: heitir U; er su kollut skr. C. — 17. sv: kona tf. R;
ul. i de evr. rikvzt: rik C. — 17—18. er—kallvd: heitir su (kona tf
W) UW.—18. sem: eru tf. C. konvr:ul. AW. —19. vdiarfar: oframar W.
heitir . . kona: ul. T. er(2): skorvnglynd enn tf. A
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landi farin; heell er sv kona ka/llvd, er bvandi hennar er vegin;
ekkia heitir sv, er bvandi hennar vard séttdavdr. Meer heitir
fyrst hver, en kerlingar’, er gamlar erv. Erv en bav qvena heiti,
er til lastmalis erv, ok ma pav fiNa iqveepvm, pott pat se eigi
ritat. beer konvr heita elivr, er eiN ma~ eigv. Snor heitir sonar
qvon; svera heitir vers mopir. [Heitir ok modir?, amma, pridia
edda; eida heitir mopir; heitir ok dottir ok barn, iod; heitir ok
systir, dis, ioddis. Kona er ok kollvd bedia, mala, rvna3 bvanda
sins, ok er pat vidrkening.

87. (69) Havfvt heitir amane. DPat skal sva kena, at kalla
erfidi hals epa byrpi, land hialms ok hattar ok heila, hars ok
brvna, svarpar, eyrna, avgna, mvNz, Heimdalar sverp, ok er rett
at nefna hvert sverz heiti er vill ok kena vid eitt hvert nafn
Heimdalar. Havfvt heitir okent havs, hiarni, kianr, kollr. Avgv
heita sion ok lit epa vidrlit, avrmiot. Pav ma sva kewna, at
kalla sol e(®a) tvngl, skioldv ok gler epa gimsteina e(da) stein
bra e(6a) brvna, hvarma e(da) enis. Eyrv heita hlvstir ok heyrn;
pav skal sva kena, at kalla land epa iarpar heitvm nokqvorvm,
eba mvn e(@a) ras e(3a)sion e(da) avgv heyrnarivar, ef nygiorv-
ingar erv. Mvnn skal sva kewa, at kalla land epa hvs tvngv epa

v Skr. -igar. * Mgl. * Rett. fra rvn.

L. 1. er(1)—kallvd: heitir su kona WUA; kallvd ul. T. vegin:
vtan landz tf. U. — 2. sv: kona tf. U. vard séttdavdr: er
andapr U. — 2—5. Meer—ritat: ul. U. — 3. hver: er vnng er tf. B.
kerlingar—erv: kerlinng pa er hon er géomul B. er: pa er C. — 4. erv:
horfa C. pav: ul. B. pat se: bau se her B. — 4—5. bat—ritat: eigi se
pau her ritud C. — 5. heita elivr: ul. A; heita ul. U. eigv: hafa C. —
5—8. Snor—iogg‘]’s: ul. U. — 6. gqvon: quen T; kveen A. vers mopir:
verr() C. Heitir—modir: TBC; ul. RC. amma: ul. C. — 7. ok(2): ul. TC.
~— 8. systir: dottir()) A. io8dis: ul. T. ok: ul. U. mala: ul. T. rvna:
ul. A. — 9. vidr-: vid- UABC. -kexing: kenningar T. — 10. Overskr.i U:
hverso kenna skal hofvdit, i A: heeiti a manni, i B: kenningar héfvds
a manne ok annarra lima. Hafvt—kena: Havivd skal kalla sva U. at
kalla: ul. W; at kenna pat A; pat tf. B. — 11. byrpi: manz byrpr U. —
12. eyrna: heyrnar W. mvNz: ok allz pess er a hofdi er tf. W. — 13.
nefna—heiti: kaenna til sverdz hwita vid hvert AB (hverss). nefna:
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kenna C. nefna hvert: kenna U. heiti: ok nefna hvert tf. U. vid—nafn:

til nokkurs heitis W. — 14. hiarni kianr: hiarnskial U; kianni skr. A. —
14—15. Avgv heita: Augna heiti C. — 15. ok lit: ul. G; eda skr. U.
avr:_gliot: avrmiott A; ul. UW. ma: skal C. — 16. tvngl: skript eda tf. W.
sol: Tand() C. — 17. hvarma: ul. A. ok heyrn: ul. U. — 18. skal: ma
UA. land: lands T. — 19. epa mvn: ul. C. eda ras: ul. U. — 19—20.
nygerv. erv: nygervingum zr ort A. Overskr. i U: kendr mvdr. kalla:
hann tf. A. epa@): hus tf. T.
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taNa, orpa epa goma, vara e(da) pvilikt, ok ef nygiorvingar erv,
pa kalla menn mvnin skip, en vararnar borpit, tvnga rsepit epa
styrit. Tenr! erv stvndvm kalladar griot e(da) sker orpa, mvnz
epa tvngv. Tvnga er opt kavilvd sverp mals e(0a) mvnz. Skea
heitir bard, gron epa kanpar, er stendr avarvm. Har heitir la,
haddr, pat er konvr hafa, skopt heitir har; har er sva kent, at
kalla skog epa vipar heiti nokqvoro, kenna til havs epa hiarna
epa hofvds, en® skec kena vid havkv e(@a) kinr epa kverkr.
88. (70) Hiarta heitir neg; pat skal sva kena, kalla korn
e(0a) stein e(da) epli e(da) hnot epa myl epa likt ok kena vid
briost e(da) hvg; kalla ma ok hvs eba iord epa berg hvgarins.
Briost skal sva kewna® at kalla hvs e(da) gard e(da) skip hiarta,
anda epa lifrar, elivnar land, hvgar ok mixis. Hvgr heitir sefi
ok siafnit, ast, elskvgi, vili, mvnr; hvginn skal sva kena, at
kalla vind trpligvenna ok reft, at nefna til, hveria er vill, ok
sva at nefna iotnana, e(@a) kena pa til konv e(da) mopvr e(da)
dottvr bes; pesi nofn erv ser. Hvgr heitir ok ged, pocki, elivn,
prekr, nening, mini, vit, skap, lvnd, trygd. Heitir ok hvgr repi,
fiandskapr, far, grimd, bavl, harmr, tregi, oskap, grellzskap,

! 8kr. tenar. * Rett. fra epa. *® Skr. ken. * Rett. fra sialfs.

L.1.orbpa: ul. U. eda bvilikt: ul. UC; eda annars pviliks B. — 2. mvnin:
mvnn U. vararnar: varrar U. borpit: borp U; bordin TABC. tvnga:
e. tvngo U; tungu T. — 3. styrit: styri TAB. Tenr: Tennrnar U (jfr.Rs
skrivemade). eda sker: mvnzins U. — 3—4. orpa—tvngv: eda goma
tvngo eda orpa U. — 3. mvnz: ul. A. — 4. opt—sverb: rettkent sverpz-
heiti ok kend til U, — 4—35. Skea heitir: Szkk() A; er kallat B. — 5.
gron: ul. U. kanpar: kanpr UT. er: pat er UB. stendr: standa C. a: or
U. la: lavf U; en tf. B. — 6. ski)’pt—har: ul. U. — 7. kalla: kallat U.
skog: skogr U. heiti nokq.: heitum ... B. kenna: ok kent U. ebpa hiarna:
ul. U.—8.en: ul. ABC. skea: skal tf. CAB. kenxa: menn tf. U. — 9. nec:
eiskolld gollorr tf. AB. keNa: at tf. UTBC. —10. epa likt: ul. U; pvilikt
skt. ABC. — 11. ma: pat tf. AB. berg: borg T. — 12. skal: ma UA. at:
ul. AB. —13. elivnar: forskr. U. minis: munnsens B; mvnz U. Overskr.
i U: her segir enn fra nygervingvm. — 14. ok siafni: ul. U; sialfs skr.
RC. skal: ma ABU. — 15. kalla: hann tf. AB. rett: er tf. C. at—til:
keenna til (suo B) ok (at B) nefna AB; til ul. U.—16. iotnana: iotna UBC.
eda(l); ok C. konv: hans tf. U. eda mopvr: ul. AT; hans if. U. — 17,
pes: ul. UAB. pesi—ser: ul. UTC (der skr. eru en). heitir: ul. B. pocki:
peckinn U. — 18. prekr: ul. U. mini: nl. U. skap lvnd: skaplyndi U.
trygd: hvgr t£.() U. hvgr: ul. C; ged pocki tf.() U. — 19. fiandsk.: rap
tf. U. — 19—192,1, fair—lavsvyng: ul. AB.—19. grimd: girnd U. harmr
tregi: harmtregi U. -skap(2): -skapr UC (U skr. grezl-).
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lavsvng, virygd, gedleysi, bvngepi, gesni, hradgepi, opveri. (71)
Hond ma kalla mvnd, arm, lam, hramm; ahendi heitir alnbogi’,
armlecr, viflidr, 1idr, fingr, greip, hreifi, nagl, gémr, iapagr, gqvikva,
Hond ma kalla iord vapna epa hlifa, vid axlar ok ermar, lofa
ok hreifa, gvllhringa iord ok vals ok havks ok allra hans heita,
ok inygiorvingvm fot axlar, bogna/d. Fatr ma kalla tre ilia, rista,
leista epa pvilikt, reniflein bravtar epa gongv, fetz; ma kalla
folin tre epa stod pesa. Vid skid ok skva® ok brzkr erv felr
kendir®. Afati heitir leer, kne, kalfi, bein, leer, rist, iarki, il%,
ta; vid petta alt ma folin kena ok kalla hann tre ok kallat er !
sigla ok ra fotrin ok kexa® vid pesa lvti. (72) Mal heitir ok 544

ord ok ordtak ok ordsnilli, tala, saga, sena, preeta, sangr, galdr,
gvepandi, skial, biva, hialldré, hial, skval, glamr, piarka, gyss,

prapt, skalp, hol, skraf, delska, liodeska, hegomi, afgelia. Heitir

ok ravdd, hliomr, rémr, omvn, pytr, gavll, gnyr, glymr, prymr,

rymr, brak, svipr, svipvn, gangr’. (73) Vit heitir speki, rad,

skilning, mini, setlvn, hyciandi, tavlvisi, langseei, bragdvisi®, ord-

speki, skavrvngskapr; heitir vndirhycia, veelrsepi, flaraepi, brigd-

! Rett. fra alm-. * Rett. fra sva. * a tf. * Mgl. °® Skr. kex. ? Skr.
hialld. 7 Tf. sva skal orrosto kena vid sverp eba avNvr vapn epa hlifar.

8 Skr. brag-. «

L. 1. virygd: ul. U. gesni: gersi C; gessinn U. hradgepi: harbgedi :
UC; ul. A. opveri: opverri U; odner(?) T; oveeri AC; oduere B. Over- i
skr. i U: her segir huerso heitir havndin. — 2. ma kalla: heitir U; !

mynd skr. U; de felg. subst. i nom. lam: ul. U. aln-: A; auln- C; ol-B;
avl- U; alm- R.—3.1idr: ul. UB. gvikva: kyqua T; kuika AC; kvikvaU;
vopvi aflvopvi (vopvi ul. AB) aebar sinar kavgglar knvi tf. UTAB. — 4.
ma kalla: heitir C. axlar . . ermar: axla . . erma U. — 6. axlar: axla
U. bog-: bavg- U. Overskr. i U: hverso kendir ero fatrnir. Feetr: fot
T. kalla: kenna U. — .7. epa—fetz: ul. U. reniflein: fennifleinar TA,
rennifleina C; rennifleinar B. bravtar epa: brauntir A; epa ul. B. kalla:
kenna C. — 8. pesa: ul. BC. ok(2): eda vid C. — 9. bein: ul. C. iarki:
ok (fork.) la tf. A; 1a tf. B. il: alle undt. RC. —10. ma: sva tf. U. ok(1):
ul. T. — 10—11. ok(2)—fotrin: ul. U. — 10—11. kallat—fotrin: kalla
ra ok siglv fotinn A; kalla hann tre ok sigly ok ra B; kalladr skr. C;
fotinn skr. T. — 11, keNa: kent T. Overskr. i U: kent malit. — 11—12.
ok ord: ul. T; ok ul. alle gvr. —12. ok(1—2): ul. U. ordsnilli: snilli UAB.
— 13. biva: biue B. biva—hial: ul. U. skval: skuale B. gyss: pyss UC.
— 14. prapt: brap B. skalp: ul. C. hol skraf: ul. U; skrap skr. C. *
15. ok: ul. C. romr: ul. U. gavll: gidll B; gniavll U. gnyr: gnydr tf. C.
brymr: ul. AB. — 16.rymr: ul. C. gangr: her tf. RTCA: sva skal (ma ok
C) orrosto keNa [vid sverp epa avnvr (ul. A) vapn eba (ok A) hlifar, ul.
UB. — 17—18. miNi—ordspeki: ul. U. — 18, heitir: ok tf. TBC. flarsebi:
ul. U.

-
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redil. (74) Leeti er tvent; leti heitir rodd, leti heitir 2pi ok
obi er ok vlvnd. Reipi er ok tvikent; reipi heitir pat er madr
er iillvm hvg, reipi heitir ok fargervi skips e(da) hross. Far er
ok tvikent; far er reipi, far er skip. Dvilik ordtgk hafa menn
mioc til pes at yrkia folgit?, ok er pat kallat mioc ofliost. Lid 5
kalla menn pat -amanne, er lecir metaz, 1id heitir skip, lid
heitir manfolk; lid er ok pat kallat, er madr veitir® avdrvm lid-

546 sinni*; 1id heitir avl. HIid heitir agarpe, ok hlid kalla menn
oxa, en hlid er brecka. Dessar greinir ma setia sva iskaldskap,
at gera ofliost, at vant er at skilia, ef adra skal hafa greinina, 10
en adr pycki til horfa en fyri visv ord. Slikt sama erv ok oNor
morg nofn pav, er saman eigv heitit margir hlvtir,

89. 412. Atli fropi 413. Ggir eynefr 547
ali glammi gaypi ok endill
beiti ati skeckill ‘eckill T 15
ok beimvni skefill ok savlvi.- 42a
avimvndr gvdmvndr helfr ok hemlir
atall ok gestill harekr ok gor -~
geitir gati hagbardr haki
gylfi sveipi. hravdn. 20

! Rett. fra brigd. reipi (=T). ? Skr. fogit. ® Synes rettet fra heitr.
* Rett. fra lipi sinv. - ’

L. 1. Lati—rodd: ul. T. tvent: tuikennt B. — 1—2. Lati—er(1): heitir
ok @pi U. — 1. heitir(2): ok tf. T. — 1—2. 1ti(2)—ok(1): =di A; ¢dr B.
ok opi: ul. C. — 2. Reipi—er(2): Tvikend er reipi ef U. heitir: er TAB.
er(2): &f A. — 3. heitir ok: er ok kallat B. — 4. Pvitik ordtok: pvilikt
ordtak A; ordteki skr. B. — 5. pes: ul. U. — 5—12. ok—hlvtir: ul U. —
5. ok—ofliost: ul. B. — 6. pat: ul. A; par B. heitir: ok tf. C. — 7. man-:
landz- CG. vwveitir: heitr C. avdrvm: manni C; manne tf. B, — 7—38. 1id-
sinni: TABC; sinu tf. C; lipi sinv R.—9. er: ul. B; heitir C. er brecka:
kalla meenn brszcku A; brecku skr. B. greinir: graeinar A, — 10. gera:
sva tf. C. — 11. pycki: pikir T; skal pickia C. Slikt sama: slik saumu
C; hit sama skr. TAB. — 12 nofn: ord A; ul. C. heitit: heiti TC; eitt
heite B. margir 